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CHARLES YO ER 


$1R, 


Tux nal which Theocritus | 
makes in one of his Idylliums, of the 
neglect ſhown to his Muſe, natural] 2 re 
minded me of my; own neceſſity. T. 

utmoſt ambition of my wiſhes > 
not have aſpired after a more illuſtrious 
Patron than Mr. Yours; I was not 
kept long in ſuſpenſe, having through a 
worthy friend, receiyed permiſſion to in- 


ſcribe to you the ſubſequent ſheets; and - 


the favour was granted in a manner fo 
peculiarly polite, that I eſteemed the obli- 
gation more than doubled, 

A 2 


DEDICATION. 
It was cuſtomary among the antient 
. Romans, for the Plebeians to chuſe out 
of the body of the Patricians protectors 
or patrons, whoſe care it was to aſſiſt 
their clients with their intereſt, and de- 
fend them from the oppreſſion of the 
Great; to adviſe them in points of law, 
to manage their ſuits, and ſecure their 
peace and happineſs : what a powerful 
advocate in this reſpe& you would prove, 
let the pleadings at the Bar, the deciſions 
in Weſtminſter-hall, and the debates in 
the Senate determine. But the friend I 
ſeek at preſent, muſt be eminent for his 
enlivened genius, the delicacy of his taſte 
in literature, his claffical learning, and his 
generous protection of the Muſes : and 
where can I find theſe ſhining abilities, 
and theſe benevolent virtues ſo happily 
combined, as in that eminent Patron who 
does me the honour to countenance the 
following work ? You, Sir, are not only - 
Mufis amicus, but 


DEDICATION. 


—Muſarumg; Comes, cui carmina Joey 
Et citbaræ cordi. 


You have long fince factificed to the 
Muſes with ſucceſs, and had not the tenor 
of your ſtudies, warmed by the example, 
and improved by the knowledge and ex- 
perience of your admirable Father, formed 
you to ſhine with ſo much luſtre in a 
more active and exalted ſphere, you had 
been ranked with the moſt celebrated au- 
thors in polite learning. But I ceaſe to 
wonder, that you ſhould have attained 
qualifications like theſe, in the early cul- 
ture of your talents, when 1 confider your 
Zeal to vindicate the privilege of your 
predeceſſors; ; for the great lawgivers of 
antiquity were generally poets : THEUuls 
and the Musss are nearly joined in affi- 
nity ; both derived from heaven; they 
both diſtribute concord, harmony and 
good-will among the inhabitants of the 
earth. 


AS 


DEDICATION. 


To whom then can I preſent theſe 
Arcadian ſcenes with ſo: much propriety, 
as to the friend ot antient eloquence and 

antient poetry; one whom I know to 
have been an intelligent reader and ad- 
mirer of I heocritus? Let me congratu- 
late myſelf on my good fortune, in hav- 
ing, by this performance, found more di- 
ſtinguiſhed favour from Mr. Voxkx, than 

Theocritus experienced at the court of 
Hiero. 1 

That the honours and reputation you 
have ſo deſervedly acquired may increaſe 
more and more; that you may live long 
and happily, for the encouragement of 

the liberal ſciences, and the. ſervice of 
your country, is. the earneſt wiſh of}: -..- 


8 I R, 
Your moſt obl iged, 3 


Fa, 3 Servant, 


by Orpington, 
January 10, 1767. 
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Was 1 had "RY a reſolution of publiſhing 
a tranſlation of this inimitable Greek poet, I intended 
to have availed myſelf of every, elegant and faithful 
verſion of. any particular Idyllium that fell in my way; 
and then have endeavoured, to the beſt of my ability, 
to make up the deficiency. With' this view, I care- 
fully examined Mr. Dryden, who has left tranſlations 
of four Idylliums, the 3d, the x8th, the 23d, and the 
27th. There are many beautiful lines in the third, 
but take it altogether and it is a tedious paraphraſe ; ; 
for the original contains only 54 verſes, which he has 
_ multiplied into no fewer than 127; particularly there 
are three lines, beginning at the 18th, 


Ped - 3 „ ad * w 


e nub alibi To Toy dug w xvarPev 
Noa. *. T. An 


Sweet black-ey'd 2 75 * 


Which he has expanded into twelve. Now  chough 


ARIES 1 heroic verſe conſiſts of no more than ten ſyl- 
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lables, and the Greek hexameter ſometimes riſes to 
ſeventeen, but if upon an average we ſay fifteen, then 
two Greek verſes is equal in point of ſyllables to three 
of Engliſh : but if a tranſlator is ſo extravagantly li- 
centious, he muſt loſe ſight of his original, and by 


| Introducing new thoughts of his own, ' diſguiſe his 


author ſo that nobody can know him again. But Mr. 
Dryden has a far greater foible than this, which effec- 
tually prevents me from inſerting any of his tranſla- 
tions in this volume, which is, that whenever he meets 
with any ſentiment in an author which has the leaſt ten- 
dency to indecency, he always renders it worſe; nay, | 
even in theſe Idylliums where the original has given 
him no handle at all, he has warpt the ſimple meaning 
of Theocritus into obſcenity. Sed vitiis nemo ſine naſci- 
tur; no man had more excellencies as a poet than Mr. 
Dryden, therefore the hand of candour obig draw a 
veil over conſtitutional blemiſhes. | 
In Dryden's Miſcellany Poems there are . or 


eight tranſlations of other Idylliums, yiz. the ad. 


roth, 14th, and z0th by W. Bowles; the 1ith by h 
Duke, and the 1ſt and ſome others by different hands; 


but none of cheſe, I found, would ſuit my purpoſe: 


there, are ſo many wild deviations from the original, 
ſuch groſs miſtakes, and ſo many incorrect and empty 
lines, that they will ſound very harſhly in the poliſned 
ears of 'the preſent age. Fully ſatisfied with this in- 
quiſition, I then determined to undertake the whole 


PREFACE | wi 


work myſelf; confidering that V tranſlation from 
an antient author, as well as every. original work; is 
generally moſt agreeable to the reader which is finiſhed 
by the ſame hand: becauſe in this caſe, there is kept 
up a certain uniformity: of. ſtile, an idiomatical pro- 
priety of diction, which is infinitely more pleaſing 
than if ſome different, though more able hand, had 
here and there interlarded it with a ſhining verſion, 
than if Purpureus, late qui ſplendeat, unus & alter | 


Ae pannus. 


1 we been informed by ſome 8 critics 
that Creech's tranſlation of Theocritus was well done, ; 
and a book of reputation z that he thoroughly un- 8 
derſtood the claſſics, and had a peculiar facility in 
unfolding their beauties, and that if there was pub- 
liſhed a new edition of his tranſlation, there would be 
no neceſſity for its being ſuperſeded by another. I 
beg leave to diſſent entirely from theſe gentlemen, 
who probably having read Creech when they were 
young, and having no ear for poetical numbers, are 
better pleaſed with the rough muſic of the laſt age, 
than the refined harmony of this; and will not eafily | 
be perſuaded, that modern improvements can produce 
any thing ſuperior. However Creech may have ap- 
proved himſelf in Lucretius, or Manilius, I ſhall 
venture to pronounce his tranſlation of Theocritus 

wy bald _ hard, and more ruſtic than any of the ; 


. PR E F A; C E, 
ruſtics in the Sicilian bard : he himſelf modeſtly entitles 
his book, The Idylliums of Theocritus done. into Eng: 

Ii: and they are done as well as can be expected 

; from Creech, who had neither an ear for nr 

the leaſt delicacy of expreſſion. | 

It will be incumbent; upon .me to ak mob this 
bold affertion, which I can eaſily do by produc- 
ing a few examples, In the firſt Idyllium, he calls 
that noble paſtoral Cup, 4 fine two handled. pot; and 
the ok, the tendrils or claſpers with which ſcandent plants 
uſe to ſuſtain themſelves in climbing, he transforms 
into kids,——* where Kids do ſeem to brouze. In the 
deſcription | of the fiſherman, | ver. 4 3. he has theſe lines, 


The nerves in's neck are ſwoln, look firm and ſtrong, 
Altho' he's old, and fit for one that's young. 


Ver. 112. He makes Daphnis ſay to Venus, 


Go noſe bim now, and boaſt, my arts o erthrew: 


Go now ſtout Diomed, go ſoon purſue, 1 p 
Young Daphnis, fight, for Pm a match for you. 1 


d e and e Ae be renders, Bibers Mos 
and Licors tomb. — A little further on, and likewiſe in 
the zth Idyllium, he turns nightingales into thruſßes. 


Idyllium III. Where Olpis is looking out for fun- 
nies, he makes him ſtand, To ſnare his trouts.— The 
girl Erithacis he calls ram²m Beſs—and * 3 
2885 Alphiſt's mother. 
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Idymum V. ver. 11; He tranſlates Crocyſus into 
Dict, and Idyllium XIV. Argivus, Apis and Cleuni- 
cus, into Tom, Will and Dick. Near the end of the 
5th, Lacon fays; 3 

I love Eumedes much, I gare my pipe, .. 5 

How ſweet a kiſs, he gave ; ah charming lip! 

Then come ſucceſſively. the following Gente chyies; 


ſtrains,  ſeyans ;\ ſhame, lamb ; piece, Js T0 E hed 
terwards he makes Comates lay; i eh 

III toot at Lacon, I have won the lamb, © 

Go fooliſh: Hepherd, pine, and dye for Bla, 


Laylium VII. ver. 1 20. He renders are | parſe, 
thinking it the ſame as apium, whereas it t ſignifies e a 


pear. 

Idyllium XI. He makes Polyphemus ſay of himſelf ; 
Sure I am ſomewhat, they my worth can ſee, | 
And I myſelf will now grow proud of Me. ORE 
He ſays of Cyniſca, Idyl. WV. ag . 
That you might light a candle at her nee. TR 


alem xv. One of the goſlips ſays to a ſtranger, 
— - You are a ſawcy friend, 
I'me ne'er beholding t'ye, and there's an end. 


And ſo there's an end of my animadverſions upon Mr. 
Creech z were I to quote all his dull infipid lines, I 
ſhould quote above half his book: thus much was 
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proper for me to ſay in my own vindication and to 
add more might to ſome people ſeem invidious. - 


It has been hintetl to me by more ingenious judges, | 


that if Theoeritus was tranſlated in the language of 
Spenſer, he would appear to great advantage, as ſuch 


an antique ſtile would be a proper ſuccedaneum to the 
the Doric idiom. There appeared to me at Grſt, ſome- 


| thing plauſible in. this ſcheme; bur happening to. find 


part of Moſchus's firſt Idyllium, which is a Hue and 
Cry after Cupid, paraphraſtically tran ſlated by Spenſer 
himſelf, I had reaſon to alter my opinion, 1 ſhall tran- 


ſeribe the paſſage, that the reader may judge whether 


ſuch a verſion would be more Igrecable 118 one in 


modern language. 


11 fortuned, fair Venus wake loſt _ 
Her little ſon, the winged god of bins. is 
Who for ſome light diſpleaſure, which him croſt, 
Was from her fled, as flit as any dove, 
And left her bliſsful bower-of joy e — 
(So from her often he had fled away: 
When the for aught him ſharply did reprove, 
And wander'd in-the world in ſtrange array, _ 


Diſguis di in thouſand ſhapes, that none might him Revs :) 


Fim for to ſeek, the left her heavenly houſe, - 
And ſearched every way, thro which 8 
Flad borne him, or his tract ſhe mote detect: 
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She promis d kiſſes ſweet, and ſweeter things, 
Unto the man that of him tidings to her brings. © 
195 Fairy Queen, B. 3. ch. 6. 


From this decken I could not be perſuaded to 
think, that a tranſlation of Theocritus, even in the 
pureſt language of Spenſer, would afford any pleaſure 7 
to an Engliſh reader : and therefore I have given him 
the dreſs which I apprehend would beſt become him. 
How I have executed this work, 1 leave to the deciſion 
of the candid and impartial, deſiring they will allow 
me all the indulgence which the tranſlator of fo various 
and difficult an author can reaſonably. require z an au- 
thor on whom there are but few Greek ſcholia pub- 
liſhed, only to the 17th. Idyllium incluſive, and theſe 
often extremely puerile ; an author on whom fewer 
notes have been written than upon any other equally 
excellent. Scaliger, Caſaubon, Heinſius and Meurſius 
frequently leave the moſt difficult paſſages untouched ; 
their obſervations are ſometimes trifling and unſatisfac- 
tory, often repugnant to each other, and now and then 

learnedly obſcure : amidſt theſe diſadvantages I have 
| endeavoured to conduct myſelf with the utmoſt cau- 
tion; and if I may be allowed to ſpeak of the follow- 
ing ſheets, I will briefly explain what I have attempted. 
to accompliſh. Firſt then as to. the tranſlation ; 1 have 

neither followed my author too cloſely, nor abandoned 
bim too wantonly, but have endeavoured to keep the 


xiv - E . 


original in view, without too eſſentially deviating from 
the ſenſe : no literal tranſlation can be juſt ; as to. this 
point, Horace gives us an excellent caution 


Nec verbum verbo curabis reddere fidus 
Interpres. 


Nor word for word to feifulb 8 


A too faithful interpretation, Mr. Dryden ſays, muſt 
be a pedantic one: an admirable precept to this pur- 
poſe is. contained in the compliment Sir John Denham 
pays Sir Richard F anſhaw © on n his verſion of the Paſtor 
Fido; 

| That ſervile path thou nobly doſt decline, 

Of tracing word by word, and line by line 

A new and nobler way thou doſt purſue, | 

To make tranſlations, and'tranſlators too; 

They but preſerve the aſhes, thou the flame, 

True to his ſenſe, but truer to his fame. 


And as I have not endeavoured to give a verbal tranſ- 
lation, ſo neither have I indulged myſelf in a raſh pa- 
raphraſe, which always loſes the ſpirit of an antient, 
by degenerating i into the modern manners of expreſ- 
fion ; and to the beſt of my recollection, I have taken 
no liberties but thoſe which are neceſſary for exhi- 
biting the graces of my author, transfuſing the ſpirit 
of the original, and ſupporting the poetical ſtyle of 

the tranſlation. This is the plan, and theſe are the 

rules by which every tranſlator ſhould conduct himſelf: 
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how I have acquitted myſelf in theſe points, muſt be 
left to the determination of ſuperior Judges, As to 
the notes, which I found the moſt laborious part of my 


_ taſk, they are intended either to illuſtrate the moſt dif. 
ficult, and exemplify the beautiful paſliges or elſe to 


exhibit the various imitations of authors, which I look 
upon as an agreeable comment, for they not only ſho 
the manner in which the antients copied each other's 
excellencies, but likewiſe often help to. clucidate the 


paſſages that are quoted. Upon a review of my 


notes, I am afraid I have inſtanced too many paſſages 
from Virgil as imitations of Theocritus.: what I have 
to ſay in my defence is, they appeared to me at the 
time to be ſimilar, if they do not appear in the 
fame light to the reader, they are eaſily overlooked: 


if I have in this reſpect committed a fault, this a0. 
knowledgment will plead in mitigation of it, 


Beſides theſe errors and miſtakes; I am conſcious 


of many more,, though I hope not very. material ones ; 


thoſe the learned and judicious, who are ſenſible of 
the difficulty of this undertaking, will readily excuſe. 
This work has already met with the approbation of 
the beſt critics of the age, therefore what the worſt 


may think or ſay of it, will give me no concern. 


I muſt acknowledge a fault or two quas incunia 
Judit: there are I believe two or three proper names 


falſely accented: I have alſo miſtaken the ſenſe of mx 


author in the firſt Idyllium, ver. 31, 
4 


wi Pn E F A SKE. 


' This goat with twins I'll give,. e. IPA 
as ſhould have been . tranſlated, Fg will. "give. you ; tire | 
 milkings. of this goat zu re E, that you may milk 

ber three times; not the guat herſelf and twins, which 
would have. been a moſt extravagant preſent from a 
poor goatherd, in return for a ſong. The reader there- | 


fore may correct the paſſage thus, 


Thrice ſhall you milk this goat; ſhe never fails 
Two kids to fuckle, or Wie hs ſhe falls two 9 
To this Il add; „ hn hens e 


This miſtake was imparted to me by the digi 
and learned Dr. Jortin, together with the following 
| emendation; ſee page 85, note on ver. 57s © for re 

you read, with Pierſon, Knee; which, as to the ſenſe, 
ſeems to. be right. But, as the Tonic dialect is not 


| often uſed in a Doric ſong, I ſhould prefer the adjec- 
tive Keucus, which is alſo a ſmaller alteration. As 


from x2uros comes Ngveuet, ſo from Kees, Kenoneg,?? 1 
am much obliged to the ſame gentleman . fol- 
lowing ſhort, but full account. OI 


„ 75 
1 * 


e "ny rar Bocoric Mason. 
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246 Whoboover: Wal 4 examine in Theocritus 
: the compoſition of his verſes, may perceive that, in 
bis opinion, the nature of bucolic, or paſtoral metre 
requires that the fourth foot of the verſe be a dactyl, 


my Oo 1 > N 0 @ 


1 


. 
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and that the laſt ſyllable of this dad yl be the end of 


a a word, which muſt not run into the next foot. The. 


firſt foot alſo ſhould rather be a dactyl than a ſpondee, 
and the cæſura is here likewiſe to be ſhunned. If after 
the fourth foot, there be a pauſe, of comma at leaſt, 
the verſe will be ſtill more elegant; as | 

A | et, Mees , r and. 4 
Thus the verſes will abound with datyls,: which, to- 
gether with the broad Doric dialect, gives a certain 


ruſtic vivacity and ligheneſs to the poẽſy. But yet the 


above-mentioned: rules, if they were conſtantly ob- 
ſerved, would diſpleaſe by à tireſome uniformity, and 


confine the poet too much; and therefore Cs. 
| better, as in the line, 


And it is ſufficient if the other ſtructure predominate. 
Theſe rules Virgil hath quite neglected; except in 
thoſe verſes of his eighth Eclogue, which" are called 
verſus intercalares: 
Ince Mena mecun, mes aui. . 
Ang 5 

- Ducite ab urbe domun, 3 
For a further account of this matter, the curious 
reader is referred to ee Tom. vi. 


5 en, 2 
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An AccounT OF SOME MSS. AND CURIOUS 


 Eprrrons or Turoenrrus. . 


hv may be aſked, ha I have not acted the part 
of a verbal critic in this performance? My reaſon 
was, that far more able men had conſidered Theo- 
critus in that light. The late Mr. D'Orville, the 
author of the Critica Vannus, and Sicula, during his 
travels in Italy and Sicily, collated upwards of forty 
MSS. of Theocritus: his collation. is now at Amſter- 
dam. Mr. St. Amand, a few years ago, left to the 
_ Univerſity of Oxford a large collection of collations, 
which Mr. Thomas Warton, who has prepared a noble 
edition of this author, has the. uſe of. Mr. Taylor, 
late Greek profeſſor of Cambridge, left likewiſe a 
Theocritus almoſt ready for the preſs. In the public 
library at Cambridge there are ſome notes on Theo- 
critus by Iſaac Caſaubon, written in the margin of 
Henty Stephens's Poetæ Græci; likewiſe. manuſcript 
notes in the edition of Commelin printed in quarto; 
and alſo ſome notes by Thomas Stanley, the author 


of the Lives of the Phileſephers : all theſe, and lke- - 


wiſe a MS. Theocritus are in the public library at 
Cambridge. There is alſo a MS. of che firſt eight 
Idylliums in Emanuel college library. Mr. Hoblyn, 
late member for the city ef Briſtol, left behind him. 
many notes and obſervations for an edition of Theocri- 
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. tus. Beſides theſe, there are great materials for illuſtrat- 


ing this author in private libraries. | 
As to the editions of Theocritus, which are very 


numerous, I think proper to ſay ſomething; as we 


have but an imperfe& account of them in Fabri- 
cius and Maittaire. Reiſke, in the preface to his late 


edition of this Greek poet, has given us an account of 


the various editions, but this account is far from 
being ſatisfatory. The firſt edition of Theocritus was 


printed at Milan in the year 1493, the letter is the 
fame with the Iſocrates of the ſame place and date: 


ſee the catalogue of the Leyden library, page 251. 


The ſecond edition was printed by Aldus Manutius at 


Venice in the year 1495; this is the only edition Al- 
dus ever printed; there are ſome leaves cancelled in 
it, which is the reaſon why Reiſke and others have 
imagined that Aldus printed two editions: Mr. Mait- 
taire in the firſt volume of his Annales Typograpbici, 


page 244, has given us an account of theſe differences. 


In the year 1515, we have an edition by Philip Junta 
at Florence; and another in 1 516, by t Cahiers 
gus at Rome. 

Theſe are all the editions that came out veſirs the 


year 1520. Beſides theſe, and thoſe mentioned by 
Reiſke, which I have ſeen, there are ſome curious 


editions, viz. that of Florence by Benedict Junta, 


printed in the year 1540; the Baſil edition of 1 558, 


and the Paris edition of 1627, printed by John ELibert. 
I have purpoſely omitted mentioning the others, as 
they are already ages notice Pw n AY" E bricius, 
Maittaire, or Reiſke.- ' 

I cannot conelude this OT bout ah my 
acknowledgments to thote gentlemen'who have kindly 
affiſted me in this undertaking. ' Dr. Pearce, the pre · 

ſent Lord Biſnop of Rocheſter, many years eminent 
for his critical diſquiſitions, has in the friendlineſs of 
converſation furniſhed me with ſeveral uſeful rules for 
conducting my tranſlation. Dr. Jortin, has favoured 
me with a conciſe but full account of the old bu- 
colic meaſure; and a few valuable notes. The 
celebrated Mr, Samuel Johnſon has corrected part of 
this work, and furniſhed me with ſome judicious re- 
marks. In a ſhort converſation with the ingenious Mr. 
Joſeph Warton, I gathered ſeveral obſervations, parti- 
cularly in regard to the ſuperiority of Theocritus to 
Virgil i in Paſtoral, which are interſperſed amongft the 
notes. The learned Dr. Plumptre, Archdeacon of Ely, 
has, with great candour and accuracy, done me the _ 
Honour to peruſe and amend every ſheet as it came 
from the preſs. Dr. Aſkew, ſo eminently diſtinguiſhed 
in his profeſſion, as well as for a large and molt curi- 
ous collection of the claſſics, and an intimate know- 
ledge of them, with the ſincerity of an old acquain- 
tance and a friend, gave me many various readings, 
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| 8 me every valuable edition of be that 
is extant, and furniſhed me with the account of ſome 
MSS. and ſcarce. editions of my author, which, were 
never taken notice of by former editors. Swithin 


Adee, M. D. and the Rev. Mr. John Duncombe of 


Canterbury, have at my own requeſt, ſent me ſeveral 
notes and ſtrictures upon my performance, which are 
candid, and valuable. Mr. Burnaby Greene, author 
of Juvenal paraphraſtically imitated, very obligingly 
ſupplied the Eſſay on, Paſtoral,, and ſome ingenious 
obſervations: and Dr. William : Watſon. lent me his 
friendly aſſiſtance in the botanical part. I could men- 
tion other eminent names of gentlemen who have 
corrected and improved this work; 


8 — — Fach finding, like a fend, 
Something to blame, and ſomething to commend. 


The liſt I have given, Iam apprehenſive; will appear 
oftentatious — however, I had rather be convicted of 
the foible of Vanity, than thought guilty of = ſin of 
ON, 
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A S the life of Theocritus has been ſeveral times 
written in Engliſh, I flattered myſelf that I might ſingle 
out the account I liked beſt, and fave myſelf the 
trouble of compiling it afreſh: I depended a good deal 
upon Kennet, but when I came to peruſe his account 
of Theocritus, I found it unſatisfactory, and no ways 
anſwerable to my purpoſe: he ſeems more ſolicitous, 
in an affected quaintneſs of ſtile, to exhibit a diſplay 
of his own learning, than ſtudious, by the inveſtiga- 
tion o truth, to give information to his readers: his 
thoughts lie looſe and unconnected, and therefore, are 
generally tedious and perplexing. 

The account of our author in the Biographical Dic- 
tionary, publiſhed in twelve volumes octavo, is nothing 


a 4 | du 
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but a ſervile epitome of Kennet, and, where the con - 
eiſeneſs of it will allow, expreſſed in his very words. 
Thus diſſatisfied with the moderns, I had retourſe to 
the ancients: in the life generally prefixed to his works 

by Suidas, we are told, That Theocritus muas a'Chian, a 
_ rhetorician : but that. there was another. Tbeocritus, ibe 
ſon of Praxagoras and Philina, though. ſome. ſay of Simi- 
 chidas,.. a Syracufian ; others ſay, he was born at Cos, 
but lived at Syracuſe, now this was the caſe of Epichar- 
mus, and might eafily occaſion the miſtake. - See the 

note on Epigram XVII. 2: 822 

In another Greek account in is front of his wth 
we are told, that Theocritus the Bucolic poet was born at 

Syracuſe, and that his father's name was Simicbidas. Gy- 
raldus ſays, ſome have thought bim of Cos, ſome ef Chia. 
From ſuch a confuſed jumble of n . can 
ith certainty be made out? AF e | a 


Then take him to develop, if you can, rs 7 


„ 4 


And hew the block off, and get out the man. 


There are but few memorials. left of kn poet; | thoſe 
that [ produce, I ſhall endeavour to eſtabliſh on good | 
authority, and whenever an op unity offers, which 


is but very . -will 8 * * Man 


Theozritus.1 was a 3 FY is per - Sag FEM 
teſtimonies : Virgil invokes the Sicilian Muſes, becauſe 
Fbeocrinus, whom he profoſſrdly i * was of that | 


R 


1 


4 


3 


FHEOCRITUS ww 


| 2 Sicilides Muſe, paulo majora conamus. Fel. 4. 1. 


and; Extremum bunt, Aretbuſa, mibi : concede--laborem* 


Ecl: io. 1. He 4s called a Sicilian poet by the Em- 


ng in one of his -epiſtles : and by-Terenti- 

us Manrus, in his book 4e Merris, ver. 40, Sicul 
— 2. ver. 40, he is fuld 
to be Siculd tellure crrutus, which fixes his birth on that 
inland: and that he was born at Syracuſe, Virgil ſeems 
oo-indiabs bes- ke ye Pune Mu Ae 0 
keders verſus "Eck 6. 1. But in one of his on Epi- 


grams, which generally ſtands in the front of his 


works, probably according to his own öriginał inten- 
3 he * ui he: was „ _ 3 


n., e e . ——— cles 
note + x Ris any. d v. 20/0 Togan ana JK * 
Tee Nesssvepse, wignAnThs ven 20 kt 
Mica &“ ebnete amen eee. 


A Syracuſian bord, no right 1 claim : f 5 5 
To Chios, and Theocritus my name: * 
© Praxagoras' and fam'd Philins's en 
My laurels from unborrow'd verſe are won. 
Aﬀter this plain declaration, it is amazing Aar old 
grammarians will not reſt ſatisfied, but endeavour to 
rob him both of his parents and his country. The 
N which the your "mu wr wha: this" * 


ſpins to be this; he had names af Chiod, ee 


1 
* 
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torician, and pretender to poetry, who, W to 
Plutarch, ſuffered an ignominious death, for ſome 
crime committed againſt king Antigonus; and there: | 
fore Theocritus the poet, by this epigram, took. all 
poſlible precaution to be diſtinguiſhed from his name- 
fake the rhetorician. The otber T heocritus, ſays he, is 
of Chios; I that am the author of theſe poems am a Syra- 
_ Eufian, the ſon of Praxagoras and the celebrated Philina : 
never borrowed other people's numbers. The laſt ſen» 
tence is an honeſt declaration, that the poet had-not 
been a plagiary, like many of his nn and NO | 
temporaries. : 


Theocritus is ſaid to have been as ſcholar of Phi- 
Jetas, and Aſclepiades, or Sicelidas : Phiſetas was an 
elegiac poet of the iſland of Cos, had the honour to 
be preceptor to Ptolemy Philadelphus, and is cele- 
brated by Ovid and Propertius: Sicelidas was a Sa- 
mian, a writer of epigrams: he mentions both theſe 

with honour in his ſeventh Idyllium, ſee ver. 53. 

A As to the age in which he flouriſhed, it ſeems indiſ- 
putably to be aſcertained by two Idylliums that re- 
main, one is addreſſed to Hiero king of Syracuſe, and 
the other to Prolemy Philadelphus, the Egyptian mo- 
narch. Hiero began his reign, as Caſaubon aſſerts in 
his obſervations on Polybius, in the ſecond year of the 
126th Olympiad, or about 275 Fears before Chriſt 4 
| and Prolemy in the fourth year of the T2 34 obe 
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6 


* 


Though the exploits of Hiero are recorded greatly to 
his advantage by Polybius, in the firſt book of bis 
hiſtory ; though he had many virtues, had frequently 
Ggnalized his courage and conduct, and diſtinguiſhed 
himſelf by ſeveral achievements in war;; yet he n | 
at leaſt in the early part of his reign, to have expreſſed 
no great affection for learning or men of letters: and 
this is ſuppoſed to have given occaſion to the 16th. 
Idyllium, inſcribed with the name of Hiero ; where 
the poet aſſerts the dignity of his profeſſion, complains 
that it met with neither favour nor protection, and in 
a very artful manner touches upon ſome of the vir. 
tues of this prince, and inſinuates what an illuſtrious 
figure he would have made in poetry, had he been. as 


noble a patron, as he was an argument for the Muſes. 


His not meeting with the encouragement he ex- 


| pected. in his own country, was in all probability the 


reaſon that induced Theocritus to leave Syracuſe for 
the more friendly climate of Alexandria, where Pro+ 
lemy Philadelphus then reigned in unrivalled ſplendor, 
the. great encourager of arts and ſciences, and the 


patron of learned men. In his voyage'to Egypt he 


touched at Cos, an iſland in the Archipelago not far 


from Rhodes, where he was honourably entertained 


by Phraſidamus and Antigenes, who invited him into 
the country to celebrate the feſtival of Ceres, * as . | 
pears by the ſeventh . | 
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We have all the reaſon in the world to imagine that 
he met with a more favourable reception at Alexan- 
dria, than he had experienced at Syracuſe, from his 
encomium on Ptolemy, contained in the 17th Idyl- 
lium; where he riſes above his paſtoral ſtile, and 


' ſhows that he could upon occaſion (as Virgil did after- 


wards) exalt his Sicilian Muſe. to a ſublimer ſtrain, 
paulo majora: he derives the race of Ptolemy from 
Hercules, he enumerates his many cities, he deſcribes 
his great power and immenſe riches, but above all he 
commemorates his royal munificence' to the ſons of 
the Muſes: Towards the concluſion of the r4th- Idyl- 
hum, chere is a ſhort, but very noble panegyric on 
Piolemy: in the 15th Idyllium he celebrates Berenice, 
the mother, and Arſinoe, the wife of Ptolemy. 
I do not recollect any more memorials of this poet's 
Hfe, which can be gathered from his works, except 
his friendſhip with. Aratus, the famous author of the 
Phænomena; to whom he addreſſes his fixth Idyllium, 
and whoſe amours he deſcribes in the ſeventn. 
There is one circumſtance more in regard to Theo- 
 critus, which is ſo improbable, that I ſhould not have 
chought'it worth while to have troubled the reader 
with it, if it had not been mentioned by all his biogra- 
Phers; viz. that he lies under the fuſpicion of having 
ſuffered an ignominious death: this takes i its We ber 
a of Orid in lu This, - ai 


2 


i w. 


 THECGCRIT:US. _ "ein 
F fauce poet, 
Sic animæ laqueo fit via clauſa tue. 


But it does not appear, that by the Syracuſian. 1 
Ovid means Theccritus ; more probably, as ſome com - 


mentators on the paſſage have ſuppoſed, Empedocles. 


who was a poet and philoſopher of Sicily, is the perſon 
pointed at: others think that Ovid by a ſmall miſtake 
or flip of his memory, might; confound Theocri- 

tus the rhetorician of Chios, who was executed by 
order of king Antigunus, with Theocritus the poet of 
Syracuſe; and the epigram quoted above very ſtrongly 
indicates how apprehenſive our poet was of being con- 
founded with that perſon: it ſeems indeed, as I hinted 
before, compoſed on purpoſe to manifeſt. the diſting- 
h „ p a: To 
After this ſhort account of our author, it will be pro- 
per to ſay ſomething of his works; for to write the lte 


of a poet without ſpeaking of his compoſitions, would 


be as abſurd as to pretend to publiſh the memoirs of 
a hero, and-omit the relation. of his molt material ex- 
ploits. % 

All the writings of There, that now remain are 
his Idylliums, and Epigrams ; in regard to the word 
Idylliums, D. Heinſius tells us, that the gramma- 


rians termed all thoſe ſmaller compoſitions E, (a ſpe- 


cies of poetry) which could not be defined from their 


ſubjects, which were various: thus the Hv of Statius, 
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had they been written in Greek, would have been 
called E. and Ewa; even the Roman poets make 
uſe of this term; thus Auſonius ſtiles one of his books 
of poems on various ſubjects Eayllia: this antient title 


then may ſerve to expreſs the ſmallneſs and variety - 


of their natures; they would now perhaps be called 
Poems on Several Occaſions. Though in deference to 
ſo great an authority, I ſhall take the liberty to make 
a conjecture: Heinfius tells us, that originally there 
were different titles or inſcriptions prefixed to the 
poems of Theocritus ; firſt of all his Bucolicks, were 
ſeparated and diftinguiſhed by the title of Ben Bense, 


and were called by the grammarians Enna B h 


but might it not at firſt have been written Exe, 
which ſignifies Poems or Verſes, and by an eaſy miſtake 
of the tranſcriber altered into ze? this reading 
delivers us at once from the embarraſſment attending 
the derivation of the word Iadylliums, and Brwne, the 
ſame as Verſiculi, very naturally flows from the word 
Ev", the plural of Ez, Carmen; thus we have tm 
xzvona: it is to be obſerved that Ariſtophanes uſes the 
word three times, ſee his Rane, ver. 973, Acharnenſes, 
ver. 397; and in his Pax, ver. 531, he has e ups = 
| mids, verſiculorum Euripidis : this however is only con · 
| jecture. Under the ſecond title, every poem that was 
' aſcribed to Theocritus, though the character and argu- 
ment were very different, was inſerted. Under the third 
| were contained a collection of bucolic poems, whether 
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written by Theocritus, Moſchus, Bion or others, and 


the nameof Theocritus prefixed to the whole; on which 


occaſion there is an Epigram in the Ame 
aſcribed to Artemidorus; A 
| BouxoNinas Mugas e vera, 1 y ae Toros 
Eero lit pandyagy ur, Cas epa. | 
Wild rov'd the paſtoral Muſes o'er the plains, es 
But now one fold the ſingle flock contains. 
Beſides the Idylliums that we now have, Theocritus i is 
faid by Suidas to haye written Thyuridas, Earidas, .. 
Hewnag, Emndus pan Daymace nas Taps 3 that is, P ROE- 
TIDts, Horks, Hymns, HEROIN ES, Dizces, El x- 


eins, and Tamsics; the Prœtides were the daugh- 


ters of Prœtus, king of the Argives, who preferring 
themſelves to Juno; went mad, and imagined them- 
ſelves turned into cows, but were cured by Melampus; 
the Idyllium i in praiſe of Caſtor and Pollux is ſuppoſed 
to be one of the Hymns, and there are five verſes re- 
maining of a poem, in praiſe of Berenice, which may 


5 de claſſed among the Heroines. 


1e f is to be obſerved that Theoeritus generally wrote 
in the modern Doric, ſometimes indeed he uſed the 


Ionic; the Doric dialect was of two ſorts, the old and | 
| the new ; the old ſounded harſh and rough, but the 


new was much ſofter and ſmoother ; this, as Mr. Pope 


juſtly obſerves,. in the time of Theocritus had its 
beauty and propriety, was uſed in part of Greece, and 


frequent i in * mouths of many of the greateli 


— 


ri THE LIFE OF 
petſons. Ir has been thought by ſome that the Dorian 
phraſe in which he wrote, has a great ſhare in his 8 
honours ; but excluſive of this advantage, he can pro- 
duce other ample claims to ſecure his rural crown 
from the boldeſt competitor. A proof of this, I think, 
will appear from this circumſtance; that Virgil, who 
is the great rival of the Sicilian, has few images in his 
Eclogues but what are borrowed from Theocritus ; 
nay he not only continually imitates, but frequently 
tranſlates ſeveral lines together, and often in theſe 
very paſſages falls ſhort of his maſter, as will appear in 
the notes. | 

Though Theocritus is generally 8 only * 
Paſtoral poet, yet he is manifeſtly robbed of a great 
part of his fame, if his other pieces have not their 


proper laurels, At the ſame time his Paſtorals are, 


without doubt, to be conſidered as the foundation of 


| his credit; upon this claim he will be admitted for 


the happy finiſher, as well as the inventor of his art; 
and will be acknowledged to have excelled all his 


mmitators, as much as originals uſually do their copies. 


He has the ſame advantage in . bucolic, as Homer 


| had in epic poetry, which is to make the critics turn 


his practice into eternal rules, and to meaſure nature 


| herſelf by his accompliſhed model: therefore, as to 
_ enumerate the glories of heroic poetry, is the ſame 


ching as to ſum up the praiſes of Homer, ſo to exhi- 
bit the beauties of paſtoral verſe, is only an indirect 


is 


5 
* 
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way of. making panegyrics on Theocritus. Indeed 
the Sicilian has in this reſpect been ſomewhat more 
fortunate than Homer, as Virgil's Eclogues are rec- 


koned more une qual imitations of his plans, than 
the Zneis of the Iliad. 
I I think I cannot conclude. this account of Theocritus 


with ! more propriety than by collectin g the ſentiments 


not only of the antients, but likewiſe of the moderns, 


in regard to the character of our author. Longinus 
lays, (ſee the motto) 'Theocritus Bas ſhown the bappief 
vein ' imaginable for paſtorals, excepting thoſe in which 
be bas deviated from the country; or perhaps it may 
more properly be rendered, as Fabricius underſtands 
it, excepting in thoſe" few pieces that are of another argu- 
nent. Quintilian ſays, Admirabilis in ſuo genere The- 
ocritus, ſed Muſa illa ruſtica & paſtoralis non forum 
modo verum etiam urbem reformidat : Theocritus 15 
admirable in bis way, But bis ruſtic and paſtoral Muſe is 
not only afraid f appearing in the forum, but even in 
the city: by which he means, that the language and 


| thoughts of 'Theocritus' ſhepherds ought not to be 


imitated in public ſpeaking, nor in any Polite com- 


poſition yet for all this, be was admirable in bis way. 


Manilius in the ſecond book of his | Aſtronomiton 


gives a Juſt character of our poet * 


Quinetiam pecorum ritus, & Pana fonantem 


In calamos, Siculä memorat tellure ereatus: 5 


| ik J ' Inftead of pecerum rims, Dr. Bentley reads, — ee, 


, 5 "3 
4 
5 
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| Nec ſylvis ſylveſtre canit: perque horrida motus 74 
Rum ferit dulces: Muſamque inducit in u. 
1 The ſweet Theocritus, with ſofteſt ftrains, 
Makes piping Pan delight Sicilian ſwains; | 
e his ſmooth reed no ruſtic numbers move, 
But all is tenderneſs, and all is love; * 5 tte 
As if the Muſes ſat in every vale, ES TIL 
{AAR the — and told the N n 
| ; TING enen. 


One would imagine theſe egen were e foſfcient 
do eftabliſh, or at leaſt to fix the reputation of Theo- 
critus, on à very reſpectable footing : and yet Dr. John 
Martyn, who has tranſlated Virgil's Eclogues and Geor- 
gicks into proſe, with many learned notes, ſeems to 
bo of a different perſuaſion. In the latter end of his 
preface to the Eclogues, after obſerving that Virgil, 
in almoſt every Eclogue, entertains the reader with A 
rural ſcene, a ſort of fine landſcape, . and enumerat- 
ing theſe ſcenes, he lays, and having now fern this cr. 
. cellence in Virgil, "we may venture to affirm, that there _ 
| Jenelbing more required in a "pg poſtoral, than the of: 
& mere ri” 22 lber thought or defign, un- 
der a falſe notion of rural ſimplicity. That he here 
means Theocrirus; or elſe he means nothing, is plain 
from his mention of kim immediately after: in regard 
do the charge of his affeFedly* u/ing. coarſe, rude and 
ol ielete expreſſions, I imagine he alludes to the fifth 
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Idyllium, which indeed muſt de allowed to be to 
ruſtic and abuſive: but we muſt remember that Theo- 
critus incended this poem as a ſpecimen of the origi- 
nal old bucelic Idyllium which was very rude; and 
once obſerved, his words are, mullum a reliquis diffe- 


rant que eines ſunt, in quibus major et incivilitas; ut 
in quinto apparet, quad Idyllium fingulare off, & in ſus 

genere exemplam, antique nimirum Boreas, ui nunquam 
fere fine obſetvio ſenſu rixatar caprarius. And in another 


place; ver flexadua; 6 exemplum in quinto Theocriti, in Vir- 


gilii tertio babemus. Therefore inſtead of condemning 
Theocritvs, we ought to think ourſelves much obliged 
to him for leaving us one example of the antient, 
ruſtic Bucolic; Virgil certainly thought fo, otherwiſe 
he would net have imitated that very piece. As to 
the ſcenery with which the Eclogues are embelliſhed, 
all the Idylliums, or at leaſt the greateſt part of them, 


are ornamented in the ſame manner, which will 2p· | 


pear ſo evident to every reader, that it would be i im- 
pertinent to point it out. As to the other part of the 
Doctor's obſervation, a mere nothingneſs, without thought 
er defign, it is ſuch a deſpicable falſity that it is not 
worth notice. 

Throughout his whole 2 and life of Vitgi the 
Do&or, is very ſingular in giving Virgil the preference 
to | Theocritus upon every occation : nn. he 
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declaims againſt the cup in the firſt 1dyllium, ſays 


the deſcription of ic is long and tedious, and far ex- 


: ceeded by Virgil in the third Eclogue; notwithſtand- 
ing the Doctor's aſſertion, - ſome gentlemen whole | 
- critica) diſquiſitions have deſervedly announced them 


the beſt judges of polite literature, think that the 


images in Theocritus* Cup, - viz. the beautiful woman 


and two lovers, the ſtriking figure of the fiſherman labour- 
ing to throw bis wet, the rock, the vineyard, the foxes, 
and the boy fitting careleſsly aud framing traps for graſ- 
beppers, are charming embelliſhments, and far. more 
paſtoral and natural than Virgil's Orpheaque in medio 


poſuit, ſylvaſque ſequentes, Orpheus in the middle, and = 


#he 200845 following bim. In regard to the length of 
the deſcription, it is obſerved that the Cup of Theo- 
critus was very large and capacious; he calls it fav 


ae, 2 deep paſtoral cup; and Calaubon ſays it was 


ampliſſimi vaſis paſtoritit genus; capacitatem ejus  licet 
colligere ex calature multiplici argumento and I am 


informed, that when Mr. Thomas Warton's long- 
expected edition of Theocritus appears, it will be evi- 


dently proved, perhaps from ſome old ſcholia not yet 


Printed, that this e was of an extraordinary ſize, 


very deep and wide, and therefore capable of being 
adorned with ſuch a variety of figures in the ſculp- 
ture; it was not intended for the uſe of drinking out 
of, or mixing any paſtoral beverage, but chiefly for 
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ornament: and therefore the veſſel being ſo capacious 
and remarkable, the poet will be cleared from the 
charge of being thought tedious in the . 
of it. ä 
In the preface above mentioned the Doctor fays, 
It is not a little ſurprizing, that many of our modern 
poets and critics ſhould be of opinion, that the refticity 
of Theocritus is to be imitated rather than the rural de- 
licacy of Virgil. How can it be thought ſurprizing 
that Theocritus ſhould be imitated rather than Virgil? 
the reaſon is manifeſt, becauſe the generality of poets 
and critics prefer the Sicilian far before the Roman, as 
2. paſtoral writer. I. ſhould not. have troubled myſelf 
about Dr. Martyn's opinion, but only as it is prefixed 
to Virgil, I thought perhaps it might poſſibly miſlead 
the unwary young ſcholar into a wrong judgment, 
and induce him to prefer Virgil without firſt conſider- 
ing the more original beauties of Theocritus. As a 
contraſt to the Doctor's ſtrange. and fingular deciſion, | 
who acknowledges himſelf to be. no poet, and therefore 


cannot be deemed a competent judge of poetical 
_ writings, I ſhall conclude this account with the ſenti- 


ments of ſeveral. of the fineſt writers, both as critics. 
and. poets, of the laſt and preſent age, in. regard to 


the matter in queſtion; two of them are tranſlators of 


Virgil, and therefore cannot be W to be . 


to Theocritus, 


c 3. 
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I ſhall begin with Mr. Dryden; 4 That which di- 
ftinguiſhes Theocritus, ſays he, from all other poets, 
both Greek and Latin, and which raifes' him even 
above Virgil in his Eclogues, is the inimitable ten- 
derne of his paſſions, and the natural expreſfion of 


city ſhines. throughout all he writes. - He ſhows his. 
art and learning by diſguiſing both. His ſhepherds 
never riſe above their country education in their com- 
plaints of love. There is the ſame difference between 
him and Virgil, as there is between Taſſe's Aminta, 
and the Paſtor Fido of Guarini. VirgiPs ſnepherds 
are too well read in the philoſophy of Epicurus and 
Plato; and Guarini's ſeem to have been bred in couris. 

But Theocritus and Taſſo have taken theirs from cot- 
tages and plains. It was ſaid of Taſſo, in relation to 
his- ſimilitudes, that he mover. deparied from the woods, 


that is, all his compariſons were taken from the coun- 


try: che ſame may be faid of Theocritus. He is ſofter 
than Ovid; he touches the paſſions more delicately; 
and performs all this out of his own fund, without 
diving into the arts and ſciences for a ſupply. Even 
his Doric dialect has an incomparable ſweetneſs in its 
clowniſhneſs, like a fair ſhepherdeſs, in her country 
ruſſet, talking in a Yorkſhire tone. This was impoſ- 


fible for Virgil to imitate, becauſe the ſeverity of 


the Roman language denied him that advantage; 
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Spenſer has endeavoured it in his Shepherd's Calendar, 
but it can never ſuceeed in Engliſh.” Thus far Mr: 
Dryden in the preface to his Tranſlations ;- in another 
place he ſays, Theocritus may juſtly be preferred as 
the original, without injury to Virgil, who modeſtiy 
contents: himſelf with the ſecond place, and glories 
only in being the hy who eee $a — into 
his own country.” x 8 373 

Dr. Felton ind T The 10yitiums of Theoerts - 
tus have ſomething fo inimitably ſweet in the verſe 
and thoughts, ſuch a native ſimplicity, and are fo ge- 

- nuine, ſo natural a reſult of the rural life,” that I muſt 
in my en © allow him the honour of the 121 
toral. I”. 5 

Mr. Black wall upon the Claſlics, a. 66. Theokiiras 
is another bright inſtance of the happy abilities and 
various-accompliſhments of the ancients, He has writ 
in ſeveral ſorts of poetry, and fucceeded in them all. 
It ſeems unneceſſary to praiſe the native - ſimplicity 
and eafy freedom of his Paſtorals, when Virgil himſelf 
tmetimes invokes the Muſe of Syracuſe; when he 
imitates him through all his on poems. of that kind, 
and. in ſeveral-paſſages tranſlates him. In many of his 
other. poems he ſhows' ſuch ſtrength of reaſon and 
politeneſs, as would qualify him to plead among the 
orators; and make him acceptable in the Courts of 
Princes. In his ſmaller poems of Capid 5 Adonis 
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killed by the Boar, and others, you have the vigour 
and delicacy of Anacreon; in his Hylas, and Combat 
of Pollux and Amycus, he is much more pathetical, clear 

and pleaſant, than Apollonius on the ſame, or any 
other ſubject. In his converſation of Alcmena and Tire- 
fas, of Hercules and the old ſervant of Augeas, in Cyniſca 
and Thyonichus, and the women going to the ceremonies 
of Adonis, there is all the eaſineſs and engaging fami- 
| Harity of humour and dialogue which reign in the 
Odyſſey ;, and in Hercules deſtroying the Lyon of Nemea, 
the ſpirit and majeſty of the Niad. The Panegyric 
upon King Ptolemy. is juſtly eſteemed an original and 
model of perfection in that way of writing. Both in 


that excellent poem, and the noble Hymn upon Caftor : 


and Pollux, he has praiſed his gods and his hero with 
that delicacy and dexterity of addreſs, with thoſe ſu- 
blime and graceful expreſſions of devotion and reſpect, 
that in politeneſs, ſmoothneſs of turn, and refined art 
of praiſing without offence, or appearance of flattery, 
he has equalled - Callimachus ; and in loftineſs and 
flight of thought, ſcarce yields to Pindar or Homer.” | 
The Author of the Guardian, No. 28, obſerves, 
The ſoftneſs of the Doric dialect, which Theocritus 
is ſaid to have improved beyond any who came before 
him, is what the antient Roman writers owned their 
language could not approach. But, beſides this beau- 
ty, he ſeems to me to have had a ſoul more ſoftly and 
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tenderly inclined to . this way of writing -than Virgil, 
whoſe genius led him naturally to ſublimity.” | 

Mr. Pope briefly remarks, that Theocritus excels ; 
all others in nature and ſimplicity : that the ſubjects of 
his Idylliums are purely Paſtoral : that other Paſtoral - 
writers have learnt their excellencies from him; and 
that his dialect alone has a ſecret charm in it, which | 
no other could ever attain.” 

- Lord Lyttleton beautifitly ſays,” 


From Love Theocritus, on Enna' 8 plains, 
Learnt the wild ſweetneſs of his Doric ſtrains. 
Ecl. 2. 


Mr. Warton, che worthy maſter of Wincheſter-ſchool, 
gives us his ſentiments on this ſubje& in his prefatory 
dedication of Virgil to Lord Lyttleton; * There are 
few images and ſentiments in the Eclogues of Virgil, 
but what are drawn from the Idylliums of Theocritus: 
in whom there is a rural, romantic wildneſs of thought, 
heightened by the Doric dialect; with ſuch lively pic- 
tures of the paſſions, and of ſimple unadorned nature, 
as are infinitely pleaſing to ſuch lovers and judges of 
true poetry as yourſelf. Theocritus is indeed the great 
ſtore · houſe of Paſtoral deſcription; and every ſucceed- 


ing painter of rural beauty (except Thomſon in his 


Seaſons) hath copied his images from him, without ever 
looking abroad upon the face of nature themſelves.” 
To the ſame purpoſe, in his diſſertation on Paſtoral 
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poetry, he ſays; © If I might venture to ſpeak of the 
merits of the ſeveral Paſtoral writers, 1 would fay, 
that in Theocrims we are charmed with a cetrain 
ſweetneſa, a romantic ruſticity and wildneſs, height- 
ened. by the Doric dialect, chat are almoſt inimitable. 
Several of his pieces indicate a genius of a higher 
claſs, far ſuperior to Paſtoral, and equal to the ſub- 
limeſt ſpecies of poetry: ſueh are particularly his 
Panegyric on Ptolemy, the fight between Auycus and 
Pollux, the Epithalamium of Halen, the young Hercules, 
the grief of Hercules for Hylas, the death of Pentbcus, 
and the killing of the Nemean Lion.” 
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PASTORAL POETRY. 


BY EDWARD BURNABY GREENE, ESQ. 


Gaudentes rure Camæn e. Hor. 


Th E preciſe time when the Paſtoral muſe made 


her appearance in the world, biſtory ſeems to have 
left uncertain. Conjectures have been hazarded, and 
* preſumptions multiplied, yet her origin is ſtill un- 
ravelled; and the leſs inquiſitive genius fits down con · 
rented with aſcertaining her firſt e in the 
writings of Theocritus. 

Indeed reſearches of this nature are rather curious, | 
than intereſting ; for though we may perhaps meet 5 
with ſome plauſible accounts, we can trace none that 


See what may be called the Prolegomena to the Ser 
— cum Grecis Scholiis, printed at London 1743, vigi rd ww 
% voc gude Te Bun. where the reputed invention of Paſtoral 
poetry has neither the air of probability nor ingenuity. 
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carry conviction. The“ very few writers, handed 
down to us from Greece and Rome in that ſpecies of 
compoſition, are but inſufficient _ to the riſe of 
the art itſelf. 

As it is more entertaining, it is likewiſe more to 
the honour of Paſtoral to obſerve, that it muſt neceſ- 
farily have exiſted in the earlier ages of the world; 
exiſted; not indeed in the ſer. form and elegance of 
numbers, but in the genuine ſentiments of the heart, 
which nature alone inſpired. 

For the mind being on all ſides AT with 
rural objects, thoſe objects would not fail to make an 
impreſſion; and whether the patriarchs of old with 
our parents in Milton piouſly broke out into the praiſe | 
of their Creator, or reflected in ſilent admiration on 
the beauties of the earth, their hymns, or their medi- 
rations muſt have been purely Paſtoral. 

It has been remarked by a laborious commentator 
on the Ectogues of Virgil, that the lives of our earlieſt 
forefathers were ſpent in huſbandry, and the feed- 
ing of cattle. And indeed it could not have been 
_ otherwiſe. At a period, when the numbers of mankind 


- Moſchus, and Bion, with Theocritus, among che Greeks, and 
Virgil among the Romans, are the only ſtandard writers of Paſto- 
ral, mentioned by Warton in the diſſertation prefixed to his edition 
of Virgil; that editor, with the critic + Rapin, ſeeming to explode 
all 1 ancient authors i in that branch of Poetry. 8 


| 7 Rapin's critical works, vol. 4 remarks on Paſtoral poetry. 
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were comparatively inſignificant, and their thoughts 


| engaged in procuring ſubſiſtence, while luxury and 


ambition were yet unknown, it is inconſiſtent to ſup- 


poſe, but that the ſons of earth were all in a manner 


the ſons of agriculture. | 
When the world however encreaſed, and its inhabi- 

tants diſperſed into various regions, when ſocieties 
were formed, and laws eſtabliſhed, and when (the na- 
tural conſequence. of ſuch expanſion) the plagues. of 
war and contention aroſe, . different orders, and con- 
ditions were ſettled for the regulation of kingdoms ; 
ruſtic aukwardneſs received. the poliſh of civil life, 
and the _ plough-ſhare was converted. into inſtruments 


of deſtruction. Thus by degrees from an honourable 


ſituation huſbandry became the employment of thoſe 
alone, who had the leaſt ambition, and the greateſt 
probity. ou 
But in thoſe climates, whither emigrations being 
leſs faſhionable, the people retained their primitive 
ſimplicity, it is no wonder, if in proceſs of time con- 
ſiderable advance was made, and regularity introduced 
into Paſtoral reflections; that the dictates of unrefined 
nature were improved by the harmony of numbers. 
i We may accordingly obſerve, that in the countries 


which ſuffered the leaſt variation from their original 


form, Paſtoral was moſt eſteemed; there the thoughts 
were ſtill allured, and the imagination feaſted with 
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rural ſcenes unimproved, or more properly uncor- 


rupted; men en ee eee 


the court. 

Arcadia, ſo uſually painted the flowery kingdom of 
romance, is more ingeniouſly actounted the land of 
Paſtoral. Its inland fituarion, and the plenty of its 
paſture, with the well-known characters of its inha 
biranes conſpire to favour the title. That the ancient 
poets deſeribed this place as the ſear of Paſtoral, is evi- 
dent; u ſhepherd + peculiarly {killed in finging, being 
datein termed en Arceiai; Tüte appetrs hob 


ever in many traditions of the country fuch a ſtrong 
mixture of the fabulous, that we may well fuſpe& 
them to be the product rather of fancy, than of 


truth. 
Nor leſs fantaſtic are the deſcriptions of che golden 


age, the ideal manners of which are eſteemed, by 


the more refined critic, the PT nay wi 
toral. 


fo 6 Ude fo delicate; the feaſt appearance” uf "= 
| ruftic is diſguſting, A becoming, indeed an elegant 


| r. : Saas. 


cadin © mountainous and alinuft inaccefible ; . reaſon in 
ſupport of the Paſtoral diſpoſition of its people. 

1 Virgil in his 7th Eclogue ſays of two VEE that they 

were ** Arcades ambo,“ upon which Servius remarks, that they 


were not Arcadians, but ſo Kilful in ſinging, that they * he _ 


eſteemed Arcadians. 


ry 
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Gimplicity, and the. pureſt innocence muſt compoſe 
the character of the ſhepherd. No paſſions but of 


the ſofteſt and moſt engaging kind are to be intro. 


duced: in ſhort the ſwain is de be what. wo: vain 

. FS rib 
is factificed to the phantoms of the imagination; the 
being utrerly eraſed; the dright colours of unfpotted 
integrity are indeed more pleaſing to che eye, but in 


propetly blended with the Pade of frailty. For if 


mankind are to be repreſented entirely free - from 
faults, we .cannot look * 
the fall. 

On this falidious principle i it is eftveed neceſiiey, 
that rural happineſs ſhould be deſcribed perfect, and 
uninterrupted. The life of the ſhepherd' is to be one 
perpetual ſpring, without a cloud to diſturb its calm- 
nefs. The viciffirudes indeed of love, which gives 


mitted into the piece: for it ſeems to be with ſome 
as eſſential for a ſhepherd to be in love, as to have been 
Yet even here the repreſentation is confined ; the 


ſwain after whining and crying (as Achilles did to his | 
good mother Thetis) calls on the trees and buſhes, 
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and every thing in nature, to be witneſſes of his un- 
happineſs 3 but after. all, the performance, like our 
novels and romances, thoſe ſtandards of en 
muſt have a fortunate concluſion . 

But whatever fond and amuſing proſpects he coun- 
try naturally opens to the mind, experience teaches | 
us, that even there vexations will- ariſe : the ſeaſons 
of quiet and uneaſineſs ſucceed as familiarly as ſum- 
mer and winter : groves and lawns, and purling ſtreams, 
ſound very prettily in deſcription, chiefly when flowing 
through the numbers of ſome under-aged amorato; 
but reaſon cannot ſet her ſeal to the luxuriancy a this 
Mahometan paradiſe. ä . 

From ſentiments ſo extravagantly fan, let us turn 
to thoſe of a more ſordid complection. As the former 
fatiate the judicious reader with beds of roſes, the 
latter diſguſt him with the filthineſs of a dunghill, 
With critics of this caſt, the manners of the meer 
peaſant are the ſole foundation of Paſtoral ; even leſs 
ruſtic and homely appellations are baniſhed from the 
characters, and the Melibceus, or Nezra of Virgil are 
fo much too- courtly, that . in their. place are to be 


® It has indeed a 2 as immoral to n with 
Theocritus a diſappointed lover hanging himſelf. The preſent 
mode of indifference in theſe concerns is more eligible, and on the 
whole may be thought more natural. Dea are n n 
ſatal. 8 
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ſubſtituted the A, and Bouzaoxe; Of Theocritus, nd 
the Colin · clout or Hobbinol of Spenſer. 


The Doric dialect, which transfuſes ſuch a natural 


 gracefulneſs over the Idylliums of the Grecian, has beea 
a a ſtumbling block to theſe lovers of inclegance. There 


is a ruſtic propriety in the language of this dialect, 


which was familiar to the cottager in the age of Theo- 


critus, but it muſt be remembered, that his Paſtorals 


contain likewiſe a delicacy of ſentiment which may 


well be preſumed to have attracted the attention of at 
Ptolemy, whoſe ones court was the aſylum of 


genius. 


But N it ſhould be owed; that Paſtoral ought 


ſtrictly to be limited to the actions of the peaſant, i it is 
not ſolely intended for his peruſal. The critic, as he 
cannot. on the one hand permit nature to be excluded, 

cannot reliſh on the other her being expoſed in diſ- 


graceful colours. 


There are in almoſt every 3 ww circum- 
ſtances, over which we ſhould draw the veil, for all is 
not to be painted with a cloſe exactneſs. Coarſeneſs of 


ſentiment, and indelicacy of expreſſion are an offence 


to decorum, and give modeſty the bluſn. Writings of 


-6 a ee ee Sas. eee 
many atrocious crimes, was remarkable for his ſingular regard 


to the welfare of his ſubjects, and was a diſtinguiſhed encourager 


of learned men. 
See Anc. Univ. Hiſt. vol. g, P. 386, note T. 
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fuch illiberal tendency counterat the beſt and principal 
end of compoſition z they | hold up the mirror to vice * 
and immorality, and facrifice virtue to contempt. 

To thoſe, who liye in our meridian of more refined | 
fimplicity, Paſtoral appears moſt properly in the dreſs 
of rural elegance. Something is indulged to the 
character of the ſhepherd, and ſomething to the genius 
of the writer. They, who ſhould place the former on 
the toilette, would betray an abſurdity which would 
no leſs.extend to the latter, whoſe thoughts flowed in 
the rude channel of uninformed ruſticity., 

The country is the ſcene, in which Paſtoral is natu- 
rally laid; but various may be the ſubjects of this little 
drama. The ſpirit of the poet would be wretchedly 
cramped, if never permitted to ſtep aſide, An inſipid 
ſameneſs runs through the pieces , founded on the 
impropriety of this indulgence, and moſt of our later 
Paſtorals are in this reſpect but JOEY paraphraſes | 
of earlier authors. | N 

Were we to attempt an hiſtorical | epitome of paſtoral 
compoſition, we might place Theocritus in its dawn; 


on this principle, it were to be wiſhed, that the ſubject of 
Virgil's ſecond Eclogue, were not greatly liable to exception, tho? 
the morals of the poet ſhould not be perſonally impeached, we muſt 
lament, that he has varniſhed in his Alexis the depravity of his 
times. Several repreſentations in Theocritus are-glaringly obſcene. 


+ Modern Eclogues from this reaſon abound with repetitions of 


amorous ſcengs, or of ſwains piping for a reward. Not to mention 
other ſubje&s of a like intereſting * which om conſtant uſe 
are worn to tatters. 


PASTORAL POETRY. YH. 


in that earlier age when rural ſimplicity was cultivated 


and revered. Though we are ſometimes ſtruck with | 
the rays of his genius, breaking out into more exalted + 


deſcriptions, Paſtoral hgh to be his ig prot 
vince *. / 


Conſidering 'k him- as a writer, W drew his ee | 


ments from the principles of nature, we may rather 
admire, that his Idylliums are ſo engaging, than cavil at 
his blemiſhes; we may reflect upon Theocritus, as the 


hive, whence the moſt eſtabliſhed writers of Eclogues 
bave derived their ſweets, or as a diamond, whoſe in- 


trinſic worth has received a luſtre from _ refinement 
of ſucceeding times. 2 


There is a very confideratilneg gap in the  Kiſtory of 


Paſtoral, between the age of Theocritus and Virgil, 
who was reſerved for the noon of its perfection. It 


would ſcarcely at firſt ſight appear, that the period 


when civil war deſolated the provinces, and ſpread all 
its horrors over the neighbourhood of Rome, ſhould 
tend to the improvement of the paſtoral muſe, whoſe 
ſpirit it was likely to have totally deſtroyed. Yet to 
this ſeemingly unfavourable ſituation we owe the moſt 
pleaſing and intereſting bucolics of Virgil, who has 


The praiſes of Ptolemy, the Hylas, and the Hiero, are by no 
means Paſtoral, but if Theocritus is entitled to a greater ſhare of 
poaiſe for any particular parts of thoſe Rn wp it bs, where he 

deviates into paſtoral repreſentations.” _ 1 
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ation of the latter bad juſt emerged from . 


1 AN ESSAY ON 


made the hiſtory. of his country ſubſervient to the 
efforts of his genius ?. | 
In thoſe ſeveral pieces, to which the diſtrefſes of his | 


times, or other political conſiderations gaye riſe, he 


| ſeems more elaborately to have exerciſed the faculty of 


invention. But where + genuine nature was to be 


repreſented, he borrowed largely from Theocritus ; | | 
many of his ſimilies, ſentiments and deſcriptions, being 
Hiteral tranſlations from his Grecian maſter. 


Even in this leſs original taſk the merits of the 
Roman are conſpicuous ; he has ſeparated the ore from 


the droſs, and tranſplanted thoſe n alone, which 


could add a fragrance to his work. | 

On the whole, the Paſtorals of Veſt are moſt greg 
ably conducted; they are not ſet forth in jewels, or 
arrayed in filks, nor ſordidly dreſſed in rags. In-the 
<« paulo majora,” of his muſe, the poet rarely loſes 
fight of the Shepherd, and we may ſtile him che refined 
Theocritus of an Auguſtan age. 34, 

From this elegant æra, when the language of the 
country and- court was purity itſelf, let us paſs over 
to the days of our excellent Spenſer, when the conver- 


* The firſt and ninth A Silas attention, on. nen 


To theſe we may alſo join the fourth and fifth. 


I Ser the third, reach and eight dere, where minder | 


from Thpghriens abound. "8 
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BAS TORAL POETRY. w*i 
The genius of Spenſer was formed for poetry. The 
nch luxuriance of fancy which - ſhines through the 
Fairy Queen ſurpaſſes the ſublime of antiquity. Such 
bold conceptions little ſpeak a writer qualified for Paſ- 
| toral. The fire of imagination; which ſtrikes us in 
| more elevated compoſitions; muſt in this be ſuſpended; 
for nature gr Rents eee 
to borrow the leaft from art. | 

Our author was too great to riſe by imitation- | 
Though he had both Theocritus and Virgil for his 
models, his Shepherd's Calendar is altogether original. 
The dialect of his times is as happily adapted to ruftic 
life, as the Doric of the former, and the eaſy flow of 
| his deſcriptions, with the natural variety of his land- 
ſcapes, rivals the poetic excellence of. the latter. A 
Proverbial fayings, not too cloſely crouded, add to 
the ſimplicity of Paſtoral ; Spenſer is fortunate in fuch 
applications; but Town myſelf moſt peculiarly attracted 
with his ſnort leſſons of morality; they add a pleaſ. 
ing innocenice to the character of the ſhepherd, and 
reflect a luſtre on the poet. 

Yet amidſt this dirs aids it muſt be obſerved; 
that a maſterly writer of out own days has cenſured 
the dialogue of Spenſer as affectedly barbarous, and 
the reflections of his peaſants as too exalted. 3 

It is neceſſary however to premiſe, that the criticiſm 

of this author is confined to the September of the 
E'Z 


EN EST 8 


Shepherd's Calendar z an Eclogue which is indeed 
conveyed in a diale& ſingularly ruſtic ; and the ſubject 
being the depravity of eccleſiaſtical manners in popifh 
countries, the ſordid language, under which the ſatire 
is couched, gives the greater offence to the critic; 
who concludes with this exclamation : © Surely at the 
| Game time that a ſhepherd learns theology, he may gain 
ſome acquaintance with his native language!“ 

The more ancient diale& ſeems here to have been 
ſelected, as a diſguiſe to the real purport or characters 
of the piece. The reign of Mary, when England was 
under the bondage of an arbitrary religion, and op- 
preſſed by foreign counſels, may be eſteemed the period 
of the Paſtoral. The violence, which had been fo 
barbarouſly exerted throughout the country at that 
baleful ſeaſon, was too recent to have been forgotten; 
and the ® Shepherd is very naturally deſcribed as hav- 
ing fled from a perſecution, the cenſure of which was 

a a compliment to the principles of Elizabetn. 
A rural metaphor is manifeſtly ſuſtained through 
the performance, as if to obviate the inconſiſtency, 
which is alledged. So far from diſcuſſing knotty points 
of theological learning, the province of the peaſant is 
cloſely E ; unleſs it ſhould be ann. tk 


— 


r The love Romiſh 3 was at that time ſo intereſting a 


topic, and ſo flattering to the crown, that W has employeg 
Ebree Eclogues on the ſubject. 
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herd. 

To end from the writings of Spenſer to the ſuc: 
teeding age, would be to point out the decline of th& 
paſtoral Muſe. Indeed ſhe has ſcarcely exiſted, but 
in the productions of Philips and of Pope. Philips 


is ſo often on the whine, that we are apt to over- look 


his leſs exceptionable deſcriptions; he has injudiciouſly 
blended the poliſh of Virgil's language, with the ſim- 
plicity of Spenſer's; and fo great is his want of original 
matter, that he is at beſt to de 9 as a e 
copyiſt +; 

Pope has been ſo aſſiduous to refine his * that 
his ſpirit is greatly evaporated ; and his Paſtorals, ex- 


cepting the Meſſiah, only merit our attention as the 
marks of early genius. Sweetneſs of verſification, 
and purity of expreſſion, may conſtitute the character 


of a poet; but courtlineſs is not the whole that is 
expected in a writer of Eclogues. 


* The Paſtorals of Gay ſeem to have been deſigned, as burleſguts 
repreſentations of ſcenes altogether ruffic, and particularly as a ridi- 
eule of preceding authors, of whom many, it muſt be confeſſed, 
deſerved ſuch a treatinent. I have on this account omitted his 
name as a Paſtoral writer, though his genius e 9 


him for the taſk of Eclogue. 


+ The fifth Paſtoral, which relates the conteſt of the nals and 
Nightingale, is prettily turned on the whole; but the thought, like 


- Philips's other more agreeable ones, is borrcwed. The ſame may 


be remarked of the Paſtorals of Pope. 
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| That love of the country, which is inherent in the 
boſom of Reflection, has occaſionally produced many 
later attempts on Paſtoral, but the moſt ſucceſsful ones 
are fainter traces of rural life; the Muſe has at laſt 
varied her form, united the charms of elegance | 

and nature in the of Shenſtone. 
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ARGUMENT 

This Idyllium contains a dialogue between the Shep. 
Berd Thyrſis arid a Boatherd. (Thyrſt, at the t- 
queſt of his friend, ſings the fate of Daphnis who 
- died- fer Love; fer which he is rewarded with a 

milch Goat, and „ noble Paſtoral Cup of. moſt ex- 

cellent ſeulpture. This piece is with! great propriety 

N prefixed to all che other Idylliums, and may be 

conſidered as the pattern and ſtandard of the old 

L bucolic poems. The ſcene” changes from a riſing 
= ground te a lower fituation near a fountain, rwhec il» 
there is a Shepherd's Bower facing the ſtatues f 8 
FPriapus and the Nn, and not far diſtant 2 
Store of Oaks. „„ ede. 
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* Whoſe boughis, projecting o'er the ſptings, regline's'” 


WE be whiſpers, &c.) Poets frequently ff . 
pee murmuring of trees: the word Jififaua, N 7 > 
critus uſes, is very expreſſive of the thing he deſcribes, and properly - 
ſignifies to whiſper ſoftly *n the ear. Thus our author ſays the two 
lovers, Idyl. 27. . Vubuggyn, and Idyl. 2. ver. 141. bega 
daha adv. Virgil has argutum nemus, pinoſque loquentes, Eel. 8. 
22. and Szpe levi ſomnum ſuadebit inire ſuſurro, Eel. 1. 56. 
Mr. Pope ſeems to have had this paſſage in view, and even im- 
it, in his Eloiſa to Abelard. | 

The darkſome pines that o'er you rocks reclin'd 
Wave high, and murmur to the hollow wind. ſe 
B 2 "OM 


4 det i 


C1.J ; 
Aug al. «tb And 4.5 


Thou, next to 'Pan, ſhalt bear the Prize ; 41 
If to the God a horn d he · goat belong, 7 
The gentler female ſhall reward thy 3 . oF-IRg 
If he the female claim, a kid s thy 5 


Sweet! is thy warbled reed's melodiqus lays, 


109452 1 Rap 111.5190 W 
And, till you milk them, Kids are hint £ fare. bn 
GOATHERD, 3 1 
Sweeter thy ſong, 0 ſhepherd, 2 be fill | 
t rolls its muſic down er | | 
The "UL YT THE 8 107 ther on ind. W 0 


If one White ewe ; Content t the tunefal N Vine, , ob 2'ne4 


A Rall-fed 1 lamb, meet recompence,, is iges .iyy, 


ano t795 TIT 


| He has alſo finely jmitajed e IT, 
Goatherd's ſpeech, Seweerter thy ſong, &c. 
Thyrſis, the muſic of that murmuring ſpring 
Is not fo monruful as the pres Ae p58 MoV ©: Lf 
Nor rivers, winding thro? the vales below > +, 

So ſweetly warble, or ſo. ſmoothly flow: . Japan 4. 
„ Next to Pan] Virgil. comparing a ſhepherd with Pal, ys, 
i Ta Nunc oris alter ab illo. 4g; er thanks Eck g i 

9. 9 has the rill, &c.} The Greek is ——y 5» mY 1 4220290 
Ton ere Tay wergn; xaraAnferir wail vine rt) TT 71 

Tyheſe ten words flow with moſt melodioss —— 3. vbryoene 
of dem contributes to. heighten the image they are to epredeat.. 
Homer has the ſame i image in \ nearly D err M Fid 
rod „ | ken &; loxp gw _s SO in N 
10 ORG ox! ere 1 aid Fg Oayd. 5. 177 
yn» 5 Where, from the rock; with naa laps dil FU Ane 
* A limpid fount, . $I) 90999) bas Kine Fer 
Virgil has imitatesthis paſſage, IN rp bas STOLE 4 Palo 5 
Tale tuum carmen nobis, divine Poet - 70 goht 
ſapor feſſis in gramine; . M SS 
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And if the Miſes claim the la lamb nl: ſheir 6 ue, l 801 
255 gentle Thyrſis mall e obtain the ne, HD 


8110? 20 103-20 ofs bor? 203 00 % 
THYRSIS. . 
Minni 145 21 > 
Wilt thou on' chis geiviry repoſe, 12 Dine 


= ? b ah 2 1. N 17 f 
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ramariſk luxuriant grows, 74 
And gratify the Nymphs with ſprightly train? 
I'll feed 1 goats, anqh tend the browſing train. 


fn SLIT 
1 dare not, dare : not; ; hepherd, grant your boon, 


Pan's rags. 4 rig who always reſts at noon, i . 95 5 
When tir'd with hunting, ſtreteh'd in ſleep = ; 


His bitter rage will booſt os eee, ts E #1 


15130 8005 
And again, 35 ig! 2 x $604 2601 (36 DP 12 % num 90 2" | Pq 
Nam neque e fibitus auſtri i 
Nec Percuſſa juvant fluctu tam Iitora nee que 10A 
. 1, Saxoſas inter decurrunt flumina valles.” tw Kis Bars. 82. 
15. On this declivvity repoſe, Ebert ile l ban, Ke.) The 
Greek, is, Nc To xararry;, Tero yt, whe Nbg! The fame verſe 
occurs, Idyl. 5. ver. 101. in the Greek; id 1 2 
18. Paſcentes ſervabit Tityrus hœdos— Bel. 5. 12. 
_ 20: Pan's rage I faar,} Goats and their keepert were unden the 
protection of Pan; it is with good reaſon therefofe that" "the Toke 
herd is afraid of offending that Deit yyy 05 9 H 
' Who always refts at noon] Horace, deſcribing the middle of a hot 
day, fays;'carerque Ripa vagis taciturna vetis. Ode 29. B. 3. On 
which Dacier obſerves, -« the ancients believed that at mid: day every 
thing was calm and ſerene, becauſe at that ſeaſon the'Sylvan' Deities 
repoſed themſelves,” and quotes this dane et ene in n coußr- 


«, 17 
49 1 


mation of it. 32300 21 vib „ 


22. His bitter"eage-avill Jun ugon u fog] Horite deſcribes 
Faunus af a very cholerie God, "OTE. E 3. and "begs he 
an B * ST | would 


FF rA . wi 


But well you know Love's s pains, which Daphnis ory 
Lou the great Maſter of the rural muſe; 

Let us beneath yon ſhady elm retreat, "og 
Where Nature forms a lovely paſtoral ſeat, hot 
Where ſculptur'd Naiads and Priapus ſtand, 

And groves of oaks extending o'er the land; 

There if you ſing as ſweetly as of yore, | 
When you the prize from Lybian Chromis bore, 30 
This goat with twins I'll give, that never fails | 
Two kids to ſuckle, and to fill two pails : 

To theſe I'll add, with ſcented wax ofer-laid, 

Of curious work manſhip, and newly made, 


would paſs thro”. his grounds in good temper. The Greek is re- 
markable, Kai o au Nis Y ror: gi xabyra And bitter choler 
always remains on his noferils. Caſaubon obſerves, that all violent 
paſſions cauſe a ſenſation in the noſtrils, ariſing from the ebullition of 
the ſpirjts, which mount towards the brain, and endeavouring to 
free themſelves from reſtraint, find a vent by the noftril, and croud- 
Ing through it, dilate it in their paſſage. This is evident from animals, 
and the nobler kinds of them, as the bull, the horſe, the lion, whoſe 
noftrils always dilate when moved to anger. Homer has a fimilar 
expreſſion in his Odyſſey, B 24.— gives d 0s 0 Agtpy jrevog ger 
A Harp ſenſation firuck bis noſtrils: though this is to expreſs another 
paſſion, wis. that of ſorrow ariſing from filial tenderneſs; and is a de- 
ſcription of Ulyſſes and his interview with Laertes. Perſius in the 
;ame manner ſays— Ira cadat naſo, rugoſaque ſanna. Sat. 5. 91. 
23. Si quos aut Phyllidis ignes, = 
Aut Alconis habes laudes, aut jurgia Codri. Ecl. 5. 10. 
24. Montibus in noftris ſolus tibi certet Amyntas. Ecl. 5. 8. 
25, —— Si quid ceſſare potes, requieſce ſub umbrà — Ecl. 7. 10. 
32. Bis venit ad mulctram, binos alit ubere fetus. Ecl. 3. 30. 
33. With ſcented wax, &c.] Heinſius obſerves, that we have here 


\ deſcription of _ art which the ancients called KngoygaPiay or in- 
re 5 


_ it. Virgil imitates this paſſage. 


a With Crocus mixed, where ſeem the Lid to brouze: 
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A. e © "Rs whoſs wig is crown'd . 35 
With ivy join 'd with, helichryſe around. - ih 507 
Small tendrils with cloſe-claſping arms uphold, 

The fruit rich ſpeckled with the ſeeds of gold. 


laying with wax; which in che days of Theocritus FIDE av 
practiſed by the Egyptians and Sicilians. In beautifying the prog 
of their ſhips, the ancients made uſe of ſeveral colours, which were 
not barely varniſhed' over with them, but very often anhealed by 
wax melted in the-fire, ſo as neither the ſun, winds, nor water, were 

able to deface them: the art of doing this was called from the mar 
Kngoygapia. See PoTTER's ant. and Virruvivs, I. 7. cap. 9. 

35. A deep tave-Ganilled Cup, &c.] This is à very ſtriking deſerip- 
tion of thoſe large Paſtoral. Cups which the antient ſhepherds ogea- 
fionally filled with wine, milk, &c. We may gueſs at the capaci- 
ouſneſs of this Cup from the multiplicity of ſubjects 2 are carved 
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win And I this bowl, where wanton ivy tivioes, 
And ſwelling cluſters bend the curling Vines — vort Pat. t. | 
a of Here are three ſorts of i ivy mentioned, uc, Se, and 


bus. Pliny and Theophraſtus ſay, that ae is a kind of ivy tvy that 


grows alone without a ſupport ; nu xguons, 1s probably the poetical ivy 


which Virgil mentions, Ecl. 8.12. hanc line tempora circhm Inter 


victrĩces hederam tibi ſerpere lauros: it bas golden or fifffon-c6fourdd 
berries, and is ſtiled Hedera baccis aureis, and chryſocarputtt3 J the 
Hut bears no fruit at all, but has White twigs, and ſmall, Angler, 
reddiſh leaves, which are more neat than the other forts Marr tr x. 
Nonnus in his Dionyſiacs, - B. 19.1 has elegantly ir imitated wy and 


many other paſſages 'of Theocritus. 


A Small tendrils, ve. I Creech has thus tranflatbd this paſſage, ; 


L 


5 


17 46." berries crop, and wanton in the boughs— | 


* 


8. THEOERTTUS Id. vi 


Within, a woman's wel- wrought eee A 
A veſt her limbs, her locks a caul conſinesʒ b 
Aud near, two neat-curPd youths err 
With fruitleſs ſtrife communicate their pain: n 
Smiling, by turns, ſhe views the tivnl pair; 
Grief ſwells their eyes, their heary hears deſpair 1128 
Hard by, a fiſhermaw advanc'd in years,” 43 
On the rough margin of a rock appears 
Intent he ſtands t“ encloſe the fiſh below, + ... 
Lifts a large net, and labours at the t] m: 
Such ſtrong expreſſion riſes on the ſigh ht. 
You'd ſwear the man exerted all his migt; 50 
For his round neck with turgid veins appears - 

© In years he ſeems, yet not impair'd by years“. 


On which Dr. Martyn obſerves, It i is hardly poſſible for a tranſlation 
to be more erroneous: xagrw age ſignifies a fruit of a yellow or 
ſaffron colour, which Creech has rendered Crocus: but Crocus or 
Saffron is a flower, not a fruit. I was a long time puzzled to diſ- 
cover where he found the lid: but ſuppoſe it muſt be from miſtak- 
ing the ſenſe of the word e; it fignifies thoſe rendrifs which ſuſtain 
the vine in climbing: the Romans call it capreoles, hence the tranſlz. 
tor finding eas to be capreolus in Latin, which 'alſo fignifies a l, 
ork it in the latter ſenſe: but be ought to have'known, that though 
is uſed both for a lid and a rengril, yet nut ſignifies only the 
Tac There is a tranſlation of this Idyllium in the 0 85 _—_ 
Whey 8 Poems, which retains the ſame abſurdity, | 
wy Around its lips the circling i ivy firays, 0 
Anda young kid in wanton gambols plays. | 
39. Orpheaque in medio poſuĩt, ſylvaſque, ſequentes. Eel. 3. - 
50. Tert ingens toto connixus corpore ſaum. En. 10. 1. 
_ | Plenis tumuerunt guttura venis— 
| 3 Met 3. 73. 
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A vineyard next; with interſocted lines, $ Du 
And red ripe eluſters load the bending vine: 

To guard the fruit a boy ſits idly-by, 353 
In ambuſh near, two ſculking foxes lle, To, 

This plots the branches of ripe grapes to Wp, nile 
But that, more daring, meditates the ſcrip | 141+.) 
Reſolv'd ere long to ſeize the ſavoury pre, 1H 
And ſend the youngſter dinnerleſs away: 6 
Meanwhile on ruſhes all his art he plies eh 
In framing traps for graſshoppers and flies; „ 
And earneſt only on his own deſigngs (51 
Forgets his ſatchel, and neglects his vines 
All round the: ſoft acanthus ſpreads its train— + . 65 
This Cup, admir'd by each Tolian ſwais, nl 


* 


30130 $10 
53. This is Filer to an image in Homer's Iliad, B. 5 10 
tranſlated by Mr, Tops, m — 


Re! 


Next, ripe in yellow gold, a vineyard ſhines, 5 
Bent with the ponderous harveſt of its vines. 
56. Foxes are obſerved by many authors to be fond of grapes, 
ang to make great havoc in vineyards; Ariſtophanes i in his Equites 
compares ſoidjers to foxes, who ſpoil whole countries, as the other 
do vineyards; Galen in his book of Aliments, tells us, that bunters 
did not ſcruple to eat the fleſh of foxes in autumn, when they were 
grown fat with feeding on grapes. In the Song of Solomon, chap. i Ut, 
ver. 18. we read, Take us the foxes, the little foxes that ſpoil, the 
vines, &c. And agreeably to this, , Nicander i in Alexiph. v. 185. 
aſſures us that foxes will ſpoil the vines, Iloregny 1. 1 * ·—— 
. Cum pingui nocuit vulpes verſuta racema— _ 
62. ——gracili fiſcellam texit hibifco, Via. Ecl. 10. 51. 
65.— . circùm eſt anſas amplexus acantho. Ecl. 3. 45. 


i 
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From far a Calydonian ſailor brought. 
For a ſhe- goat and ner made cheeſe A 3¹ 
No lip has touch'd it, ſtill unus d it ſtood. 
Jo you I give this maſterpiece of wood, 0 
If you thoſe Himeræan ſtrains rehearſe 
Of Daphnis woes -I envy not your verſe _ 
Dread Fate, alas! may ſoon demand your breath, 
Lg cloſe your muſic in oblivious death. 
runs ies 5 948 
aan ye Nine, that ſweetly wont to play, 75 
Begin, ye Muſes, the bucolic lay. 0 ok 


. Tho' Homer, in kiis Catalogue of the Ships, reckons Caljdon 
among the Ætolian cities, yet it is certain that formerly it not only 
belonged to the Zolians, but was likewiſe called "Zolis: Thucy- 
dides ſays in his third hiſtory ara 16 rn Aloud rur #00 X&A2puartyy 
Kad · Cas Auto. 

69. Necdum illis labra admovi, ſed contits ſervo. Ecl. 3. 47- 

Homer mentions the not having been uſed as a commendation of 
| Cup in the 16th Iliad, . 

From thence he took a bowl of antique frame, 
Which never man had ſtain'd with ruddy wine — Porz. 

71. —T hoſe Himeræan trains] The Greek is Toy £P1jurgoy Vpvory and 
Is py render'd amabile carmen thus Horace Epiſt. 3. B. 1. 
ver. 24. ſeu condis amabile carmen: but the correction which Hein- 
fius makes is undoubtedly genuine; he reads Toy «@* Ig vor, the 
Hymn of Himera, a river in Sicily, the banks of which were the 
Scene of the Loves of Daphnis, as is evident from a paſſage i in the 
7th Idyllium Ver. in the Greek 73, 6&c.—Beſides, we bave the indiſ- 
putable authority of lian, who ſpeaking of Daphnis - and this 
Hymn, ſays it is that which the Goatherd calls, ro, h Ipege vproy, 
and that Steſichorus the Himerzan bard firſt ſang this m— 
Hymn. | 
72. I envy not] Non equidem invideo, l Ecl. 6. 21. 

75. Incipe Mznalios mecum, mea tibia, verſus, _ 4. 


* 


70 


F 


1d. . THEOCRITUS. Xx 


« Thyrſis my name, to Etna 1 belong · * en- 
„ Sicilian Swain, and this is T yrlu. long 2 it & 1047 
Where were ye, Nymphs, in what ſequeſter'd grove? 
Where were ye, Nymphs, when 3 Pay with love? 
Did ye on Pindusꝰ ſteepy top teſidee?s?? 8x 


Or where N Tempe N rolle his tide :( 


1. i b 1 


77. Thief we] Gees of of A—_ Steeb aka 


| Thyrſis Etnæus hic eſt, & hec eſt Thyrfidis cantilena; 


ſius obſerves this is the title or prelude to the Hymn, very nas 
able to the manner of the antients ; thus s Herodotus —HerodotiHalie 


carnaſſenſis hæc eſt Hiſtoria z he mentions his name, his — 


and writings, exactly in the fame manner as Thyrfis. 
79. Virgil, Milton, Mr. Pope and Lord Lyrtleton bare imitated 
this paſſage — 


Qu nemora, aut qui vos ſaltus habuere, puells- 1 

Naides, indigno cùm Gallus amore periret ? 
Nam neque Parnaſſi vobis juga, nam neque Pindi 

Ulla moram fecere, neque Aoniz Aganippes. Ecl. 10. 9. 


Where were ye, Nymphs, when the remorſeleſs deep 
Clos'd o'er the head of your lov'd Lycidas ? 

For neither were ye playing on the fteep, 

Where your old bards, the famous Druids, lie, 

Nor on the ſhaggy top of Mona high, . 

Nor yet where Deva ſpreads her wizard ſtream. Lrcipas, 


Where ſtray ye, Muſes, in what fawn or prove, 

While your Alexis pines in hopeleſs love? | 

In thoſe fair fields where ſacred Iſis glides, 1 
Or elſe where Cam his winding vales divides? Por. 


Where were Ye, Muſes, tfc, See Lord Lyttleton's beautiful | 
Monody— 


The 10th Eclogue of Virgil is indeed only a fort of wy on this 
_ firſt Idyllium of Theocritus. 


rg: THEOCRTITUS. Ei 


For where the waters: of Anapus flow ae E it] 


Fam d ſtreams! ye play d not, nor on tus brow; 


Nor where chaſte Acis laves Sicilian plains - 5% 


Begin, ye Muſes, ſweet bucolic ſtrain s.. 


Him ſavage panthers in wild woods bemoan'd. 


For him fierce: wolves in hideous howlirigs groan'd'; 
His fate fell lions. _— the live. long * oY. (A 


FF 


Meek 8 patient cows, a+ genders, 
Moan'd at his feet, and melted into tears; 


es 


*J 


Ev'n bulls loud bellowing wail'd the barten ̃ 


Begin, ye Nine, the ſweet bucolic ſtrain. 
Firſt from the mountain winged Hermes came; 935 
« Ah! whence, he cried; proceeds this fatal flame? 


tc What nymph, O Daphnis, ſteals thine heart aways n 


Begin, ye Nine, the ſweet bucolic lay. 


Goatherds and hinds approach'd; the youth they bara, f 


And ſhepherds kindly alk'd him what he ail 'd. 100 


+1113: 


. Daphoi, tuum Puts 2 ingemviſſe leones | 
.. + {ntefitum, monteſque feri ſylvæque loquuntur Fel. 5. 27. 
ol Stant & oves circùm — | hy Ecl. 10. 8 


9. Ean, dens Arcadia venit - Ecl. 10. 26. 


. 12 3 


95. 7 — — dicat Opuntiz 
K Frater Megillz, quo beatus 


PEN © Vulnere. qua pereat/ſagitta. | = Hon. I. 1. 0. ape 


99. Venit & upilio; tardi venere bubulci : 


vo Omnes, unde amor iſte, rogant, tibi | Ed 10. 5 


14% TFHEOCRIBUS gt 


mY came, ſoft, pity in his ey 
« And hy. this riet, be ddl dbl, Daphniz;- why 1-2 
Meanwhile. the nymph diſconſolately rovea, W 2077 
With naked feet thro fountains, woods, and groves, | 
And thus of faithleſs Daphnis ſhe complains 1205 
(Begin, ye Muſes, ſweet bucolic ſtrains) - 107 
Ah yourh l. defective both in head and heart, 2/E1 
A cowherd ſtibd, a goatherd ſure thou art. 
Who when aſkance:with leering eye he notes 
The amorous gambols of his friſking goats, 170 
He longs to emulate their wanton play vol; an | nv; 
Begin, ye Nine, the ſweet bucolic lay. 
1213 4 SIe n 1101 1137 
102. Galle, quid infanis ? inquit; tua cura, Lycoris, 
Perque nives alium, perque horrida caſtra ſecuta eſt. 
| Ed. 10. ws 
107; "4b! youth, '&c] The Greek Schotiaft ſuppoſes this verſe, 
and as far as to the 416th verſe incluſive, to be the ſpeech of Ptiapus 
comforting Daphnis ; whereas it is undoubtedly that of the Nymph - 
Echenais, the miſtreſs of Daphnis, upbraiding him for his inconti-. 


nent paſſion ; for he had been guilty of à breach of promiſe t to 1, | 
and had offended her by following other women: taken in this 


light, the whole paſſage is beautiful, ſimple and eaſy; Daphne, 


ſays ſhe, you was uſed to be filed a Cowherd, a man of continency, 


but, behold! you have adopted the manners of a Goatherd, who 
when he obſerves the laſciviouſneſs of his flock, ' wiſhes Himſelf a 


Goat: Heinsius. Virgil alludes o this place, Novimus & qui 
te tranſverſa tuentibus hircis. 0% . ang ext. R . 3. 
Taxeras oflanuu; is a very ſtrong expreſfton, and emphatically do- 

notes the effect which is produced in thè eyes of uny perfon who 
vehemently longs after an objegt "which die ein "never" attain; 
Horace has a ſimilar TR 

Cum ſemel fixz cibo 

Intabuiſſent pupule. Epcde 5. $9. 


TE 
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© So when you ſee the virgin train advance 
With nimble feet, light-bounding in the due 355 


Or when they ſoftly ſpeak, or ſweetly ſmile, "tis 
Fou pine with grief, and envy all the while... 


Unmov'd he fat, and no reply return d. 
But ſtill with unavailing paſſion burn d 


To death he nouriſh'd Love's conf Wing eie 8 
Begin, ye Nine, the ſweet bucolic ſtrain. 120 


Venus inſulting came, the youth addreſt, 


Forc'd a faint ſmile, with torture at her breaſt; & N 
« Daphnis, you boaſted you could Love ſubdue, > 


<« But tell me; has not Love defeated yubn? 

« Alas! you ſink beneath his mighty ſway.” 125 
Begin, ye Nine, the ſweet bucolic lay” 

Ah, cruel Venus! Daphnis thus began, 


£ Abhorr'd and curs'd by all the race of man, 
My day's decline, my ſetting fun I know, 
I paſs a victim to the ſhades below, 130 
Where riots Love with inſolent diſdain- 


1 ye Nine, the ſweet bucolic ſtrain. AAR 
122. — epnde delorem=s Vin 0 1b 


129. My ſetting ſun 1 know] Thatis, he foreſawy his death ; thathe 


ſhould no more behold the light of the ſun: an expreſſion 'uſual 
to the antient Poets; thus in Homer's Odyſſey, B. 20. when the 
Prophet Theoclymenus foreſaw the death of the ſuitors, he fays, 
ne & Orga tfarohwney The Sun has periſhed from henten. bend 
Pope renders it, jor 
Nor gives the Sun his golden orb to roll boy 
e uſurps the pole N 


iO? 
3 4 
f * 
* 


„ ² 0”... IJ} 


5 


. To Ids, Venus, fly, — — SH ob > 
« Ruſh to Anthiſes*, your old cowherd's arms "oy * 


There bowering oaks will cottipaſs'you around, #35 
Here low cyperus fearcely ſhades the ground. 
Here bees with hollow hums diſturb the day: ur. 
| Begin ye Nine, the ſweet bucolic la.. 


Adonis feeds his flocks, tho paſſirig fair. 


© With his keen darts he wounds the flying. a | 
And hunts the beaſts of n Ti: 


Begin, ye Nine, —— at & Bore”; 


Say, if again arm'd Diomed you ſee: wy 


« I conquer'd Daphris, and will n 1 


« Dar'ſt thou, bold chief, with me rene the fray 2” 75 


Begin, ye Nine, the ſweet bucolic lay.” —_— 
© Farewell, ye wolves, and bears and lynxes-dire ; ''/ © 
My ſteps no more the tedious chaee fhall tire? 
The herdſman, Daplinis, now no longer roves, 


* Thro? flowery ſhrubs, thick woods, e gona. | 


135. ie virides tener pretexit arundine ripas . | 
Mincius, ẽque ſaerũ reſonant examina queren cl. 5. 1 
137. Here bees, &c.] The Greek verſe is very 3 of the 
ſenſe :; we hear the humming and buzzing of bees. 81 
1 BouBwrs, wort 0pances fνi,LU,ẽ ... | 
* Et formoſus oves ad flumina pavit Adonis Kal. 10. 1 ver 
Adonis was the ſon of Cynaras, king of Cyprus, by his o.] n 
daughter Myrrha— he was the great favourite of: Venus. and has 


been abundantly, celebrated hy the Greek Poet. Max zr 


140. Auritoſque ſequi lepores, tum figere Re” Genn 1. 308. 

143. Say, if again arm Diomed] See Homer's Hiad, B. 35. 

* Farewell, &c.] Thus Virgil lays, Virite ſylvæ, i. e. Valete— 
Ecl. 8. 58. 
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C Fair Aretha, and ye ſtreams that ſwell ., 131 
© In gentle tides near Thymbrian towers, farewell, 
Four cooling waves ſlow- winding o'er the Plains. 
Begin, ye Muſes, ſweet bucolic n. Mo 
< I Daphnis here my lowing oxen fed, 3 
© And here my heifers to their watering led, 2h 
With bulls and ſteers no longer now I ſtray,” 
Begin, ye Nine, the ſweet bucolic lay. 
Pan, whether now on Mznalus you rove, 
Or loiter careleſs in Lyczus' grove, 25 
Leave yon aerial promontory's height 
Of Helice, projecting to the ſight, 
Where fam'd Lycaon's ſtately tomb is rear d, 
« Loſt in the ſkies, and by the Gods reverd; 
© Haſte, and reviſit fair Sicilia's plains. 165 
Ceaſe, Muſes, ceaſe the ſweet bucolic ftrains, 
Pan, take this pipe, to me for ever mute, 
s Sweet-ton'd, and bent your roſy lip to ſuit, - 


155. Daphnis ego in his hinc uſque ad fidera notus, 
Formoſi pecoris cuſtos — Ed. 5. 43. 
Here Virgil exceeds Theocritus, who only mentions the rural 
employments of Daphnis, whereas Virgil repreſents his Daphnis as 
a perſon whoſe fame had reached up to heaven. | ru. 
159. Ipſe nemus linquens patrium, ſaltuſque Lyczi, ' + 
Pan ovium cuſtos, tua fi tibi Mznala curz, | 
Adfis, O Tegze favens Geor. I. 1. v. 16. 
167. Hos tibi dant calamos (en accipe) Maſe, 5 
Aſeræo quos ants ſeni ———— Eel. 6. 69. 


51 


55 


65. 
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Compacted cloſe with war, and join'd with art, 
or Love, alas ! commands me to depart; 170 
Pread Love and Death have ſumtmon'd me 3 
Ceaſe, Muſes; ceaſe the foreet bucblie lay. 3 
Let violets deck the bramble-buft and e = > 
And fair nareiſſus junipers adornmnꝑ 
Let all things Nature's contradiction wear, — 9 
And lofty pines produce the luſcious per 
Since Daphnis dies, let all things change around; E * 
Let timorous deer purſue the flying/hound ;' 
Let ſcreech- s ſoft as nightingales complain 
Ceaſe, ceaſe, ye Nine, the ſweet bucolic ſtrain,” 166 
He died and Venus ftrove to raiſe his head. 
But Fate had eut the laſt remaining thread— - 
169. Pan primus calamos ceri m All 
Inſtituĩt —— Bel. 2. 32» 
The ſhepherd's pipe was compoſed 8 * reeds . in 


length, and of different tones, joined together with wax—In 
in the 8th Idyllium there are two pipes deſcribed, compoſed: of 


nine reeds each, but ſeven was the uſual number— 


171. ſed me E 
Im perioſa trahit Proſerpina — Hon. L. 2. Sat. 5. 
172. Deſine, Mznalios jam define, tibia, verſus. Vino. Tel. 8,61. 
173. Virgil and Pope have imitated this paſſage — dee 
Nunc & oves ultro fugiat lupus; aurea dure 44 þ 
Mala ferant quercus; narciſſo floreat alnus. Ecl. 8, 52. 
Let opening roſes knotted oaks adorn, $f 
And liquid amber drop from every thorn. Por z. Paſt. 3. 
178. Cum cambus timidi venient ad Peer Camas. Ecl. $. 28. 
179. Certent & cycnis ululz— FEcl. 8. 55. 
182.— Extremaque Lauſo | | 
Parcz fila legunt =—— En. L. 10. 814» 


ron ka 
The Lake he paſt, the whelming wave he prov'd, 
Friend to the Muſes, by the Nymphs belov'd. 
Ceaſe, ſacred Nine, that ſweetly wont to play, 185 
Ceaſe, ceaſe, ye Muſes, the bucolic lay. 
Now, friend, the Cup and Goat are fairly mine, 
Her milk's a ſweet libation to the Nine: 
Ye Muſes, hail! all praiſe to you belongs, | 
And future days ſhall furniſh better ſongs. 190 
. GOATHERD. Og 
O, be thy mouth with figs Zgilean fill'd, 
And drops of honey on thy lips diſtill'd 
Thine is the Cup (for ſweeter far thy voice 
Than when 1n ſpring the graſhoppers rejoice) 
Sweet is the ſmell, and ſcented as the bowers 195 
Waſh'd by the fountains of the bliſsful HOURS, 
Come, Ciſs let Thyrfis milk thee Kids, forbear 
Your gambols, lo! the wanton goat is near, 


190. Carmina tum melids, cum venerit ipſe, canemus. 
Ecl. 9. 65. 
197. Come, Ci/s] Kioombe, the name of the Goat, 3 us, 
ivy, and aden, bright or ſhining, , 


. 
55 
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E 

PHARMACEUTRIA - 

111 
Simæthea is here introduced complaining of Delphis, 
who had debauched and forſaken her; ſhe makes 
uſe of ſeveral incantations in order to regain his 


_ affection; and diſcovers all the variety of paſſions 
that are incident to a nen Lover. 


W atk a are my laurels? and my * where? 
Quick bring them, Theſtylis—the charm prepare d 
This purple fillet round the cauldron ſtrain, 

That I with ſpells may prove my perjur'd ſwain : 


1. This whole tdyllium, 2s Heinſius obſerves, ſeems to 
have been pronounced with great geſticulation, as is evident from 
the exordium, IIa po Tar AuPros ; ra N Te pre; that is a di- 
rect imitation of the beginning of an antient ſong, which uſed to 
be frequently rehearſed in the fireets, and was called arduas 
Ile job Ta gods; Tv lie Ta ic Where are my roſes 4 where are my 


' violets ? 


3. The Cauldron] It is nacertaln WD: ſort of veſſel the 


Kiarfln was: Nicander uſes the word in his Theriacis, and there 


it ſignifies a mortar in which any thing is pounded. Caſaubon 
thinks it may be taken in the ſame ſenſe here, It is worth 
obſervation, that though Virgil has ftudiouſly imitated this 
whole Idyllium, he choſe not to mention any ſort of veſſel, but 


ſays, —mollk einge hzc alteria vitta. .Ecl. 8. 64. 


4. Conjugis ut magicis ſanos avertere ſacris : 
1 ſenſus ———_  _ Rel. $. 65. 
wy | Cs. | 


* 1. 7 * 
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For ſince he rapt my door twelve days are fled, 5 
Nor knows he whether Fm alive or dead : 

Perhaps to ſome new face his heart's inclin'd, 

For Love has wings, and he a changeful mind. 

To the Palæſtra with the morn I'll go, 

And ſee and aſk him, why he ſhuns me ſo? 10 
Meanwhile my charms ſhall work: O Queen of Night: 
Pale Moon, aſſiſt me with refulgent light; 

My imprecations I addreſs to thee, 

Great Goddeſs, and infernal Hecatè : 
Stain'd with black gore, whom ev'n gaunt maſtiffs dread, 
Whene'er ſhe haunts the manſions of the dead; 16 
Hail, horrid Hecate, and aid me ſtill 

With Circe's power, or Perimeda's ſkill, 

Or mad Medea's art—Reſtore, my charms, 

My lingering Delphis to my longing Arms. 0 


9. The Palaſtra] The nk for wreſtling, and other exerciſes, 
11. O0 Queen of Night) Soxcerers addreſſed their prayers to 
the Moon and to Night, the witneſſes of their abominations — 

Thus Medea in Ovip, Met. B. vii. 

Nox, ait, arcanis ſidiſſima 2 

Tuque triceps Hecate quæ cœptis conſcia noftris 

Adjutrixque venis | 
- Canidia addreſſes the ſame Powers — rehus meis 

Non infideles arbitræ, 8 

Nox, & Diana quæ ſilentium regis 
Arcana cum fiunt ſacra; 

Nunc, nunc adeſte. | hes. Epode 5.49. 
19. My Charms] The Greek is lone, a bird which magicians 
made uſe of in their incantations, ſuppoſed to be 'the wry-neck— 
Virgil has Ducite ab urbe domum, mea Carmina, ducite Daphnim. 

Ecl. 8. 68. 
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The cake's conſum'd— burn, Theſtylis, the reſt 


In flames; what frenzy has your mind poſleſt ? 


Am I your ſcorn, that thus you diſobey, | 
Baſe maid, my ſtrict commands ?—Strew ſalt, and ſay, 
„Thus Delphis' bones I ſtrew”—Reſtore, my charms, 


The perjur'd Delphis to my longing arms. 26 


Delphis inflames my boſom with deſire; 
For him I burn this laurel in the fire: 
And as it fumes and crackles in the blaze, 
And without aſhes inſtantly decays, 30- 
So may the fleſh of Delphis burn — My charms, ; 
Reſtore the perjur'd Delphis to my arms. 

As melts this waxen form, by fire defac'd, 

So in Love's flames may Myndian Delphis waſte : 


22. What frenzy] Ah, Corydon, * „ quæ te dementia 


cepit ? * 2. 69. 


28. Fragiles vent bitumine lauros. 
Daphnis me malus urit, ego hanc in Daphnide . 
Ecl. 8. 82. 
The Lans was burnt in . to conſume the fleſh of the per- 
fon, on whoſe account the magical rites were performed; it was 
thought, according to Pliny, B. 16. chap. the laſt, by its crack - 
ling noiſe, to expreſs a deteſtation of fire, Mr. Gay has finely 
imitated this paſſage, in his 4th Paſtoral, 
Two hazel-nuts I threw into the flame, 
And to each nut I gave a ſweetheart's name; 
This with the loudeſt bounce me ſore amaz'd, 
That in a flame of brighteſt colour blaz'd : 
As blaz'd the nut, ſo may thy paſſion grow, 
For *twas thy nut that did fo brightly glow. 
33. It was s cuſtomary to melt wax, thereby to mollify the heart 
C 3 of 


© | THEOTREPOT u 


And as this brazen wheel, though quick roll'd round, 33 
Returns, and in its orbit ſtill is found, | 
Sd may his love return —Refſtore, my charms, 
The lingering Delphis to my longing arms. 

Pll ftrew the bran : Diana's power can bow 
Rough Rhadamanth, and all that's ſtern below. 40 
Hark ! hark! the village- dogs! the Goddeſs ſoon 
Will come—the dogs terrific bay the moon — 


of the perſon beloved; the ſoreereſs in Virgil Ecl. 8. makes uſe 
of two images, one of mud, and the other of wax. 

Limus ut hic dureſcit, & hæc ut cera liqueſcit 

Uno eodemque igni: fic noſtro Daphnis amore. 

35- It was alſo uſual to imitate all the actions they wiſhed the 
loved perſon to perform : thus Simztha rolls a brazen wheel, be- 
lieving that the. motion of this magic machine had the virtue to 
inſpire her Lover with thoſe paſſions which ſhe wiſhed. Canidia 
makes uſe of this wheel. See Hor. Epode 17. 6, 7. 

Canidia, parce vocibus tandem ſacris, 
Citumque retro ſolve, ſolve turbinem. 


41. Hylax in limine latrat— Vir. Ecl. 8. 107, 
viſæquæ canes ululare per umbram, 
| Adventante Dea— | En. 6. 257. 


The reaſon why Hecate was placed in the public ways, was be- 
cauſe ſhe prefided over piacular pollutions : every new moon there 
was a public ſupper provided at the charge of the richer ſort in a 
place where three ways met, hence ſhe was called Trivia, which 
was no ſooner brought, but the poor people carried it all off, 
giving out that Hecate had devoured it ; theſe ſuppers were expia- 
tory offerings to move this Goddeſs to avert any evils, which 
might impend by reaſon of piacular crimes committed in the high- 
ways. . Porran' Ant. 


1 


Id. 2. THEOCKEDUS. 23 


| Strike, ſtrike the ſounding braſs —Reftore, my charms, 


Reſtore falſe Delphis to my longing arms. 
Calm is the ocean, filent is the wind, 45 
But grief's black tempeſt rages in my mind. 
I burn for him whole perfidy betray'd 
My innocence ; and me, ah, thoughtleſs maid ! 
Robb'd of my richeſt gem—Reſtore, my charms, 
Falſe Delphis to my long-deluded arms. 1 | 50 
I pour libations thrice, and thrice I pray; 
O, ſhine, great Goddeſs, with auſpicious ray! 
Whoe'er ſhe be, bleſt nymph! that now detaing 
My fugitive in Love's delightful chains; 
Be ſhe for ever in oblivion loſt, 55 


Like Ariadne, *lorn on Dia's coaſt, 


Abandon'd by falſe Theſeus —O, my charms, 
— the lovely Delphis to my arms. 


43+ Tinnitoſque cie, & matris quate cymbala circum. 
Vire. Geor. 4. 64. 
45. Et nunc omne tibi ſtratum filet =quor, & omnes 
(Aſpice) ventoſi ceciderunt murmuris aurz. Ecl. 9. 57. 
51. The number three was held ſacred by the antients, being 


thought the moſt perſe& of all numbers, as having regard to the | 


beginning, middle, and end. We ſhall ſee a further propriety 
in it, if we conſider that _—_— who preſided over magical rin 
had three faces. 
Terna tibi hzc primum triplici diverſa colore 
Licia circundo, terque hzc altaria circum 
Effigiem duco: numero Deus impare gaudet. E:l. 8. 73. 
| „ 
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| Hippomanes, a plant Arcadia bears, 

Makes the colts mad, and ſtimulates the mares, 60 
O'er hills, thro* ſtreams they rage: O, could I ſee 
Young Delphis thus run madding after me, 

And quit the fam'd Palzftra! —O, my charms ! 
Reſtore falſe Delphis to my longing arms. 

This garment's fringe, which Delphis wont to wear, 63 

To burn in flames I into tatters tear. 

Ah, cruel Love! that my beſt life-blood drains 

From my pale limbs, and empties all my veins, 

As leeches ſuck young ſteeds — Reſtore, my charms, _ 

My lingering Delphis to my longing arms. 70 
A lizard bruis'd ſhall make a potent bowl, 

And charm, to-morrow, his obdurate ſoul ; 


59. Hippomanes here undoubtedly fignifies a plant, which is 


= deſcribed as having the fruit of the wild cucumber, and the 


leaves of the prickly poppy ; perhaps a kind of mullein ; though 
in Virgil, Geor, 3, 280. it means a poiſon, See Maxryx, 
60. Cum tibi flagrans amor & libido, 
Quæ ſolet ares furiare equorum, &c. Hor. B. 1. Od. 2;. 
65. Simætha bafas the. border of Delphis's garment, that the 
owner may be tortured with the like flame : Virgil's Enchantreſs 
depoſites her Lover's pledges in the ground, under her threſhold, in 
order to retain his love, and ſecure his affections from wandering. 
Has olim exuvias mihi perfidus ille reliquit 
Pignora cara ſui; qua nunc — limine in ipſo, | 
Terra, tibi mando Fel. 8. 91. 
71. Has herbas, atque hzc ponto mihi lea venena. Ecl. 8. 95. 
Horace has — 
Majus parabo, majus infundam · tibi 85 
Foaſtidienti poculum —— FE Epod. 5. 8 0 


. 


6 .-0 


. THEOCKITUR .1 


Meanwhile this potion on his threſhold ſpill, ' 

Where, though deſpis'd, my ſoul inhabits ſtill; 

No kindneſs he hor pity will repay ; - 75 

Spit on the threſhold, Theſtylis, and fay, ' 

Thus Delphis' bones I firew” —Reftore, my charms, 

The dear, deluding Delphis to my arms. | 
She's gone, and now, alas! I'm left alone! 

But how ſhall I my ſorrow's cauſe bemoan ? 30 

My ill-requited paſſion, how bewail ? 8 


And where begin the melancholy tale? 


When fair Anaxa at Diana's fane 


Her offering paid, and left the Virgin train, 


Me warmly ſhe requeſted, breathing love, 85 
At Dian's feaſt to meet her in the grove: | 
Where ſavage beaſts, in howling deſerts bred, 


(And with them a gaunt lioneſs) were led 


To grace the ſolemn honours of the day — + 
Whence roſe my paſſion, ſacred Phoebe, ſay— go 

Theucarila's kind nurſe, who lately died, | 

Begg'd I would go, and ſhe would be my guide ; 5 


Alas! their importunity prevail'd, 


And my kind ſtars, and better genius fail'd; 


Mr. Gay had this paſſage in view. - 
Theſe golden lines into his mug, I'll throw, 
And ſoon the ſwain with fervent love ſhall glow. Paſt. . 
83. The Athenian Virgins were preſented to Diana before it 
was lawful for them to marry, on which occaſion they offered 
þaſkets full of little curioſities to that Goddeis, to gain leave to 
depart out of her train, and change their ſtate of life. Por rz. 


1 THEO CRIT US. I. 


I went adorn'd in Cleariſta's cloaths—- 95 
Say, ſacred Phcebe, whence my flame aroſe— | 

Soon as where Lyco's manſion ſtands I came, 

Delphis the lovely author of my flame 

| I faw with Eudamippus, from the crowd 

Diſtinguiſh'd, for like helichryſus glow'd 100 

The gold down on their chins, their boſoms far 

Outſhone the moon, and every ſplendid ſtar; 

For lately had they left the field of fame— 

Say, ſacred Phoebe, whence aroſe my flame— 

O, how I gaz'd! what extaſies begun 105 

To fire my ſoul? I ſigh'd, and was undone: 4 

The pompous ſhow no longer could ſurprize, 

No longer beauty ſparkled in my eyes: 

Home I return'd, but knew not how I came; 

My head diſorder'd, and my heart on flame: 110 

Ten tedious days and nights ſore ſick I lay—— _ 50 
Whence roſe my paſſion, ſacred Phœbe, 1 0 


95. This is a ſtroke on the pride of thoſe women who: trick 


themſelves in hired cloaths; and is N ſimilar to a paige in 


Juvenal, Sat. 6. 35 1. 
Ut ſpectet ludos conducit Ogulnia veſtem. 
Ogul nia borrows cloaths to ſee the ſhow; 

105. The Greek is Xe 100%, we HE Xe To A. There is 2 ſimilar 
line i in the 3d Idyl. ver. 42. Qs 870 ug dfn, ws 8160 Babor it . 
Virgil has — 

Ut vidi, ut perii, ut-m6 - malus abſtulit error. Ecl. 8. 41. 
which is confeſſedly inferior to the Greek. | | 


4 


2. 


95 


Id. 2. THEOCRITUS. 27 


Soon from my cheeks the crimſon colour fled, 
And my fair treſſes periſh'd on my head: 


Forlorn I liv'd, of body quite bereft, ns 


For bones and ſkin were all that I had left: 

Allcharms I tried, to each enchantreſs round 

I fought; alas! no remedy I found: 

Time wing'd his way, but not to ſodth my woes — 
Say, ſacred Phcebe, whence my flame aroſe— 120 


Till to my maid, oppreſt with fear and ſhame, 


I told the ſecret of my growing flame; 
© Dear Theſtylis, thy healing aid impart — 
The love of Delphis has engroſs'd my heart. 
He in the ſchool of exerciſe delights, 125 
Athletic labours, and heroic fights; 
And oft he enters on the liſts of fame 
Say, ſacred Phcebe, whence aroſe my flame — 
Haſte thither, and the hint in private give, 
Say that I ſent you — tell him where I live. 130 


113. The literal tranflation of this paſſage is, Aud my colour was 
Me thapſus — bade is a Scythian wood of a boxen or golden co- 
lour; ſome take it to be the Indian Guaiacum. The women that 
choſe to look pale tinged their cheeks with it. Hz1ns1vs's Notes. 

116. Our poet uſes the ſame proverb, Idyl. 4. ver. 16. and 
Virgil has — vix oſſibus hzrent. Ecl. 3. 102. 

119. Sed fugit interea, ſugit irreparabile tempus. 8 

Seon. B. 3. 284, 

121. Cam fic unanimem alloguitur male fana ſororem. 

En. B. 4. 8. 

124. Solus hie inflexit ſenſus, animumage libantem p 

| . — ver. 22. 
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She heard, ſhe flew, ſhe found the 9 


And all in ſecret to my arms ſhe brought. 9 


Soon at my gate his nimble foot I heard, 
Soon to my eyes his lovely EE: . | 


Ye Gods! how bleſt my Delphis to ſurveyn! 136 


Whence roſe my paſſion, ſaered Phoebe, ſay — 
Cold as the ſnow my freezing Imbs wetechill'd, 
Like ſouthern vapours from my brow diſtüra 
The dewy damps; faint tremors ſeiz'd r 
And on my lips the em, oh0=4 28 $+- 
As when from babes imperfe& accents-fall, * 
When murmuring in their dreams they on their mothers 
Senſeleſs I ſtood, nor could my mind difloſe= | 1 
Say, ſacred Phœbe, hence my flame aroſe - 
My ſtrange ſurprize he ſaw, then pteſt the bed, ; 145 
Fix'd on the ground his eyes, and thus he _ OTE” 
Me, dear Simætha, you have much ſurpaſt, 
As when I ran with young Philinus laſt _ 1 85 
< far out- ſtript him, though he bravely ſtrove; | 
« But you have all prevented me with love; 150 
Wellcome as day your kind appointment came 
Say, ſacred Phoebe, whence aroſe my'flame— 


137. Diriguit viſu in medio: calor offa reliquit. En. B. 3. 308. 
If the learned reader will compare this paſſage with S&appho's cele- 


brated Ode Ei 79, 60Wphermms he will find * OY" both in . 


the 8 88 855 and expreſſions, | 


. ** 


— 7-453 
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Jes, 1 had come, by all che Powers above. 
« Or, rather let me ſwear by mighty a itci net. 
«* Unſent for I had come, to — % tg 


This night. attended by a choſen few, 


With apples to preſent you, and my brows  - 


« Adorn'd like Hercules, with poplar boughs, - 


MWove in 2 eee 
Whenes roſe my paſſion, ſacred Phœbe, ſay 160 
Had you receiv d me, ali had then been well, 
For I in ſwiftneſs and in form excel; 
And ſhould have deem d it — bliſs 
The rofes of your balmy lips/ro- kiſs : | 
Had you reſus d me, and your doors bein barr's, 165 
* With axe and torch 1 odd have come Prepar'd, 


153. Heinkus Green there was a cuſtom at Athens, that when- 
ever a young man was ſmitten withthe beauty of any lady, eſpecially - 
that of a courtezan, he wrote her name in a place appointed for tko 
purpoſe, with ſome encomium upon her, and having acknowledged 
his paſſion, the day following he appointed for a feſtival, wes r 
avzadnow, that is, to crown her head with 4 wreath” of flowers. 
and ribbands. - Thus in Plato, Alcibigdes, at a feſtival, reſorts ta 
Agatho, with a crown and ribands to adorn his head. 

158. #ith poplar] The poplar was ſacred to Hercules. Virgil has, 
|  Populeig adſunt evincti tempora ramis. En. 8. 286. 
166, With axe and tarch, &c]- If after rapping at the door, the 


lover was refuſed admittance, mga; Tar avedrcu, to place the flowery 


un on dhe bend of his mien, de then: threatened axes and 
tarthes, d end e urn the e Thins Horace ; 
Hic hie ponite lucida 
. Funalia, & vectes, & arcus -, - | 
| 2 B. 3. Od. 26. 


GN ; 


8 180. Aud ſweetly * 1 A See I&y1. 1. v. 1. 
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£ Refolv'd with force reſiſtance to oppoſe— + 
Say, ſacred Pheebe, whence my flame aroſe— 
And firſt to Beauty's Queen my thanks are due, 


Next, dear Simætha, I'm in debt to you, 176 


Who by your maid, Love's gentle herald; prove 


90 My fair deliverer from the fires of Love: 


More raging fires than Ætna's waſte my frame 
Say, ſacred Phœbe, when aroſe my flame — 
Love from their beds enraptur'd virgins charms, 175 


And wives new-married from their huſbands? arms. 
He faid, (alas, what frenzy ſeiz*d my mind!) 


Soft preſt my hand, and on the couch reclin'd: 
Love kindled warmth as cloſe embrac'd we lay, 

And ſweetly whiſper'd precious hours away. - 180 
At length, O Moon, with mutual raptures fir'd, 

We both accompliſh'd— what we both deſir'd. 


Eier ſince no pauſe of love or bliſs we knew, 


But wing'd with joy the feather'd minutes flew z ; 


Till yeſter morning, as the radiant Sun 185 


His ſeeds had harneſs'd, and his courſe begun, 


175. Ren flaw their Bowers] The Greek 1 
the thalami fignified the inner chambers where the virgins were 


kept cloſely confined, and not permitted to converſe with men. 


In Homer, Iliad B. 6. the rooms where Priam's daughters lived are 
called rryw banapoi, as being placed at the top of the houſe ; for 
the womens lodgings were uſually in the uppermoſt rooms, as 


Euſtathius remarks upon the pages” which was another means to 


keep them from company. 


„ 21 


80 


Id. 4.  THEDECWHITUL. 31 


Reſtoring fair Aurora from the main, 


heard, alas! the cauſe of all my pain; 


Philiſta's mother told me, © ſhe knew well 

That Delphis lov'd, but whom ſhe could not tell: 190 
The marks are plain, he drinks his favourite toaſt, 
Then hies him to the maid he values moſt : 

« Beſides with garlands gay his houſe is r 5 

All this ſhe told me, which too true I found. 2 
He oft would ſee me twice or thrice a day, 195 


Then left ſome token that he would not ſtay 


Long from my arms; and now twelve days are paſt 
Since. my fond eyes beheld the wanderer laſt — 

It muſt be ſo—'tis my unhappy lot | 

Thus to be ſcorn'd, neglected and forgot. 200 


He wooes, no doubt, he wooes ſome happier maid— 


Meanwhile I'Il call Enchantment to my aid: 
And ſhould he ſcorn me ſtill, a charm I know 
Shall ſoon diſpatch him to the ſhades below; 


193. That it was uſual for lovers to adorn their houſes with 
flowers and garlands in honour of their miſtreſſes, is evident from a 
paſſage in Catullus, de Ah, ver. 65. T 

Mihai floridis corollis redimita domus erat, 
Linquendum'ubi efſet orto mihi ſole cubiculum. 


Fair flowery wreaths nd my houſe are ſpread, 
When with the riſing ſun I leave my bed. | 
202. His ego Daphnim Aggrediar. Ecl. 8. 102. 
203. 4 charm I know] Majus parabo, majus infundam tibi 
- | Faftidienti poculum. Hos. Epod. 5. 77. 


32 THEOCRITUS ds 


- So ſtrong the bowl, ſo deadly is the draught z 203 
To me the ſecret an- Aſſyrian taught. 8 


Now, Cynthia, drive your courſers to the main; 

Thoſe ills I can't redreſs I muſt ſuſtain. 

Farewell, dread Moon, for I have ceas'd my ſpell, 
And all ye Stars, that rule by night, Farewell. 210 

2666. Har herbun; \nrque hoe Roche walk] loc vena 

| Ipſe dedit riss. =. | Eel. 8. 95. 
The Afyrians were greatly addicted to magic. 
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ARGUME N r. 


A Goatherd declares his paſſion for his miſtreſs Ama- 
ryllis, laments her cruelty, commends her charms, . 
ſolicits her favours, and diſtracted at the thoughts 
of not obtaining them, threatens to drown himſelf, 
tries experiments to know if ſhe loves him, ſings 

. love-ſongs, and ſeems reſolved to ors and be de- 

| voured * wolves. 


| To Amaryllis, lovely nymph, I ſpeed, 


Meanwhile my goats along the mountain feed : 


O Tityrus, tend them wich aſſiduous care, 
In freſheſt paſture, and i in pureſt air; 


This Idyllium affords us a ſpecimen of - antient gallantry; 
namely, of the vacaxraveifuper, or mournful Song, which excluded 
Lovers uſed to ſing at the doors of their miſtreſſes : they had two 
methods of performing this, one was to fing it as they lay on the 
ground, thus Horace, Ode 10. B. 3. was ſung while the lover was 
porrectur ante forer ; but this was performed ftanding, and with 
great geſticulation of body, and motion of the feet: It is called 
Comaſtes, which ſignifies, according to Heſychius, a ſhepherd that 


dances and ſings at the ſame time. The turns in this ſong are 


very abrupt, ſudden and wiki we me us a lively ER 
diſtracted Lover. 


2. Paſcuntur vero ſylvas & 2 Lyctthe © "Gevr. z. 314. 
3. O Tityrus, &c.] Virgil has tranſlated theſe three lines; 
D 


Tityre, 


0 


3 T.HEOGR russ. Ks 


At evening ſee them to the watering led, 5 


And ware the Libyan ram with butting head. 3 
Sweet Amaryllis once how bleſt my lot BS 

When here you met me in the conſcious grot? 7 

I, whom you calbd your Dear, your Love ſo late, | 

Say, am I now the object of your hate? ag 

Does my flat noſe or beard your eyes offend 7 2— 

This love will ſurely bring me to my end— 

Lo! ten fair apples, tempting to the view, 


Pluck'd from your favourite tree, where late they grew; 


Accept this boon, tis all my preſent ſtore— 15 
To-morrow ſhall produce as many more 
Meanwhile theſe heart-conſuming pains remove, : 
And give me gentle pity for my” love— _ 


2 h Mm 
+ bs? Tityre, Anm redeo, brevis eſt via, paſce Cats: 
Et potum paſtas age, Tityre ; & inter agendum 
Occurſare capro, cornu ferit ile, caveto. Ecl. 9. 23. 
This paſſage of Virgil, Dr. Martyn thinks, ſeems to intimate, 
that he was engaged in trandlating the Idylliums of our Poet. 


6. Terram] The Greek is ,, which in this place un- 


daubtedly ſignißes a ram. Thus Homer has Iurrixorra F negxa· Xo T. A. 
fifty rams to bleed in ſacrifice, Por z's Iliad, B. 2 3 

. Creech. and Dryden have rendered it Ridgil: Dryden and 

| Warton alſo have rendered the ward capr 3 


term. 
v0. nr. tibi elt odio mea fiſtula, Jen capellz, 
9 Hirſutumque ſupercilium, prolixaque barba. Ecl. 8. 33- 
13. This lowe, &c. ] Mori me denique coges. Ed. 2. 7 
13. Quod potui, puero ſylveſti ex arbore lee > 
5 Aurea mala decem miſi: cras altera mittam. Ecl. 3. 70. 
| W | 3 


a _— tt dts. en. 


m. . CAEGEextfros. 2 
Oh! was I made, by Ine tranfbörttüng Power, 4 
A bee to buzz in'your fqueſtePa bower !:! ” 


To pierce your ivy ſhade with mürtiurinig found, 
And the fern leaves which compats-you r | 5 


« 


8 


I know thee; Love, and to Cee 
A God thou art, but of the ſavage kund; ny 13311 . 
A lioneſs ſure ſuckled the fell chüd . 23 
Fed with her whelps, and nurs'd him in the cid: 
On me his ſcorching flames inceſſant prey | 
Glow in my velns, and melt my foul away" 


Sweet black-ey*&'mai@? what charms thoſe eyes men 


Soft are Len looks, but n is yoar __ 39 
n HEE 

20. 4 ber to Pro's The Greek is, —— and 1 
very expreſũve of the ſenſe. See yl. I. 137. ; 

22. Aud the fern leaves, &c.] The antient ſhepherds often made i 
themſelves beds of fern, becauſe they e that iis fatal] of it 
would drive away ſerpents. 

23. I know thee, Love, &c.] Virgil "EM er 
Nunc ſcio quid fit Amor: duris in codbul um FT 
Iſmarus, aut Nhodope, aut extremi Garamuntes, OE 
Nee noftri generis puerum nec fanguinis' edunt. Eel. 8. 43. 

Theſe ideas, not owing their original to rural objects, are not 
paſtoral, and therefore improper: ſentiments like theſe, as they 


| have no ground in nature, are indeed M. little value in any poem, 


but in Paſtoral they are particularly liable to cenfure, becauſe they 
are more proper for tragic or heroic writings, RaARLIX, Na 
Pope, endeavouring to py Yall, was an ©: —_— 5 
impropriety; "a | 
\ Throw ant 6s foi winiiagins heed . 0 
Wolves gave” thee ſack, an ſavage tygers fed. 72 E 
Thou wert from Etna's burning eftttail tern, 
Got 1 ee and in thunder hora, | > ; 
D 2 . 
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With kiſſes kind this rage of loye appeaſe, _ 

For me the j Joys of empty kiſſes pleaſe... 125 
Your ſcorn diſtracts me, and will make me tear 

The flowery. crawn I wove for you to wear,, , | _ 
Where roſe-buds mingled with the 8 35 


. And fragrant parſley ſweeteſt odours breathe—- 


Ah me! what pangs I feel? and yet the fair 
Nor ſees my. ſerrows, nor will hear my prayer 
P11 doff my goat-ſkin, ſince I needs muſt die, 


And thence, where Olpis views the ſcaly fry _ _ 40 


Inquiſitive, a dire impending ſteep, 
Headlong Fll plunge into the foamy deep; 
And though perchance I buoyant riſe again, 
You'll laugh to ſee me flouncing in the main 


— one prophetic orpine· leaf I found 458 


495 For me, &c.] Eri x un be ty 
Exactly the ſame verſe occurs, Idyl. 2 1. 4. Moschus calls it, 
Operas To aha, a nated kiſs, 
75 Floribus, atque apio crines ornatus amaro. cl, 6. 68. 
he 


antients thought that ivy and parſley had the virtue of gf | 


Gpating the vapours of wine. 
42 · Headlong A Plunge, ec. ] Virgil has, 
Præceps arii ſpecula de montis in undas 


Deferar. ms 4 > 59- 


45 Orpine] Tpi is probably pine, a low plant whoſe 
branches trail on the ground ; the leaves are ſmall,  roundiſh, and 
of a glaucous colour, the flowery ſmall and of a whitiſh green. 

Cool violets, and orpine growing still, | 
| Embathed | balm, and cheerful galingale. = Bo — 


14. . THEOCRITUS. 


Though on my hand ſtruck hollow as it lay, 
But quickly wither'd; like your love, away — 
An old witch brought ſud tidings to my ears, 
She who tells fortunes with the ſieve and meets; 3 50 
For, leaſing barley in my fields of late, 1 
She told me, I ſhould love, and you ſhould hate - 8 
For you my care à milk- white goat ſupplied; 2067 
Two wanton kids ſkip gameſome at her ſide, 

Which Mermnon's girl, Erithacis the brown, rio 6 
Has oft petition'd me to call her o n 
And ſince you thus my ardent paſſion light, 

Hers they ſhall be before to-morrow night . © 
My right eye itches; may it lucky prove! 1 
Perchance I ſoon ſhall ſee the nymph I love; 60 
Beneath yon pine II ſing diſtinct and clear— | 
Perchance the fair my tender notes may beer; Sg 


49. A old witch) The Greek is Abge- and Edt taken for 
A proper name; but Heinſius, with good reaſon, thinks it ſhould be 
wrote a Y, an dd woman. We have a fimilar paſſage in the 
6th Idyl. ver. 40. Tara vag & ea 4 Korur ragt .d d, 
For this, the old woman Cottytaris taught me. 
50. Sieve and ſpaers] This was another ſort of divination. | 
53+ For you my care, &c.] Virgil has intirely copied this 3 
Præterea duo nec tut mihi valle reperti | 
Capreoli ſparſis etiam nunc pellibus albo. 
Bina die ſiccant ovis ubera; quos tibi ſervo. 
Jampridem a me illos abducere Theſtylis orat ; 
Et faciet ; quoniam ſordent tibi munera noſtra. Ecl. 2. 40. 
59+ My right eye itches] The palpitation of the right eye was 
reckoned a lucky omen. Por rex. 
D 3 


$6 THE DCRATW 8. | ; Al. 3. 
Perchance may pity my melodious moan—- 


She is hot eee cog * 155 L „ 
Hippomanes, provok'd by noble ſtriſe. 0 
To vin a. miſtreſs, ot to loſe his life W vile 
Threw golden fruit in Atalanta's nnn 4 


The bright temptation causd the maid s 18664 
She looked, ſhe languiſh'd, all her ipal tod ite, 
She plung d into the gulf of deep deſre : — 
4 Tom Othrys*rop-the bard Melampus-came; TAL 

He drove the herd: te Pylez\ and won the dame" J vb 


: Alpheſibcea's mother, fam'd for char ms | i 2. L 
Of beauty, bleſt heroic Bias arms. POORER 
Adonis fed his locks upon the plain, „ Be. 


Yet heavenly Venus lov'd: a een Grain z hea 


65. Bp e. See ve) + in Oris 8 Met. B. 10. V. (64. 
69. She load d, foe foe languiſß a, xc. The Greek i „ 
; Ne 40, Ws En, Ws 10 Babor er ge ! : 
There is a fimilar ver. Idyl. . . „ : 
. 3 Ws Iban, ws, N Tip) Pupns. 4 25 
Virgil has, Ut vidi, ut perii, ut me malus abſtulit error! Ecl. 8. 41, 
Which is far Inferior to the Greeks, 5 error is much more 
languid. 
71. Orbry?) This v was 2 mountain in Theffaly ; which country 
| was famous for boch an extraordinary breed of oxen, that Neleus 
king of Pylus refuſed to give his daughter in marriage to Melampus 
king of Tyrius, except he procured him ſpme of them, which he 
oon after accompliſhed by the help of his brother Bias. 
Dxtvzx. HIS T. vol. vi. p. 215+ Bvo, 
rere r * rates eſt er Melampus. 3 
fee. Bo te Beck 4, 


7 


„% W 


laſion too was happy to obtain 


. 4 . THEOCRITUS ow - 


She mourn'd him wounded in the fatal chace, - 


Nor dead diſmiſs'd him from her warm embrace. 
Though young Endymion was by n bleſt, 
I envy nothing but his laſting reſt. « +; 


1 


The pleaſures too divine for ears Fa M & 4 

My head grows giddy — love affects nates I 
Yet you regard not, ſo I'll fing no more - 2 
Stretch'd near your grotto, when I've breath'd my laſt; 
My fleſh will give the wolves a rich — Bil * | 
This will be ſweet as honey to your taſte. 


59. Nor dead diſmi/'d him, &c.] Bion, i in his epitaph « on Adonis, 
has a beautiful thoughe in alluſion to this, ver. 45 BA 


Eyese rurher, Abun, —— ume A. 


Raiſe, lov'd Adonis, raiſe thy drooping head, | 
And kiſs me ere thy parting breath be fled; ' '')o / 
The laſt fond token of affection give. 
O kiſs thy Venus, while the kiſſes live; Tn OE 
Till in my breaſt I draw thy lingering breath, mT 
| Add. vitb any Ree indi Thy hs wie 1 25 "Wn * 
$1, Jifion) The fon of Jupiter and Elera; he lay with 4 
and was by Jupiter ſtruck with thunder; 5a] 
Scarce could Iäſion taſte her heavenly charms, LF: 4 
Bat TJore's wilt lightning eo ck d him in her arms: 
1 nas «1 Od. B.. 
82. Far, profune) Procul 6, procut ede ee. En. B. & 288. 
84. You regard not] Amor 1 non tia curat. Eeli 18, 28. 


87. Hoe juvat, & melli et. nee B: 2. - Sat 6 ver. 32. 
6.19%! 225" eier e mv GST : 


$1 a 8 + N p 4 
* ; N i a; * 4 - * 
* * 


94 


e 


42 T HE'O/CREIT.U'S; Id. 4. 


1 DI IL LI U M iv. 
Tux su A194 


AR G U ME N r. 


We have here a dialogue between Battus a hepherd, 


and Corydon a neatherd. The beauty'of this Idyl- 
lium conſiſts in that natural repreſentation of ſorrow 

- which the poet makes the herds affected with in the 
abſence of their maſter: Battus laments the death 
of Amaryllis. The latter part of this piece is very 
natural, but tc too much inclining to er. 


verre, 


| Azz theſe Philonds' s cows that graze the mead 2 
4 CORYDON. 
No; Egon Run gave them me to Ned. 
| BATTUS. 
Don't you ply falſe, and milk them by the bots 
cov DO. . 
My "ELLE old maſter kergs too ſtriet an eye; 


Virgil begins his third Eclogue with _ * {ame words, 
1. Dic mihi, Damœta, cujum pecus? an Melibœi? 
D. Non, verum Ægonis: nuper mihi tradidit Egon. 


l 3. Hic alienus oves cuſtos bis mulget in hora, Ecl. 3.5. . 


There was a peculiar. kind of theft which the mercenary herdſmen 


among the antients were guilty of, which was to milk the cattle 


they tended clandeſtinely in the abſence of * maſters: theſe 
delinquents were called aporyoi. 


—_ a a 


If 


wn = @&©5 


1d. % TREOGRNT TUS 1 41 
The calves he — and prevents the n 5 


BAT Tus. 4. 


But whore | is RS ? is he e 550 


cov Dο . 
What, han't you heard it from the mouth. of Fame 771 
Milo entic d him to 1 th Olympic Game, 


1 1. 710 To oy BAT TUS. . * ; we 
Will he engage ii in that athletic toil, 


Who neyer yet beheld Olympic oil? ? 1 | Be 10 
le RAT. ria GE, or; 
Fame ſays, his ſtrength wich Hercules may vie; 5 


. ' BATTUS.... -... 
And that I Pollux i is worſe man than 1. 


CORY Don- 


He with his ſpade i is gone, at Honour 8 call, 


ni 


And _ e to gies himſelf vithal, | | 


10. Ohmpic an 1 was 3 for the Taube and other | 
combatants at the Olympic Games, to anoint themſelves with oil, 
not only to render their limbs more ſupple, but likewiſe that their 
antagoniſts might have no adyantage over them. 

13. His ſpade and forep] Cafaubon' obſerves, that thoſe who in- 
tended to be competitors at the Olympic Games, came thirty 
days at leaſt before they began, to be trained up and exerciſed by 
thoſe who prefided over the Games, which laſted five days; > ſo that 
the combatants remained at Elis near forty, at leaſt five and thirty 


days: the twenty ſheep therefore which gon carried with him 
were for his proviſion during his ſtay at Elis, and perhaps for ſacri- 


fice, and to entertain his friends. A ſpade, cxewam, was the em- 
blem or badge of a wreſtler, and therefore painters and ſculp- 


my as Feſtus re obſerves, repreſented wreſtlers with this 
inſtrument 


— 


nn THE OTR1 Fes a 


ATT US. 
To Milo ately high! regard is had; (1204 coFG 
_ wolves at his perſuaſion. will 3 #3 1:3A 
| - + 7) 2COKEDDE, „ tf o LH 
Theſe heifersw want him, moaning; ber n. nA 
'BATTUS. 


Alas! they've 70 z wretched groom indeed. * 180 T 
1% CORYDON, stine 1 ow 71/4 
Poor beaſts, I ho them? they even refrain Ira 
To pick & the ſcanty herbage af the plain u 20 
PAT Ts. 
Yon heifer's bones are all that ſtrike the view: 


Say, does ſhe Hive, like graſnoppefs, on de; 


iuſtrument i in their hands; "Yi wvorl? ares Rutrum tenentiꝭ j vente 

eſt effigies in capftollo, ephebi, more Gracorum, arenam Aua | 

exercitationis gratia ;z in the capitol there is the effigy of a youth 

holding aſpade, and, after the Grecian manner, bes E * ſand 

for the ſake of exerciſe, 

16. The wwolye] The Greek {chollaſ. obſerves, that . is 

-a diſtemper to which dogs of all animals are moſt liable : thus 

VIII, Geor. 3. 496. Hinc canibus blandis rabies, Hence gentle 

| dogs run mad 3 at leaſt much more ſq than wolves ; therefore, ſays 
ka: if Milo can prevail on che ruſtis Egon to go to o 

games, he might perſuade even wolves to run mad. 

1. \T beſe heifers, &c. ] Moschus, a. 3s, ver. * ks a paſs 
a extremely ſimilar to this, 4 
„eie $15 ene 2654 @s Borg * _ — 
adele. vogerri, vat un ebedorrs mtb. 

And now each Rraggling ] heifer ſtrays alone, 
And to the filent mountains makes her moan ; ; 

. The bulls] loud- - bellowing e o'r the foreſts ve, . 
. Forſake their paſture, and forget their love. A. 
8 vix oſſibus hærent. N "Eel. 3. 102. 

22 · Dumque thymo OY apes, dum rore cicade. Ecl. » $+77+ 


. .  THEOCRITUS "4 


CORVDON. 


No, troth | by Mars banks tlic loves ro Hy. a 


And there I bring her many a lock of hay; 


And oft ſhe wantons in Latymnus' ſhades, © ' "25 
And crops freſh paſture in the opening glades. 
BATTUS 
That red bull's quite reduc'd to ſkinand- dee 1A 
May the Lampriadæ, when they atone 4 
The wrath of Juno, ſacrifice his maten 
A wretched offering ſuits a wretched ſtare. T2; W 
a | CORYDON, _ 
And yet on. Phyſcus, or the marſh he feeds, | 8 4 


Or where Nezthus laves the verdant meads : 
Where bright · ey d flowers diffuſe their odours mm 


| Buckwheat and flcabane On and bone bell n 


1 ge Eva pingui macer _— miki taurus Wi Eel. 3: | 
How bean my bull on youder clover plain weren. 


© 28. Zenpriadæ] Hains iys takes the Lampriade & hang 2 


the inhabitants of Lacinium, a promontory not far from Croton, 


where there was a gelebrated temple erected to Juno Attollit ſe 
diva Lacinia contra. En. 3. 552. They formerly were opulent, 
but afterwards reduced to extreme penury and wretchednefs. 
31. Saltibus in vacuis paſcant, & plena ſecun lum 
Flumina; muſeus ubi & viridifima gramine ripa. Gece. 3. 
34. The Greek i is, Auwurvese, u xita, nai won; poArTtice. 


| The yirgins that attended at the feaſt held in honour of Ceres, 


called Ocho eg, ſtrewed on their beds ſuch herbs as were thought 


elfectual x0 geſtroy all appetite for venereal plcaſures, as woe, 


1 1 1 caſt us &c. hes dee Por rx. 


"WH 3 Ne l 


BATTUS.. 


Alas ! theſe herds vill periſh an the plain, 1121119 28S 


While Egon courts fair Victory in vainn 


His pipe, which ſweeteſt muſic could produce, 5 Wy 


His pipe tov will be {poil'd for want of uſe, . 1 5 5 


C ORTY DON. 


No fear of that, for when he went amayy 1/1, 


He left it me, and I can ſing and play): 4 
I warble Pyrrhus' ſongs, and Glauca's lays, 


«, 1 
. 


Zacynthus fair, and healthful Croton praiſe s 
And proud Lacinium, riſing to the eaſt, LES! 


Where Egon ſwallow'd fourſcore cakes at leaſt : 


There too'a bull he boldly dard purſue, - 4 45 


Seiz d by the hoof, and down the mountain drew; 


Then gave it Amaryllis; with glad ſhout 


The maids approv'd the deed, loud laugh'd the lubber 
B ATT us. ans ] 


Sweet Amaryllis though entomb'd you "XP 
With me your memory. ſhall never die: 2 50 
J lov'd you dearer than my flocks of late, 1 
And now, alas! I mourn your cruel fate. 15 


40. Lon te} — ſeere pootuin NO 
Pierides; ſunt & mihi carmina. Bel. 9. 32. 

41. Glauca was a lutaniſt of Chios, Pyrrhus a Lebian mu 

44- Horace ſays of a glutton. — Porcius pre F 

Ridiculus totas ſimul àbſorbere placentas. "I 

49- Seer Amaryllis] This ſhort elogy on the Eee tt, 

late the miſtreſs of Battus, is nn, introduced —— 

| mentioning | her name. 


fat of 4 
7, 


rant 2299 


> 1 > 


„ eee of 


'COR VD 0 N. 5 
Yet courage, friend ; to-morrow Fortune i ray * 5 
May ſhine with comfort, though it Iouts to-day ! id 
Hopes to, the living, not the'dead; retains” 244 55 
A the ſoft ſeaſon'brightens after ati 007 5que 211 
2 \HATTUS. 


* 


Firm is my  reyſt—bur ſee l cheſe kung cows 46 r OA 


(White-face, wy d my tender. olives brow? 5 51 oP 


\ coxvbon. got Tun et id BW 
Away, cas, tothe bank! by Jove, © than 


If I come near you, faith! Il make yon Mv by! þ 


See! the reryrns—Oh, that 1 had my pile!” * I 91901 VE 
Td Fgive © the oor a blow ſhe would not like,” 568 tad 

FEI BATTUS,  * ot <tr yi bISHe 
Pray, Corydony few band) thy aid beg : nod? 
A long ſharp- pointed prick has pierc'd my legs” 
How high theſe thorns, and ſpindling brambles grow! 65 | 


Dofft feet? twas 2 of her; plague Aue the co SE: 


„tg d 
53. Lr courage] ſed credula W 
Spes fort, & melius cras fore ſemper alt. 
vw TERS TO Ti BU. B. 2. El G.“ 
And Haw | 
| ——informes hyemes reducit Jupiter: idem Sumitidver's 25 
Non, fi male nunc & olim Sic erit. B. 2. Od. 10. 
| Jove ſpreads the heavens with duſcy elouds; 85 (0 
The clouds he chides away; 0 5 
To-morrow's ſun ſhall ſhine ſerene," by gu * 
Though Fortune lours to- dae Douxcousz 


St. oi bed wy pits} wu aht lapidem ? 1 fagitras'?”” 
ö Hon. B. aaa 1 


% THEOCRITUS. u 
CORYDON. 
Here comes che nern! your throbbing ptin Pre found. 
| 'BATTUS, | 
How great the anguiſh? yer how ſmall the wound! | 
 CORYDON, 


"Theſe thorny, furzy hills ſhould ne'er be trod . 
> hu 1 unguarded, and by feet vnldod. 4 5 70 


4 „ s 


| bares _ 
Does your old maſter Nil per to prize 


bb es 


RE” co. 

| The fame, for lately i in the wartled ground || 2555 

In the ſoft ſcene of love the carle I found, 5 

| - HATEOd 3 
o. nobly done! laſcivious old man! _y 

Meet match for 8 or falacious 1 5 FRED 
M 

gens lig 710 Slot 


2 


Id. 5. THEO GB UTS 47 
MOT i OD ; | 
AGIT“ D. FL 15 UM V. ob 

| 4 3 Net WS 200Y iai's 2 5 
Putiowy aner n a * vn ar. 2959 011 


oy 5 FR * 


Ve rY t 5 


hi * Sc Uo) MAE NT. 1002 l 


This Idyllium bon cke e Urnhatic Ein 1 1 1 
goatherd, and Laos. werber, N Eexchang ging. 
ſome very a Fai ſeries, a true image of vulgar 2 
freedom, LEES 1 bell g. * beauty of ths 
piece conſiſts in that air of | Tioplicity i in whic 
ſhepherds Da Panel; 2 full of chemlelves,” X 15 Hu 
of favours Red” A4 making fudien * Rd 


agreeable to the deſultory genlus of uncivilized na: 


; . 8H Fig: MF; Ache 717 * 
ture. : G 
734 CIs 23>... „ 2» 6 77 9c 
7 þ Tt ; I 


M Y goats, 5 Lacon, "FINE baſe, take heed 5 
He ſtole wy goarſkin—ar-a-diftance feed. 3 . 

Kacon, _ ; 
Fly, 1 my 1 theſe ſprings — nor longer r. we 
Cm comes who ſtole — flute away. 


1. Shari) Sybaris was once a 2 city of Calabria near 
Croton,' in the bay of Tarentum; the inhabitants were ſo much 


addicted to pleaſure and effeminacy, that their 7 became: a 
proverb, > 


i 
f 
j 
| 
| 
| 


4 THEOCRITUS 14. 5. 


COMATES. 


What gute, thou ſervile, Sybaritic brute! 5 


Pray when waſt thou e' er maſter of a flute? 
Tas all thy pride, with Corydon, to dra, 


8 ruſtic r. rout * ſrannel ik of ſtraw. 


IIe 8 
The flute which Len gave me kuk and free: N 
But pray, what goatſkin did I ſteal from thee ? 10 
What goatſkin e; er hadſt thou, thou lubber lout? > 
Ic is well Rows thy maſter lleeps without. 3 OD 
cos | | 
What Crocylus beſtow'd, of ſpecial note, 
When to the nymphs he ſacrific'd a goat z - 3 
Thou envied'ſt me the preſent, and by ben 1 "Is 


Haſt baſely of the ſpeckled pelt bereft. 


5. What flute) aut unquam tibi fiſtula ceri 
JunQa fuit? non tu in triviis, indocte, ſolebas 
ene, ee _— diſperdere carmen? _ 
— Vic Ec 3. 25% 
8. The Se — the ward auar:ody 


ſeems very expreſſiye of the mean Idea Comates had of the ſhep- 


| herd's Piping. Muren had both eee A. Virgl in 


f 


view. 
Their lean and . ſongs 
Grate on their ſcrannel pipes of wretched ftraw. 


58 . . Lycivas. 
9. E— Dameetas dono mii quam dedit A : "Bel. 2. 37- 
12. Thy maſter /eeps) The antients uſed to leep on various ſorts 


of Nins; thus in Homes, Iliad 10. ſpeaking of Diomed, f : 
A 


Evd', uo & irgwro giver Boo T—_— 
4 * 


— 7 0 


Th 


Or may I, ſeiz d with inſtant frenzy, 1 


10 4 THEOCRITUS 45 


- Abou” Ds 
I ftole i it not, [veer by a0 Bid, | 2 i 
Comates, thou'rt miſtaken Ln: a 958 . 


Headlong from this high rock Into the derp. e 
©, COMATES. 3 
Thy flute I nels not; by the nymphs 1 wwe, 
The fountain-Hymphs, to me for ever dear. 
NE ed a a dg 1 
If I believe thee, goatherd, tay L Probe 8 =» 


| The delperate pains of Daphnis, pir'd idk toe: 
Nought now is ſacred —yet a kid ſtake down, 43 | 
Thou'lt find my fein ſuperior to thy _ 


A bull's black kids eat pirUths holds al: EG 2 | 
A ſplendid carpet roll'd beubach bis head. Pork, 
20. Into the deep] The Greek i 1s oc i into Crathis, the nam 
of a river near Sybaris. te: 
25. Nought nw t ferred} This i = pivrerb'that keis t6 e 
taken its riſe. from the following circumſtance: Hereules, on his ar- 
rival at Dies, a city of Macedonia, ſaw ſeveral people coming out. 
of a temple ; and being himſelf defirvus'to enter and worſhip; he 
enquired. to whom, it belonged; and being informed it was dedi- 
cated to Adonis, he anſwered, mY iger, nothing is facrd; fbr 
Adonis being no "Deity, he did not think kim deſerving of any 
honour or worſhip; by which ſeems to be meant, things that make 
a ſhow of ſomething great and ſacred, but in reality a are nothing 
but forry and ridiculous trifles, wy 33 2 


' . r 4 
8 ; 
* : x 2, * 
Fes 2 * » * 5 > — 
* k 0 ” 4 
31 
. * % 
E. 5 


9 T. HE OGRILT US. Id. 5. 


| -COMATES. 3 
A ſow "ER brav'd;, for ſinging? oui : .:5 
ru lay a kid, if thou a lamb wilt ſtake. 
| ey 2 OO TT TE RE 
Ah ly old fox 1 but how can this be fair? 


For good ſheep's wool who ever ſheer'd goat's | hair ?; 30 


. What booby, blown to folly* s utmoſt pitch, 
Eer left an udder d goat, to milk a bitch? 
£ COMATES _ 
Fe that's as ſure, as thou art to excell, 
Though waſps may fing with a. as ; well: 


But left thou turn thy challenge to a flam, 35 


PI ce this full-grown goat againſt * lamb. 
„ LACGH:. 
Soft, haſty goatherd! let us hence remove 
To yon wild olive · hade beſide the grove; | 
There ling thy beſt, while in pure ſtreams below, 0 


Grateful to ſwains, the cooling fountains flow; 40 
There ſpring ſweet herbs, ſoft couches wait thy choice, : | 


And there the ſprightly graſhoppers rejoice. 


27. 4 foww, c.] Te wor * Abanaias tw gen, an adi that ts whe, : 
when ignorant people put themſelves i in n with men of 


learning. 
32. Ti NANG Ku 3 yes; — PW 
Idem jungat vulpes & mulgeat hircos, Ecl. * 91. 
4. ie gen fontes, hic * Prata, Lycori ; ; 
Hic nemus. 5 Ecl. 10. 42. 


42 ——Keſonant arbuſta cicadis. | t Eel. 4. 13. 


— 


. THEOCRITU'S. 37 


cours. 
Haſty 2m not, but greatly vex d at heart 
That thou dar'ſt brave thy teacher at his art; 
Requital baſe ! Breed hounds, or wolf. whelpe b breed, 
Waechter n devour you for the e 46 
n 4: e 25 

Ye 3 love et the mk to n 3. 
When learnt I ought of thee, invidious acht ? 
But, come, vain boaſter, to the grove along 
No more. thou lt challenge ſhepherds at the ſong. 50 

t OGG Et; ad $497 
Here reſt we; lo! cyperus decks the ground, AY 
Oaks lend their ſhade, and ſweet bees murmur round 
Their honied hives ; here two cool fountains ſpring 3 
Here merrily the birds on branches ſing; 
Here pines in cluſters more umbrageous grow, 55 
Wave high their heads, and ſcatter cones belo . 


48. hen learnt I, &c.] There was 2 neceſſity in this place to 
omit tranſlating four lines in the N which are nN I 
indelicate for modeſt ears. 

30. Efficiam poſthàc ne quenquam voce W Ecl. 3. 51. 

F.. Le] ꝙperus, &c.) The Greek derber Re 

Nd: xanor Bopfrovrs ors Gpandos aoom. py 
Which occurs in the firſt Idyllium. See ver. 136. 2 
* Bees murmur, &c.] Kquaſhges reſonant examina k quercu. 
| Ecl. 7.13. 
56. Scatter cones] The Greek word is, sg; Virgil has 
* Jacent 5 ſua quzque ſub arbore * Ecl. 7: 54. 


" PY 


3 THEOCRITUS Kg 


LAco N. 7 
With me retreat, where ſkins of lambs 1 keep, 
Whoſe wool's a pillow ſofter far than ſleep : 
Thy goat-ſkins ill with cleanlineſs agree, | 
So rank they ſmell, nay rather worſe than'thee. 60 
There to the nymphs I'll crown, delightful toil! 
One bow! of milk, and one of ſweeteſt oil. 
| TEIN  COMATES, ER 
Retire with me to more ſequeſter'd bowers, - 
There thou ſhalt reſt on fern, and fragrant flowers, 
| Ofer theſe the ſkins of tender kids Il ſpread, 65 
A ſofter fat than thine and ſweeter bed: ü 
Eight bowls of milk to Pan, great god, Ghall ny 
And cight of — and the png Argent | 
. 
reed: he conteſt left thou ſhouldſt evade, | 
Pl wait thy ſummons at thy oaken ſhade. 70 


58. Softer than ae! The Greek is, 1 We find 
the ſame expreſſion in the fifteenth Idyl. ver. ig: the feeds, 50. 7 


FlogPvgros dr TaTyTHY avs E τπꝑ·¾d ens | A 1” O98 

Virgil has, ſomno mollior herba. 102 kel. 7. 

| Softer than flap, ſeems full as e . which 
1s 2 uſed by modern poets. 


62. Pocula bina novo ſpumantia lacte quotannia, , + 
Crateraſque duos ſtatuam tibi pinguis olivi. _ "Eel. 5. bs 
64. Fern] See the note on ver. 22. Idyl. IL 
Fragrant flowers] The Greek is, Wagon, which an eminent ; 
- botaniſt. informs me is the herne poppy. 
=: to Nunquam hodie effugies; veniam quocunque vocaris. Ecl. 3. 


1d. 5. rREOcCRIT 8. — 
Wbo ſhall decide the honours of the hs 
Perhaps Lyeapas is nor far a. 

| 455% COMATES, | 
No need of hint r ju fr heres ws god, 
| Morſon the keeper of thy ee 


„ang | 
traten 


Call the woodman a near. | ing : 
con ee _ | 
Call him thyſelf, for thou canſt make þ him hear, 
"2 PABTH* 275»; 
Friend, hither haſte while we in ang te 
And judge impartial who performs the beſt. 
____ _COMATES, (HOY 
Let merit only thy juſt judgment guide, . Ei 
Lean not to mine, or favour Lacon's ſide. 80 
Thurius commits to Lacon's care his ep: 3 
. of Sybaris 1 keep. . of 
Ra, dai 
Who ald thee, goatherd, of thy tongue too bee, 
Whether the flock belong'd to him or me? 
COMATES....- 3 
. By Joon I vow the ſimple truth I've told; 835 
But thou grow'ſt vain, and ſcurrilouſly bold. | 


77. Friend, hither bafte] —— Ocyus, inquit, ; 
Five advb, $ Metis: hi Eel. 5. 8 


E 3 


= -. THEOCRITUS 1. 5. 


'LACO nc © 

| Sing on, FEI: ſwain, nor thus . thy —_ 
But not, 12 5 e ling thy judge to _ 

| . COMATES. 

Me more "Ie Daphnis the chaſte Muſes how's by 


Too kidsT offer'd i in their laure} grove." e Ig | 


LACON., - 


Me Pherbus loves, for him a ram I feed 


Which at the next Carnean feaſt thall bleed. 
 COMATES. 
| Tin being goats T milk; * Ah, hapleſs — 
Alcippo cries, do ſt thou their E engis drain * 
1A co. 


e 1 with cheeſe can fill, 98 


And have a W I will, ; 
7+ Sing on, kee. Quin age fi quid babes, ae Ecl, 3. 52. 

89. Theocritus, as well as Virgil, lays 105 down as an indifpen- 
fille rule to himſelf, in theſe Amcebæan verſes, to make the re- 
ſpondent ſhepherd anſwer his opponent in exactly the ſame num · 
ber of lines: which muſt be allowed to be extremely difficult in a 
tranſlation: how I have füccceded muſt be left to the determination 


of the candid reader, who; it 4s hoped; will make proper allows 


ances for ſuch a conſtraint, 
15 Me Phabus loves] Et me Phoebus amat. Ecl. 3. 62. 
. Carntan feaft] This was a feſtival obſerved in moſt of the 


* 


cities of Greece, in honcur of Apollo, ſurnamed Carneus, from one 


Carnus in Acarnanian, who was inſtructed by this God in the art of 


divination, but afterwards murdered by the Dorians; this fat. 


Apollo revenged upon dei by a dreadful: plague, to aver which 
they inſtituted this bew Ser Forres! $ 1 * 


4 


m THEOGCREDUS © 


COMATES, 
Gay Cleariſta, when perchance-we meet, fea 88 3 . 
Peles' me with apples, and fays ſomering force. - 11.4 
I 
Young Cratidas inſpires my heart to glow, ..;. e av 
For down his comely neck the lovely treſſes W 30 
| COMATES.. | 
Can dog- briar, or anemonies that bloom Add: A 
r Tf 
eon. 
Can 28 acrons R whoſe coat js,rough and dry, 
With the oft fruitage of the cn werf bans 51 
| COMATES. | 0 
In yonder juniper there broods a dove, 2 „110 
The young, when a Il carry to ny love. 
| LACON. 
Soft wool to weave garment, if I live. TTY 
Toy wy ſheep, to Cratidas Il give. Tn ua 
 COMATES, | 
Leave thoſe wild olives, kids, and feed below, | 
Where the.rough tamariſks luxuriant grow. | . 
97. Malo me Galatea petit, laſciva poellz. „ . 64. 
99. At mihi ſeſe offert ultro meus ignis Amyntas. Ecl. 3. 65. 
100. Long hair was peculifir. to the- Lacedzmonians; .they _ 
looked on it as the emblem of liberty, ang thoſe who wore it us - 
uncapable of committing any illiberal actian. „ | 
105. Parta meg Veneri ſunt munera;z namgue notavi | 


Ipſe locum, atriz quo congreſſere pabimbes. Fel. 10 6. | 
110. Where the rough tamariſti, &c.) See Idyl. I. ver. 16. 


E44 


* 


N 


* 


56 THEOCRETUS. 14 5. 


; 14 G ON. 
Conarus, Cymy, leave thaſe oak - crown'd meads, 
And paſture caſtward, where the white ram = 
CQMATES, 
A cypreſs pail is mine, and ſculptur'd bowl 
PII keep them for the charmer of my ſoul. 


LACON, 


This wolf-dog, ta his. flock. and. maſter true, 115 | 


mn 1 give my boy, the wild. beaſts to . 
COMATES. 

Ye — locuſts, that devour my fruits, 

Touch not my vines, far tender are the 9538. 

| LACON. 

Ye graſhoppers, how. I this goatherd ve!!! 

Thus you the reapers of the field perple. 120 
COMATES. 

J hate the bruſh - tail foxes, that hy night 

Steal 838885 8 grapes. and then eſcape by fight, 

| LACON. 

I hate dull beetles, that devour for prey | 

' Philonda's figs, then buzzing wheel away. 


COMATES, 


Have you forgot, when once beneath my decke, 1 25 


| Foy coo with pain, and ran to g oak? 


122. Steal. Hes grep? 3 I. e 
E „„ Un 


3 or 


Id 


FR 


fr 


14.5 THEGERIFTVUs, 

6's 4 ACON. 
Yes, faith! hut when Eumaralah's thee well, 
And bound wich thongs, I readily can tel. 


COMATES. 


8. 


Morſon, who's angry now? — Go, frantic main, 


Go, gather ſquilla ta calm your ruffled Wale. 
Taco. 
Morſon, 1 ſomebody full ſore— 
Go, gather ſowhread, and be mad no more. 
| _— 77 > 7 
May Himera with milk, and Crathis fon 
With wine, and fruit on plants aquatic grow. 
' - LACON = 


May Sybaris with. honoy-ſtreams diflill, 
And maids each morn their urns with — All 


_COMATES. 


My goats on. a de and wild oats browſe, 
And reſt on arbutus and lentiſck boughs, 


„„ LASOW« 
With fragrant balm my ſheep are daily fed, 
And i ivy mixt with roſes i is their hed. 


133+ Quid has a ſimilay paſſage, Met. B. I, VEL, III., 
Fluming jam lactis, jam fluming nectaris ibant. 


135. 


134. Plants aquatic] The Greek is, oi, which my botanic 


friend takes to be awater-par/nips, 


135+ Mella fluant illi, ferat & rybus aſper amomum. Ecl. 3. 
139. Florentem cytiſum ſequitur laſciva capella. Ecl. 2. 64. 


maſtich. 


138. Lexifet] The Greek is, e, the tree that produces 


„ TWEOORDTUS. * 
* n bbb nE £21114 30 1 5 ? 


Alcippe charms not, — e 
you GC nor kifs'd —_— 


| 1 4c 1900 a 
| I love with warmeſt ardor young Eumede, | 
ED | A n 8 "} 
E Who | | BI ve.me kiffes for a paſtoral, MIN 2t 213T 10 8 
COM ATES. : "Try dach es., S 8 


Can pies contend with vightingiIa?" avon , 


l taff 
. ' Fa 


With ſwans? but you love: cord 
Mens 5 
Ceaſe, Lacon, ceaſe thy ſong; fie Ve ecree © Bao 85 
The lamb, Comates, as thy due, to W 
Go, to the nymphs the welcome offering _— 


And let thy Morſon w of the feaſt pe. | 150 


c COMATES. 
By alk Pan, thou ſhalt, auſpicious boy; 
See how my goats leap wantonly for jo)? 
I too will leap, victorious as I am, 
And laugh at Lacon, fince I've gain'd the lamb. - 
Rejoice, my kids, for in the cooling wave 155 
Of Sybaris to-morrow ye ſhall lave. & : 


142. Pro vp. There was a particular fort of kiſs, which is 
called by Suidas vvrger, the pot, when they took the perſon, like 
2 pot, by both his ears: it is mentioned by Tibullus, 


— Niatuſgue parenti 
Oſculs comprenſis auribus eripiet. Bl. 2. Eleg. 5. 
127 Can pies, &c.] Certent & cycnis ululæ. Eel. 8. $6- 


155. In the cooling aua, Kc: ] Ipſe, *ubi * erit, omnes in 
ſonte lavabo. Eel. 3. 97> 


.” 


15 


0 


5 


1s THEOCRITUS, 8 


Yon butting, wanton goat I muſt —_— : 

Till I have facrific'd, to touch a kid ol 
What ruttiſh fill! your courage TI 8 2 f 
Or may I ſuffer poor Melanthius fate. 160 


160. — fa] The fas of Melanthian, ons of ths fit : 
tors of Penelope, is 2 by Homer. eee | 
B. 22. as tranſlated by Mr. Pope. . | 


| Then forth they lod Melanthive, and began, ; 
| Their bloody work: chey lopp'd away the man, To 
Morſel for dogs! then trimm'd with brazen ſheerr 0 
The wretch, and ſhorten d of his noſe and ears 5 
His hands and feet next felt the cruel fiee! : 
| He re. ray wee 
; a 
2 4 207 | 
N 
f I 
* D 
0 6 
TS 
* 9 
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60 THEO CRIT US. d. 6 


15 1 Þ 8--vL 
Tur HIZADSNM AA. 


e. 


Damcetas and Daphnis drive their ends. 88 


one place, and ſing alternately the paſſion of Poly. 
phemus for Galatea, Daphois begins firſt, and 
addreſſes himſelf to Dameetas, as to the Cyclops; 


Damcetas anſwers him, as in the perſon of Poly. 


phemus. Galatea's love is deſcribed from her wan- 


ton actions, and Polyphemus's obduracy from his 
negle& of the Sea-Nymph. This Idyllium is in. 
| ſcribed to Aratus, who was the friend of Theocri- 


tus, and ſuppoſed to be the author of an aſtrono- 
mical poem, called Arati Phœnomena. 


Danerus and young Daphnis, tuneful ſwains, 
Late fed their herds, Aratus, on the plains ; 

The firſt was ruddy with a golden beard; 

On Daphnis' cheek ſcarce doubtful down appear'd. 
Faſt by the margin of a murmuring ſpring, 5 
Midſt noon- tide heat, they thus eſlay'd to ſing. 
And, while their cattle ſought the cooling wave, 

Firſt Daphnis longs for he the challenge = 


1. e greges Cordon et Thyrſis in unum. 
Vis. Ecl. 5 


Id. 6. THEOCRITUS 


DAPHNIS. 


O Polyphemus, while your flocks you keep: 
10 


With apples Galatea pelts your ſheep, 


And calls you goatherd, and ungrateful ſwain 
Meanwhile you pipe in freetly. warbled ſtrain, © | - 


Nor ſee the wild nymph, ſenſeleſs as 4 _— 

And 101 again the pelts your faithful . 

Liſt! liſt! he barks, add in a firange amize fs 
His dancing ſhadow in the ſea ſurveys: | - 
Ah! call him back, left on the maid he leap,” 


And tear. her limbs emerging from the deep. 


Lo! where ſhe wantons, frolic, light and fair, 
As down of bearsfoot in ſoft fummer ait; 


And, ſtill impeWd by ftrange, capricious Fate, Þ 


Flies thoſe that love, and follows thoſe that hate. 

In vain the blandiſhments of love ſhe plies, - 

For faults are beauties in a lover's eyes. 

Thus Daphnis ſung, Damtas thus reply d: 
DAMOE TAS. 

By mighty Pan, che wily nymph 1 ſpy'd 

Pelting wy flock, I law wich this one eye 

May heaven preſerve i its luſtre till 1 die: 


to. With ple, ve. See Idyl. V. ver. 9). 
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20 


12. Meanwhile you pipe, &.] —— Tu, Tire, lentus in umbr3 
Formoſam reſonare doces Amaryllida ſylvas. Fcl. 1. 42. 

20. Beargfoot] Anares; ſee Mak rrx's note on Geor. B. 4. 123. 
22. 700 1 8 that love, &c.) Horace has a paſlage ſimilar to o this, | 


Meus eſt amor hnic fimilis, nam 


Tranſvolat 1 in medio poſita, & fugientia captat. B. 1. Sat. 2. 


6a; - THEOCRITUS. 14 6. 
Though Telemus preſages ills to come; 

Loet him reſerve them for his ſons at home 30 

To teaze, I ſeem regardleſs of her game, . 


And drop ſome items of another flame: 

Soon to her ears the ſpreading rumour ws 

For envy then and jealouſy ſhe dies; | 

And furious, ———— 33 
She ſearches all my folds, and all my cavess | 
And then my dog, obedient to command, 


| Barks as ſhe walks, and bays her off the firand # 


For when I lov'd, he wagg d his tail with glee, 


Fawn'd, whin'd; and lol d his head upon her knee. « 


This practice ſhortly will ſucceſsful prove, _ 
She'l ſurely ſend me tidings of her „ $1 


i Theagh Thar, &c.] "VF TIRED ads oth Book of Ho- 
mer's Odyſſey, gives an account of Telemus, which 1 beg leave to 
* before the reader in Mr. Pope's tranſlation, ver. 593. 

_ - Ti aftoniſh'd ſavage with a roar replies: | 
oh heav'ns! oh faith of antient prophecies ! 

This Telemus Eurymedes foretold, 

(The mighty. ſeer who on theſe hills grew old; 

Skill'd the dark fate of mortals to declare, 

And learn'd in all wing'd omens of the air) 

Long fince he menac'd, ſuch was Fate's . ; 

And nam'd Ulyſles as the deſtin'd hand. | 

30. Dii capiti ipſius generique reſervent. Ag. B. 8. 484. 
| 39+. He wagg'd bis tail with gle, &c.] Horace, ſpeaking of Cer- 
berus fawning upon Bacchus, expreſſes himſelf almoll in the tame 
words,. — N Leniter atterens | 
Caudam, & recedentis trilingui „ 

Ore pedes, tetigitque crura. Z. 2. Od. 19. 


2 


SA ZZ > Z 28 


my 


A 6. 


ye to 


484 
Cer- 
lame 


19. 


1d. 6. THEOQC R ET. Ui 65 


But I'll exclude this ſeayyilt, till ſhe ſwears R 
To preſs with me the bed herſelf prepare. 
Nor am I ſa.deform'd, for late I ſtood. 3 26549 a 45 
And view d my face in ocean's tranquil. flood 
My beard ſeem'd fair, and comely to the ſighti: 
My eye, though ſingle, . 23 
My teeth array d in beauteaus order one, 1h 
Well-match'd, and whiter: than the Parian — 50 
And left inchantment ſhould my limbs infeſt, 


I three times dropt my ſpittle on my breaſt; 
This charm I learnt from an old ſorcereſs n 


Who harveſt- home at Hipocoon' $ ſung. . 


45. Nor am I o deform'd, Kc. Nothing can be better fanſied 
than to make this enormous ſon of Neptune uſe the ſea for his 
looking-glaſs ; but is Virgil ſo happy when his little landman fays, -, 

Non ſum adeo informis: nuper me in littore vidi, 
Cum placidum ventis ſtaret mare? Ecl. 2. 25. 

His wonderful judgment for once deſerted him, or he might 
have retained the ſentiment with a flight change in the application. 

- Hvuxzd's Letter on the marks of imitation, 

Ovid alſo imitates this paſſage in his Metam. B. 13. ver. $40. 

Certè ego me novi, liquidzque in imagine vidi 
Nuper aquæ: placuitque mihi mea forma videnti. 

50. Whiter than the Paria fox) Horace has, 

Glycerz nitor 1 
Splendentis Pario marmore purius. B. 1. Od. 19, 

52. The antients imagined that ſpitting in their boſoms three 
times (which was a ſacred number, ſee note on Idyl. I. ver. 51.) 
would prevent faſcination. 8 

53. Ar old forcere/s] The Greek is « yeaua nerorragts, which all the 
interpreters have taken for a "__ name, whereas it undoubtely 

ſignifies 


8 


64 THEOCKITUS, Id. 6, 
' Damcetas ended, and with eager joy 33 
Daphnis embrac'd, and kiſs'd the blooming boy; 
Then gave, as beſt his ſprightly taſte might _ 

A pipe melodious, and receiv'd a flute. 7810 
Damecetas deftly on the flute could play, K 


And Daphnis ſweetly pip'd, and caroll'd ts his lay: 60 


Their heifers gambol'd on the graſs. green fields; 
In ſinging neither conquers, neither yields, | 


| ſignifies an enchantreſs or ſorcereſs 5 for Horace calls the 3 


arts, which Canidia makes uſe of, Cotyntia ; ; See Canidia's anſwer. 


Inultus ut tu riferis Cotyttia 
Vulgata, ſacrum liberi Cnpidini ? 


Safely ſhalt thou Cotytto's rites 
Divulge, and lawleſs Love's delights ? . Douncomse. 


| Cotys, as Dacier obſerves, was the Goddeſs that prefided over 


enchantments and all the abominations. that were practiſed in 
Greece and Thrace. See Juvenat, Sat. 2. ver. 91. 
54. Who bar veſt-bome, &c.) This verſe occurs Idyl. X. ver. 16. 
59. Tu calamos inflare leves, ego dicere verſus, Ecl. 5. 2 
61. Their heifers gambol d, &c. ] Horace has the ſame oops, 
| Ludit herboſo Peu om cpo, Se. B. 3. Od. 18. 


Tn paſtures all the cattle ſport, 
Soon as returns thy hallow'd day ; 
To meads the vacant hinds reſort, ; 
And, round th' unharneſs'd oxen, play. Duxcouss. 


* 


50 


E. 


Id. 7. TW BEE WY TING -» 


LD IL L I U M vn. Kt 
THALYSIA, OR, Tur Veanar Wi 


ARGUMENT 


This is a narration of a journey which Theocritus, 
along with two friends, took to Alexandria as they 
are travelling, they happen to meet with the Goatherd 
Lycidas, with whom they j Join company, and entertain 
each other with ſinging, Our poet had contracted a 
friendſhip, in the iſle of Cos, with Praſidamus and 
Antigenes, who invited him into the country to cele- 
brate the feaſt af Cetes. The Thalyſia was a ſacri- 


| fice offered by huſbandmen, after harveſt, in grati- 


tude to the gods, by whoſe bleſſing hey enjoyed the 
fruits of the earth. 


1 H EN Eucritus and I, wh one canſent, 
Join'd by Amyntas, from the city went. 
And in our progreſs, meditating ſlow, 


March'd where the waters of Halenta flow > 


This Idyllium is called @AAYELA, „ EAPINH OAOIHOPIA, which 
has always been tranſlated TAL YSIA, or, THE VERNAL JouRNEY, 
but certainly very abſurdly, as it implies a contradiction, the 
Thalyſia being celebrated in autumn. Heinſius has proved, chat 
ederTopice ſignifies 0 Nr, 4 navigation or woyage 3 this poem, theres : 
fore, may be tiled the Yernal Yoyage of Ageanax : It is well known 
that the antients undertook no voyages but in the * or au- 

F tumn. 
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66 THEOCRITUS. Id. 7. 


Antigenes and Phraſidamus, names | 5 
Renown'd afar, for each bright honour claims, 
The ſons of Lycopeus, at the ſhrine J 
Of fruitful Ceres offer'd rites divine : 
In their rich veins the blood divinely roll'd 
Of Clytia virtuous, and of Chalcon bold; 10 
Chalcon, ſupreme of Cos, at whoſe command 
The Burine fountain flow'd, and fertiliz'd the land; 
Near it tall elms their amorous arms inwove 
With poplars pale, and form'd a ſhady grove. 
Scarce had we meaſur'd half our deſtin'd way, 15 
Nor could the tomb of Braſilas ſurvey ; | 


tumn ; the vernal navigation was called «pun, and the other Sum; 

Lycidas therefore, the preceding ſpring, had compoſed a poem 

on the vernal voyage of his friend, which, as they are travelling 

on the road, he repeats: It contains the moſt ardent wiſhes and 

vows for his ſafety, and ſeems to have given Horace the hint for 
his third Ode of the firſt book, on Virgil's voyage. 

10. Of Chtia, &c.) The Scholiaſt ſays, that Clytia was the 
daughter of Merops, and married to Eurypilus, king of the Coans, 
who was contemporary. with Hercules; ſhe was the mother of 
Chalcon. Homer mentions Eurypilus as king of Cos ; 

Cos, where Eurypilus poſſeſt the ſway 
Till great Alcides made the realms obey. Por z's Il. B. . 
13.— — [lic candida populus antro 


Imminet, & lentz texunt umbracula vites. Ecl. 9. 41. 
Here, o'er the grotto, the pale poplar weaves 
With bluſhing vines, a canopy. of leaves. WARTON. 


15 5 . Scarce had wwe meaſur d bal, H our de deflin'd way, &c.] | 
- Hinc adeo media eſt nobis via: namque ſepulchrum 
Incipit- apparere Bianoris. Ecl. . 59+ 
Ancient tombs were uſually placed by the road fide ; hence the 
expreſſion, /f/e viator, which is abſurdly introduc'd into modern 
epitaphs not placed in ſuch ſituations. 


9 4 


Id. 7. THEOCRITUS 6 


When, travelling on the road, we chanc'd to meet 
The tuneful goatherd, Lycidas, of Crete; 


| His very looks confeſt his trade; you'd ſwear 


The man a goatherd by his gait and air: 20 
His ſhoulders broad a goatſkin white array d, 
Shaggy and rough, which ſmelt as newly flay'd; 
A thread-bare mantle wrapt his breaſt around, 
Which with a wide-wove ſurcingle he bound: | 
In his right hand, of rough wild-olive made, 25 
A ruſtic crook his ſteps ſecurely ſtay'd; 
A ſmile ſerenely cheer'd his gentle look, 
And thus, with pleaſure in his eye, he ſpoke : 
* Whither, Simichidas, ſo faſt away, | 
Now when meridian beams inflame the day? 30 
Now when green lizards in the hedges lie, 


And creſted larks forſake the fervid ſky. 


29. Quote, Mari, wade ? an, quo via ducit, in urbem ? Ecl. . 1. 
Simichidas.] The grammarians have puzzled themſelves to find 
out who this Simichidas was; it is ſtrange they did not recollect a 
paſſage of Theocritus, in his poem called the 8 where he 
claims this appellation to himſelf: | 
Q, ro rv ADD ip ro- 
Hana LIagig dero Tini | | 
Yuxar. Cai (Pani) hunc peras-portantium amabilem the/aurum 


Paris poſuit Simichidas animo ; where, in a myftical manner, he con- 


feſſes Simichidas and Fheocritus to be the ſame perſon: Paris and 

Theocritus are-the ſame ; for Paris, when he was made judge of the 
beauty of the three goddeſſes, was Tusockirvs, that is, Orr Kerns : 

Thus Paris metaleptically is taken for Theocrituss Hzixstus. 

31. Now when green lizards, &c.) The green lizard is very com- 

F 2 mon 
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Say, does the proffer'd feaſt your haſte excite, - 

Or to the wine-preſs ſome old friend invite? 

For ſuch your ſpeed, the pebbles, on the ground, 35 
« Daſh'd by your clogs, at every ſtep reſound 1”. 
Then I; Dear Lycidas, ſo ſweet your ftrains, 
Fou ſhame the reapers and the ſhepherd-ſwains 

<« Your pipe's fam'd numbers, tho? they pleaſe me well, 


Hope ſpurs me on to rival, or excel] : — 4 


« We go great Ceres feſtival to ſhare; © 

Our honour'd friends the ſacred rites prepare: 
« To her they bring the firſt fruit of their ſtore, - 5. 
For with abundance ſhe has bleſt their floor. . 


<« But ſince, my friend, we ſteer one common way, 45. 


And ſhare the common bleſſings of the day, 25 
< Let us, as thus we gently pace along, : 
Divert the journey with bucolic ſongs” 


mon in Italy ; it is 8 than our common ft, or /wift : this cir- 


cumſtance ftrongly marks the time of the non Vigil imitaten | 


the paſſage, 


Nunc virides etiam occultant ſpineta lacertos. kel. 2. 8. 
36. Daſb'd by your clogs, &c.] The Greek is apfuntioon : apfian 
was a kind of wooden ſhoe armed with iron nails, peculiar to the Bœo- 
tians, with which they uſed to tread the grapes in the wine-preſs, 
44+ For with abundance, &c.] ——— Neque illum 
Flava Ceres alto W ſpectat Olympo. . 
Georg. B. I. 95 . 
47 Cantantes let aſque, m minus via . eamus. DS ge hs 
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« Me the fond ſwains have honour'd from my you 

« And call the Muſes moſt melodious mouth; 50 

They ſtrive my ears incredulous to catch g 

„ With praiſe, in vain; for I, who neer can match 

« Sicelidas, or ſweet Philetas“ ſonp, | 

« Croak like a frog the graſhoppers among,” 
Thus with alluring words I footh'd the man, RS 

And thus the goatherd, with a ſmile, began: | 

Accept this crook, ſmall token of my love, 
For ſure you draw your origin from Jovel 


— 


49. — &c.] —— Et me ue Staten” 
| Pierides: ſunt & mihi carmina : me quoque dicunt | 
Vatem paicres, ſed non ego credulus lis. - Ecl. . 32. 
52. J. who ne er can match, &c.] Virgil follows very cloſe ; 
Nam neque adhuc Varo videor, nec dicere Cinna 
Digna, ſed argutos inter ſtrepete anſer olores. Ecl. 9. 35. 
83. Sicelidas.) That is, Aſclepiades, the ſon of Sicelidas; the 
father's name is put for the ſon's: he was a Samian poet, a writer 
of epigrams. Philetas was of Cos, Both theſe are mentioned in 
that beautiful idyllium which Moſchus wrote on the death of Bion ; 
indeed this mention is in the fix verſes which were wanting in the 
antient editions of that poet, and which are ſuppoſed to have been 
ſupplied by Marcus Muſurus of Crete ; though Scaliger — that 
were written by Moſchus : Hh 
Sicelidas, . the Samian ſhepherd ſweet, 
And Lycidas, the blitheſt bard of Crete, 
Whoſe. ſprightly looks erſt ſpoke their hearts elate, 
Now ſorrowing mourn thy ſad untimely fate $7 
Mourns too Philetas' elegiac muſe. PF. F. 
57 Accept this crook, &c.] At tu ſume pedum. Ecl. 5. 88. 


7 '.- THEOCRITOUS © las 
I ſcorn the builder, who, to ſhow his ſkill, 


Rears walls to match Oromedon's proud hill; 660 


Nor do thoſe poets merit more regard 

Who dare to emulate the Chian bard. 

Since ſongs are grateful to the ſnepherd ſwain, 
Let each rehearſe ſome ſweet bucolic ſtrain; 


I'll ting thoſe lays (and may the numbers pleaſe) 65 


Which late laſt ſpring [ labour'd at my eaſe. 
Oh may Ageanax, with proſperous gale, 
To Mitylene, the pride of Leſbos, fail ! 


60. Oromedon.] This was the name of a mountain in the iſland 
of Cos, which ſeems to have taken its appellation from a giant 
who was ſlain and buried there. Propertius mentions Oromedon as 
one of the giants who waged war againſt the gods ; | 
_ ———-Canam cœloque minantem « 

Cœum, & Phlegrzis Oromedonta jugis. B. 3. El. 8. 
Oromedon on Phlegra's heights Dl! fing, | 
And Cceus threatening heaven's eternal king. 

G1. Nor do thoſe poets, &c.] The literal ſenſe of the original is, as 
Heinſius obſerves; Aud thoje birds, or cocks of the muſes, (poets) that 
pretend to rival the Chian cock, or bard, ( Homer) ffri ve to no purpo/e 
for the word ogy; and ae means the ſame thing: Theocritus calls 
Homer the Chian bard or cock, in the ſame manner as Horace ſtiles 
Varius the cock of the Meonian ſong, or the prince of Epic Poetry: 

Scriberis Vario fortis, & hoſtiym *' 


Victor Mzonii carminis alite. Fo, B. 1. Ode 6. 


This paſſage of Theocritus might, perhaps, be thus tranſlated: 
Nor do thoſe muſe-cocks merit more regard, 
Who crow defiance to the Chian bard. 
65. Imo hæc, in viridi nuper quæ cortice fagi 
+ _Carmina daſcripſi, & modulans. alterna notavi, 
Experiar. Fel. 5. 13. 
66. Laſt ſpring.) The Greek ow opts in a mountain; inſtead 
of which, Heinfius rightly reads u» gz, in the Spring 3 for wea 
ſometimes — To tag the ſpring. 


— 


. 


e 
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Though now the ſouth winds the vext ocean ſweep, 


And ſtern Orion walks upon the dees; 70 
So will he ſoothe thoſe love-conſuming pains. TOP 
That bura my breaſt and glow-within my veins, 


May Halcyons ſmooth the waves, and calm the ſeas, 


And the rough ſouth-eaſt ſink into a breeze; 
Halcyons, of all the birds that haunt the main, 75 


| Moſt lov'd and honour'd by the Nereid train. 


May all things ſmile propitious while he fails ! 


To the wiſh'd port convey him ſafe, ye gales! 


70. And ftern Orion, &c.] Qyam magnus Orion, 
Cum pedes incedit medii per maxima Nerei 
Stagna, viam ſcindens, humero ſupereminet undas. 
| En. 10. 763. 
So through mid ocean when 58 * * 
His bulk enormous tow'rs above the tides. Pirr. 
Mr. Warton obſerves, that Virgil has not borrowed this thought 
from Homer: But does he not ſeem to have taken it from Theocritus ? 
73. May Halcyons.] The fable of Ceyx and his wife Halcyone 
being turned into birds, is beautifully related in the eleventh book 
of Ovid's Metamorph. The mutual love of theſe perſons ſubſiſted 


after their change; in honour of which the gods are ſaid to have 


erdained, that while they fit on their neſt, which 1 oh the ſea, 
there Rowe be no ſtorm ; 
Alcyone cotnpreſt, | 
bovis days fits brooding on her floating nel. 
A wintery queen: her fire at length is kind, 
Calms every ſtorm, and huſhes every wind; 
| Prepares his empire for his daughter's caſe, | 5 
And for his __ nephews ſmooths the ſeas. Dave 
ba F 4 
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Then ſhall my brows with vioters be crown 'd, | 
Or dill ſweet-ſmelling, or with roſes bound : 80 
Before the hearth I'll quaff the Ptelean bowl; 
Parch'd beans ſhall ſtimulate my thirſty ſoul : 

High as my arms the flowery couch ſhall ſwell 

Of flea-bane, parſley, and ſweet aſphodell. 

Mindful of dear Ageanax, I'll drink, 85 
Till to the lees the roſy bowl I ſink. 55 
Two ſhepherds ſweetly on the pipe ſhall play, 

And Tityrus exalt the vocal lay; 


$1. Ante focum, ſi frigus erit; fi meſſis, in umbra ; 
Vina novum fundam calathis arviſia nectar. Ecl. 5. 70. 
In winter ſhall the genial feaſt be made 
Before the fire; by ſummer in the ſhade. Dx vox. 
The antients held three things requiſite towards indulging their 
their genius, namely, a good fire, wine, and muſic e Lycidas pro- 
miſes himſelf theſe three bleſſings, if Agrangy | is favoured with a 
proſperous voyage. HzIxs ius. 
84. Flea-bane.] See note on Idyl. 4. 34. Apoll, or the day- 
big: Aſphodells were by the antients planted near burying places, 
in order to ſupply the manes of the dead with nouriſhment. . 
e s Di& 
By thoſe ho fouls wh dwell. 
In yellow meads of Aſphodell. _ Porn" $ St. Seele 
86. Till to the hes, &] At entertainments, when they drank 
healths, it was uſual to drain the veſſel they c drank out of as far as 
the ſediment : thus Horace, B., 3. Ode 15, addreſſing himſelf to an 
antient lady, ſays, it did not become her to empty the veſlel of wine 
to the lees; uec poti vetu lam fæce tenus adi. 


87. Cantabunt mihi Dametas, & LyBins Egon. - Kel. 5. 72. 


5 
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Shall ſing how Daphnis the coy damſel low d, 
And, her purſuing, Oer the mountains rov'd; 1 7 4 
How the rough oaks bewail'd his fate, that grow 
Where Himera's meandring waters floß; 


While he ftill urg'd o'er Rhodope his flight, 


O'er Hæmus, Caucaſus, or Atho's height, 
And, like the ſnow that on their tops appears, 9% 
Diſſolv'd in love, as that diſſolves in tears. 

Next he ſhall ſing the much-enduring hind 

By his harſh lord in cedar cheſt confinꝰd; 

And how the honey bees, from roſeat bowers, 


Suſtain'd him with the quinteſſence of flowers; 100 


For on his lips the Muſe her balm diftilPd, 
And his ſweet mouth with ſweeteſt nectar fill'd, 
O bleſt Comatas! nobly haſt thou ſped, 


Confin'd all ſpring, to be with honey fed! 


89. The oo dame 1] The Greek is, Zing, and commonly under. 
ſtood as a proper name, but HxIxs tus obſerves, that it is here only 


appellative, and ſignifies a certain dam/el 3 as En; Aba is Athe- 
nienſis quidam, a certain Athenian: the miſtreſs of 2s, waa Was 


named Echenais. See note on Idyl. 1. 107. 


91. Illum etiam lau illum etiam amen 


| 2 10. 13. 


93. Rbodbpe, Atho, &c.] Virgil imitates this tee a 0 
Aut TRAY aut Rhodope, aut extremi Garamantes. 


Aut 1 aut * — aut _ 3 


| Geor, 1. 332. 
Tue 


ö * 
| 
3 
| 
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O had'ſt thou liv'd in theſe auſpicious days 3 105 
Fd drive thy goats on breezy hills to graze, 
While thou ſhould*ſt under oaken ſhades recline, 


Or ſweetly chant beneath the verdant pine.“ 


He ſung—and thus I anſwer' d: Friendly ſwain, 
Far other numbers me the wood-nymph train 110 
* Taught, when my herds along the hills I drave, 
£ Whoſe fame, perchance, has reach'd the throne of Jove. 
© Yet, for thy ſake, the choiceſt will I chuſe; 
© Then lend an ear, thou darling of the Muſe!? 


© On me bland Cupids ſneez'd, who Myrto love 115 


Dearly, as kids the ſpring-embelliſh'd grove : 

Aratus too, whoſe friendſhip is my joy, 

Aratus fondly loves the beauteous boy : 

And well Ariſtis, to the Muſes dear, TP 
Whoſe lyre Apollo would vouchſafe to hear, 120 


The disjunctive particle aut, in each verſe, is thrice repeated 
agreeable to Theocritus, ' 
H Abo, „ Poowar, u Kautaou, 
| 105- Atque utinam ex vobis unus, veſtrique fuiſſem 
ö Aut cuſtos gregis, &c.. , Ecl. 10. 35. 
115. Cupid: ſuuea d.] Some ſneezes were reckoned profitable, 


others prejudicial: Caſaubon obſerves, that ſneezing was a diſeaſe, . 


or at leaſt a ſymptom-of ſome infirmity 3 and therefore, when any 
one ſneezed, it was uſual to ſay, Zub., May you live ; or Zu ooo; 


So bleſi you. Ser Potrer's Antiq. ch. 17. 


17. Aratus.] Suppoſed to be the author of the Phænomena. 


— 
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And well Ariſtis knows, renown'd for truth, 

How fond Aratus loves the blooming youth. 

O Pan ! whom Omole's fair mountain charms, 

Place him, uncall'd, in dear Aratus' arms! 
Whether Philinus, or ſome ſofter name; 125 
Then may Arcadian youths no longer maim, 

With ſcaly ſquills, thy ſhoulders or thy ſide, 

When in the chace no veniſon is ſupply d. 

But may'ſt thou, if thou dar'ſt my boon deny, | 

Torn by fell claws, on beds of nettles lie, 130 


123. Que ] A mountain of Thedaly, near Othrys, the ſeat 7 
the Centaurs. See Vino. En. B. J. 674. a 


126. It was uſual for the antient heathens to treat the i images of 
their gods well or ill, juſt as they fancied they had been uſed' by 
them: in like manner the modern Indians chaſtiſe their idols with 
ſcourges whenever any calamity befalls them, There is a paſſage 
in Anacreon, Ode 10, where a ruſtic thus addreſſes a little waxen 
image of Cupid | 

This inſtant, Love, my breaſt pie, 

There kindle all thy gentle fire; 

But, if thou fail'ſt to favour me, 

I ſwear I'll make a fire of thee. | F. F. 


Pan had a feſtival in Areadia, the country he chiefly delighted in, 


at which the Arcadians, if they miſſed of their prey in hunting, in 


anger at the god whom they reputed the preſident of that ſport, uſed 


to beat his ſtatue with n, or ſea onions. 
8 5 PorTTER' 3 Ant. ch. 20. 
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All the cold winter freeze beneath the pole 

Where Hebrus? waves down Edon's mountains roll; 
In ſummer, glow in ZXthiopia's fires, 

Where under Blemyan rocks ſcorch'd Nile retires. 


Leave,Oye Loves, whoſe cheeks out-bluſh the roſe! 135 


The meads where Hyetis and Byblis flows, 

To fair Dione's ſacred hill remove, | 

And bid the coy Philinus glow with love. 

Though as a pear he's ripe, the women ſay, 

Thy bloom, alas! Philinus, fades away! 140 

No more, Aratus, let us watch ſo late, 

Nor nightly ſerenade before his gate: 

a 131. Nec ſi frigoribus mediis Hebrumque bibamus, | 
Sithoniaſque nives hiemis ſubeamus aquoſæ: 


Nec fi, cum moriens alta liber aret in ulmo, : 
Ethiopum verſemus oves ſub ſidere Cancri. "Eel. 10. . 


Thus alſo Horace, B. 1. Ode 22. Pone me pigris, &qc. 
Place me where no ſoft ſummer gale 
Among che quivering branches fighs, 
Where clouds, condens'd, for ever veil 
With horrid gloom the frowning ſkies: 


Place me beneath the burning zone, 
A clime deny'd to human race; 

My flame for Lalage I'll own; _ 
- Her voice and ſmiles my ſong ſhall grace. Duncouns, 


132. Hebrus, and Edon.] A river, and mountain of Thrace. 
140. Thy bloom, alas ! &c.] R Ode L1th, Arn a: 


vralntg· 
Oft, with wanton ſmiles and jeers, 


Women tell me Im in years. : 


, 
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But in this ſchool let ſome unmeaning ſot 5 
Toil when the firſt cock crows, and hanging be his lot. 
Reſt be our portion] and, with potent charm, .... . 145 
May ſome enchantreſs keep us free from harm!“ 

I ſang: he view'd me with a ſmiling Si 
And for my ſong preſented. me his crook 2:1; | 
Then to the left he turn'd, through — 
The winding path- way that to Pyxa leads; 1 50 
While with my friends I took the — road. 
Where Phraſidamus makes his ſweet abode; - 
Who courteous bad us on ſoft beds recline / 
Of lentiſk, and young branches of the vine; 
Poplars and elms above, their foliage ſpread, 155 


| Lent a cool ſhade, and wav'd the breezy head; 


Below, a ſtream, from the Nymphs ſacred cave, 
In free meanders led its murmuring wave: 

In the warm ſun-beams, verdant ſhrubs among, 
Shrill graſhoppers renew'd their plaintive ſang: _ 160 


150. Pyxa.) This is ſuppoſed to he a city in the iſland of Cos. 
154. Lentiſe.] See Idyl. 5. 138. 

160. Shrill graſhoppers.] I am aware that the Greek word, ren, 
and the Latin cicada, means a different inſe& from our graſhopper ; 
for it has a rounder and ſhorter body, is of adark green colour, ſits 
upon trees, and makes a noiſe five times louder than our graſhopper; 
it begins its ſong as ſoon as the ſun grows hot, and continues fing- 
Ing till it ſets: its wings are beautiful, being ſtreaked with ſilver, 
and marked with brown ſpots ; the outer wings are twice as long as 
the inner, and more variegated; yet, after the example of Mr. Pope, 
(ſee Iliad 3. ver. 200.) I retain-the uſual term, 
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At diſtance far, conceaFd in ſhades, alone, 

Sweet Philomela pour'd her tuneful moan: 

The lark, the goldfinch warbled lays of love, 

And ſweetly penſive coo'd the turtle dove: | 
While haney-bees, for ever on the wing, 165 
Humm'd round the flowers, or ſipt the ſilver ſpring. 
The rich, ripe ſeaſon gratified the ſenſe 

With ſummer's ſweets, and autumn's redolence. 
Apples and pears lay ſtrew'd in heaps. around, 
And the plum's loaded branches kils'd the ground. 
Wine flow'd abundant from capacious tuns, 

Matur'd divinely by four ſummers ſuns, 

| Say, nymphs of Caſtaly! for ye can tell, 

Who on the ſummit of Parnaſſus dwell, 

Did Chiron &er to Hercules produce | 175 
In Pholus' cave ſuch bowls of generous juice? 


- 164. Nec. gemere acria- ceſſabit turtur ab ulmo. Ecl. 1. 59. 
167. Tuis hie omnia plena | 
Muneribus; z tibi pampineo gravidus autumno 


Floret ager; ſpumat plenis vindemia labris GEOR. 2. 5. 


HFere all the riches of thy reign abound ; 
Each field replete with bluſhing autumn gltaws, 
And in deep tides for thee the foaming vintage flows. 


Wax TON · 


172. By four _ Horace has, quadrimum merum, 
g B. 1. Ode 9. 


175. — and TRY Two. Centaurs : Chiron is ſaid to 


have taught Zſculapius phyſic, Apollo muſic, and Hercules aftro- | 


nomy, and was tutor to Achilles, 


165 


59% 


«Fe. 


” 
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Did Polypheme, who from the mountain's ſteep 
Hurl'd rocks at veſſels ſailing on the deep, 
Fer drain the goblet with ſuch nectar crown'd, ' 


Nectar that nimbly made the Cyclops bound, 180 


As then, ye Nymphs! at Ceres? holy ſhrine 
Ye miz'd the milk, the honey, and the wine. 

O may I prove once more that happy man 

In her large heaps to fix the purging fan! | 


And may the goddeſs ſmile ſerene and bland, | 2s 


Whiſe —_ EPI n hangs; 


14 4 


178. Hurl'd rocks.) A 8 "ack then W 3 the. plain, 


He whirl'd it round; it ſung acroſs the main; 3 
It fell and bruſh'd the ſtern; the billows roar, 
Shake at the weight, and refluent beat the nt 
| Porz's hf a. 9. 
180. Made the Cyclips bound.] Horace ſeems to allude to this, 
Paſtorem ſaltaret uti Cyclopa rogabat. B. 1. Sat. 5. 
182, Cui tu lacte favos, & miti dilue Baceho.. Gron. B. 1. 34.4. 
Mir honey ſweet, with milk and mellow. wine. 


Waxron. 
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IDYL LTH HW 
| Taz Bycotic Stnorns. 


A R G UM E N T. 


* conteſt in ſinging, between the ſhepherd 68 


and the neatherd Daphnis, is related; a goatherd is 
choſen judge; they ſtake down their paſtoral pipes 
as the reward of victory; the prize is decreed to 


- Daphnis. In this Idyllium, as in the fifth, the ſe- 


cond ſpeaker ſeems to follow the turn of thought 


| uſed by the firſt. Dr. Spence obſerves, there are 


perſons in Italy, and particularly in Tuſcany, named 
Improviſatori, who are like the ſhepherds in Theocri- 


| tus, ſurpriſingly ready at their anſwers, reſpondere pa- 
rati, and go on ſpeech for ſpeech alternately, alternic 
dicetis, amant alterna camene. This Idylliu m ix 


addreſſed to his friend Diophantus, 


DArhNIs, MENALCAS, GoaTHERD, 


| D E AR Diophantus, ſome few days ago, 
Menalcas, on the mountain's breezy brow, 


Ver 1. Dear Diepbantus.] The Greek is, Mens vdH (ws Barr!) 


7 v were paxge Mixaxas * the expreſſion ws Perry as they /ay, ſeems very 
flat, and not correſpondent with the native elegance of Theocritus : 


and 


8 2 
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By chance met Daphnis bonny, blithe, and fair; 

This fed his herds, and that his fleecy care. | 

Both grac'd with golden treſſes, both were young, 5 

Both ſweetly pip'd, and both melodious ſung: | 

Then firſt Menalcas, with complacent look, 

Survey'd the maſter of the herd, and ſpoke: 
MENALCAS. 

Daphnis, thou keeper of the bellowing kine! 

Wilt thou to me the palm of ſong reſign ? ” 


Or try thy ſkill, and _ er maſter on 


Thus Daphnis anſwer'd 
DAPHNIS, 
Thou ſheep-tending clown, 
Poor-piping ſhepherd! ſing'ſt thou e'er ſo well, 
Thou can'ſt not Daphnis at the ſong excell. 


and therefore the learned and ingenious John Pierſon (ſe his Yeri- | 


| inilia, p. 46.) propoſes to read, Mana fes, Aloparrs, car wpra 


%. T. Ao — that Theocritus inſeribes ſeveral Idylliums to his 
intimate friends; for inſtance, he addreſſes the 6th to Aratus; the 
11th and the 13th to Nicias the phyſician, and to this ſame Dio- 
phantus the 21ſt. This very plauſible emendation I have followed 
in my tranſlation. That the librarians often obliterated proper 
names will appear in the note on ver. 55 of this Idyllium. "0. 
imitates this paſſage ; 

Compulerantque greges Corpden & Thyrſis i in unum; 

Thyrſis oves, Corydon diſtentas lacte capellas : 

Ambo florentes ætatibus, Arcades ambo: 

Et cantare pares, & reſpondere parati. Eel. 7. 2. 

< Tu calamos inflare leves, ego disere verſus. Ecl. 5. 2. 


G 
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"MERALCAS 
Stake then ſome wager; let us trial make: 13 
| DAPHNIS. WS 


. make the trial, and the wager ſtake. 6-1 
|  MENALCAS, 


What ſhall we tas: to equal our renown ? 


DAPHNIS. 
Pl hy a calf, and thou a lamb 3 e 


| MENALCAS, 
A lamb I dare not; for my parents keep | 
Strict watch, and every evening count my ſheep.. 20 
| ' DAPHNIS,. | 


What wilt thou ſtake ? and what the victor 8 bans! ? 


MENALCAS. 
A pipe I form, of nine unequal rains, - 


15. Vis ergo inter nos, quid An uterque, vic ; 
| Experiamur ? 1 Ecl. Zo 28. h 
18, Ego hanc vitulam, ne forte recuſes, Depono. ibid. 
19. De grege non auſim quicquam deponere tecum: | 
Eft mihi namque domi pater, eſt injuſta noverva:. 
3 2 alter nenn 
Rel. 3. 32. 
22. Nine unequal firaius] Though nine Anis; er are here 
mentioned, yet the ſhepherd's pipe was generally compoſed of ſeven 
reeds, unequal in length, and of different tones, jained nher. with 
wax. See note on Idyl. 1. 169; and Virgil, | 
Eft mihi en ſeptem compacta cicutis _ 
Fiſtula. Ecl. 2. 36. 
It is difficult to conceive how the antient ſhepherds could pipe 
and _ at the ſame time ; certainly that was impracticable: the 
moſt 


TBS © * 


— 8 8 7 
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Sweet · ton'd, with whiteſt wax compacted tight; 
This, this PII 2 not my parent's _ 
__ » DAPHNISg. | 
And I have one of nine unequal ſtrains, xx 5.09 


| Sweet-ton'd, and wax'd throughout with niceſt pains, 
Which late I made; ev'n naw my finger n, 


Sore wounded by a ſplinter of the reeds. 

Who ſhall decide the honours of the day ? 
| MENALCAS, 

Yon goatherd, let him judge the vocal lay; 30 

Our dog barks at him—call—the man is near: : 

The ſhepherds call'd, the goatherd came to hear: 

The laſt deeided, while the former ſung. 

Menalcas firſt eflay'd his tuneful tongue : 

Thus in alternate ſtrains the conteſt ran, 35 

Daphnis reply'd—— Menalcas firſt began; 


moſt probable opinion is, that they firft play d over the tune, and 
then ſung a verſe or ſtanza of the ſong anſwering thereto, and ſo 
play'd and ſung alternately ; ; which manner of playing and ſinging - 
is very common yith the pipers and fidlers at our country wakes, 


who, perhaps, originally borrowed the cuſtom from the Romans, 


during their reſidence in Britain. We find the old Engliſh minſtrels, 
uſed to warble on their Harps, and then fing.—Sce PR r's eſſay 
on the ſubjeR. | 


29. Who fall drcitde, 8 &c. 1 The NEW verſe occurs Tay), 5. 71. 
35. Alternis igitur contendere verſibus ambo Cœpère: 


5 Hos Comics, illos det in ordine Thyrũs. Ecl. 7. 18. | 
3 54 
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MENALCAS. 
| Ye vales, ye ſtreams, from ſource celeſtial ſprung, 
If e*er Menalcas ſweetly pip'd or ſung, 

Feed well my lambs, and if my Daphnis need 


Your flowery herbage, let his heifers feed. 40 


DAPHNIS. 
A and herbs, rich paſturage, if e' er 
Sung Daphnis meet for nightingales to hear, 
Fatten my herds; if to theſe meadows fair 
 Menalcas drives, O feed his fleecy care. 
ö MENALCAS. 
When have my fair one comes, Spring ſmiles . 45 
Meads flouriſh, and the teats with milk abound, 
My lambs grow fat; if ſhe no longer ſtay, 
Parch'd are the meads, the ſhepherd pines away. 
DAPHNIS, 0 
Where Milo walks, the flower-enamour'd bees | 
Work food nectareous, taller are the trees 50 
45. Phyllidis adventu noſtræ nemus omne virebit, Fel. 7. 59. 
48. Aret ager; vitio moriens ſitit aeris herba. ib. 57. 


Pope has finely imitated both Theocritus and Virgil; 
Str. All Nature mourns, the ſkies relent in ſhowers, 


| Huſh'd are the birds, and clos'd the drooping flowers; 


If Delia ſmile, the flowers begin to ſpring, 
The ſkies to brighten, and the birds to ſing. = 


| Daph. All Natars laughs, the groves are freſh and fair, 
: The ſun's mild luſtre warms the vital air; 
If Sylvia ſmiles, new glories gild the ſhore, 
And vanquiſh'd Nature ſeems to charm no more. 


40 


45 


. .. TREOCREETUL 


The goats bear twins; if he no longer ſtay, 
The herdſman withers, and the herds decay, 
MENALCAS. | 
O goat, the huſband of the white-hair'd Rock! 
Drink at the ſhady fount by yonder rock, 
'Tis there he lives; and let young Milo know, 55 
Proteus fed ſea-calves in the deep below. 8 
; DAPHNIS, 


Not Pelops' lands, not Crœſus' wealth excite 

My wiſh, nor ſpeed to match the winds in flight; 

But in yon cave to caroll with my friend, 

And view the ocean while our flocks we tend. 60 


51. If he no longer ftay.] — At fi formoſus Alexis | 
Montibus his abeat, videas & flumina ſicca. Bel. 7. 55. 


55. Not Pelaps“ lands, not Cramſus wealth, &c.] The Greek is, 
My He. you IIA reg, An h xpuorie TeAgTa Em xa! May the territories 
of Pelops, and golden talents never fall to my ſhare ! ygvouc Taharre 18 
very frigid z one expects ſomething better than this from the Sici- 
lian muſe, and therefore the ingenious Pierſan (ſee his Veriſimilia) 
obſerying that the librarians frequently obliterated proper names, 
inſtead of yevoua reads Koc Taaarre ; then a new beauty ariſes in 
the oppoſition between the extenſive 7erritories of Pelops, and the ta- 
lents, or treaſures of Crœſus; and what adds to the probability that 
this is the true reading, Theocritus mentions the riches of Crœſus 
in the toth Idyl. ver. 39. and likewiſe Anacreon, Ode 26. ver. 3. 


' Aoxwy & ti a Kgoicu, Rich I ſeem as Lydia's king © indeed OP 


ſchool boy knows that the riches of Crœſus became a proverb. 
56. Proteus turpes paſcit ſub gurgite phocas. Geor. 4. 395 


58. Nor ſpeed, &c.] — ——Curſuque pedum prævertere ventos. 
a. 7. 857 1 
G3 
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MENALCAS. 
To teats the drought, to birds the ſnare, the wind 
To trees, and toils are fatal to the hind; 
To man the virgin's ſcorn. O, father Jove! 
Thou too haſt lahguiſh'd with the pains of love. 


Thus in alternate ſtrains the conteſt ran, 65 
And thus Menalcas his laſt lay began : | 
« Wolf, ſpare my kids, my young and tender ſheep z 
Though low my lot, a numerous flock 1 keep. 

Rouſe, Lightfoot, rouſe from indolence profound; 

Ill fits a ſhepherd's dog to ſleep ſo ſound. 70 
Fear not, my ſheep, to crop the verdant plain; 

The paſtur d herbage ſoon will grow again: 

Feed well, and fill your udders in the vale, 

And when my lambs have ſuckled, fill the pail.” 

61. To teats, &c.) The preſent readi ing in the original is, 21 
— the drought is Fatal to warers ; bat à friend of mine reads 
be avxjoc, drought is fatal to the ttati, which is fat thore na- 


tural, and agreeable to the idea of a ſhepherd. 
Trilte lupus ſtabulis, maturis frugibus imbres, 


Arboribus venti; nobis Amaryllidis irz. Eel. z. Bos 

70. II fits, c.] This ſeems to be an imitation bf a verſe in 

Homer : Ov xen Tamer won He arte. II. B. 2. 24. 
III fits a chief, who mighty nations guides, | 

To waſte long nights in indolent repoſe. Pork. 


| 72. Thus Virgil,.——Gregibus non gramina defunt, &c 
| Geor. B. 2. 200. 


There 


65 


3 
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e He ſung, and Daphnis ſweetly thus reply'd: 95 
Me, from her grot, a lovely nymph eſpy'd; <= 
As late I drove my cattle croſs the plain z 
A long, long look ſhecaſt, and call'd me handſome ſwain. 


1 anſwer'd nor, but, as in thought profound, 
Purſued my road, with eyes upon the ground. 80 
The heifer ſweetly breathes, and ſweetly lows, 


Sweet is the bullock's voice, and ſweet the cow's: 
'Tis paſſing ſweet to lie by murmuring ſtreams, 
And waſte long ſummer- days in gentle dreams. 
On oaks ſmooth acorns ornamental grow, . 8g 
And golden apples on the pippen glow z Th: 
Calves grace the cows, light-ſkipping on the plain, 
And luſty cows commend the careful ſwain,” | 
They ſung; the goatherd thus: 
COATHERD. 
Thy verſe appears 
So ſweet, O Daphnis to my taviſ d ears, 90 


There for thy flocks freſh fountains never fail, 

' Undying verdure cloaths the graſſy vale ; a 

And what is cropt by day, the night renews. 'WarrTox. 
78. Et longum, formoſe, vale, vale, inquit, Tola! Ecl. 3. 79. 
81. This verſe occurs, Idyl. 9. ver. 7. in the Greek. 
83. Fortunate ſenex, hic inter flumina nota, | 

Et fontes ſacros, frigus captabis opacum. Eel. 1. 52. 
85. Vitis ut arboribus decori eſt, ut vitibus uvæ, | 

Ut gregibus tauri, ſegetes ut pinguibus arvis. Ecl. 5. 32. 

As vines the trees, as grapes the vines adorn, 

As bulls the herds, and fields the yellow corn. Darzx. 
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More pleaſing far thy charming voice to me 

Than to my taſte the nectar of the bee. 

Receive theſe pipes, the victor's rightful meed : 

And would'ſt thou teach me, while my kids I feed, 

This goat rewards thy pains, that never fails 95 

Each morn to fill the largeſt of my pails. | 

As ſkips the fawn her mother doe around, 

So Daphnis leap'd for joy, and dancing beat the ground: 

As grieve new-married maids their fires to leave, 

So, deeply ſighing, did Menalcas grieve. 100 
Since that time, Daphnis, chief of ſhepherd-ſwains, 

Daphnis ſupreme without a rival reigns : 

And, to complete his happineſs, he led 

The blooming Nais to his nuptial bed. 


91. Tale tuum carmen nobis, divine poeta, &. Ecl. 5. 45. 
Mr. Gay has imitated this paſſage, in his fifth paſtoral z 
Albeit thy ſongs are ſweeter to mine ear, 

Than to the thirſty cattle rivers clear ; 

Or winter porridge to the labouring youth, 

Or bunns and ſugar to the damſel's tooth. - 
93. Hos tibi dant calamos, en accipe, Muſæ. Ecl. 6. 69. 
101: Ex illo Corydon, Corydon eſt tempore nobis. Ecl. 7. 20. 
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DarRHNIS and MENALCAS. 


wu 


ARGUME N T. 


The herdſman Daphnis, and the ſhepherd Menalcas 
are urged by a neighbouring ſhepherd to contend in 
ſinging; the ſong is in alternate ftrains, and each 
receives a prize; Daphnis a finely-finiſhed club, and 
Menalcas a conch. The beauty of this Idyllium 
conſiſts in the true character of low life, full of ſelf⸗ 
commendation, and boaſtful of its own fortune. 


D APHNIS, begin! for merrily you play, 
Daphnis, begin the ſweet bucolic lay ; 

Menalcas next ſhall ſing ; while paſturing near 

Calves mix with cows, the heifer with the ſteer; 

The bulls together with the herd may browze, 5 
Rove round the copſe, and crop the tender boughs; 
Daphnis, begin the ſweet bucolic ſtrain 

Menalcas next ſhall charm the ſhepherd-ſwain. 


1. Daphnit, begin, &.] The firſt eight lines in the tranſlation of 
this Idyllium are ſuppoſed to be ſpoken by the ſhepherd, who en- 
deavours to engage Daphnis and Menalcas to ſing: 

_ Incipe, Mopſe, prior. Ec. 4. 10. 

2. Incipe, Damoœta; tu deinde ſequere, Menalca. Ecl. 3. 58. 

| | 4 | 
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nnn ee 
Sweet low the herds along the paſtur'd ground, 
Sweet is the vocal reed's melodious ſound z 10 
Sweet pipes the jocund herdſman, ſweet I ſing, 
And lodge ſecurely by yon cooling ſpring, 
Where the ſoft ſkins of milk-white heifers, ſpread 
In order fair, compoſe my decent bed: 
Ah luckleſs! browſing on the mountain's ſide 15 
The ſouth- wind daſh'd them headlong, and they died. 
There I regard no more bright ſummer's fires 
Than youthful lovers their upbraiding fires. 


Thus Daphnis chanted his bucolic ſtrain z 

And thus Menalcas charm'd the ſhepherd-ſwain. 20 
MENALCAS. 

Etna's s my parent ; there I love to dwell, | 
Where the rock-mountains form an ample cell: 
And there, with affluence bleſt, as great I live, 
As ſwains can wiſh, or golden flumbers give; | 
By me large flocks of goats and ſheep are fed, 25 
Their wool my pillow, and their ſkins my. bed: 


9. This verſe occurs Idyllium Sth, 77, in the IIS: 
Dulce fatis humor, depulſis arbutus hcedis, 
Lenta ſalix feto pecori, mihi ſolus Amyatas. kel. 3. 82. 


19. Hos Corydon, illos referebat in ordine Thyrſis. Eel. 7. 20. 


22. Ovid has a ſimilar deſcription of Polyphemus's cave: 
Bunt mihi pars montis vive pendentia ſaxo 
Antra. Mietamorph. B. 13. 810. 


10 


15 


ed. 


20 
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In caldrons boil'd their fleſh ſuſtains me well; 

Dry beechen faggots wintry froſts expell. 

Thus I regard no more the cold ſevere 

Than toothleſs men hard nuts when pulſe is near. 30 
Here ceas d the youths ; I prais d their paſtoral frains 


And gave to each a preſent for his pains : 


A well-form'd club became young Daphnis? due, 


Which in my own paternal woodlands grew, 


So exquiſitely ſhap'd from end to end, | 35 
An artiſt might admire, but could not mend. 

A pearly conch, wreath'd beautifully round, 

Late on th* Icarian rocky beach I found, 

The ſhell I gave Menalcas for his ſhare ; 


Large was the conch, its fleſh was rich and rare, 40 


(This in five equal portions I divide) 
And to five friends a plenteous meal ſupply'd. 


28. Hic focus, & tædæ pingues; hie plurimus ignis 
Semper, & aſſiduã poſtes faligine nigri. 
Hic tantum Borem curamus frigora, quantum 
Aut numerum lupus, aut torrentia flumina ripas. Kel. 5 7. 49. 


Here ever-glowing hearths embrown the poſts, 
Here blazing pines expel the pinching froſts, 
| Here cold and Boreas” blaſts we dread no more 
Than wolves the ſheep, or torrent ſtreams the ſhore. 
War ron. 
30. Pulſe) The Greek is ayunuo, which I apprehend ſignifies 
wheat boiled, without having been firſt ground in the mill, ſome- 
thing in the nature of frumenty. 
31. Here the ſhepherd reſumes his account of the conteſt between 
Daphnis and Menalcas, and deſcribes the preſents he made them. 


92 CHEOCRETUS  MNog 
Pleas'd he receiv'd, and lik'd his preſent well, 
And thus he ſweetly blew the ſhining ſhell : 

Hail, rural Muſes! teach your bard thoſe ſtrains 45 
Which once I ſung, and charm'd the liſtening ſwains: 
Then would my tongue repeat the pleaſing lore, 
And painful bliſters never gall it more. 

To graſhoppers the graſhoppers are friends, 


And ant on ant for mutual aid depends 30 | 


The ravenous kite protects his brother kite; 
But me the Muſe and gentle ſong delight. 


45. Nymphæ, nofter amor, Libethrides, aut mihi carmen, 


Quale meo Codro, concedite. Ecl. 7. 21. 
Give me the lays, Nymphs of th' infpiring ſprings, 
Which Codrus, rival of Apollo, ſings. WaARTON, 


48. And painful blifters, &c.) The antients believed that a lye 
was always followed by ſome puniſhment, as a bliſter on the tip of 
the tongue, a pimple on the noſe, &c. See Idyl. 12. verſe 32. 
fee alſo Hor. B. 2. Ode 8. 


| 49+ Juvenal has a fimilar paſſage, Sat. 15. 163. 

Indica tigris agit rabida cum tygride pacem 

Perpetuam : ſzvis inter ſe convenit urſis. 

Tiger with tiger, bear with bear you'll find 

In leagues offenſive and defenfive join'd. - Tar. 

52. Me verò primùm dulces ante omnia Muſz, | 

Quarum ſacra fero, ingenti perculſus amore, 

Accipiant. | GOR. 2. 475» 
Ve ſacred Moſes, with whoſe beauty fir'd, | 
My ſoul is raviſh'd, and my brain inſpir'd, | 
Whoſe prieſt I am, give me, &c. Darin. 
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O, may my cave with frequent ſong be bleſt! | 

For neither roſeat ſpring, nor downy reſt 0 

So ſweet the labourer ſoothe ;. nor to the bee 55 
Are flowers ſo grateful, as the Muſe to me: . 
For Circe's ſtrongeſt-magic ne er can harm 

Thoſe whom the Muſes with ſoft rapture charm. 


Tale tuum carmen nobis, divine poeta, 
Quale ſopor feflis in gramine, quale per æſtum £4 
Dulcis aquæ ſaliente ſitim reſtinguere rivo. Ecl. 5. 46. 
Mr. Pope has ſomething very ſimilar: £ 

Not bubling fountains to the thirſty fwain, 

Not balmy ſleep to labourers faint with pain, 

Not ſhowers to larks, or ſunſhine to the be, 

Are half ſo charming as thy ſight to me. Paſt. 3. 


THEOCRIT US 4 20. 


IDYLLIUM * 
The RZA EA 
ARGUMENT. 


Milo and Battus, two reapers, have a a as 
they are at work; Battus not reaping ſo faſt as uſual, 

. Milo aſks him the reaſon of it; he frankly confeſſes 

it was owing to love; and, at the requeſt of Milo, 
ſings a ſong in praiſe of his miſtreſs: Milo afterwards 
repeats the poetical maxims of Tens 


. and ewes 
. MILO, 


B ATT Us, ſome evil ſure afflicts you ſore 
You cannot reap as you have reap'd before; 
No longer you your ſheaves with vigour bind, 
But, like a wounded ſheep, lag heavily behind. 


This Idyllium, as Dr. Martyn obſerves, being a dialogue be- 
tween two reapers, is generally excluded by the critics from the num- 
ber of the paſtorals: and yet, perhaps, if we conſider that a herdſ- 
man may very naturally deſcribe a converſation between two of his 
country neighbours, who entertain each other with a rural ſong, 
we may ſoften a little the ſeverity of our critical ___ and allow 
even . to be called a ere. 


ho 278 on avill fee it 
Extremamque ſequi, aut medio procumbers campo 
Paſcentem, Gronx. B. 3. 466. 
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If thus you fail with early morning's light, 5 
How can you work till noon or ſlow-pac'd night? 
BATTPS8. 
Milo, hou moiling drudge, as hard as ſtone, 
An abſent miſtreſs did'ſt thou n' er bemoan ? 
MILO, | | 
Not I — I never learnt fair maids to woos 
Pray what with love have labouring men to do? 10 
pars. | 
Did love then never interrupt oe ſleep? 
+, MILO. 
No, Battus: dogs ſhould never run at ſheep. 


BATTUS, 
But I hw low theſe ten long days and e. 


MIL O. 


Les, you'r re a wealthy man, and 1 a poor. 


 BATTVS. | 

Hence all W round me in confuſion lie. 44 
| 111 0. 

But tell me who's this charmer of your eye ? 


12. Ut canis a | corio nunquam abſterrebitur unQo. 
| Horace, B. 2. ſat. 5. 


NN TP Ex rio arrAu; - cj wqvichl da og. 


; is Hoelzinus (fee his notes on Apollonius, B. 3. 
ver. 902.) reads , and then the interpretation will be, you drin 


red wind out of a bogfhuad ; but I have ſcarcely vinegar enough. + 
; - 2 


96 THEO CRI r U:S, lcd. 10 


| Id 

BATTUS. Fes ng T 

Old Polybuta's niece, the gay, the * g. 0 #41] A 
Who harveſt-home at Hypocoon' 8 ſung. | 5 7. 
| n | A 
Then for your ſins you will be finely ſped $a eee K 
Each night a grieve graſhopper in bed. 20 T 
| BATTVUS. | 0 v 

Yet ſpare your inſults, cruel and unkind! | 0 
Plutus, you know, as well as Love, is blind. In 
o 1 v 

No harm I mean — but, Rattus, as you hs I 
On the ſweet pipe, and ſing an amorous lay, 5 I 


With muſic's charms our pleaſing toils prolong; 25 
Your miſtreſs be the ſubje& of your ſong. 
© BATTVS.. = | w 

Le Muſes, ſweetly let the numbers flow! | | 

For you new beauty on all themes beſtow. 

Charming Bombyce, though ſome call you thin, 

And blame the tawny colour of your ſkin z - 39 

Yet I the luſtre of your beauty own, 

And deem you like Hyblæan honey brown. 


. 18, Who harvefi-home, &c.) This line occurs Idyllium 6. 54. 

20. A grizzle graſhopper, &c. Heinſius obſerves, that the graſ- 
hopper, here called war, is the ſame that was called yeavs :* oxg1095 
Yeavs was a proverbial expreſſion, and equal to anus gue in wirginitate 
con/enuit.:- metaphora ſumpta eft a Hlveſſri locuſts, quam vocant yt 
eig 3 parry. Suip. Milo therefore humoyrouſly laughs at Battus 

for falling in love with an old virgin. 


20 


30 
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The letter'd hyacinth's of darkfome hue, 

And the ſweet violet à fable blue; | +1 
Yet theſe in-crowns ambrofial odours ſhed, - 35 
And grace fair garlands that adorn the head. . 

Kids flowery thyme, gaunt wolves the kid purſue, 

The crane the plough-ſhare, and I follow you. 
Were I as rich as Crœſus was of old, 

Our ſtatues ſoon fhould riſe of pureſt gold, 40 
In Cytherea's ſacred ſhrine to ſtand, Tf 
You with an apple, roſe, and lute i in hand; 
I like a dancer would attract the fight, | 
In gaudy n gay, and habit light. 


33. The Greek is, . ws wr bee en, . e Yarra vere 


which Virgil has literally tranſlated; 
i tum fi fuſcus Amyntas ? 
Et nigræ violæ ſunt, & vaccinia nigra. Eel. 10. 38. 
What if the boy's ſmooth ſkin be brown to view, 
Dark is the byacinth and violet's hue. Wax ron. 


Virgil likewiſe has Inſeripti nomina regum flores. wag 


37- Torva lezna lupum ſequitur, lupus ipſe capellam ; 
Florentem cytiſum ſequitur lafciva capella 
Te Corydon, 6 Alexi. | Ed. 2. 56 | 


39. Crafus.] A king of Lydia, whoſe riches became a proverb, 


40. Nunc te marmoreum pro tempore fecimus: ab tu, 
Si foxturs gregem ſuppleverit, aureus eſto. Kal. 5. 36 


But if the falling lambs increaſe my ſo dd. 
Thy marble flatue ſhall be turn'd to gold. * Davvew. 
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Charming Bombyce, you my numbers greetz 45 


How lovely, fair, and beautiful your feet! 
Soft is your voice but I no words can find 
To repreſent the moral of your mind. 
— 9 50 ro. 
How ſweetly, ſwain, your carrols you aber ? 


| How aptly ſcan the meaſure of your verſe? _ 50 
A wit fo barren with a beard ſo e 


Attend to tuneful LL ſong. . 


46. How Jovel » fair, and FRO 7 your fort . Thus 3 in \ Solomop? $ 


Song, ch. 5.'1. we read, How beautiful are thy feet with ſhoes On 


which Mr. Percy obſerves, © Or more exactly auithin thy ſandali. 
The Hebrew women were remarkably nice in adorning their ſan- 


dals, and in having them fit neatly, ſo as to diſplay the fine ſhape of 


the foot: Vid. Clerici Comment. Judith's ſandals are mentioned along 
with the bracelets and other ornaments of jewels, with which ſhe ſet 
off her beauty when ſhe went to captivate the heart of Holofernes, 
Chap 10. 4. And it is expreſly ſaid, that ber ſandal On bis eyes, 
Chap. 16. 9. ; 

54. A beard ſo long.) A long beard was ved e on a8 a mark of 
-wiſdom ; ſee Hor. Sat. 3. B. 2. ver. 35. Sapientem paſcere barbam. 

52. Litierſes] Lytierſes was a baſtard ſon of Midas, king of 
Phrygia ; the poets tell us, that in a trial of (kill in muſic between 


Apollo and Pan, Midas gave ſentence in favour of the latter, where- | 


upon Apollo clapt a pair of aſſes ears on his head. On the other 
hand, Conon, in his firſt narration Capud Phot. biblioth:) tells us, 


that Midas had a great many ſpies diſperſed up and down the cqun- | 
try, by whoſe information he knew whatever his ſubjects did or ſaid ; 


thus he reigned in peace and tranquillity to a great age, none 
daring to conſpire againſt him. His knowing by this means what- 
ever his ſubjects ſpoke of him, occaſioned the ſaying, that Midas 
had long ears; and as aſſes are ſaid to be endowed with the ſenſe of 


hearing to a degree of perfection above other animals, he was alſo 
| ſaid 


— 
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o froitful Ceres bleſs: with corn the field; 
May thy full e: ears a e harveſt yield! 


faid to have aſſes earsz thus what was atfirt ſpoken in a cata 
ſenſe, afterwards ran current in the world for truth. As to Lytierſes, 
he reigned, after Midas, at Celænæ, the chief city of Phrygia, and 
is deſcribed as a ruſtic, unſociable, and inhuman tyrant ; of an inſa- 


tiable appetite, devouring, in one day, three large baſkets of bread, 


and drinking ten gallons of wine. He took great pleaſure in agri- 
culture; but, as acts of cruelty were his chief delight, he uſed to 
oblige ſuch as happened to paſs by while he was reaping, to join 
with him in the work ; and then, cutting off their heads, he bound 
up their bodies in the ſheaves. For theſe, and ſuch like cruelties, 
he was put to death by Hercules, and his body thrown' into the 
Mzander: however, his memory was cheriſhed by the reapers of 
Phrygia, and an hymn, from him called Lytierſes, ſung in harveſt- 


time, in honour of their fellow labourer. See "_ Hiſt. vol. 4. 


80. page 459. 
This anecdote is taken from one of the 3 of Soſibius, an 
antient Syracufian poet, who, according to Voſſius, flouriſhed in the 


165th Olympiad. As this paſſage is ſcarce, I ſhall take the liberty 


to lay it before the learned reader, exactly as the illuſtrious Caſaubon 
has corrected and amended it, together with a tranſlation: the two 
verſes between comma's, are ſuppoſed to be ſpoken by a different 
perſon of the drama, and therefore omitted in the tranſlation. 
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Bind, reapers, bind your ſheaves, leſt ſtrangers ſay, 


«Ah, lazy drones! their hire is thrown away.“ 
To the freſh north-wind, or the zephyrs rear 
Your ſhocks ; thoſe breezes fill the ſwelling car. 
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Celænæ, city fam'd 5 in former you, | 

| Where Midas reign'd, renown'd for aſſes ears; 
Whoſe baſtard ſon, that like a monſter fed, 

Daily devour'd three * aſſes loads of bread; _ 
A large wine-caſk, which once a day he drain'd, 
He call'd two gallons, though it ten contain'd. 
Daily he labour'd in the corn-clad ground, 

Reap'd ten whole acres, and in bundles bound. 
If chance a ſtranger i in his fields he ſpy'd,. 
Abundant wine and viands he ſupply d, 


A cloſe tranſlation would be, has afſes of bread, that is, = burthen which 
three aſſes carry; agreeable to that paſſage in Samuel, ch. xvi. ver. 20. Fefſ+ tool an 
aſs laden with bread ; the Hebrew is, 'be took an dſt of bread. Sce Poor E' SYNops1s- 


| Largely 


7 


Ye threſhers, never ſleep at noon. of day; | 
For then the light chaff quickly blows away. 60 

Reapers ſhould riſe with larks, to earn their hire, 
Reſt in the heat, and when they rooſt, retire. 

How happy is the fortune of a frog! g 
He wants no moiſture in his watery bog, 


Largely to drink, and ſumptuouſly to feed, 

Nor envied he the wretch he doom'd to bleed. 

He points to meadows, arrogant and vain, 

Of richeſt paſture, fields of golden grain, 

Where through irriguous vales Mzander winds ; 
Then lops his head, and in the ſheaves he binds 

The trembling carcaſe, and with horrid jeſt 

Laughs at the raſhneſs of his murder'd gueſt. 


Menander mentions this ſon g in his Carchedonium; Adorra 


Atruigem an” agire vt, Cinging Lytienſes Joon after dinner. 


Heinſius very juſtly obſerves, that this Lytierſes is only a ſet 
of formulary maxims, or old ſayings, and as ſuch I have diſtin- 
guiſhed them in diſtichs, as they are in the Greek. 


59. Virgil has ſomething ſimilar; 
At rubicunda Ceres medio ſucciditur æſtu; | 
Et medio toſtas æſtu terit area fruges. Geor. B. 1. 297. 


But cut the golden corn at mid-day's heat, 
And the parcht grain at noon's high ardor beat. WAR rox. 


The antients did not threſh or winnow their corn: in the heat of 


the day, as ſoon as it was reaped, they laid it on a floor, made on 


purpoſe, in the middle of the field, and then they drove horſes and 
mules round about it, till they trod all the grain out. BINSON. 
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Steward, boil all the pulſe; ſuch pinching's mean; 65 
You'll wound your hand by ſplitting of a bean. 

Theſe ſongs the reapers of the field improve; 
But your ſad lay, your ſtarveling tale of love, 
Which ſoon will bring you to a cruſt of bread, 


Keep for your mother, as n, in bed. 70 


66. Splitting of a bean.] A ſordid miſer uſed n to * called 
 nvjwongirnc, that is, 2 bean;/plitter, 
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This is the laſt of thoſe Idylliums this are A 

4 allowed to be true paſtorals, and is very beautiful. 
The poet addreſſes himſelf to Nicias, a phyſician of 
Miletus, and obſerves, there is nocure for Love but 
the Muſes: he then gives an account of Polyphemus's 
paſſion for Galatea, a ſea-nymph, the daughter of 
Nereus-and Doris : he deſcribes him fitting upon a 
rock that overlooked the ocean, and ſoothing his 
paſſion wich the charms of poetry. | 


N O remedy the power of Love ſubdues ; 

No medicine, deareſt Nicias, but the Muſe ; _ 
This plain preſcription gratifies the ming 
With ever OO how hard to find! 


1. No 3 &c. 1 Ovid makes Apollo expreſs the ſame ſenti- 
ment as he is purſuing Daphne; 


Hei mihi, quod nullis Amor eſt medicabilis herbis ! 

** n domino, quæ proſunt omnibus, artes 

| Metam, B. 1. 323. 
To cure the pains of Love no plant avails; | 

And his own phyſic the phyſician fails, Darven, 


H 4 


This well you know, who firſt in phyſic ſhine, 15 

And are the low d familiar of the Nine. e 
Thus the fam'd Cyclops, Polypheme, when n 

Calm'd his fond paſſion with the power of ſong; 

When blooming years imbib'd the ſoft deſire, . 

And Galatea kindled amorous fire 3 | 10 

He gave no wreaths of roſes to the fair, | 

Nor apples, nor ſweet parſley for her hair : 

Love did the tenour of his mind controul, 

And took the whole poſſeſſion of his ſoul. 

His flocks untended oft refus'd to feed, 13 

And, for the fold, forſook the graſſy mead; 

While on the ſedgy ſhore he lay reclin'd, 

And ſooth'd with ſong the anguiſh of his mind. 

From morn to night he pin'd, ; for Love's keen dart 

Had pierc'd the my receſſes of his 20 


11. He gau not wreaths of roſes, &c.] The Greek is, Hearo v. uri 
eedbig, u Hahelg, 23s xxireg3 Which Heinſius has very properly cor, 
rected, and reads v o nor with par ſley-wwreaths ; z and obſerves, 
that our author is never more entertaining than when he alludes ta 
ſome old proverb, as in this place he does : your common lovers, 
fach as were not quite ſtark ſtaring mad, and not extravagantly pro- 
fuſe in their preſents to their miſtreſſes, were ſaid, ig fendolg, 3) goers 
to love with apples ang roſes; or, as others affirm, hu x) rep 
avith apples and garlands, which were generally n of roſes 
and parſley. See Idyllium 3. ver. 35. ©, : 

Where roſe-buds mingled mich oa iny-wreath, | 
And fragrant parſley, ſweeteſt odours breath, 25 


II. 
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Tet, yet a cure he found for on a ſtcep, 15 


Rough- pointed rock, that overlook'd the deep, 
And with brown horror high · impending hung, 
The giant monſter ſat, and thus he ſung ; 

« Fair nymph, why will you thus my paſſion light! - 
Softer than lambs you ſeem, than curds more white, 26 


Wanton as calves before the udder'd kine, 


Harſh as the unripe fruitage of the vine. 


| You come when pleaſing ſleep has clos'd mine eye, 


And, like * * * ſlumbers * _ | 


21. For on @ frep, ke.) Bion imitates this paſſage, ſoe his 550 


Idyl. ver. 3: 
Such as the Cyclops, mack meh 3 
_— ſea-nymph, to compoſe his mind, | 1 
And ſent it in the whiſpers of the wind. F. F. 


This fable of Polyphemus apd Galatea has furniſhed matter for 


ſeveral poets, particular! Ovid, who, in the 13th book of the Me: 
tamorphoſes, fable the 6th, has borrowed very freely from Theocritus, 
dee Dryden's elegant rrandlarion of that fable. | 
25. Nerine Galatea, thymo mihi dulcior Hybla, | | 
| Candidior cycnis, hederi formoſior alba. Rel. 7. 37. 
O Galates ! nymph than ſwans more bright, 
More ſweet chan thyme, be P 
___ WarTon, 
aA eateries far cn den tg os. | 
more adapted to paſtoral than Virgil's ? [G2 
27, Ovid has, Splendidior vitro ; tenero laſcivior ada, 


| ee ſeems but a Fob ſentiment, . 


0s THEOCRYTUS un 
Swift as before the wolf the lambkin bounds, 
Panting and trembling, o'er the furrow'd grounds. 
Then firſt I lov'd, and thence I date my flame, 
When here to gather hyacinths you came: | 
My mother brought you— twas a fatal E J END 35 
And I, alas! unwary led the way: | 
Eier ſince my tortur'd mind has known no reſt; 
Peace is become a ftranger to my breaſt: 
Yet you nor pity, nor relieve my pain— 
Yes, yes I know the cauſe of your diſdain; 49 
For, ſtretcht from ear to ear with ſhagged grace, 
My ſingle brow _ borror to my face; | 


31. Quem tu, cervus uti vallis in alter! 
| Viſum parte lupum graminis immemor, 


Sublimi fugies mollis anhelitu, Hor. B. 1. ode 15 · 
| Whoſe rage thou fly'ſt, with trembling fear, 
As from the wolf the timorous deer. F. F. 


— tu fugis, ut pavet acres Agna lupos. 
Ibid. B. E Ode 12. 


33 · When here to gather byacinths, c.] 
Sepibus in noſtris parvam te roſcida mala, 
(Dux ego veſter eram) vidi cum matre legentem. kel. 8. 


1 . Stretcht from ear to car with ſhagged grace, &c.] 
O digno conjuncta viro! dum deſpicis omnes, 
8 Dumque tibi eſt odio mea fiſtula, dumque capellz, 
Hirſutumque ſupereilium, prolixaque barba. Ecl. 8. 32. 


Has nt Virg'Ps: wonderful judgment once more deſerted him ? 
HirJutuht Japercilium, tlie ſhaggy-eyebrow, being mentioned only as 
2 ! one, might ſuit a Cyclops with 1 propriety ; it is indeed 

a tranſlation 


. a... 


t. 
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My ſingle eye enormous nds encloſe, 

And o'er my blubber'd lips projects my noſe - 
Yet, homely as I am, large flocks I keep, 48 
And drain the udders of a thouſand ſneep; 1 
My pails with milk, my ſhelves with cheeſe they fill, 
In ſummer ſcorching, and in winter chill. | 
The vocal pipe I tune with pleaſing glee, 

No other Cyclops can compare with me: . 0 
Your charms I ſing, ſweet apple of delight! 

Myſelf and you I ſing the live-long night. 

For you ten fawns, with collars deck'd, I feed, 

And four 2 bears 5 your diverſion Want 


a tranſlation of Theocritus's Aci opus fa — but can this hor- 
rid eye-brow, with any accuracy, come into the deſcription of an 
Italian ſhepherd ? 


43 My fingle ge, &c.] Unum eſt in a medi lumen miki Geog, 
| Ovid. Metam, 

45. Mille mez Siculis errant. in montibus agnæ: 15 | 
Lac mihi non æſtate novum, non frigore deſit. Ecl. 2. 21. 


47. Cheeſe] Martyn thinks this vue, or, as in Virgil, præſi copia 


lackis, means curd, from which the milk has been ſqueezed out, in 


order to make cheeſe. We find in the third Georgic, ver. 400, that 


the ſhepherds uſed to carry. the curd, as ſaon as it was preſſed, into 


the towns; or elſe ſalt It and ſo lays it by 85 n e winter, 
Nod. ar, gente dit, &C. .. A 

53. Ten fawn, with 2 as 1 be * is 
=purPogws, elbe young binds, and all of d pregnant-;\/ which cer- 
tainly, a3, Caſaubon. abſerves,,.cannot.be probable,. viz. .that young | 


un hood be pregnant: there is an old Roman edition of Theo · 


critus, 
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Come, live with me; all theſe you may command, 35 | 
And change your azure ocean for the land: 

More pleating ſlumbers will my cave beſtow, 

There ſpiry Cypreſs and green laurels grow; 

There round my trees the ſable ivy twines, | 
And grapes, as ſweet as honey, load my vines: 60 
From grove-crown'd Etna, rob'd in pureſt ſnow, 
9 ſprings * nectar to the ſwains below. 


critus, APE elucidates this paſſage, for i it reads Taca; parrroPogsy ell 
bearing collars ; and nothing is more manifeſt, than that the ancients, 
as well as moderns, were fond of ornamenting thoſe animals which 
they brought up tame with ſuch ſort of appendages. - 


54. Four young bears, &c.] Ovid imitates Theocritus, 
Inveni geminos, qui tecum ludere poſſunt, | 
Villoſz catulos in ſummis montibus urſz. Met. 13. $31. 
| Theſe bears are highly in character, and well-adapted preſents 
from Polyphemus to his miſtreſs. 


$ 5. Huc ades, O Galatea ! quis eſt nam ludus in undis 7 

Hic ver purpureum, varios hie flumina circum 

Fundit humus flores ; hic candida populus antro 

Imminet, & lentz texunt umbracula vites. 
Huc ades : inſani feriant ſine littora fluctus. Ecl. 9, 39, 
O lovely Galatea ! hither hafte! _ ; 

For what delight affords the watery waſte ? 

Here purple Spring her gifts profuſely pours, 

And paints the river-banks with balmy flowers ; 

Here, o'er the grotto, the pale poplar weaves 

With bluſhing vines a canopy of leaves; 

Then quit the ſeas! againft'the ſounding ſhore 

Let the vext ocean's billows idly rar. Wax ron. 


1 


t. 
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Say, who wauld quit ſuch peaceful ſcenes as theſe 


For bluſtering billows, and tempeſtuous ſeas ? | 
Though my rough form's ho object of deſire, 6g 
My oaks ſupply me with abundant fire; ; 
My hearch uncealing blazes-—though I ber 

By this one eye, to me for ever dear. 292% 
Well might that fire to warm my breaſt fie, of 1 
That kindled at the lightning of your eyes. 70 
Had I, like fiſh,” with fins and gills been made, 


Then might I in your element have play d, 
With eaſe have div'd beneath your azure tide, - 


And kiſs'd your hand, though you your lips deny'd 
Brought lilies fair, or poppies red that grow- . 75 
In ſummer's ſolſtice, or in winter's nav; . 
Theſe flowers I could not both together bear 

That bloom in different ſeaſons of the year. 

Well, Tm reſolv'd, fair nymph, Pl learn f to dive, 

If e'er a ſailor at this port arrive. 80 
Then ſhall I ſurely by experience knox/ 


What pleaſures charm you in the deeps below. 


Emerge, O Galatea! from the ſea, 
Ang here forget your'r native e home like me. n | 


-M I here follow . 
95. Lilies and poppies.) Tibi lilia plenis 


Ecce ferunt nymphe calathis: 5 
PFallentee * & 880 2 oa, 2. 45+ 
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O would you feed my flock, | and milk my ewes, 85 
And ere you preſs my cheeſe the runnet 1 10 infilſe . 
My mother is my only foe I fear; ; | 
She never whiſpers ſoft things in your ear, 

Although ſhe knows my grief, and every * 

Sees how I languiſh, pine and waſte a ß. 

1, to alarm her, will aloud complain, 

And more diſorders than I ſuffer feign, 12 

Say my head akes, ſharp pains my limbs woos, © 
That ſhe may feel, and pity my diſtreſe. 
Ah), Cyclops, Cyclops, where's your reaſon fed 95 
If with the leafy ſpray your lambs you fed. | 
Or, ev'n wove baſkers, you would ſcem more wiſe z' 
Mill the 64 cw, be pee not ber that 7 N Miele 


15 Os ME tibi weil, rar, be 
Atque humiles habitare caſas, & figere cervos, | 
_ Hedorumque gregem viridi compellere hibiſco! Rel. 2528, 
O that you lov'd the fields and ſhady grots, a 
To dwell with me in bowers E A] PO 
To drive the kids to fold | &c. | Wa RTON, 


95- Ah, Corydon, Corydon, que te 8 cepit ? Rel. 2· 
What phrenzy, Corydon, invades thy breaſt ? 
98. Thus Ovid,. —Melius ſequerere volentem 
* wh POR cupidine captam. 
F. Met. * 14. 28. 
Wben maids are coy, kicks nail arts n view); 
Leave — that Ho, | but thoſe that like purſue. Gar- 


55 
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You'll ſoon, ſince Galatea proves unkind, 


A ſweeter, fairer Galatea; find: „ R M 7 


Me gameſome girls to ſport and toy invite, 
And meet my kind compliance with delight: 
Sure I may draw this fair concluſion hence, 

Here Im a man of no ſmall conſequence.” - 


Thus Cyclops learn'd Love's torments to endure, 
And calm'd'that paſſion which he could not cure. *_ 
More ſweetly. far with ſong he ſooth'd his Kae 

Than ir his rec had brib'd the dofor's art.” 
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periority he holds. in his application to one of the fair ſex, there 
ſeems to be great conſolation implied in the aſſurance that he ſhall find 
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This piece is in the looic dine, andfuppoſed nor to 
© have been written.by Theacricys,,, The word Aires is 
variouſly interpreted, being takgn for @ perſon beloved, 
a companian, & wan of proity, a cohatitent, and fellow- 


citizen: ſee the argument. The, amoroſo addreſſes 
.. his friend, and wiſhes an union of their ſouls, a per- 
- petual friendſhip, and that, after deqh, poſterity may 
; ARE. the affection and harmony that ſubſiſted 
detwgen them. He then Ppraiſey the Megarenſians 
for the divine honours they paid aides who loſt 
| | ks life in the defence of his friend... ThE 


? 


N 


© Gay, we you come? ba fit hee dey we an. 


» 


Dear friend, true lovers in one day grow old. 


As \ vernal gales exceed the vintty ia... Vu * 5.4t 7 IM 
As ow. by ſweeter apples. are ſurpaſs... - on 0 


n 24iiy + 8. e nns $33 % $4 TIC, 


| Zs Lanta ſalix quantum pallenti b 8 ** 
Puniceis humilis quantum Glas e 
Judicio noſtro tantum tibi cedit Amyntas. Eel. 5. 16. 
4. A. plums] BeuBuMe; is a ſort of large indifferent plum. 
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As in the woolly fleece the tender lambs | -& 
Produce not half the tribute of their dams; _ | 
As blooming maidens raiſe more pleaſing flames 

Than dull, indifferent, chrice · married dares z 

As fawns outleap young calves; as philomel 7 
Does all her rivals in the grove excel; OY ; 10 
So me your preſence cheers; eager I run, . 

As ſwains ſeek umbrage from the burning ſun. : 

O may we till to nobler love aſpire, 

And every day i improve the concord One” ! 

So ſhall we reap renown from loving well, 15; 
And future poets thus our ſtory tell: 85 


Two youths late liv'd in friendſhip's chain l 


One was benevolent, the other kind; 


II. So me your preſence chere] Horace has ſomething fimilar ; 
| — Voltus ubi tus 
Affulſit populo, gratior it dies, | e 
Et ſoles melius nitent. B. 4. Ode 5. 
So, in thy preſence, ſmoother run 8 . 
The hours, and brighter ſhines the fan. Duxconzt- 
17.. His amor unus erat. 1 En. 9. 192. 
20. With gold] The greek is, | Xgvouiet. ardpeg which Heinſius 
takes to mean ſomething amiable and deiightful ; thus 22 
Qui nunc te fruitur eredulus auredi : 
Qui ſemper vacuam, ſemper amabilem ö 
Sperat. B. 1. Ode 5g. 
- Aurtam & amabilem he looks upon as ſynonymous : The Greeks 
have x,von Apgebrn, and Virgil, Venus aur, 
a one: hit ts 0000: pHe ane 
| .. . Geor. B. 3. 5 38. 
3 8 
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* Such as once flouriſh'd in the days of old, = 
« Saturnian days, and ſtampt the age with gala? 10 
O grant this privilege, almighiy Jo ve! ST | 
That we, exempt from age and woe, may wee . 
In the bleſt regions of eternal day; 5 
And when fix thoufand years have roll'd tray, For 
Some welcome ſhade may this glad'meſſage. bear, 25 
(Such tidings ev 'n in Elyzium would Jeheer) 8 
Vour friendſhip and your love by Kay tohgue 
Are prais d and honouf'd—chieffy by the young!!! 
But this I leave to Jove's alt-ruling care; 19 
If right he'll grant, if wrong reje& my prayer. 0 
Meati-rime my ſong ſhall celebrate your praiſe, 
Nor ſhall the honeſt truth a bliſter raiſe: 

And though keen ſatcaſms your ſharp words 1 pes 
{3 find them not the e m heart 50G 


22. e from age] . thus in the Odyſſey, B. 5. Gu 
ſays of Ulyſſes, 
She promis'd (vainly promis'd) to beſtow "a 
Immortal life, exempt from age and woe. HE Porn, | 
24. Six theuſand years) The Greek is, yas haas two, 
hundred ages: an age, according to the common computation, is 
thirty years ; thus Mr. Pope underſtands the word yu i ſhe ol 
book of the Iliad, ſpeaking of the age of Neſtor, © 
Two generations now had paſs'd away, 
Wiſe by his rules, and happy by his ſway. 


< 32. 4 lifter raiſe} See Tdyl: 9. "ver. 48. and the note. © 
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1; vb THEOERTPOS $19 
You give me pleuſure double to my pan, 335 


: = thus y dos tx-recompent'd with at 50188 
Ye Megarenſians; fam d for well tim d , 430 


May bliſs attend yeu ſtill on Attic ſuodre ? 
To ſtrangers kind,. your deds themſelves ned. 

To Diocles che ſover and the friend: 40 
For at his tombſieath ſpring the boys conteſt f 
In amorous battlet who fucceeds'the beſt 3 + + 542 


And he who maſter of the field is found. 


Returns with hond ray garlands crowd. 1% af * 
Bleſt who decides the merita of the da! 43 
Bleſt, next to him, who: bears the prize away _  -! 
Sure he muſt make to Ganymedei his vo-... 
That he ſweet lips of magic would beſtowßo· 
With ſuch reſiſtleſs charms and virtues fraught, 
As that fam'd ſtane from Lydia's confines bought, go 


By whoſe bare touch an artiſt can en ; 
Thr ine che purer ore. —.4 2 
is tt vi 
40. To Divcles] x Mehr; à city of Achaia, — Athens 


and the Ithmus of Ootinth, was an aniusl feſtival held-in the ſpring 


in memory. gf the Athenjan hero Digcles,/ wha died, in, the defence 


of 2 certain youth, whom henloved +; hence there was 2 contentiſig 


2. his komb., herein 4; garland was Siren tothe youth cho! gays 
the ſweeteſt kiſs. 100} 9. 10 296 2517 to 41 (POLTER Arch. Ch. a 


c bf wo dad won enomstoteg ow 1 
767 aid 49 * bar 5 rt ai c gn 


18 fz bas 9 0 120 dn [ye e b. 22 
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21. ie 7H d Nin twoayval's 

If the facing of critics will not alla ibis piece the il 
of a paſtoral, yet as the actions of gods and heroes 
uſed to be ſung by the antient herdſmen, | we may 
venture to affirm that gur author intended it as ſuch, 

It contains a relation of the rape of Hylas by the 
Nymphs, when he went to fetch. water. for Hercules, 
and the wandering of that hero, and bis” extreme 
grief for the loſs of him. Nt Oe 


97 


k 


Lo VE, — Niclas of celeſtial kind, 
For us alone ſure. never was deſign'd; _ 
Nor. do the charms. of beauty only ſway 
Our mortal breaſts, the VI of a 3 


4 2 2 : * 2 „Ii 1 3 


Fheoghitus addreſſes this FIG as he did the eleven, 
: Pry Nicias, a Mileſian phyſician. 


* 


. .-, Lowes. Kc. ] One adeo genus in rerris hominum, &c. 
6 5 Geor. 3˙242˙ 
| : Thus man ant beaſt, the tenants of the flood, 
„he herds that graze the plain, the feathery brood, 
- Ruſh into love, and feel the general flame, 
For Love i is lord of all, and is in all the ſame.” Wairon. 


42 


O. 


Ick 1 K 1 H O GR DT3-U#S:: 147; 


Amphitryon's ſon was taught his power to feel, 5 


Though arni'd with iron breaſt, and heart of keel, 
Who ſlew the lion fell, lov'd Hylas fair. 
Young Hylas graceful with his curling n Ai | 
And, as a ſon by ſome wiſg parent caught, 


The love of virtue in his breaſt he wrought; 10 
by piecepe and eximple was he gie,, 


A faithful friend, for ever at his fide; - | 
Whether the morn feturn'd frotm Jove's high hall - x7 
On ſrlow-white TOO ot noantide male d the * 

185 BT La * JOEY 1 71 11 4 
6. Trey 186 Thus Heirkes, Uli robut & 3 
: Circa” peftus erat, ogg... : B. 1. G. 3. 


| And Moſchus, in his _ entitled 15 dees of 
Hercules, Fe 


Da iX voor, ne dee 
Kapriper #9 Syſeovn, 
His heart, like iron or d rock, EO 
Unmov'd, and Hill ſuperior to the ſhock. 
7. Hylas] Hylad was the ſon of 'Theodamasz, whom Hereuley 
Milken Prat oy aphnn < 
9. —— Inſuevit pater optimus hoe me, &c. Hor. B. 1. Sat, 4 


t= Or. ſaow-awbits feeds] The Greek is An % Dr. Spence 


Aa 
— - 


| very juſtly obſerves, that the poets are very inconſiſtent in their de- 


they are white, whereas _ fepreſents them reſe-ciloar',” reſels 
Aurora q quadrigis „ n. 6 * $35? and B. 7. 26. Aurora in ro/ar 

c beſt crlticy have ever thought, that con. 
fitency is require 4 W ne moſt unbounded fictions: if I miſtake 


. Hyper is? 1 85 as « e dans YE _ balors. 


2 71 
ENA on Tut Opry. 
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Or night the plaintive chickens warn d eo reſt; dong 
When careful mothers brood; und flotter Ger cd melt 
That, fully form'd and fmiſtyd to his plan: 
Time ſoon might lead hirn 8 "yh bag 
But when bold Jaſon, with the ſons ef Greree j 


Sail'd the ſalt ſeas to gain the golden fleece: ok 
The valiant chiefs'from'every* city dune. "ot H nt. 
| Renown'd for virtue, or hett fame: 
With theſe affembled, for the hoſt's away nt bad 
Alcmena's fon, the toikendurivg chief. [ 
Firm Argo bore him croſs the yielding tide | * 


With his Tov'd friend, young Hylas, at Wa * 
| Between Cyanc's rocky iſles ſhe paſt, 
Now ſafely fix d on firm foundations faſt, 
18. Thus He Fang in Nerger "Sl Tdyt. 2. 
As ſoon as time ſhall lead you up to man. oy Bo BA 
21. Paliant chi] Alter erit tum Tiphys & altera que vehat Argo 
Delectos heroas. Kc. 4 34. 


17. Cyanc's rocky. ift The Oyancan idee, or Symplegades, are 
wo {wall iſlands near the entrance of the Euxine, or Black Sea, 
in the mouth of the ſtraits of Conſtantinople, oyer againſt one 
guother-; at ſo ſmall a diſtance, that to « ſhip paſſing by they ap- 
pear but one ; whence the poets fancied, that they ſometimes met, 
and came together, therefore called chem conexrrentia; far om 
unn 5. ook See alſo Idyl. 22. ver. 29. | 


29. 4: as Faun —— Ilha noto eitius, vofuerique ſagittk 
: He. nnn Zn. 5 2942+ 


Thence as an eagle halle vich proſperous ales 1.1 
When firſt the pleaſing Hleiades appear, 
And graſy-green-meads. pronaunt d the ſummer near, 
Of chiefs a valiant band, the Royer of Greece. 
Had plaun d che empriſe of the golden flerce, 
In Argo lodg'd;they ſpread their ſwelling fails, 33 
And ſoon patt Holleſpont with fourbern gels, 
And ſmooth, Prppontis,: where the. Jang, appears. 
Turnd in ſtraight:furrows by. Cyancan ſteers. 
With eve they land; ſome on the greenſward — 
Their haſty meal; ſome: raile the ſpacious hed 40 


| With plants. and ſhrubs chat in the meadows grow, 


Sweet flowering rulhes, and;cyperus. low. 


30. Phaſes] A large river of Colchis which — itſelf into 
the Euxine. Ovid: ſpeaking of the Argonauts, fat... | 
Multaque perpeſſi claro ſub Jaſone, tandem 
Contigerant ra rapidas limoſi Phaſidos undas. Met. B. 7. 5. 
31. Pleiades) The es 18 with the fan 3 
cond of april, according to Columella. 
33. £ vu band) The Argonauts were ſifty- two in number: 
Pindar calls them the fer of ſailors, Theocritus, the fouer of 


| heroes, and Virgil chef heroes, deleQos heroas ; ſee. ver. 3. 


42. Saveet flowering ruſpes] The Greek is Buroyor ofv, which r 

is great reaſon to believe is the carex acuta of Virgil, 
| Frondibus hirſutis, & carice paſtus acuti. Geor. B. 3. 231; 
On prickly leaves, and pointed ruſhes fed. 'Wanron, 
Ovid applies the ſame epithet to the Juneus, acuts eat Junci. 
The word comes from Bec, an ox, and 79 to cat, To called be- 
cauſe the leaves of this plant are fo ſharp, that the tongue and lips 
of oxen, who are great lovers of it, are wounded by it. See Butomus 
in Miller, ; 

I 4 


mw  THEOCRITUS ting! 


In brazen vaſeifaic.Hylas 'went4o bringt o tet SH 
Exeſh fountain-water from the / cryſtal ſpring 2nimsf A 
For Hercules, and Telamon his guefsg> 115w) 1500 94F 
One board they ſpread, aſſociates ur the feaſt org! D 
Faſt by, in lowly dale, · a well ke ſuundbis V 503 nisy of 
Beſet with plants, and various cherbagdobundyorft bn 
E rulean celandinep bright idem hair hos 2182 1H 
And parfley-grett;,and; bindweed fouriſ:there-1gT 
Deep in the flood the dance fair Naids led, 
Arc kept ſtrict vigits, to the rüttie Urexd, . : 


r 4 24 rol Teug 


Kunica, Malis form'd the feſtive ting, nd vide 
And fair Nythea;sbleomingas. 33 uh 
When ta the ſtreum tlie hapleſs Youth apply 53 
His vaſe capacious to receive the tide, .. De 

. The Naids ſeiz'd his hand with frantic j joy, 

All were enamour'd of the Greriaf boy; i 


Jen + 4.2 


-NOFIYTHA 


| r204t>>Cornhay colangine] The Greek ky Kren x0udmey - 
— Bright maiden-hair] Karger v * adieroON, - Capillus Veneris. . 5 


go. Nb] The Greek is, Eourims gest 1 5s i646 4iffcot 
10 determine what plant Theocritus here meatis, I have rendered ãt 
hindweed, 'or convolyulus, which ſeems an era tranſlation of 


SLAQLANN « + £ 4 
, * * . 1 4 * — 


8 When to the 1 The Greek is, Hr © enges ern xt wory 

Sun ge,; inftead of wory, Pierſon reads geg, Which is pro- 

bably right, being the ſame word which Apolloniys Rhodius makes 

vſe of, when treating of he ſame ſubjett. See B. 1. yer. 1237 
Avrap oy. * * een i #aATY renon 

4 8 


E, * T 


uns! THRHO Ou „ 
He fell, he funky" as from w wed Plan wrd a 
A flaming — alten g-om dhe waään fig nt 5 


In vain ———— — bay: di 7 
And ſtrove toduli him in their laps to joy: 450 1977 
But care and griefhad mark d Alcides brow; H 


Fierce as Scythian eee, mne dad 


bot D ii r⁰»˙gmiuatum need 


50. He uh Hiylas falling, — una, aid. . 
away by the „ n I ſpeaking 95 Phacton, n, has n 


very ſimilar to this 
Volvitur in prrceps, en, 27 

Fertur ; ut interdum de ccelo ſtella ſeren. * 
Etſi non cecidit, potuit cecidiſſe videri. Met. B. . 
The breathleſs Phaetan. ww = ocp | 
Shot from the chariot, like a-falling ſtar 

That in a ſummer's evening from the top LIN 
Of heay'n drops down, or ſeems at Gd. 


W 


[ .Appizon. 
60. A fir fall beadlng] Theſs for of meteors wers'reckdned 
1 of winds, - % e 
Sepe etiam ſtellas, re impendene wa. KF 
| Prizcipites ecalo labi. | . Geor. B.-1-.36g- | 
61. Unfurl your ſails] Solvite vela eit. AA. 374 
* But care and grief, &.] Virgil ſays 3 
Hic vero Alcidæ furiis exarſerat atro-: .-- ae 
Felle dolor 3 rapit arma manu, podiſque gravatum. OT 
WW 7 „ a- * 21H. 


. Alcides ſeiz'd his arms, inflam'd vile nes r 
| Rage in his looks, and all his ſoul on fre: - 
Fierce in his hands the ponderous club he _— Pier, 
4 


e 'THEOCRETU'S An 


And his rough eluh, which wall ho could remmand, A 
She pride and terror of his odiright hand; u 
On Hylzs thrice he eall'd with voice profound. «11 
Thrice Hylas heard the unavailing-ſoundy {--: 70 
From the deep well ſoſt murmnts touch d his ar-. 
The ſound ſeem d diſtant, though the woige ves nun. 

As when the hungry lion: hears: a fawn N Det 8720 228 

: — nn AY 8 Þ 
Fierce from his covert bolts the ere m 73 
And ſpeeds to riot on the ready feaſt. * 
Thus, anxious for the boy, Alcides takes . 

His weary * n woods and pathleſs brakes = 


4 12 . . e. dd £ We $7 


59. G. 2 Ve lies, Hyla, Hyla, omne ſanaret. Ke. 6. 4 
And Spenſer, And gvery wood, and every valley wide 
He _ "Ou 5 name, the Nymphs elite Hylas cride. 
| Fairy Queen, B. 3. c. 12. 
FILES has given us an explanation of the circumſtance 
.of Hylas's name being ſo often repeated, which is ſo particularly 
inked on by the poets ; © Hercules, ſays he, having made the hills 
and foreſts tremble, by calling ſo mightily on the name Hylas; the 
Nymphs who had ſnatched him away, fearing loft the enraged lover 
. ould at laſt diſcover Hylas in their fauntain, ttans formed him into 
Echo, which anſwered Hylas to every call of Hercules.” 
FT Wazron's Obſervations. 
73. Araber the hungry tian, &d.] This fimile ſeems to have 
pleaſed Apollonius ſo well, that writing on the fame ſubject, the Rape 
of Hylas, he has imitated it-ewiee; ſee. — ver. 1243, &c. 
Ovid alſo had it in view; 5 
Tigris ut, auditis diuerſa valle duorum 
N pad go „ 
Met. B. Fo 164. 


00 deeds heroic to fedecth'his fine. 4 — 
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Ah wretehed they that pine away for love!! 2: baA 
Oer hills he rang'd und many 4 e 8 
The bold sdventörers plape d che here's Nay; 20 
While long eqquipt the ready veſſel lay ß; 1 T 
With anxious hearts ahey ſproad their ils ae 
And wift d his preſence with the morning light: 
But he with frantre ſpeed regardleſs: tand * 
Love pierc'd his heart; nnd all the here Gray td: )! fi] 
Thus Hylas; honour with Aleides) ire: FILM 
Is number'd with the detties above, m 5 
While to Amphitryon's ſon the herbes gie 
This ameful em The ters ee A — 
But ſoon on foot the elief to Colchos came, 


8 
1. 


| 79. Ab. b, virgo intel, to nate in montibas eri Ec. 6. 52. 
87. Horace ſays, — Jovis intereſt wu 

N epulis impiger Hercules. * 

This Kerber Vebte or Fate of Hylds, as HMeinfius obſerved, with 

which the poet concludes this charming poem, is en —__ 

and agreeable ; OY 
Ovrw per dauer TNaf — agifptrras, KID f: 213% url 
Thus the beautiful Hylas is numbered among the bleſſed. 


ke acid nat fax, OV Fps me, de Edt 4 3 but, thus 


be is * See his notes. SS 
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w 2 thief ate oo 235, 2404 at 284 bak 
Eſchines being i in ow with Cyniſca i is deſpiſed by her, 
ſhe having placed her affections on. Lycus. Æſchines 
accidentally gets with his friend Thyonichus, whom 
he had not ſeen of a long time, and tells him his la- 
mentable tale, and that he is determined to turn 
; ſoldier. Thyonichus, adviſes him. to enter, into the 
ſervice of Ptolemy Philadelphys, on whom he * 

a ſhort but very noble encomium. 6 ele 5100 bi 1 


— 72 — be 1. W 
Ken; and Turonicgus io 
- MSCHINES. > OOSFI HAI E 
AL L 11 heahh to good Thyonichus, my. friend. . 
THY ONICHUS. 
May the fame blefling Eſchines attend. TY 
30; 20.1242. 47. anc 5 dannn . 


I feet you ſeldom.— Tay, Well, what _ vou non? 


4 DR TER ELDERS et 467 111 
| NV WIL 


5 ls eren Wn me.— Tur. You ack giv 
od 363 I is. T N c 2439510. 
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tien ben Fe : " Salvere mare as = Sony 3. 
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. 1 THEO In; 18. nay 


So much a floyen, ſo exceeding thin, 


8 
Your hair untrimm d, your. beard deforms:yout chin. 
A poor Pythag riſt late I chanc'd to meet, | 
Pale-fac'd, like you, and naked were his feet: : 


He came fram legrneg Atheng, as. he W | 
And was in love wih a loaf of bread. 10 
$137 77 951/750 2) enten i 5: 40.24 2 


You jeſt; but proud Cyniſca makes me ada ell 

1 Fm ER res raving mad. 
 THVTONICH US: 4 

Such i is your temper, ſo perverſe you grow, 

* bope Imopth : but what affecta you now? 1 

N | Agcnings, 0079 oooh} 

I and Cleunicus and the Greek agreed. 

With Apis, kkilld Theſſalian colts to breed, 

In my green court, with wine to chear our ſouls: 


wy 


6.— Velen gravis, borrida ſiccæ Sylva com. 
Juven. Sat. 9. 12. 
8. Palfard, bc. He ebdjculee and diſtinguiſhes the Pythago- 
rits by the ſame marks as Ariſtophanes does the diſciples of 
bocrates, 
Tut wxgptlurrass To; avvwoduras 'Aryiy« Plat. Act 1. Sc. i. 
You would ſay that they wwere palefac'd, and bt 
9 Learned Hthens) — Mediis ſed natus Athenis. | Juv. Sat. 445 


17. In my-green court] The Greek is, Ze ppp wag bes, wh 
Heinſius corrects Ex xopry wag wr, that is, in that part of the nur 
where the antients uſed to dine and ſup ; which being originally 
% xopTy, en the r. well adapted to the antient idephrede, ſtill 

retained 


A ſucking pig I . and brace of fowls: 


1s THEOCKTTUS tam 


And fragrant wine produtꝰ d ſourt ſummers old, / 107 | 
Phcenicta's-generous wine thut makes us boltt'5110:26- 


Onions and ſheſl- fiſn laſt the tablecrown'd;! / 
And gayly went the cheering eup around 
Then healths were drank, and-cach oblig\d'to name 
The lovely miſtreſs that inſpit'd fis flame 22:7 


Cyniſca (ſhe was by) then charm'd my ſoul, 25 


And to her health I drair' the foatming Bo. ie 
She pledg'd me not, nor deigh'd à Kind reply: 


Think how my rage, inflam'd with wine, ran hight: | 


* What are you mute?“ I ſaid—a waggiſh guet, 
< Perhaps fhe's feen a Wolf, rgoin'd in jeſt: - 30 
At this her cheeks to ſearlet tum d ap acm; 


Sure you — * a candle at her face. 12349500" 


retained its name, chough i it was 8 aa with ien 
apartments; therefore it probably means the inner court. 

20. Wine) The Greek i 13, BuſBNuvoy oro, Which moral 1. 

Thap. 28. allows to be Phœnician wine. 0 

172. Vid _ tunc aun credis; germane, fuiſſe'?. 

+ | Ovid. Epiſt. Can. to Macar. 

2 55. She | ; feen 4 a pos] That i is, Auer, olf. her ſwoerhvaft. 
— —— Lupi Mœrim videre pricres. Ec. 9. 54. 
Oh which Dr. Martyn obſerves, that a notion obtained among 


_ the antient Italians, that if a wolf ſaw any man firſt, it deprived 


kimnof. his voice for the preſent; but, ſays he, Theocritns = 

this ſtory a contrary turn; as if the ſeeing a wolf, inſtead 

ing den by him, made a perſon mute.“ The doctor, and — 

Mr. Warton, did not obſerve our author's double NA yis. that 
an, Hignified not only a wolf, but was nN the name of 

Cyniſca's lover. | 


a» _Y fe) fad A K oo yy wad ., %N frds IJDOf&£ WS 2B -©& 


[.. 
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18.1% THEROCRITHUS. tay 
Now Wolf is Laba's ſon; whom moſt men cal! 
A comely ſpark, is handſome, young and tall. 
For him flie ſigh'd; and this by chance I heard 3 35 
Yet took no note, and vainly nurſt my bear. 
We four, now warm, and mellow with the wine, 
Arch Apis, with a miſchievous defign, 

Nam'd Wolf, and ſung encomiums of the boy, 

Which made Cyniſca fairly weep for joy, 40 
Like a fond girl, whom love maternal warms, | 
That longs to wanton in her mother's arms. 

I ſwelPd with rage, and, in revengeful pique, 

My hand diſcharg d my paffion on her'cheek : _ 

« Since thee, I cry'd, my love no more endears, 45 
« Go court ſome other with-thoſe render tears. 

She roſe, and, gathering in a knot her veſt, 

Flew ſwiftly; as the ſwallow from her neſt, 

Beneath the tiling ſkims in queſt of food, 

To ſtill the clamours of her craving brood. 50 


„ 


36. And vainly mirft my beard} Nrarav 67 adh thb, bend de ils 
dicebatur, quorum conjuges impune cum aliis ſolebanf ; quique 
hanc contumeliam leni & pacato animo ferebant.  Hazinsrvs: 


17 · Gathering, &c.]—Nodogue ſinus colleQa fluentes. n. 1. 324. 

Cloſe, in a knot, her flowing robes ſhe drew. ._. Prrr. 

48. A. fwallows, &c.] Virgil has plainly borrowed this ſimile 
from our author, though Mr. Warten ſays he is obliged to Apol - 
lonius for it: it is not improbable but that TOR may be the * 


of * „ier. * x 
Nie 


| 


13 THEOCRITUS, Ht 


Thus from her downy couch in eager haſt, . 
Through the firſt door, and through the gate ſhe paſt, 
Where · e er her feet, where · eder her fancy led 3 

The proverb lays,,* The bull to wood is fled,” . 


Now twenty days are paſt, ten, nine, and a. 1 


Two and eleven add two months compleat, 
Since laſt we met, and like the boors —— 
In all that time I never trimm'd my face. 

Wolf now enjoys her, i is her ſole delight; 


She, when he calls, unbars the door at night: 60 


* "Oh 


Nigra velut magnas 5 cum dritt hs 
Pervolat, & pennis alta atria luſtrat hirundo, 
Pabula parva legens, nidiſque Toquacibus eſcas, 
Ec nunc porticibus vacuis, nunc humida, circum a 
Stagna ſonat. En. B. 13. 473+ 


As the black fonllon, that i in queſt of prey, 
| Round the proud palace wings her wanton way, 
When for her children ſhe ptovidey the ea. | 
To ſtill the clamours of the craving neſt; 
Now wild excurſions round the cloyſter takes; 
Now. ſportive winds, or-ſkims along the lakes. rr. 


Virgil das Pen this zal into more than four Lines, whereas 
| Theocritus'comprehends it in two. 8 22 


54. The bull to wood is fo] ROY Tanna that tb wel 
not-return. - 5H £4 


55. The literal "AENAMET is, And now twenty and eight, 


and nine, and ten days are paſt, to-day is the eleventh, add to 
more, and chere will be two months. A ſimilar but more perplexing 


method of numeration we meet with i in the 17th Idyl. ver. 95 


thi 


lik 


14.14 THE OCR IT vs 2 
While I, alas l' on h ocean pid. F 


2 —ð 6 mee HY 


Oh could I from theſe wild deſires refrain, 

And love her leſs, all would be well again ! 

Now like a mouſe inſnar'd on pitch 1 ey 8 
Nor know 1 any remedy for Love. e 
Vet in Love's flames our neigh bone Sinus burn'd, 
Sought eaſe by travel, and when cur'd return'd , ; 

I'll fail, turn ſoldier, and though not the farſt 


In fighting fields, 1 would not prove the worſt, 70 


. | THYONICHUS. 
May all that's good, whate'er you wiſh, attend. 
On Zſchines, my favourite and friend. 
If you're reſolved, and failing is your plan, 
Serve Ptolemy, he loves a worthy man. 
 ASCHINES, - 


What is his character? Tuv. a royal ſpirit, >» 


To point out t genius, and encourage merit: 


62. The Megareans . vain h tkat they were 
the moſt valiant of the Grecians, enquired of the oracle if any na- 
tion excelled them t the conclufon of the anſwer was, 

Tit &, ene reren, art Te 06s 
| Ours Juhu vel, ur a Abyu, ur er acibuy. 


Nor in the third, nor fourth, Megareans call, 
Nor in the twelfth, nor any rank at all. 


65. Now like a mouſe.) The ene I 


ble a mouſe F have tafted pitch. 


71.1 — Tibi Di, quæcunque preceris, eee dont | 
Hor. B. 2. dat. 8. 
K 


[ 
. 
' 
| 


The poet's: Ss humane, and. att. 1537 
Of manners gentle, and of generoug mind o .r 


He marks his friend, but more he marks hig f,. 
His hand is ever ready to beſtow // „0 
Requeſt with reaſon, and he'll grant the thing, 
And what he gives, he gives it like a king. 
Go then, and buckle to your manly breaſt 
The brazen corſlet, and the warrior veſt; 
Go brave and bold, to friendly Egypt go, 85 
Meet in the tented field the ruſhing foe. 


| 82. To this noble encomium of Ptolemy by the Sicilian poet, 
| I ſhall briefly ſhow the favourable ſide of his character, as it is given 
1 by the hiſtorians. He was a prince of great learning, and a zealous 
| promoter and encourager of it in others, an induſtrious colleor of 
| books, and a generous patron to all thoſe who were eminent in 
| any branch of literature. The fame of his generoſity drew ſeven 
| - celebrated poets to his court, who, from their number, were called 
' | the Pleiades: theſe were Aratus, Theocritus, Callimachus, Lyco- 
| phron, Apollonius, Nicander and Philicus. To him we are in- 

debted for the Greek tranſlation of the ſcripture, called the Septua- 

gint. Notwithſtanding his peculiar taſte for the ſciences, yet he 

applied himſelf with indefatigable induftry to buſineſs, ſtudying all 

| poſſible methods to render his ſubjects happy, and raiſe his domi- 
| nions to a flouriſhing condition. Athenæus called him the richeſt 
| of all the princes of his age; and Appian ſays, that as he was the 
| moſt magnificent and generous of all kings in laying out his money, 


1 : fo he was of all the moſt ſcilful and induſtrious in raiſing it. He AS 
| N. built an incredible number of cities, and left ſo many other public i 
| ”. Monuments of his magnificence, that all works of an extravagant 416; 
>, taſte and — were * called Philadelphian works. 
5 : Univer, HrsT-. 


4 


Age ſooh will come; with'envious hand to ed 
The ſnow of winter on the hoary headdꝰ V0, 
Will ſap the man, and all His vigor drain - 
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1% THEOCRITOUS, un 


'Tis ours to act while youth and ſtrength remain. 95 


go. vue 441 Dumqus virent genus, Her, Epod, 132 
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THBOCR en 8 14: 18 a If 

1D 1 * * 1 1 M xv. 0 A 

| "SY 1 4185 M 100 B 

FR The SYRACUSIAN Gossige. SER if 1 

„ A.R C U M E N F.. 3 n 

Two antics women, who had We to 1 | FH 

dria, go to fee the ſolemnity of Adonis's feſtival, 7T 

which had been prepared by Arſinoe, the queen of W 

Ptolemy Philadelphus: the humours of theſe goſſips 1 

are naturally deſcribed. Theocritus, to gratify the 0 

' queen, introduces a Grecian ſinging-girl, who re- . 
hearſes the magnificence of the pomp which Arſinoe 
had provided. | 

GorGo0, Evnor, Praxinoz, Or p- -WOMAN, * 

| and STRANGER, N 

F GORGO, 0 

Px RAY, is Praxinoe at home? , 

EUNOE, p 

Dear ha yes— how late you come! C 

PRAXINOE., 1 


| Well! is it you? Maid, bring a chair 
And — Gonk. Thank you. PR Ax. Pray ſit there. 


8 | I 
Lord bleſs me! what a buſtling throng! 3 
1 _ could get alive along : * t 


1. Anne eſt intus Pamphilus 4 Ter. And. AR. 5. Sc. : 


N, 


re. 


" plague n__ 1 


Id. 154 THE QOCRIT US. 
In chariots ſuch a heap of folks! 


And men in arms, and men in, 1 0 27 


Beſides I live ſo diſtant hence 
The journey really is immenſe. 


PRAXLNOS. 


My b heav'n his ſenſes mend! e e 
Here will inhabit the world's end, HR "47 
This horrid houſe, or rather den; | 
More fit for ſavages than men. gene 


This ſcheme with envious aim as bo, 
Only to ſeparate good een | 


„en 
Softly, pray, 


The child attends to ali you ſay, 


Name not your huſband when he's by 

Obſerve how earnelt is his eye 
PRAXINOE. 

dong Zopy ! there's a bonny. lad, 

Cheer up! I did not mean your dad. 

dodo. 
'Tis a good dad.— I'll take an oath, 
The uchi underſtands us both. 


17. 89h, he be.] Ny TY enen. ein ah 


Suffer no ande or e ſpeeccß 
| Th' apartment of the tender youth to reach. 


LET 


133 


Jr 


buy. Sat 14+ 44: 


1 


134 T HE OS RIT US m 
P RA& IMG. „ 111 24 


(Let's talk as if /onv Amn, 1516211 roy vol 110 


And then we ſhall be ſafe, you know) 
Fhis perſon happen d once do ſtop wort #4) 517 
To purchaſe nitre at a ſuop, 4954 1+ 11; TD: our bat. 
And what d' ye think the: ſilly creature | 
_—_ ſalt, and took it for ſalt-· pet: ew ! hike 
' 9G GH 897 ie bat on. 
My huſband's fun andther honey, be 
And thus, as idly, ſpends his moneyrsʒ #110 1145 
Five fleeces for ſevenidrachmy — %, 
Coarſe as dog hair, not worth a gro. oy 
But take your'cloak, and garment gracd 35 
With claſps, e e 1 waſte W ne 
Adonis' feſtival invites 0 
And Ptolemy's gay oο!“ỹ¶t delights :- 22 


Beſides our matehleſs queen, hf fe 17 25 Rd, 10 13 
Exhibits ſome grand ſight tor day. 3 40 


| 23 nb dv M AID 504 5 
No wonder - every body knooas 19 
Great folks can always make fine ſhows : : 
biem — of Hin; HOY ya of 1£9023 2900 5156 OO" 115 
05 33. Drachns] A draghma.is ſeven pence three-farthingy. „ 


35» Garment grac'd with, claſds) £8 ence x learn, aſaubon, 
that the ladies formerly had an under garment, w er was faſtened 


to the breaſt by claſps” —— ryan teens of gad, 
es purpuream ſubnectit fibula veſtem. En. B. 4. 139. 


4 25 e Fa Fire. 
4223 


mY 


Mt 2 


my A wal 2 — — 2 


BA am {Ra# 


Id ts. THEOCRITHS 135- 


But tell me what you went to ſee, | 
And what- you heard tis: new to m. 215, 15 
 {woriG ons 46 e war 1 5 bn 
The feaſt now calls us hence away, S 20 Foy a 
And we ſhall oft keep holiday... 59. 
NANO 3 rv by A 


Maid! water eee e IT 7; 1nd 


Lord! how indelicate you're, grown 


Diſperſe theſe cats that love 1 F : 497 of oh J 
But firſt the water, if you pleaſe— 50 


Quick! how ſhe creeps; pour, buſly, pour 3." TH 
You've ſpoil'd my gown—ſo, fo—no more. 100 
Well, now I'm waſh'd ye Gods be bleſtl : 1 
Here — bring the key of W nad Ts! 11; 

.- CORO. 44 1 216bA 
This robe becomes you mighty wells iT 35 


What might it colt you ? can you tellꝰ bed 


PRAXINOE,' Tis) HU0L nts 
Three pounds, or more; d not have done it, 


But that I'd ſet my heart upon E663 

| CORGO, 
'Tis wonderous cheap. Prax. You think fot maid, 
Fetch my umbrella, and my „ 


So, put it on— fye, Zopy, fye! 5 
Stay within doors, and Sen e n 


| . 2 erde TGT 0% 1 24976 
51. "oy Fer iis vero ocyus Te, tir, 5 
1 Ter. Eun. Act. 5. 


K 4 


£26 T:4BOCRDIEUS. Id: ug. 
The horſe will kick you in the dirt— 


Roar as you pleaſe, you ſhan't get hurt. vig1s 20 1'n0(] 


Pray, maid, divert him — << come, tis late: e 
Call in the dog, and ſhut © the gate. | 


„Lord! here's a buſtle and ogg. 41 Sud mt 
How ſhall we ever get along 10 on £ 55} 1% H 
Such numbers cover r all 1 the way, Ac n 1 Wal 
Like emmets on a ſummer's dg. (ay wy] J echt 
O Ptolemy, thy fame, excecds e en 
Thy godlike fire's in noble deeds! 


No rohber now with Pharian wiles . 
The ſtranger of his purſe beguiles ; = | 

No ruffians t now infeſt the ſtreet, - ] l 
And ſtab the paſſengers they meet. 9 


What ſhall we do? lo here advance 
The king's war- horſes—how they prance 
Don't tread upon me, honeſt friend 


Lord, how that mad horſe rears an end 5 We. 8 
He'll throw his rider down, I fer * SN Fa : 
I'm glad I left the child, wy n 

* FS 44% 1 T3. or” 


6725 Di ben, _ quid turbs ef! | a Ter. Heaut. AQ. 2. 


28. Like exmetsy * Ac elan ingentem formice, xc, | 
Ne 4+ 401. 
78. ar- boni] Poſt bath Equus. % OO 11. bg. 


80. Rear as end] * Tollit ſe arrectum waere 8 
* 2 1 892. 


1 * 3+ 3+ *s 7. 1 5 5d i £45. T0 4hids 1 


| They rear, and look fierce and -- 


Id, 13 PHEOGRDDVS 337 

1 Vigo A. 1 Vit s 1 ol A1 
— 7 

19-5700 „ Ln i 

The horſes, ſet! are gone before.” tat: ban . 
prazinos, © 8001. Tak 11 150 
r 

I'm better now, but Aways quake” BET 93 6: Fs 

Whene'er I ſee a horſe-or ſhakes : eb 

un NYE 


I own, I've loath'd them from a child. | 8 Li 
Walk quicker— what a crow is this!, nes 
corby,." 1 2 310 Silo vn | 


Pray, come you from the palace 15 33 N 
o ORO. % 210 36 gert od. 
Can we get in, d'ye think? Saeed 9 
The ſteady never take denial; Apt * 5d ds bot 
The ſteady Greeks old r by avs Har 1H 


By trial, all things may be done. 5 . % a0T- 
bonga nog, brenn Fol] 


Gone, like a riddles. in the WL "11; wort Hugh 
Theſe crones, if we their tales remark,  / *. ant 158! 
Know better far than I or you kn, | 
How Lan tooth Was  join'd to Juno 


ih ag 701 


66. Snake] The Greek Wass b cold * n 
Frigidus, ee eee anguis in hebd. 
2 | be. mace anguis. . 8. Bad 
97» Plautus ſeems to have imitated this Tun an * * 1 
ld quod in aurem rex reginæ dixerit 
Sciunt; quod Juno fabulata eſt eum Jove. 
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138 TH E OC RI r 8. Id: 18 


Lo! at the gate, what crowds are there! 


emo 8 421 N. Wed Ho ed, 0.1 
Immenſe, indeed! r thy dear: 188 
And let the maids join muandsg and cloſe us, 
Leſt in the buſtle they ſhould Toſe us ! 2110047) 
Let's crowd together through thedgorwi e 11 F 
Heav'ns bleſs me!] how'iny-gown is tore! 21/91 ol 
By Jove, but chis i paſto x qclce 4 Arzl 2831.48 Yo; 
Pray, good fir, e ee en, 1} 261718 
LES M A N. 1 121, 1 7 


15 can't avoid its I'm ſo preſ. ene 51535 non 


eee $64 e e e 


Like pigs they jute, T proteſt, b Ty F 
el 550 eu 27e 


Cheer up, for now we &'re ſafe and found. 


PRAXENDE.. mat t 
May you in happineſs abound ;/ ag 


For you have. feri d ds al you eas > en 
Gorgo!— a mighty civil man - . 


See how the folks poor Eunoe Juſtle! 


Puſh through the crowd, girl "Ia buſtle, buſtle=-" 


Now we're all in; as Dromo faid, _ a 115 


When he Had got k his bride i in bed. Nee 


1 : K 
1 "IS fl *, þ 4 g „41 coils 


ey 17 erbas Telemachus e his Met einde at th. 


* furniture of 'Menalaus's palacb ut Sparta :; 
2 iew'ſt thou unmo vd, O ever honour'd moſt li 
f mae pig ous TING and wondrous cf moese 


74 A Hit 3; 7Y* 12 
2 32 a la}; 1142 


l 


(2) 


\ 449711 n W 9152-337 4 
Lo! what rich hangings grace the rooms— | 
Sure they were wgye,jn Fade. lastet 

b Nl NR ABANO 8+; - PESTS Al; 191 Do fe 
Gracious! how delicately, fine vod! beet 17 15 7 84 
The work ! how, noble the, deſign 4145 20 ts S 
How true, how happy is the draught Way 4510 20:ve MY 
The figures ſeem inform'd. with, thought ..,.r_ 
No artiſts ſurg: the. ory; more i nob TH hugs „ 
They're real men— they live,, they move. AD 5 
From theſe amazing works, we find. „ b e 85 12 


« 


How great, how wiſe the hu man, mind. | 
Lo! ſtretch'd upon a filyer bed, this wv 5 1 : 
(Scarce has the down his cheeks 0 Yerſpread) | | 


Above, 1 OP the palace lie, IG ns 
The ſumleſs treaſure f exhauſted: mines: | | 
The ſpoils of elephants, the roof inlay, ht. 
And ſtudded amber darts a golden ray: : 
Such, and not nobler, in the realms above IDs 
My wonder dictates hg dome of Jove. . 
For z' oK! B. 25 


vr 
ay 
Lf 


z „ 
N 1 n * 2 * | * 


They live, oh Velut ſi 3 
ng vera pugnent, ” Fane vitentque moventes 1 
85 1 Arma viri. ; 5 5 511 iT ab 1 Hor. B. 208824. 


127. Lo, french ape. flow bed; &c.] At the feaſt of Adonis 
they always placed his i image on a en bed; ; thus Bion, 
2 BF habe gige 8 . ey. 1. 69. 
— Zchold the lately bed. e _ 
On Which Adonis, now depriv'd. of breath, 1 
Seems ſunk in ſlumbers, beauteoùs ev 'N in dea. F. F. 


«04 has. — Flarentem * lanugine malas, En. B. 10. ** 


Adonis lies; O, charming ſhow? 


| tig; n Jac p 
Lov'd by the fable Pow'rs Tall ping OP 139 


— „ 5 700 2 2 11 


STRANGER, 
Hiſt! your Sicilian prate forbear ; 3 8 
Tour mouths extend from ear to ear, a * 3 
Like turtles that for ever moan "ths N 5 788 
You ſtun us with your ruftick tone. . 
r 
Sure! we may ſpeak ! what Ae TY * 
And do you take i It, fir, amiſs ? 12” HOOP | 
Go, keep Egyptian flaves in awe 2 ET 
Think not to give Siciliang, e 
Beſides, we're of Corinthian mould. | | 


As was Bellerophon = alli por. 146 

Our language is entirely Greek „„ 

. Dorians may the Doric peak. ant nf 
PRAXINOE. | 1 of a 4 


O ſweet Proſerpina, ſure none 

Preſumes to give us law but one „ K 

' To us there is no fear you ſhou'd „ 
Do harm, who cannot do us good. PE ge tt © 


$ 134. Fer e un, vec} A of Alexandria finds „ fault with 
the 3 goflips for opening their mouths ſo wide when then 
the good women are affronted, and tell him, that as they are 
N they will make uſe of the Doric Gialect: hence we may 
obſerve, that the pronunciation of the Dorians was very coarſe and 
broad, and ſounded wank in the ears*of the politer Grecians:* 
$9 e e e 10s Many n's Pref. © Virgil. 
1746. Hete I ache) follow the Eh interpretation of 
Heins. 


1 


THE de, Id. 161 


e 


1414. ruroenirus 


| oo , Yo PLE 
Hark! the Greek girl's about to raiſe | 55 5 ati - 
Her voice in fair Adonis? praiſe 2 | | 
She's a ſweet pipe for funeral airs: [5 red 


She's juſt beginning, ſhe prepares: 45 2 x51 
She'll Sperchis, and the world excell, | 77 
That by her prelude you may tell. 


Taz G12 611 318 08. 


« 'O chief of Golgos, ad the Idalian grove, 155 __ 
And breezy Eryx, beautcous queen of Love! 


Once more the ſoft-foot hours approaching flow, ; I 55 | 


Reſtore Adonis from the realms below 
Welcome to man they come with filent pace, 
Diffufing beniſons to human race. 

O Venus, daughter of Dione fair, + 


Jou gave to Berenice's lot to ſhare * RS, „ 
Immortal joys in heavenly regions 0 
And with divine Ambroſia fir her breaſt. | 2 

159 orci & Sr b = 1 


153. Gage Golgos „„ ˙³ 1. 
eee a. ** ee 


„nun Wi de) Wo 524 
6 © Quaque gs. wee alum bse, * N 
_ | Rents; 

WR ey ountain in Sicily, | _ 


. «1624 Witheboine Anbroſt, &c.] Orjd bv mio due c. | 


ſpeaking of the deification of Eneas, he * 
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And nos, in due returh, O heavehity'born! v0 1 


hoſe honour'd name A thotiahtl Fines! adorn, 0 


Arſinoe pays che poim bell fites Git: : < lyk 
Rival of Helen, at A Hude: bns 5191 qize 


All fruits the offers thitiripe'avrtk-pields;2" 581 
The produce of the gar 
All herbs and plants which ſilver baſkets hold; 

And Syrian yr. pres flow-from ſhells of gold 170 
With fineſt meal tw rect paſte the v women make 85 £ : 

Oil, flowers and honey. mingling in the cake; 22 5 
Earth and the air afford a large ſupply: - e N 
Of animals that ere, and birds that f.:. 


Meng pense e ns 131g 2557 
M9382 30% unt 7 ei 20A $5 


Ambraka gam due — i 
Contigit os 3; ſecitqua Deum. n Met, H. 14. 606 
164. A cbonſaud fuidi ber.] This id firhilar to ts vogttting of of 
Sappho's firſt od 10 180} 912192202 nenn ups; 
; TTorxziAobens?: 1 4. A. G en Sit ac nn S 


Venin,cdrighdgrodiboof thickion: 1991140 ei 
To whom annumber'd temples niſe, 19G 299% F. F. 


169. All herbs and "plants, &c] The Greeks Ern rar, et 
gardens; Archbiltiop Potter obſerves, that ut the fenſt ef Adonis, 


there were cartied Weft Flle With" Eirtt, In Wisch Rem ſeveral 
| ſorts of herbs, elpecially'16itices, in memory dit Adonis Was laid 


dut by Venus on a Bed öf lefthices :" theſe wire walled 4%, gardens 3 


whence a i are proverdially applied 46.things anfrujtful, 
or fading, becauſe thoſe herds were only ſown ſo long before the 


Feſtival, as to ſprout forth, and be green akhat.time, and aferwards 
calt inf the-water.../ Gee Aptiquit Ia 3d bas mod woll | 
| Nam quotcunque ferunt campi, qubs Theſſala 


- Montihus ora creat. — &CaTvii. & de Fel. 4 Thet. 
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Green bowꝰ rs ape built ith dill ſweet-ſmelling crown'd, 
And little; Cupids, hovęr all around 4, - „ vio 


| And, as young nightjngales their wings en, _. 


Skip here and there, and hop from ſpray to fray... 


What heaps, of golden veſſels glittering bright! inn 1A 


What ſtores of ehon "ORE white! up 


bl ac eln „ e PI 1 - 


176. Thus Bion, Au@s & pir Xo . As qe FM Psi Ado, 
Surrounding Cupids l heave their. breaſts with agb. . 
And Moſchus, The little loves, lamenting at kis doom; | 


Strikes their fair breaſts, and weep atoundhis'totb. F. T- 
But, as Longipierre obſerves, images of Cupids were nerer omittsd 


at this feſtival. Ovid ſeems to have had this in vier when he wrote, 
Ecce puer Veneris fert everſamque pharetram, 
Et fractos arcus, & ſine luce facem. 
Aſpice deiniſſis ut eat miſerabilis ati Y W - 
pectoraque infeſts tundit àperta manu. 
: Pxeipiunt lacrymas ſpark Per colla capilli, 
Oraque ſingultu concutiente ſonant. Amor. B. 3+ El. 9 
See Venus” ſon his torch extinguiſh'd brings, 
His quiver all revers d, and broke his an * 
See, penſive how he droops' with flagging wings, 
And ftrikes his bared hoſom many a blow) 15 
.: Looſe apd neglecded, ne o'er his york, 


12 ©. Whas pizeans bias if is bear K. [1 owe” 


„ way Shake his ſwol;a gheck WO Wat z ſevere l; VI luc 
«1x91! y Sir and there; ice] Thus Bion, ſpeaking likewiſe, of 


Cup? = dae Rνναννν, ie den Slo 3108920 Aula! ig 
Nd * ene eee Hi 260298 22 2 eee 
How here and there he kipe,, x — 
zingem gies dT zug ig za N 26pag2?0 uf : 
HK $99 b B advtnd 25975 $29 dh _ 


And through the Adds bear . mec 0 
Lo! purple tapeſtry rang d bf N 
Charms the e pect-tüig ditt we e- 4 8 67 52 


224 $45 $8 a. - 9 Fi; Ss - N 4 . 202 


161. fla eagle, &c. * Virgil * 2 image of METS; 4 fff Wh ** 
Intextuſque ue r eee nn 
There royal iow oj Nader wich ant 
O'er hills and foreſts hunts the nent. TE 


The beauteous youth, all wondrous to behold?: OT, | 


Pants in the moving threads, and. lives in gold: e 
From towering | Ida ſhoots the bird, of Jove, | « 
And bears him firuggling through | the clouds above 10 1 
With out; Aretehid hands his honry gunndians cry, 
And the loud hqunds ſpring furious at the thy. * 1 
I tranſcribed this fine paſlage from Mr. Pitt's tranſlation of V Virgil 
that I might lay before the reader Mr. Warton's note upon it. 
The deſcription of chis beautifal piece of topeſtry is extremely 
pictureſque: the gizcumſjances; of. the boy's Ag LA nen 
lifting up their hands, and above all, the dogs looking and 
barking after him, are painted in the Bvellet Kade gilde 
There is a very fine painting by Michael Angelo bu chii jject, 
who has exactly copied Virgil's deſcription, except that he bas 
omitted the circumſtance of the dogs, which Spenſer has likewiſe, 
in deſcribing this ſtory, as part of the br pede wit N ere 
of Buſyrane was adorned. 37445 
| When as the Trojan boy fo — 
He ſnatch'd from Ida hill, and with hint bare, 
Wondrous delight it was, there to behold, | 
How the rude ſhepherds after him did fare, -- 
-  Trembtitg through fear leſt he down fallen ſhould, 
4 often to him calling to take ſurer holde. 
F. Q. B. z. 0. 11. 
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And lo! another for far Venus ſpread 3 
Her bridegroom ſcarce attains to nineteen years, 

Roſy his lips, and no rough beard appears. 190 
Let raptur d Venus now enjoy her mate, 

While we, deſcending to the city gate, 

Array'd | in decent robes that ſweep the ground, 

With naked boſons, and with hair unbound, _ 

Bring forth Adonis; flain in youthful years, 195 


Ere Phœbus drihks the morning's early tears. 8 


And while to yonder flood we march along. 
With tuneful voſces raiſe the funeral 1 
Adonis, you alone of demigods, 


Now viſit earth, and now hell's dire. jw. eg F 200 


Not fam'd Atrides could this favour boaſt, 
Nor furious. Ajax, though himſelf an hoſt; 
Nor Hector, Jong his mother's grace and joy 


Of twenty ſons, not Pyrrhus ſafe from Troy, 


Not brave Patroclus of immortal fame, 1 
Nor the fierce Lapithæ, a deathleſs name; 
185. Milefean] Thus Virgil, 
Quamvis Mileſia magno 
Vellera mutentur Tyrios incocta rubores. +l 
8 Geor. B. 3. 306. 
186. Mere en * Atep.] See 1. v. ver. 52, and the note. 
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Nor ſons of Pelops, Hor Deucellonts nac. v1 58H 
Nor ſtout Pelaſgians Argos bonoun'd grace, doi 
As now, divine Adonis, yYOu-appean{Ails 5 5:iw d 
Kind to our prayers O bleſs the future cατ - e 5240 


As now propitious to our vows you prove, on go 7 
Return with, men and love. 9:a0t bn 


g leu ned LN 13 al V3 92 0 
210. O Boſe uhe ae &c.] Sis bonus ©, ee 25 10 $5: 
Sis felix, noſtrumque leves quæcunque lahorem. 10af LO « te Koa 
Ver. 212. This ſuperſtitious myſtery, of lamenting Renta 
may be thus explained: Adonis was the ſun; Ar — 
of the earth, or that which we think ſo, was ancientiy called Ve- 
nus; the under Proſerpine, therefore when the ſun was incthe fix 
inferior ſigns, they ſaid, he was with 1 brbgerpie; bel he was in 
the fix ſuperior, with Venus: By the Boar that flew Adonis, they 
underſtood Winter; for they made the'Bbar; not unaptly, the em- 
| 5 em of chat tigid ſeaſon. Or, by Adonis, they meant the fruits of 
the earth, which are for one while buried, but at length appear 
flouriſhing to the ſight ; when therefore the ſeedd was thrown into 
che ground, they ſaid, Adonis was gone to Proſerpine; but when 
"I t ſprouted up, they ſaid, he had reviſited che light and Venus. 
Hente probably it was that they eee made gargens for 
+ Atlonis: -3W * WIvID A mut [ont Unĩxerſ. Hiſt. val. ii. 
Milton has foe fro melodious Mast ſubjeQ/ 
| —Thammiiz came next behind. 
© Whoſe annual Wound in Lebanon alluf eg 
1349 The Syrian dinifels to Jament his füte ol 
219922: In amorous ditties all a ſummer's day Gi d <p 
2 129-101 While ſmooth Adonis, from his native ack, 25 31501 10 
Ran purple to the ſea, ſuppos e 4 G0 
Of Thann yourly wounded .. . Loft. B. 1. 
Sire me leave here to heben Piven” by the late Mr. 
Wfaufdrel of this ancient piece of Wörkip; and probably the firſt 
occaſion of ſuch a 8 « We had the fortune to ſee what 
5 kl may 


S —_ te # a av a a * a « an. * 2 1 8 


1d. 13. THEOCRITYS 
GORG 0. 

O, fam'd for knowledge in myſterious things! 
How ſweet, Praxinoe, the damſel fings ! 
Time calls me home to keep my huſband kind, 21 5 
He's prone to anger if he has not din'd, 
Farewell, Adonis, lov'd and honour'd boy 
O come, propitious, and augment our joy. 


« may be ſuppoſed to be the occaſion of that opinion which Lu- 


_ «« cian' relates, viz. That this ſtream (the river Adonis) at 
«© certain ſeaſons of the year, eſpecially about the feaſt of Adonis, 


« js of a bloody colour; which the heathens looked upon as pro- 
«« ceeding from a kind of ſympathy in the river for the death of 
« Adonis, who was killed by a wild boar in the mountains, out of 
„ which this ſtream riſes. Something like this we ſaw actually 
„ come to paſs; for the water was ſtained to a ſurpriſing redneſs; 
= and as we obſerved in travelling, had diſcoloured the ſea a great 


* way into a reddiſh hue, occahoned doubtleſs by a ſort of minium 


« or red earth, waſhed into the river by the violence of the rain, 
% and not by any ſtain from the blood of Adonis.” The prophet 
Ezekiel ſaw the women at Jeruſalem lamenting Tammuz, ch. 8. 
ver. 14. He brought me to the door of the gate of the Lord's houſe, 
which was towards the north, and bebold there ſat women weefing for 
Laumux. 


216. If he has net did.] Thus Horace, 

Impranſus non qui civem dignoſceret hoſte. B. 1. Ep. 15. 
With hunger keen, EOF. 
On friends and foes he vented his chagrin. DuxcomBe. 
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AR G UM E N T. 

This Idyllium is addreſſed to Hiero, the laſt tyrant of 
Sicily. Theocritus having before celebrated this 
prince, without being recompenſed for his trouble, 
compoſed this poem, in which he complains of the 
ingratitude of princes to poets, who can alone ren- 
der their actions immortal. He obſerves, that not 
only the Lycian and Trojan heroes, but even Ulyſſes 
himſelf, would have been buried in oblivion, if their 
fame had not been celebrated by Homer. 


Ir fits the Muſe's tongue, the poet's pen, 
To praiſe th* immortal gods, and famous men: 


Ibis little piece abounds with fo many beauties and graces, 

that it is with great propriety ſtiled Rapirec,, or Tt Gracss. 
Hiero, the ſubje& of this poem, was the fon of Hierocles, one of 
the deſcendents of Gelon the firſt king of Syracuſe. Hiero ſuc- 
ceeded to the throne of Syracuſe 265 years before Chriſt. He was 
remarkable for his conſtant — to, and * friendſhip 
for the Romans. | - 


2. To praiſe th immortal gods and A men-] In like manner 
Horace ſays, | - 
| Quem 


n 


f 


Cæſare tantum. Juvenal ſays, 
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The Nine are deities and gods reſound, 
But bards ate men, and ſing of men renown'd. 


Yet who that lives beneath heaven's cope regards g ö 


The incenſe, or the ſacrifice of bards ? 


Who opens now the hoſpitable door, 


And makes the Muſes richer than before? 
Barefoot, unpaid, indignant they return, | 
Reproach my zeal, and unavailing mourn: 10 


Quem virum, aut heroa, lyri, vel acri 
Tibia ſumes celebrare, Clio ? 


Qyem Deum? B. 1. Ode 12. 


What man, what hero ſhall inſpire, 
My Clio's fife with ſprightly lays ? 

Or will ſhe chuſe to ſtrike the lyre 
Devoted to the gods in hymns of praiſe? 


5+ Quis tibi Mecznas? quis nunc erit aut Proculeius, 
Aut F abius? quis Cotta iterum? quis Lentulus aftet ? 
Juv. Sit. 7. 94. 
All theſe great men were celebrated for their generoſity and li- 
berality to the Muſes. 
7. Who opens, Kc. Ne emo cibo, nemo hoſpi pitio, tectoque i uva- 
bit. Juv. Sat. 3. 211. 
Through the wide world # wretcked vagrant roam, 
For where cat ſtarving merit find a home? 
in vain your mournful narrative diſcloſes, 
While all negleQ, and moſt inſalt your woes. 
S. Founson. 
9. Bees unpaill, &c.] The protection of princes is the 
greateſt incentive to the diligence of poets, and often of more 
avail than the inſpiration of Apollo, Zr pes & ratio fudiorum in 


/ 
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To the dark cheſt their labours they conſign, 
And on cold knees the languid head recline; 
For none, alas! the race of men among, 
Receives the bard, or hears his lofty ſong ; 


Men thirſt not now for glory, as of old, 15 


But all their paſſions are confin'd to gold; 

To their mean breaſts their thrifty hands they join, 
And ſcarce will give the canker of their coin. 

Hint at a recompence, they tlius begin; 

« Cloſe is my ſhirt, but cloſer is my ſkin: 20 
My own I'll keep; and may the gods reward, 

And crown with honours every living bard. 

_ © Homer's the prince of poets—ſure *tis ſenſe, 

* Toread the nobleſt works, at no expence.“ 


Tædia tunc ſubeunt animos, tunc ſeque, ſuamque | 
Terpſichoren odit facunda & nuda ſenectus. Sat. 7. 
Laſt, cruſh'd by age, in poverty ye pine, 


And ſighing curſe the unavailing Nine. Bux. GRIIX Z. 


17. To their mean breaſts, &c.] Illiberal perſons were ſaid to hold 

their hands in their boſoms. | 
20. Cloſe is my ſhirt, &c.] The Greek is, awerige u You NraHia, 
My leg is further off than my knee. I could not recollect an Engliſh 
proverb more correſpondent to the original than what I have ſub- 

Rituted ; the Romans have one ſimilar, 
Tunica pallio proprior. by Plaut. 
My waiſtcoat is nearer than my cloak. 

23. Homer's the prince of poet] | 2 
Priores Mzonius tenet ; 
Sedes Homerus. Hor. B. 4. O. 9. 
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What profit, retehed eharls, can geld afford;ivi g 
Which thus im coffees e àbundant hard? % 10 
The wiſe a different dſe for riches know; 7 24 
And love om em ef. genius to Be ene 
Part on themſelves to others part they ſp are 
And ſome their friends, and ſome their kinſmen ſhare: 30 
To way man their bounty ſhines diſplay'd, 
And) yer the' offerings of the gods are gl 
With prudent hoſpitality they ſpend,” 


be TETOIIT: 
: And kindly greeting re the parting friend. 
* boils2 yi) 16 38% ol And 5 idw 1807-16 e 5 
1 5% hot profit &c] 3/5 I UUANHOT Tt 104. ail .; 202.9 


1 Qt /Nullus argenta color el, avariy, big} vor} „nen ain Ag: 
Ab'dita terris inimiee lama TI if 
Criſpe Salluſt, niſi nend et,; tr #7 haonfhabgn - 
111 18 Splendeat uſu. 3 sat bt N B. 2 O5 * 
Age e generqus thoughts diſdain lot“ „rig 917 
xy „The ſordid miſer's hoarded gain; 118i . 03 gun fv wot 
19 34 Sinee ſilver with no luſtre glawa, Hin! Ken Li 202 ”" © 
Aut what a moderate uſe beſtows, ., 55 Qt Dyxcounr. 
pi en men Pekins 1» dh Horace has ſumethinq fi- 
milar; 2 Cur eget indignus quiſquam te divite ? &c. B. . B. 2. 
Then, Uke the ſun, let bonne {pred her > ON 
And ſhine chat ſuperfluity away, . 
Oh, impudenge of, wealth! with. all ty Hans. dV 
How dar'ft thow let ane worthy man de poor? . Pore. 
34+ Aud kindly greiting, de.] Here are ſome admirable precepts 
for ſocial life; ſothe of chem ſeem to be borrowed from Homer's 
Odyſſey, B. 15. Which I ſhall give in Mr. Pope“s verſion. 
A 10 Tro ffiendhip 's laws are by this rule expreſt, 
Welcome the coming, ſpeed. the parting gueſt. 
8 Which be ere in his nn af; e af firs of the 24 
veel of Horace, - alt had 9 Wager dont 10 nnfieds 


as | | . Ea 
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But moſt the Muſes'rfons thee-hanovreolaimp"1 Aechß 
Whoſe: deathleffilags imwmertabtenbeiruuticey! ai nod W 


Then will they ngyet;tave; cdglobious ſhaclehz nini AT 
(Like thoſe who lixingdadaur d ſithitlieir iſpadenho o 


Along cold Acheronsinfutnal riveni i gooms a b 
And mourn hereditary want gur cv ονοννε , gnol bafd 
Aleua and Antiechus;: wetre told iin us oH 100 bSH 


Rrigv N fich, and-mighty Potentatęs if old, lewA. 


And $9.2 thouſand faves, : their menial train, on 2127 


In lots diſtributed che: monthly grain i UH e 16d Do 


In Scopas) fields: yaywmber' diheifem fer dd: Daf ot 


Agd bulls thayproudly.atak'd:the rough · horn d head 50 
For good Creondas' uſe the ſhepherd-ſwains 


Fed flocks in nn. Mn {39 ol 
YN ds 3 0 Is 2 


| eullat 39 91 

2355 Like hoſes, pe The fe E * criginal_ 13 Lite ſome 
22 awho % — ouring hard with his s bas ne his hands 

3 ; | —_ nos enn my 1.20 ae d 


29 — 
ed Rue & pa Bergen duos perferry abort. ce 

DV vail! bas 290q on An. B. P. 436. 

41. Antiochus waz:king. of Syria: flie r Aud and Stopade 


reigned i in Theſſaly and the neighbouring iſlantls. Den yadT 


„ ni Ionen &ec.].cAdtjantly the mafidraofifiin{live uſed i dilti- 
bnerte aheir faves: ever} ayonth,1Jugh taameaſares off bort m , 
ben the month; which ⸗thry called! D p this Terefee? 


s[yqofyatiflle nem wir dende me⁰⁰jð‚hν] 110: 34 00 20904 in 


Snum defraudans genium, comparſit miſęre 8 bog eimsls 


_— - 49208152 bas nobsquat 519w HT Phore Att. 42 8 


Nt calendar Reih * Jo ao? 21} 
As H 


serra 22 


Id. 


A 1 "YI FY 


ans“ HHO tur 153 


Theſe afterrdein tir ſ ren νννnt Aoſt ) Nom j 
When in hell'sJpacidus barporheir ghoſt Aud eroſt o 
Th' infernabꝰ tiver tand uhBοννανỹ¶“ ate o litw ned T 


To otiæHhgiraftlieir vuſt: Pſſenbux full p 51007 1.1) 


And theſe among the-miſerablentramy:>c/. L105 gn 
Had long in darkneſ and obliwion laing m ba 
Had nat the Cẽan muſe extolꝰd theiv name f 


Awakꝰ d his f undinꝑ lyrey and giv 'n chem deuthles fithnel 


Verſe crowns tino fancahorſe with fat honours mean A 
That in the field has ſignalia td his ſpebdi : 2197 al 


Who had the Liytian:ehiefs, and Trojan known; of 


Or . milk white croẽn, 0 bgg. 


nigwt Hen gad , li bg boog 10 


50. Et erogng fubpeda copors ons-, „An. 6. 280 

52. To other heirs, c.] 

Linquenda tellus, & domus, & placens 3 Bo 1 
N \ "Por re 405 10 nn If i HH 5 * 8 o'r 


wag 3 600 \ „. ee hems gb? bert NIL wit 


53. 4 belt, Kc. Damen — * 


Vain was de, d A Kb Marr 3 * A* 
9:4 -Flity ng no poet, and they dy'd, 
«b.qoTh Vain they: in vain they"bled1- :udoonnh 12 
They had noiport; and: are dead T at gays 


. 
Agron ſea. o He - was}a:moring- and a paſſionate writer, n 
ceedgd. chieſſy in elegias he. gained-as mch bawour a 
his poems on the four gelehiated battles at Marathon! 'Thetwopylz, 


Salamis and Platœa, im vrt g,,i¾ uin enebyuettsd em 


509 Beis HI Theſe were Sarpedon and Glaucus: Cyenus, 
the ſon of Neptuney[vaaiflaty „ 
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Had not ena dnn rehearſe'is > 1197 
Their bold; aahievemeata in ibevow verſe? / 0901 


Ulyſſes ne er had cutlleſa glory gam d. nnen! 


Though for ten tedious ſummers che ſuſtain d ad 


Unnumber!d toils, while. he obſervatt ſtrayd 165 
From clime to clime and men and ates furveypdy bn 
Ev'n though he ſcapꝭd the Cyelops! gloomy cell ! 
And quick deſaended to the realms uf hell: 1 of 
Philctius and Eumæus with the deddde 90% 
Had lain as nameleſs as the beaſts they fed; 76 
And brave Laertes with his parting breatn tolitg 0) 
Had dy'd, but Homer ſnateh d their names from death. 


All human fame is by the Muſes _ li aud 
And heirs conſume the riches of the dead. 60 
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Hegod, aces to the (choliaſt, deſcribes Cycnus with a wks 
head, 


_ Tus made insb providus whe... 
,21 .Ef\mores hominum inſpexit; latumque per euer, A= 
Dum ſibi, dum ſociis reditum parat, 8 755 multa 

— 2645 03 a3) aztnol M3 ifs B. 1. Ep. 2. 


69. It is here worth « obſervation, that after, the. enumeration of 
theſe great heroes, Theocritus does not forget, his paſtoral-capacity, 


or, omit to mention. the f ſwineberd POT "_ neatherd Phi- 
letins, See Homer's, Odyfley., _ br mani ps 


73. All human. fame, fig. J. ban — eee mori. 
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74. And beirs; ct.] ui, bn elt 24 18% 79 
149 Divivis potietur Ares. an esd Hor, D. 2, O. 1 
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Yet *tis an calierieaſle; Aa e eg, Jon 75 
To count the wayestharaeaſelefs laſia che hoe 1151! | 
'Tis eaſier far to bleach che UghiopifonFs: = 50 2oity its 
Than turntthes tenor bf the aniſeris ſbol. 1293 t, ;gyvonT 
Curſe on the tutehs thut thus augments his ret 7 
And much poſleſſing/may he with far more! 8 
I ſtill prefer fair fame with better ſenſe, uod! n'vd 
And, more than riches; men's benevolence; 121up Loaf 
And yet, alas! what guardian ſhall I chuſe : 
What princely chief to patroniza mpimuſe?- ?:? 
In perilous paths the race of poets ore, 3835 
Dubious their fate, without © eee Bb beH 
But ſtill the ſun rolls glorious in the ſkies} : 114 

And future victors in the race willlri en: / 


The chief will riſe, who ſhall my numbers claim 


Equal to yu Zacides i in n fame, = | 0 
iW A fi nor diele „ot 900 of Snibgs E bon 
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75. 'Tis an cafter taſks c.] n tochave imitited this. 

paſſage. Quem qui ſcire.velit, & mucicno Geor- Rz. 105. 
Or tell the hillows; as they abn. . 

When all th' Ionian ſea with raging Boreas Toth,” WAR Tow. 


88. M e, waiters, At.] This Wee, e er 

de Aker erie 'iphys; & alters que vehar Ag 

544 b1DeleQos' hereas : eruirt etiam alterb bblla, 
Atque i iterum ad Trojam magnus Mitter A AN. Ect. 4. pol. 


110m Anothef Tiphys Mall new RAI erg pore, an, ARIA K J\Þ 0X 
8.0 Ansther Argos land the chiefs on ſhore ; 


New wars the þleeding nations hall defttoyyrn\ hob. «+ 
2 0 Ang great Achilles find a ſecands Trays: Darup. and War. 


oFuam a1 umo in 


Equal to Ajax on the PHYS Pffns gl bas ,151iqu] © 
Where Ilus tomb Her Sirene treu refrilne' vs bn. 
The bold Phœniciansr feng f LAH TH 21% fi 
Shrink at the runbar fu bach WAI A 0 
For lo! their ſpeats the Syracuſius wiel 217 ys gy 
And bend the pant ſullem te & fhield GTI v D n 


Theſe Hiero leads; ſuperior to the tefty'! wo! 51 151 b 
And on his helmet nods the horſechair creſt. 10 


N bas 93859 H eaviien gd; 1 hn / 
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From antient Ilus ruin'd monument. Tors. 
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Umbonum'thites. 8011 PY 2361368 19D B41 En. B. 5. 632. 
Piadar ſeems to make an Alus n to this circumftan ta ce, in his firſt 
e n the excellent erandatinp of, the 
L 8 | nne fe 36: 
And do thou aid Sicilia's hoary lord, 
To form and rule his fow's obedient miad -+0/ 
And ſtill in golden days of ſweet accord, 
21m bw And mutual peace the ſriendly people: bind, O 5 
Then grant, O ſon of Saturn, grant my pray/ei! or 111.) 
The bold Phœnician on his ſhore detain, &c, 
n 4 $5917) 2d TD Wnt 201 
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O Jupiter, and thou · Minerva chaſte, , NO XA 0) lzupY 


And Proſexpings terne protection: baſies co ': 1 219800 


With Ceres thamdelighieſt tapartaks-;n:i9 blod f 
Thoſe fair built walls;bxLyhmelia'sJakess:!; in nnd? 


Oh, may the fats, in ꝑity to our m ; Yo 104 
On the Sardonian main diſperſe dur foes! 44 bad HA 


And let the few that reach their country tell 51% SHOT 
Their wives and children how their fathers fell In baA 
And let the natives dwell in peace and reſt 


In all the cities which the  fors poſſeſte A UL N 86 


| 37. , r 8 brit of AY rh N wa? © 
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* O Fupiter, Ke. As vag, 245 41 F rarig x. r. Ns 
This verſe is an imitation of that of Hemer; & hk wt 


As vag, Zw Te wa vię K a r 511 
Sic pater ille dedm faciat, fic altus 3 nodal] 


+ FJ brad wht or E 4 * blo: Vige Aae 975. 
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the Syracuſians. 
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bro vis iligid bis not ob baA 
102. . Hiebe lake not far from Syracuſe) or 
: bio 3999 Io blog ar Th ba 


104. o Theſe were the CartHayitifans/ who uſed fre- 


1 quently to invade Sſetlyo5% nn: nat do not O ng nad T 


33 nis: 9b 9104} A no Main blod r? 


105. The few.] The Greek is, azi0uarus, n | 
„ ld engen ba i 2) 0 FO kl. Fn 
n Quo ane populus numerabilis, utpote parvus. 

1711 d e mln bet515 ods baod cid anode. 205. 
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May ſwains, along the-paſturesy für, and fair H len 
In flocks of thouſumds / vendl their bearing cara 2b 
And lowing herds, returning td che D , 255570 oY 
Wind ofer the Plain, ud f as fobtican falls / bod 
May the crops flouriſfiſ and with feoble woibe 50 
On leafy ſhrubs the graſdhopper irejoigeh:o 0: voy ili 
While ſpiders-ſtreech-theirwebsalong: the ſſiore, 01115 
And war's dread name de never mentioned mord? 0 
May godlike poets, in undying ſtrain, 

Bear Hiero' 8 praiſe \beyond x the Scythian | main, 981 
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Beyond the walls, with black bitumen made. Aud ne 
Where proud Semiramis the ſceptre ſway d! 120 


I am but one; Jove's daughters fair r 


2. „ erst ice 
With Hake favour many a "Os bard; | 
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110. Plocks of th Vardi, &cc.] Thus the Eſalmiſt, Chat our v fel, 
=. bring forth t ad teu 4 aps freut ; that is, in 


[paſtures 1 N or, may they increaſe ſo as _ only to fill 
ulug2d E 21 910 


ET Tales, ba 'the ſtreets 6F our wee 1 
N * ns zun S DOLL) eg © e beat 
114. Sole ſub ardent: Nieten bels Gen. Virg. Eds . 


mona & 16909 3x98 We 0) 259137 ent Ai di bus anvilybi 
? el. ben. 3 aruſea was-. 
Vings Ges, eu. 
vd 2 yin fie 34 $48; $9 daily n'vagel zo 
119. 8 vids, K.] Thus Ovid. 5% e 
— , Altam 0 501: 2d: 01 fl L 
Coctilibus muris eit rie 'Semivamivurbem, II Met. 4. 57. 
Were proud Semiramis; for ſtate , 120 
Ruit d walls' oP tek thagnificently: great; 111; *TIByspax. 
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Theſe ſhall Sieilian Auethuſa ng g el e / 
The happy peaple; auf the valiant king - 


Ye Graces Eteorlean, who relide1o1 ,-f od 120g! (ARS 


Where Minhas, cusſteby Fhobans, rolls his tide, / 
Unaſk'd III reſti cet not, if call, gefuſe ; 21 yeM 


With you to bring my ſweet aſſocigte muſe: 1 0 
Without you, what to men can pleaſures r „iw 


Oh! may 1 ever with the Graces lire! 130 
ers! 15 Sat: 24 rey 771 521 JO & 3 ff 08 — 


125. Ye Gra Eteeclean.}] By the Grace s are meant the Muſ 
Rande 4 K es fon of Oedipus b 5 N : he is ald ts 
have firſt ſacrifice@ to the Muſes at Orchothenos j tiles they ate 


called the Eteoclean Deira ot r I the, river 


Minyas. Iliad B. 11, tis viii egval : 10 14d Poe 
Soft Minyas rolls 1 waters to the : OPE. 
0369 gorvil & yosrm 100 UI 4515992 « 4 


130. O may 1 ever with the Graces live.] Milton ſeems to allude 


to ws 

| Tue delights if thou cant give, r 0 
Vari, with thee 1 mean td U. 
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T is | beautiful. paſſage. in my friend Mr. Vi r 
head's excellent poem called The danger of writing Ta op hich 
ſhall; beg leave to tranſeribe, as the \ſubjeR).is. the ſame with, this 
1dyllium, and the laſt line refers to our next poem, The Encomium 
of Prolemy: complaining: that. the great hawed>.no zegard ta the 
Muſes, he ye, 

Vet let ev'n theſe be taught in myltic rhyme, 

Tis verſe alone, yreefts the wings of Time. 01 

Faſt to the thread of life, annex d by fame 
FN 2 4 A ſculptux d medal bears each. human name: > 

O'er Lethe's: ſtreams the fatal threads, depend 

T be glittering medal zremhles as they hend; 


Cloſe but the ſhears, when chance or nature calls, 


The birds of rumour catch it as it falls; 
| A while 
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A while from bill to bill the trife's 168, 
Tha gaayes regaſre &g ang 'riaprexſoſtey 


But ſhould-the meaneſt fan that cuts the | 
Conſign'd to Phoebus, catch the favgur'd n 
Safe in her mouth che bears tlre ſi prize, - 
To where bright Fame's eternal riſe: - 
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| 2 . N. 105 n 14t: I 
urin „ e . eee N16 8 
A 2 M E. . 
| Ws Her pars een n 
Neef M Nees ih passe Be when be jk 
brates the praiſes of Prolemy-Philadelphus, the fon 
of Ptolemy Lagus and Berenice: he derives his race 
from Hercules; enumerates his many cities ; des 
ſcribes his immenſe treaſures, and though he extoly 
him for his milicary preparations, he commends his 
love of peace: but above all he commemorates his 
royal munificence to the ſons of the Muſes, 


Wirn Jove begin, ye nine, and end with Jove, 


Whenc'er ye * the greateſt Cop above: 


* 


The common title of this layllum is 1 of 


Prorzur. Heinſius makes no doubt but that the inſcription 


ſhould be ſimply Pror zu: for Theocritus had written two poems, 
one was called Prozemy, the other Bzxex1cs; the firſt cole» 


brated the virtues of that illuſtrious monarch, the ſecond thoſe of 


his royal mother, who at that time was enrolled among thi | 
For Ptolemy's character, ſee Idyilium XIV. and the note on veriꝶ $2. 

1. With Joor begin, &c.) The Greek is, Ex Aw; dpxopecds, which 
are the very words with which Aratus begins his poem called .- 
nonina : as Theocritus and Aratus were intimate friends, end flows 
riſhed nearly at the ſame time, though the Sicilian bard was olive, 
r Virgil has 
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10. _ THBOCRIDUOS! lane 
But if of nobleſt men the ſongiytqaſt/ 1 on Y 


Let Ptolemy he firſt, and midſtꝭ and laſt. tobi 10} 


Heroes of old, from demigods that fproggy: u mily 
Choſe lofty poets h- cheir actions ſung: blog A 
Well ſkilld, I tune to Ptolemyi my reed; cid 1 
Hymns are of gods aboue the hondurd meed. I 57 
To Ida, when the woodman, winds his way fnisg/ 
Where verdant pipes their towering 1ops: diſplayz>b:40 
Doubtful he ſtands, with undetermin'd lobk za 


Where firſt to deal the meditated ſtreke e π⏑ πνẽẽn 


And where Sib eee deere maps ariſes. (1017 
Deeds that exalt his glory to the ſẽie. 
If from his fathers we commence the plan, 13 
Lagus, how great, how Ke a 8 
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| K 
. Ter Proemy bs. f, dd With, ind li.] Nliltön has, 
71 On ek bela enswef to ektei 10 
Him {te him laſt, him midſt, and without end, - 
\* Milton Gas greatly improved this by adding, age cies end; as 
he 1 celebrating (0d; and Theocricus only a mane «mo M os 
. Hpmne, &C]: Carnne Feen manes. 
d9jiz2 21s 4983 395: motzt bem:ot yntod bas : Hor. n. OI" 
5 Eg Verſe tam the gods of berven mit hell appeaſe," (873005! 
: 1 U Peol H 0 In 20 NN 
agus] | tolemy Lagus.v one of "Alexander's 8 \capry ins, "who 
wat 5 d 2 
Xpon. Mat . MONAT 's death, A the di Vion of his Empire, had 
Egypt, ibya, and that part 'of Arabia which borders t upon E eypt, 
allotted to his ſhare: but at the time of bis death, he held ſeveral 


other countrics, which are enumerated below, ſee ver. 97, YC. 
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Who to no earthly:potemate wiutÞyieſthicion 10 ti 1A 
For wiſdom at. the bvard{/orvalour inithe for 15.1 
Him with the god: Jove cqualty-ind' fits given? 22019 H 
A golden palace;im:thercalns of heaven g 19! >logly 
Near him fits Alexander; wiſe 'ind/great, { © % 
The fell deſtroytt of the Perſian flare; - 1 
Againſt them thron'd in adamant, in vie / » 
Aicides/"who thee Cretan monſter fw 4% 
Reclines, and, as with Gods tlie feaſt he hares;, 425 
Glories to meet is dn deſcendanti B 0% 
From age and ai s impedimenta veprid vd, nA 
And in the rank of d&iries receiold. f . 1543 ef990] 
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24: Wh ws, #64] Tu crete maftas Prodigin, End 294+ 

You flew the bull, whoſe rage diſfwapled Cre. 40 rere 

* The feaft d rel Sic Joint! 
+: Optatis epulis. impiger Hercules 1: Hor Bo 8. 
os 5. He corn ified 4] The Gex 1, Abri ral 
bor at vryaurrD, Which is rendered, imaoreales vr 55 
ſme padum aſu uchi; and being formed withotr feet they are called 
immortal 7 whey how a ons and, elegant paſſage 
e be corru ted into ſuch. e ey 55 4 und abtedly 
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Thence, when tiid herd, BBW H Vie tnſpires;2915 
And to the blooming Hebewe fetfreg95128 , dT 
To this hisb68 ins Gtr de tho 28w2* 59flI OT 
To that his iro lüb, diſtin wir NROts; 795 fag ode 
Thus J6ves' grit ſon 1s by bid'offepitty fcb 04 
To ſilver- footed Hebels rofy bett. ming 941 „01 10 


Ho Berenice'thotieP her pirehts agg bu 


Virtue her an, r was Her güde - nit 
Sure Venus with Agi touch lier boſdm plett οfr 
Infuſing in her off Athbroflal bent „ 710) bog, 


Pure, conſtant love: _ Behice fühl cbs bel. 791 


No monarch ever Iv. Eis queen fo well; emol 21115 
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Whene' er fo lov e the chief his mind, unberids, 1 61 
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Their births arg known et, H ε“ðNĩ nee. 
None ſhows the fraqures,of, therfacher's Laces, d16d ”Y 
Venus, .than-Allghe gaddefſes. mare fairy Hoffe 5 ff 
The lovely Berenice. was ty ane nimon'd :! 111 07 b t 
| To thee twas owingy gentle;[king, and G. 
She paſt not hn f erke ing Hl.. 


Thou caught her 


And in thy e — eee tor by 
Thine own 1% Hater v, 
Thence * —— . eee ene 9115 
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endende. Th 
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The fair Neipyle to Tydeus BR vol 2naftaon 51 
Stern Diomed, iche Nas BE drr ve Hinnont 0 | 
And Thetis, goddeſs aue Belt af Nfethi, 199up ON 

To Peleus brough Nt Achil les, bold Nr Fry 570m 101 
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dv et 'refeobble their fauler The antiente hiagited cole (chilfiren 
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Renee among the felicities which attend good men, that 


The, wives bear ſons reſembling their own, freq. Je 


nab K YUra Mets, SOXQTA re Arg; Amy >—— Ver: 533. 
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But Beregice,nobler Preiſe hath; h 0! CL ended g 


Who bopę great, Rrplempes RNA hu is no b 
And ſea-girt Coy neeeinigethee:fpep Brbarnonod ul 
When: firſt chine; eyes bekald gh, raden i- oc; 24 > 
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She came, and;friendly o the gonialzhed. i nn e *9vo] 
A placid, ſweet tranquillity ſus ned ono bas.eavol 9vo] 

O'er all her limbs; apdithus ſorene andimild cody 114 
Like his-lav/d dire, as horn the Jovelybcbild-0; mil 
Cos ſaw, andifondling in her armscthe boy) 20 +5111 4g 


Vhus ſpoke, tranſpartad, with the voioe u zoppay n 


4 Quick riſe to light, auſpicious babe be horn! 
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4 redk forth Into ſinging, ye mountains! © Torefty yn 
Ti chere it H _— Wee 25fte 5 2 Sved 02 m2 {1s od? — & 
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4 THEOCRITOS, oy 
« As Phoebus Delos on H- THIS" brow, © 


And on the nelghboviitiy Pithktiyate beſtow” . 
« Juſt honoursgchnd avfhivedtably Tale” 26 5 


„As the-godviewswithjby Rhn&vs fertile iſle. 1 


The iſland {poked arbthce fle ind P"Jove * i . 


His pinious lang id, re founding from above; 


J]ove's omen thundetd from his engle's wings 1 26 


Jove loves and honours venerable Kings, s. 
But whom in infancy his care hefriends et 
Him powet;iandywealtb;| and happineſi attend: 
He rules belav'd unbeunded tracts ruf lanjẽjłf 
And variqug. oceans roll at His dommigd. 5 90 


od 5d sd evoraatos fig o7 3H e 


79. Delos, An iſlang an che Ee teu, here Latena was der 
livered of Apollo and Diana; it was once a floating iſland, but fixed 


by Apollo. Quam pius Arcitenens, &c. Virg. En, 3. 75 
Which Phœbus fix'd ; for once de ande ond 18 
The ſhores, and floated on the vaſt profound ; „ 
But now, unmet'd- he peoptett IU bitbes 
he roaring whirlwinds, and the Furiou} Scl  PerT, 


79. Triept] The, Sholiaſt ſays Triops wes a ding aft Cas, from 
whom the Promontory neag-Cnidus togk:its:denartiination. 5 | 


- BZ Rhenes] An ifland ſeperated from Pell hy a narrow firait 


abogk three times as big as Delos, 
laid 21 b. 1 | 


'TLAT | ans 122 pr 
A. rl Trat le, Al Thus C: Callimachus, kuh uot, > ras 
are; fron Jupiter's, which Virgil has trandazed, 246 Fove unt . : 
but they all ſeem to have copied after Heſiod. The. ver. 90. 


Ex &% Ag Pacing. O ef Ges orrua Muoas 
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rac 2 
9 — 7 Kings are deriv'd from ſove ; 
And bleſt the mortal whom the Mnſes love, 


M 4 


wt 2 CAEDCRINOS, Inf 


Unnumber/t'wadons ce 4ticie happoplains, Iren oH 
Freſh fertiliz'd hynqodeꝰ s prolific imat hn erg 519d W 
But none, \ikle Eyypt,yveandudioglenty baaftni: 5916 T 
When genial Nile o'cxflows rhebpalrdnobalt: 2voirftulll 


eopio1 Vd ainye eDinaodT 190 »H4 


9%. Genial Nite.) The Nile Ecke I eh 8b Eke A 
i; ſeldom rains there;/ this 'xivet, "which! e 


by its regular inun dation, I ooo hroe 
yearly tribute, the rains of, other countri 

beneficent a river, Egypt Was e Einen Bü Sc Ua K 

and breadth ptapottibnd to che Keene and hd rt 1 
lands; the Nile brought fertility every where with its ſalutary 


ſtreams z it unired cities one with another, and the Mediterranean 


WA Vie Neve; 1nd iftk skug d trade a 1 Wien ajd Tor 


tificd the kingdom agaifiſt the enemy; A Al 1 04 4 ie 6 the 
* and protector of Egy pt. There ca cipnich bez mo 225700 ht- 
Ff proſpect than the Nite afford? at two ſeaſons of ie year; for if 


e 
aſcend ſomẽ mountain, ör one of the great Pyramids © i 


airo, aboũt tho months of July and Auguſt, you behold a Spalt (ca, 
— which à prodi gious number of towns, Villages, ”turrets, 45 res 


appear, like the iſles in the Agean ſea, with cauſeys leading from 


to io place, Mey ee with groves 105 15 trees, whoſe tops 


8870 re viel ue i Nein 
which, ab diltands, fürth the molt it agreeable. Sa ps hat tan 
be Anitgzatil;o Rut i the wimergthat/fs, in che months df January 


aud Februar, the whole» country ij like: one continned/ ſcene of 


beautiful meadews, ennmelled with all Kinds gf flpwers i you ſeg 
av cue ty fide herds:aind Docks feattered over the plain, with dofivite 
Saher oi huſbandmen nd gardeners g: the abs üsoihen emhalmed 
Sbxisho great quantity of bloſſiins o che oranger temon; undlocher 
breed pÞcandrimfo:pure,othay u whoteſomet/and in agreenble as ndt 

v he ſannd in the world 41 that nathre. whichyis-thew agrit were 


din lo many; «ther olimates; ſocnis to govive:oghy for the Iular uf 


— mann 911917 ROW IR AvT SH 


rigs 
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No realm fariatymengas cities thes fan Hd mUν 
Where arts and famid artilicersabobinds Eil dx 
Three timeꝶ an thun Her tow obity on 20 
Illuſtrious Pienvi pacific Fete SI lainog n, | 
He o'er Phcenicia, Syria, Libya reigns, © 

Arabian Jelfarad.Fihlepien, Plains, r {a inns NO. 

Pamphylians, iand.Cilicians bold an: wat: + b of 
And Cintari Braves "arid/Lyciitis farmd afar” 4g en ye 
ES / confels hig Feign, 5 1 


114310 iini Sw ?£ 717 nden 320 


Viale keen alben ne expire of de man dabeord boy 


2 23i MU De, yiovo (Net zi gονẽ⁸ gli. 30} z abasf 


anansn pond — bas pine A 290 ,? 111 bs1:an ; mißt 
5 1 pl 5 al jo qxtromely pr N 
570 2 5 5 three RN K wou Id run t We MO: aal os f 9/20 


dare 5 Lites, ung, (80 10 bas aaf 


„He 
As 5 5 105 Feng. ou? 7 ban E r ot Om 


13 wice 
OY Ae ve & tir EK TR 10 * {10m * 2513 ads 1 5 
Ripe 1 7 | _ amn u borg £ doidy E 
Labs „In 5 ft: 50 act: 7 alli d , e 18944. 


tgd w n bong 2 i117; N $ai tand. 40 OJ 333 
118 mY the ron purer of *  thouſ ang 1 We * 


5 1223 25 Mir 
nite 


en e ede of nameraton inthe 24 Ll, gh 
cg. W his fees e.. Waller has a Nee >0 

.- 4:92) Where:e'er thy navy ſpreads: her canvas wings oundg] bas 

%,, Homage to thee, and peace to all the: brings - late 
Which (Creech fluck in his tranflation- Ptolemy: intended u any 
grofs the» whole-trade of the eaſt and welt to himſelſi and cinerefose 
bittediout to ꝑreat fleets to protect his trading ſubjects ; ons of theſe 
be kept in che Red: ſea, the other in che Mediterranean the latter 
was / very: numeraqs, and had: ſeverab ſhips uf an extraordinary (ifs; 
two of them in particular had thirty oars on ſide, one of deny, 
four! of fourteen, : wer — fourteen of eleven, thirty of mine, 
chirty. 


1995 TH HQN AR ITHUis. Id. ux, 


So far his ſhips/chewe cnque ringe flags diſplaß irg 
Fim ſeas, and lands, and νjꝭng floods obey; . 0 
Horſemen and ſyearmen guarcꝭ tlit mionarchiround;; © 
Their arms reſplondent ſencꝭ a brazen ſuun 0 180 307 
Such tributes daily aggrandize his ſtoree 1 107 
No king cer own d ſuch boundleſs wealth before. 21 
His peaceful ſubjects ply at eaſe their toill / 1 
No facs * hs fron n of Nile, 92 2wond 9H 

40 JON : ebrigag © 21 19y baA 


thirty-ſeven of fe 4 uf fix, Spontan of K* 16) and Beſides ele, 
an incredible number of veſſels with: four and-three'0ars on d fide. 
By this means, the whole trade being fixed : at, Alexandria, that place 
became the chief mart of all the traffick that was carried on between 
the eaſt and the weſt, and continued to be the greateſt emporium in 


the: world abobe ſeuenteen hundred yeacs, till another paſſage war 


found out by the Cab of Good ae: but ab the rbad to the Red-ſea 
lay croſs the deſerts, Where no water could be had, nor any e. 
vience of towns or houſes for lodging paſſengers, Ptolemy, to 
remedy both theſe evils, opened a canal along the great 3 
which he conveyed the water of the Nile, and built on it houſes at 
pfoper diſtances; ſo. that paſſengers found every night convenient 
Jodgings, and neceſſary refreſhments for themſelveb, and their: beaſts 


of burden. Uv. Hift. vol. ix. 8y0r, pe 383: 


111. His peaceful, &c.] The amiable-plcture Theobriths here 
ives us of the happineſs the Egyptians' enjoyed under the mild ad- 
miniſtration of Ptolemy, very much teſenibles' that which Pater: 


eulus gives ef the happineſs of the Romans,” in the Tdiginof Au- 


guſtus, B. 2. Ch. 89. Finita vicgſimo anno bella civilias; ſepulta ex- 
terna, recocata pax, ſopitus ubique arneram furor. reſtituta 1 Olegibus, 
judiciit gudtoritas, ſenatui majeſtas, Sc. priſca illa & antiqua reipub- 
tic forma revenge; redvit cultus 5 agris, 425 2355 , Lomi ni- 
bus, certa cuigue my 7 Juarum . 1 po poſſe], i te 5 leges emends dater 1. Killer, tate 

__ Jalubriter, 


122 22 


Id 


tt... gh. -& 8 A- 


Like ants till labqurin 


1d. agi THEO GAR EiUISs J . 
Nor pitch eit ca a ng dhe pracrful; plain: 


With war 40terniff the willage an e nl rk 


No pirates haunt the nete in Nueſt w Pm f 
Nor bear by ſealth the lewing herds aws L 
For graceful Ptolemy rena wund in rm 
Gude his extended plains from hoſtile hem. 
Like a wiſe king. che canqueſts of dhe ESE: 
He knows to keep. and naw. ones t acquire. 10 
And yet he hoards not up his uſeleſs ſtore. 

2 Fill amaſſing more I | 
The haly ſhrines and temples are his cares, gig tbeopat 16 
For they the firſt-fruits of his favqur mare: 


io 10 TYM 19; '3 5 217 2(T; 80d 


177 13 30 *() iy; REC 11300 I Dis How 5384 Das 3,85 oy 


— 4 In his twentieth year: all wars bath civil and foreign: 


were happily extinguiſhed; peace returned the rage: of arms. 


« ceaſed ; vigour was reſtored to the laws authority: tothe aribue' 
nals 3 majeſty to the ſenate, &. the angient! and venerahle form 
« of the republic revived; the fields — 260 IIS hs 
* honoured; and every one enjoyed his own poſſeſſons with the; ut» 

« molt ſecurity ; the old laws Were-teviſed; and improve; an rn 
« Jenti new ones added. „ eee Viel950 bas ,aqnty 0; 
1483 Guards; Kd. Thus Horhee; bud 10 
Hnſtode rerum, Cæſam, non furor rr. 
bl Giviliss aut vis exiget otium. bag ic 122 + 0. 45s, 
141.4 While Cafar. reigns) hot civil j Jars A Jo nohoatinim 
„hall break a DE foreign wars. deren 
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| x72 THEOCKI TW. Id, 179. 
To mighty kings his hounties he;gxrends,..i; beg 145 


To ſtates confedeates and illuſtrious Friends. 07 BH 
No bard at Ba Feſtival, Rant ni m od 
Whoſe lyre:bas erte Charm the traviſh'd;aars,, bnA 
Byt he bright.honpurs and rewards ümparts, fo 99dT 
Due to his merits, ecſual to his rare 8 Ic 16*{r 197 911 kg0 


And poets hence; for deathleſs ſong tenownid er i 


—— fame of Ptolemy reſound. zrrtoold 1188 
At what more glorious can the wealthy aim nod T 
Than thus to purchaſe fair and laſting fame? -; 018 A 


The great Atricda this alone enjoy. An nil zs 1605 


While all the wWealhh and ſpoil of plunder d Troy, 1 0 
That ſcap'd the xaging flame, or whelming wave, 
Lies buried in oblivian's: greedy rare ory ring} bn 
Elaſe trodę great Pole hyi at virtue s:all 14 ji! 
_ fatheris-fondlheps;: _ TO en on 


„ bbb ei 20 c e e wo 07 
= To thy a "ny 15 l VERS! 8 11 
And rich oblations on thy altars laid. Pir r. 


gal: Ad puree}: feee}; The fame vf /Prolemy's menißegher ar 
ſeveral celebrated poęts to his court Set nage 130, thei note: 


139. Chſe trode, &.] The original 1s 4 little perplexed, but I 
follow Heinſius, and tale the ſenſe to be this; Protemy alas tread- 
ing cleſe in the footſteps of tir fret bort yet abr (in the dus, defaced 
BADR/e over bm. Theocritus alludes to a conteſt: uſual among the 
_ wher 10 the antagoniſt uſed to p his right-foot i in the 
>, pid. Fl Nis Spee, Fir UP re lim and his left 

e right br orte, Which if he coul Seed, be would cry 

wy OR M* hav" fPeproter-you;-T-am beyond 


171 old ein Lol . 11 Thu od bagyors Joa. 
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8 


WI. IMEOERABGE oof 
He rear'd the FagtHattervple! Abdichs ring “8 in oF 
And to his pafeHs fed vices divineg>01002 201at oF 
Whoſe forms in goW-#5divory' te denn d oA 
And wetfhip'd is-the'guatdfans'of wthlind; 1 odW 
There oft as tiring 'moohs divide tlie year, 19 
Om the red altar bleed the fatten tee; 2 
His hands ehe cui gh for holy flames divide, bo A 
Fair blooms the lo vid Arſinot᷑ at en 112n5g 2D 
Than whom ne nobler queen of mortal racer, 1A 


A greater prifiee Yetains in fond embrute; 915 mrs abb 


And, as kind nature the ſoft tye approves; / 18539 od 
Dearly the brother and the Kiiſband loves, © {le oN 
Such are che nuptials in the bleſt abades, . lf 

And ſuch the uno of intnarraygeddo ni Ded e 
Iris, who ſtill Tetams her virgin bloom, 18913 bon 3753 
Whoſe radiant fingers'breache divine Perfume cia iT 


For Jove prepares the bed, where at his ſide 


Fair Juno ſleeps, 12 an ANG dis Hike VH? oT 


221 o 2nn4igsl go dai ba 


or” Boner; — . Ajax the:aace, 
has 5 HG very fimilaro© Ilind/B-ag0y630q en [arval 
d rota (Are one, .. e won IND worn 
ee red pe rage ene <©1:tn 9H wolle 
NSN Gaceful in motion thus, kis ſoe he plier, N l Nn * 
31 "Aid rai each. foot eer ee e #4\&« 4) Noni. 


91013 1 0 — 135 »if ex 
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. match the winter (now s bees 
Around her unreſolving lord ſhe throws. . 


— 
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Hail, noble Ptolemy ! illuſtrious king! 

Thee peer to mighey demigods I'll fingy 1 160 
And future ages ſhall the verſe approve: 

Hail! and fair virtue only aſk of Jove. . , 5 


158. His fifter and bis bride] Juno, ſpeaking of herſelf, ſays, 
Aſt ego, quz divim incedo regina, Joriſque 8 
ein foror & ffn e 30 g fl name SALON 
But I, who move ſap! reme in dane abodes, | 


0 fiter-iifs, amd empreſs of the gods. Birr, 


15152. Fair wired? only aft of Four] Thiocritas a 3 
velebrated Ptolemy's riches and power, Which were ſo great, that 
85 could not Os Wiſh an increaſe of them, nobly concludes his 
m "with this fi S precept, Ag AgtTas 78 He en Aves rs, 4ſt virt of 


Inter? is if he bduld Kot have too large 4 Thare of virtue, though 
— hy this the poet proves himſelf an excel- 
lent moraliſt, and plainly hints at that maxim of the Stoicks, wha 
maintained that virtue was entirely ſufficient for a happy life. \ / f 
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3291 RG . 

Twelve Spartan virgins of the firſt rank are here i intro- 
duced ſinging this ſong at the nuptials of Helen, be- 
fore the bride: chamber: firſt they are. jocular; then 

they congratulate Menelaus on his being preferred 
to ſo many rival princes, and made the ſon- in-law of 
Jupiter; they celebrate the beauty of Helen, and cons 
clude 0 ho. _— —_— horn ns 


30% 7008 


10 S7, J 1511! Magi 13": 7 


Wis 5 Do O cated; — led 
The beauteous Helen to his bridal bed, 
Twelve noble virgins, blooming, young and fair, 


With hyacinthine wreaths adorn'd their hair, 


There were two forts of Epithalamiums, or Nuptial Songs, among 
the ancients; the firſt was ſung in the evening, after the bride was 
introduced into the bride-chamber, it was named Koyunrixor, and in- 
tended to diſpoſe the married couple to ſleep ; the ſecond was ſung 
in the morning, termed Eyre, and deſigned to awaken them: 
ſee the concluſion of this Idyllium. As Theocritus lived at the 
polite court of Ptolemy Philadelphus, during the time that the ſe- 
venty interpreters reſided there, he would probably, by reading 
their tranſlation of the Old Teſtament, borrow ſome beautiful images 
from the Scriptures, conceived in oriental magnificence ; a few ſpe- 
timens of theſe will be found in the notes on this Idyllium. 


29s PHEOCRITVYUS _ 


And, pleas'd the vocal benifon 40'fhower;- © 43 
To the ſoft cithern — . 
As bounding lighe in circling ſteps they mat. 
Their feet beat time, and every heart heat. oe ee 


This was the nuptial ſong —=© — — 2 


Steal you thus early to the genial room?:. _ wo td 


Has ſleep or wine your manly limba oppreſt. 
That thus, thus ſoon you ſeek the bed of reſt? a 
If drowzy ſlumbers dull you to a droneqg 
Go take refreſhing ſleep, but — | 

Leave Helen with her maiden mates, to play 1 
At harmleſs. paſtimes till the dawn of day; 
This m might, we claim, then yield her yours fot life, 
From morn to night, from year to year, your wa 
Hail happy prince! whom Venus wafted o'er, 

With proſperous omens, to the Spartan ſhore; 20 


To bleſs her bed, from all the princely Ja 
188 Helen a choſe you—Cupid . nere 


6. Thus aut Nymphis nue n 
; Alt Sith qertienr ode: e ee. 0. 4- 
fy Cupid ſuss a, Ec. ] Sneezing was ſometimes reckoned a lucky 
See Potter 3 Archæologia, Ch. 15. and Catullus de Acme 
timio z— Hoc ut di: it, Amor — n nt 
Dextram, ſternyit approbationem. . - i a 
Py the note on Idyllium 3. ver. 1. 
: -married perſons were attended by fingers her 4 Jancers 
nn int, ps in his deſcription ef the eh of Achilles. 
ad, B. 18. * een A) 8 
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2 all our demie i youw-ntpleysy +5 e eee 

* — apa Oyaaas i u oF 
— daugiter nοπ öw̃ ur . _—_ 
The 1 _ 
Sure iche offeprngy” from: that ſafveareſs, + 24 T 
Thrice eighty virgin of tlie Spartan race. 
Her equals we in yeart, but not in face, 0 
Our limbs diffuling wurh ambroſial oi;:ßñ: r N 
Were wont on wett Eurota's Banks tür teil! 
In manly ſports N ane though each Hy wag fair. 
None could with her if beauty's chitthis compare? n 
Wher Winter cus n night no Locgef lourss 35 


And Spring is . —— 
6 ©, 0s A. * oe ele. an 15 14 | 


Wh gong e e SEPT: AH ALONE: © N 
Here facred pom omp, and genial feaſt delight, 3 N 
And folemn dance, and Hymenzat rite; aces | 
Along the freet Ae debe bre ad bee N 
With torches flaming, to the nuptial bed: 
The youthful dancers in a circle bound 
J che ſoft; Hupe and cithern's flyer foupd 3-154 +4 2 
. > Through the fair ſtreets, che matrogs ãn a o.]. 
Stand in their porches, a and enjoy the ſhow. N — * 


„l 1. 


gt. Oi Habs, c.] Thus the handmaids « of Veste b. 
anoint themlefves Mtk öl. Oayf. B. 6. e 
| 3 with a ſhort repaſt relieve their nal, a 
And ofer their limbs diffuſe bree Gut, ©" _— 


tones SA dra 5 ** £7 „ WHEN N * * 
n be Golomon' Songs Ob. ie vet Eb, a es wit 
the rain is over and gene. A Þ 
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as THE OCR. id. . 


The riſing morning, With rhet radiant eyes,, οl)⁰ͤ A 
Salutes the wugrldzs a9 brightens, all che fie I bn 
So ſhines fair Hela h. the SNR dreſt .I ( 
In face, ſhape, ſize ſuperior. to ther; won wonem 
As corn the fields, as, pines the, garden. grace, 312 197 
As ſteeds of Theſſaly the.charjot-racea,, 11161 11977 
So Helen's beauties bright encomiums.clains.;;.,.cco A 
And beam forth honour on the, Spartan name, „i ba A 
What nymph can rival Helen at the loony, bn 
And make fair art, like living nature bloom 2.1 1y051 
The hlended tints, in ſweet proportion join d. 1; 


Expreſg. the ſoft ideas of her mind.. 10% O uA. 
What nymph, like her, of all the tuneful quire, 


Can raiſe the voice, or animate the lyre ? | 50 
Whether of Pallas, great in arms, ſhe ſings, *_ 


; ; . . . ; IP L602 Ter ef QTY ud 
Or Dian bathing in the ſilver ſprings. . 
20 1 7 5 Kr Mee eO yl ar. e 24d 
— e227 Aattinds ts II % 7 | 
Ea The rin morking,” &c.} Who' is jbethat looketh Forth as the 
turning, Solomon Scug, Ch. Vi. Vet. b. nd in che bk of Job. 
Ch. xli. Ver. 18. ſpeaking of the Leviathan, we read, His eyes are 
1 MN Ait bf ib tbr ming.. wet 191d I. 0s * rA 0 
% Eee che wür df ifi on üpptür vefp kü. 
10 


animeſt nodt yam garnetng?_ 9101 6 
at thin Eines the garden eract. Virgil, has, jim Od „ motod od 4 

Nod oi Hraxinus in ſy]vis pulcherrima, pinys in hortis. Fel 3.565. 
-2dugh- 24 Frau | Theſſaly, c-] Theocritis ſtill ſœems toibbrovw 
afrom gqhe royal author; 7:baw compared thee; O ty ib, to & company 
df A fre :\Phatodb's cburioti, Solomon's Bong) ChD, Ver. 9 
\Thi priginal literally ſignifies, I baws'tompiared rhee tom mares; be. 


-Nor:ought-we to think:the-compariſon-coarſe or bulgar, if we ton- 


ofiietiwhati heautiful and dvliĩcate ereatures the eaſtern horſes are, 
sand how highly they are valued. See Percy on Solemor's Song · 
- : | ” 


io at bebasqx ave 


p b = — 1 
— P RTE” L a A444 et as 


14. 6. HE OON IT UISB . yg 


A chouſand lte Lots in Atribüflr Re 100 26 oft 
And ſhoot'thbitariows'fiom' hel beamſũg eye. le 
O lovely Helch, whom alf Hearts ure. , voir 1 9, 


A matron now you'rife; à mad nd mere! ? D 


Yet ere another' ſun Mall gild the molffl, 21 1102 2A 
We'll gather flowers; 'your temples to adorn, 
Ambroſiat flowers, ag Oer the meads we rey. 1H oe 
And frequent figh'thar Helen is Sy; 600 


Mindful of Helen ftill, as unweaH'dlambs 


Rove round the paſtures, bleating for their dame 44 
Fair flowers of tore we'll cull, 'thit WCretly Vester 
And on N N plane ſuſpend ine Wits,” Gl 


1143 93 [is 30.24 gail dgqrnyn Tel 7¹ 


VI 203 +1618 10 S200V i vt 15 


53. 4 22 Uu loves, & c. £512 walls] to 10 ff 


Thus Hero is e 1 Maffus ai guided 8d 8 
Eis de Tis Hews dass YIRows. R. T. Ao Ver. 4+ 


 » ©, When Hero (miles, a chouſand Graces tigen <7 
10 By to Sport on her check, and reyel;in her ee E. k. 


* 4949 *? MW bes, u, Sisto 1 203 Yo gaialeoqt 21 157% iz 4D 


63. Flowers of Tote.) Miller ſays the leayes of. the lo tree, or 
nertle-tree, are like thoſe. of the pettle z, the flower ah five 


leaves, expanded” in form of a roſe, containing many ſhore ſtamina 


in the boſom ; the fruit; which 18 roundiſ Däbry, 1000 f ſingle in 
the boſom of its leaves.” Dr. Martyn fiys, it is Hofe probable, that 


che Jotus of the Letophagi is what we call zzyphus or the qujube- 
tree: che leaves of chis are about an inch and alf in leng thun 
inch in breadth} of @Jhining groen colour, amd ſerrated about the 
edges a the fruit s of the ſhape and fe f o i ahdithepubplof 


id has: a ſweet tafte:like: honey and therefore:cannot be themreHle- 


tree, thei fruit of hic hoi far ſrom that delicacywhichi is aſeribellito 
42% ee no C 2 N Svyulsv 918 N15 vidgid vod bake 


> - 


i ©THYOJHOPITUS. mid 
But firſt from ſilyendhelh hall runguchti foi 0 5163 


Bede w the ſpredding plane Dall ther Wers EIO 


And on the rindwt Bu ritezothhtiallefna foby 51 bn 
Here pay your hondurs; LamIdięlehtret. Aol oT 
Joy to the:bride;:-anil to the bridegroomijoyſ a/ nisgA 
And may Latona Bleſs you with a boyhyff nom 
May Venus furniſh both with equal love! 
Aer dak, riches, be the gift of Jovel  _ 3 
May theſe ele deſcend, and by. poſfellon grow, 11... 169 m11991 02 
_—_ fire to ſon, angmenting as they flow... e 
A apron ge 75 
Ph gray the fulneſs of deſire: 


the lotus of the antients. See Martyn on the Geor. B. 2. 84. But 
the lotus here ſpoken of is moſt probably an herb, the ſame which 


Homer deſcribes in the Odyfley, B. 9. and which Euftathius takes to 
be an herb; he ſays, there is an Egyptian lotus which grows in 
great abundance along the Nile, in the time of its inundations. Proſ- 
per Alpinus, an author of good credit, who travelled into Egypt, 
. aſſures us, that the Egyptian lotus does not at all differ from our 
great white water-lily. 


67. The cuſtom of writing on | the bark of trees was very com- 
mon among the antients, thus Virgil ; 
Certum eſt in ſylvis, inter ſpelza ferarum 
Malle pati, teneriſque meos incidere amores 


Arboribus: creſcent illz, creſcetis amores. Ecl. 1 10. 


See Ovid i in Oenone, Propertius, B. 1. Eleg. 18. &c. 


Nothing can be more beautifully paſtoral than this inſcription on 


the bark of the 3 as alſo the ſimile at * 6iſt and 6: d 
verſes. 


75+ Mutual love inſpire.] Quæ bine amores, Hor: B. 4. O. 13. 
g N 


8 }r WH el }2| ha 
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' Riſe with thotbluſhing:mbaing/>ribofolgero1! Il ft 204 


ThetucofwVenus; indbdiſcharge fle debe i wobod 
And, ere the day'siloudrcherald had begun f no h 
To ſpeak. is ſerlyi nrblogut to ve dun 11g 15H8D - 


Again wel}groenqgenbjoys with cheerful voice 01 vol 


G Hymen, Hymea at this ate Njoiu e y=rr baA 
5 %% lanpg Hi d3od Hinνν 2unsV veM 
o lig (1 9d {lg 1012 br 6 


chorus N 45 
ad Hug the C afin 
82. 0 Hymn A. Thus Cirulfub? Cf. —2 0? ra 110104 
CY mee 
leb to shonluf dr viheng ba 


81. ae 1 


„ 48 ,0 ee n e ee we .2rnviins l! 10 601 offi 
Ive 1 8 l „dre ns yidedorg flom 2i do dooqù 5154 eunol any 
3 292187 zuidieftull daidw bas .o.4 .ySRvBO dh ui ednatsb 1wmoH 
i: 2worg foid nol ee ns i oH tes od ; drad os 9d 
01 enoiisbauni e do amt? $43 nr of ad; nos 9Dnsbauds 16912 
g oni bolt oH ibs boog 1o Todlus fs uniglA 159 
140 moi 15Rib Ils 16 200 e «104 ngiqygd e 184; en enults 
-ylil-1918W D 18913 


1102 N 2&# 29345 to Aid oi go gaizinw to mol HT. 
ligt ud 2399s 907 yoons nom 
mit ex[2ql 19301 ind ai fts mu 
eon »in co9m 2uptiions? Haq alleM - 
1.14 2 .2910Mk 211019 li zu :e, 
” 58 81 8A 8 l NO MN iO TIF.) 
40 noqttatai ers and nd Huf 910m od n&2 gaidioA 


2.0 bus 10 942 38 imd on otle 28 n. 2a8lq 5 1o 218d o 
.cohov 


1.0 .4 A 2H «e101 I6deng) wy) [vat wool ana . x N 


ta 7 HHO ARD Ihr 


111g bns 19908 iv bd 25d boon 5d F 
I DWL Had bd; N M eb bak 
 ebavory 511 no bid bqunelt eragat E νꝭ b dd DH 


L nber HK HG EVS H baf 


eUiqme) 03 9003 lutwonot s gi asg att 


* K . UM E N 1s 381} 


03 216) tet golf 199. aft ., 2109 


As Cupid-is ſeallng honey from a beechive;” heitfs 


ſtung by a bee on which he runs and emplairs to 
mis mother, that 10 ſtmall an animal ſhiould inflidt fo 
great a wound; ſhe immediately anſwers, that he 


himſelf is but little Me a bee, yet the wounds he 


gives Are grievous, s 1446 200 32 QHEL iowa 3 


- uv 122 5 , 1 1 28 - 54 z © 
p +Lhavilg fs igs 3s of $6133. 23k Ren! 


mn {LE} {131 97 95 1 40bnlU HO 
A S Cupid, the ters young 4 Wl Aiye,, 
Of its boat af eat honey was robbing; a hive, 


«341694 91t v5 Irn 0 ault ego — ! AQ. 


In this ſmall gern Hate, has copied the 4th ode of Ana- 
ereon, in every chit but the meaſure of his werfe the Original of this 
is in Hexameter, and therefbre I thought it improper to; give it Ana- 
creontic numbers. I ſhalf take the libefty to itiſert a tranſlation 

e Teian bard's Witte Poem, that tlie En gli teader may have 
the pleaſure to ſee the' thatiner* in Which Be antient poets copied 
their predeceſſors. 


Once as Cupid, tir'd with play, 

On a bed of roſes lay, 
A rude bee, that ſlept unſeen, 

The ſweet breathing buds between, 
Stung his finger, cruel chance! 
With its little pointed lance. 
Straight he fills the air With cries, 
Weeps, and ſobs, and runs, and flies; 


2 


CCC 


ug!“ NH EHOOROD HUS 18g 


The ſentinel bee buzz d with anger and grief, 


And dartetFhis fiihg in the hand of the thibf. 


He ſobb'd, blew his fingers, ſtamp'd hard on the ground, 


And leaping, in angyiſh, ſhow'd, Venus the wound; 
Then began in a ſorrowful tone to complain, 


That an ipſect ſo lit li ſhould cauſe ſo great Pain. 


Venus lng, her fon in ſuch taking to ſee, 


Said *-Cupids; you put me in mind of a bee 18 


* You're guſt ſuch « buſy, diminutive thing, f 


Let you make weful wounds with a deſperate ſing.” 


i 28614. een vionaibomm! adi , νõm s 16919 
Then he thus began to plain; 
1 „ a 15 the ploughmen Yun” $1qu I © 
uA Yo obo Venus, thus replied,, — eich al 
nothing f 8· Cupid, thus to wWecghen ! iedmun 2240505 © 
uad va nt 0 cn what crneL DHA 0 iT 90 1. | 
doiqoa WE r thee alp 99] 03 9wigolgq 


eee wat 


Ni  D01vafaPthe g8d to Vents White, 9lnd 169 21 YHotmid 
Lovely, laughter-loving dame: 21/0" e 916 e 
hy " 0" eee, die with pain 
a, a ſerpent ſmall, 
% Impꝰud with wings, and atme with idartg 101 231 0 
* Ohl has ſtung me to the heart.“ 
52 to la args „Dry thoſe, tears, for ame am V19V9 ni 0 
vnh gi 9vig « N ſoldeg g, „i bus ,1919msx9H ni 2 


eyBlq nw b 17 b1quy es 20 
al 20101 to beds nb 
enen on 1811 ,99d b A 
.n95w13d -bud gfidzznd 199wt ad! 
' 55ngfd2 191915 159 aid gnvufs — |, 
on barniog obo] ei da 
el dai Nu od ell of agis vu 
_ bas 2047 bas dot bas ,,qooW 


1881 T AE DPC NIC IIS. 1 Idonoh 
nwort S chir byte ort ,ydood 18518 go ng * 


8 awob N „d. al og Id: NN. yoy Od 
: mo9ſts ei v Mig adi to qt H 

E U,$:; A» 10 TH £9 Aid fr N oY - 
vlg 30 viings worl hug Ao Toy gane woH * 


bys? © OT A R U NM EON O. Mot W OH 


wit n viamon of Hug bread wHOY ei 180 O 2 
A push dead. ln of the price arid inſolene 
of a city girl, ho xefuſed to let hind kiſd herz 1 


rallied. his awkward figure: he appeals tothe m . 


borging, ſhepherds,,and aſks them if he is not ha 
ſamg s if his pic is net ſucets and his ſongs en 
chanting; and relates examples of goddeſſes that 


have been enamou 
the") goth 5 11099 4 red of herdſmen, In this Jdyllium.. 


„Boęt ig. chqugpi to be ſevere. on thoſe whogirhy- , 
arrogance deſpiſo che o ſweetneſß and "ſimplicity of 
bucolic: numbers. It ds ſtrange, that the comnieg 


588 


J Q1 
— l bots 0 this x Piece 10 be "ſled. paſtoral pes 
Girlie le bucglicab enough. bad s ei db vdo noris) 
1 no nix to Po neee r e eee i 
aidsm ei ebfulti 251 243 nt vb eig: 07 boty ei d>ids 


110 1 lacey Lofferd Euniea to Efls, .zyoſls» bas 4910 
She fleer'd, and ſhe flouted, and took it =l "1 88 


- *) FL A 
limit. 20id1900)8 Ad ligne Va ax fern GL 


This Idyllium has by Haniel rat i | "other fe 2 arped & ku 
been aſcribed to Mochte land for that re Fpablil oy. ſlas 
tion oß it nt time ago, along with a verios* of the ot 45 Bead 
piecey of that, aud of. font Slier- Gre ela pots, wise Ax e, 


Sar 3 but as. imalt probability I he- 


r berg jaſers eden, 


. 


Toy 


ſho 


904% 


leb! T-HEDICRA@TART 16% 


“ Be you great booby, ſhe cry'd with a 

6 Do MA dr Ade 8 4 1 „ 
The ſparks of the city my kiſſes eſteemn 

« You never ſhall kifs they no; net in & dream 

« How pleaſing your look! and how gently you play! 
« How ſoft is your,voice! and what fine chings you ſay! 
« So neat is your beard, and ſo comely your hair! 


out hands are io white, and your lips, Tweet paitt 1b 
ut obryeusf dead petſon] I never Hall dt: 


go pray keep your diſtance: du ſinell He 4 gtütꝰ 
Thus:{poke the pert huſſy, and viewed . FöuHUA 
Wich an eye of diſdain; and thrice Pin the groafit 


Eu: HHO 10 denne 218I 1 bns „ gained 


cor ektibns, a8 T hall entitely & St 1145 DEL nd ea 220 cn of op 


' worki abay$meriticted; Owhioh Will'The#tH} We! FW huge lie 


having beep ery favorably epceiued) by, the hib ons gon 
5+ 7 e of the ci, &. J. The, Grerk is deen iH gl 


* bin. urbana labra terere, W ich V ſeams ; 
— Ant) td, hei 15 ys; CA Fri: Je Jab 12 on ain Kr 


Warton obſerves, there is a fondneſs in mentivaiisg>thHfib el 
of auearing his lip. The conſtant effect of playing on the ala, 


which is uſed to this day in the Grecian iſlands, is 25 TE 
thick and callous. My. FP awkiys/afſure@ant ken 
herds with ſuch e lips. 11 oor has .hawmoft Icli bas b 109 fl Ile 
1 3. K me all round. Virgil has ſomething ſimilar, 
e 1 verſa, tyewur,,; . raviilybl nT 


791 17 
| en ire 8. eqs ogulos, totumque Pen 21 bod Hals nad 
0 Fung nibu: 11 17 i volte“ 2 fin gol 29 n,: B. A. 78 Gl noi 


14 HMvicr pit on tbe gromd:;} The Geck 4e Fg Nb be, AIC IIPT 


van, and'Thould:berepduredyi She thrice: JÞit Vito" her” AH t Neeber 


ſhop:Patter-oblenteai. ie raburd nt t r hte) for Wü 
noi 43 nAncient 


+ * 


s rTHEOCRI TUS. 14320 
Look'd proud of her charms, with-awinfolent nern 13 


Anck ſent me away with a flea i y Ehr. 101 
My blood/quickly'boiFd in a violent pique, 41 
And, red as a roſe; paſſion glouꝰd my check 3 My 
For it vex d me, that thus in deriſion ſne jeer d 
My looks, and my voice, and my Hair; and my beard a 
But, am I not handſome, ye ſhepherds, ſay true? ? 
Or has any God alter'd my perſon anepꝰp 99 
For lately, on oaks like the ivy; with graen 
My hair and my beard added charms to my face! 
My eye · brows were ſable, my forehead milk- white, 25 
And my eyes, eee ane, and Oy 


; 
ed 10bEs of v4 M06 oli ION 


111 


2 8 o ſpit 'three times into their WOW at a night 
of a madman, — — with an epilepſy; this they Aid in 
defiance, as it wete, of the omen 3 for; ſpitting was, a ſigu of the 


meu it ontempt and dete rern! o Sas is put for 


n is mid he br mud 3 ff of 184 T 
22. Has am god od alter a, Kc. ] ene 
paſſage in Homer's Odyſ. B. 13. where Minerva changes — 


into the figure of an old begga trete 


* 40 
She ſpake, and touch'd him with her powerful wand : 
The ſkin ſhrunk up; and wither'd at her hand: 
4 A - _ old age o'er all his members Tpread'y | 19.l 


A ſudden, froſt was as ſprinkled on his aſh, MN e 
An 3 — the heavy 2 oo {df e's 


'1 


The glance divine, forth b g from the mind, 5 „e 


* N 12 Ne 


6. And & Theocrit ſcems ve Anacreon i 
a 0. 8. Me 1255 ITH BIG. 2 070 25 2 Þ have e N. O+ 


,arnobA to 
All thy art her eyes require, 
rod ut Malte her eyes of bung ard, um L- aA 1 
2 L . ah 32 2 Slowing 


py 
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My lips west a8 cream, were vith muſic repletey, 00.1 
For from them fipmidſaundsas the honeyr comb rack n 
My ſongs are,gachantmgs nor ought can excged i ( 


The tunes f my pipes, or he notes of my: ræed.. g 
The girls of⸗ the countN. if they had their wills, 2+ 10] 
Would kiſs me, and preſa me to Ray an the hillsg! 414 


For they: Jay that I'm fair; but this flirt of the town * 
Refus'd my ſweet, kiſſes, and.calld-me a clown, 260 0 
Alas! ſhe forgot, ar, perhaps did not know, F 19780 183 
That Bacchus fed herds in the valley below. 15.1 | 
That Venus a ſwain lay'd with hearty, good, will, 7 
And help'd him his cattle to tend on ghe hill; „ Doh 
Adonis, while living, in groves ſhe ador'd, 


And dead in the groves and on mountains de deplor'd. 40 


pO 191 


If right my conjecture, Endymion. I een. 
Like me too once tended his ſteers on the green Mob 
vet the Moon in this neatherd took füch A delight, * 


A7 05 

That ſhe met him a 2 and kiſs' d him all night, 
' 20 *} 13%} 190 \ 3:4 NN av » BSE Ne 

"Mvil) 2 As 812 bf ano A d omo © daes 


Adlon. yo 2 un 2001 07 


"ob with celeſtial wess 
8 Like Minerva's, bright and keen; IN 6177 9415 
On her lips; that ſweetly ſ well. N 
Let divine Perſuaſion d well. FP. F. 
27. My lips, Ke. This is is entirely taken Rom Solomon? s Song, 
Ch. iv. 11. 7. by lips, 0 | my houſe, drop . as the bontyeomb 3 * and 
mull are wider thy rongur. © 


1 FLO L 


40. 4 dead, we 1 See Bion“ s beautiful mene on the death | 
of Adonis. N 


41. Endymion. Latmius Vadymics non oft abi, Joon ruborĩ. 
Jab 13 Ovid Art. Aman. 3 25. 
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120 T IE DORIS DUS. 1426. 


Ev'n Cybele mourn'd for a herdſman; and Jove 43 
Snatch'dla Boy fim lik herd tb belwaiter above. 
But Eunica diſdains' me, nor liſts to my vow; - 
Is ſhe better than Cynthia, or Cyhele, trow ? 
Does ſhe think that in bloom, and the beauty of face 
She is equal to Venus? if that be the caſe; 59 
May ſhe never bthold'ſweet Adonis again A 
On the hill, in the vale, i in the city or plain; | 
10916 83 Til 374 IN: P) C5 D 21 — alt 
| may the proud minx, for her crime to aton 
vill 181 alone! 7 101 


e can, herd, contented but always alo 
10 9\0 -* 1 ee lee 17081 


Den 90 sc, „eSW toi -ADBST) 836 25914491] n 5405 


„554. Aways alone,] Sappho, with the moſt elegant ſimplicity 
comp , that ſhe is deſerted and left Arche 
2128 io On 20; eee OGe! cif „lol led obi 
X8 u & EIA GIG, Xe To A. 8g. 


n eig The Ple 20 flo mib de 222 T9X13! 3vil 100 


o min — danty; fn. 1 eso u Ds 
mutlybin R and diſmal clouds o rent; 144797 


e lc - ted h 
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10D — Jeers Sheng ang ate 33 ont. FF. 
b bas 22qod SmH¹⁰,i ils fo h of en vilut 
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cots nee JI CBD? ee „44 4 A ; 


A to Hen 307 bas ebf 2 1000 2 
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ian ainmo 1008) | £2318 31909) ,t NT 
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aþ vol bne : nemtbr59 & 10t bimrorn S[9dy9 nN 
Ivo H D H et Ib diene 
2 wov vn 03 ff 100. m egisFlib £2inud 1A 
1001 i 10 IAV nds 1% % 5 21 
Tn ZRMEN, 
328} 10 Vous 205 bns . 1885 id m1 180 Ae ad 2500 


Q 255 Ancien of lsupo I 21 fle 


4 R. Cinch: M „EN. Tes. Ait N N 
for its s {ingular Gmpliciy of ſentiment, as well as 


y 91 31157 1 gf 7 4 15 ity * ar 


F teh 
This piece is a dialogue, between. two fiſhermen, w 


. m Duo 9113 ZAR 


4 
1 þ 
N. 

5 28 TITS ION 129 


racter, is peculiarly beautiful and regular: one 
them relates his dream, which was, that he had 
' extigfic a large fiſh of ſolid gold, on "which! he 


12927919 ob 2 9! 1893 tal: 
reſolves to follow his laborious occupation no  Ionger, 
4ST" 


190 92 | 5 N © 19), A 


but live luxuriouſly : in the m morning. his fiſh 


On Mog 


and his hopes vaniſh, and. neceſſuy compels him to 
return to his accuſtomed: Tabods/"-Pit"Idyllium 


This lot; 


and under the ſhadow of a: golden dreamy beauti- 
fully diſplays the vanity of all human hopes and de- 


ares. | 


N EED, Diophantus, ready wit imparts, 
Is LANE s miſtreſs, and the nurſe of Arts: 


% 


1. Need, &e.] Thus Virgil, 

Tum variz venere artes: labor omnia vincit | 

Improbus, & duris urgens in rebus egeſtas. Geor. 1. 145. 
| Then 


190 THEOCRPTU's 124 
Corroding cares the toiling wreteh imfeſt. R 


And ſpoil. the peaceful tenor of is breaſt; % 
And if ſoft ſiumbers on his eye- lids creed 5 
Some curſed care ſteals in, and murders ſleep, = r 


Two antient f6ſhers'in a ſtraw- chatcht ſiedj, 0% 


Leaves were their walls, and ſea · weed was their bed, 


Reclin'd their weary limbs: hard by were laid 0 


Baſkets, and all their implements of trade, 2b 
Rods, hooks, and lines compos'diof ſtout hotſe-hairs 
And nets of various ſorts, and various ſnares 10401 
The ſeine, the caſt· net, and the wicker mae, 
To waſte the watery: tribes a thouſand ways: 2 0 bn /. 


Then all thoſe arts that poliſh life ſucceed ; . 
What canuat ceaſeleſs toil, and prefiing need! Warr. 


n 79H I B ele Keiner 
is ergęlivit plittaco fon m A. 1 
Plats ue docuit verba noſtra conari * ; 


2 Magitiee ares, ingenique largitor Venter. 2 3 


Who taught the parrot human notes to try, © ts 


Or with 7 voice endued the chattering pre? 
"Twas witty Want, fierce hunger to appeaſe : 


| Want taught their maſters, and their maſters theſe, DR TD. 


Joy cnviget wormniinut 111 
3. Corroding carei Fic g 


Nec placidam \membris Jar alata: 110100 Web, 


* Aud if foft Numbers, &c. ] Juvenal has. 


Nocte brevem ſi forte indulſit dur ſoporem. bat. 13. 817. | 


g 6g. 95 e el cage: 1 — ub noctem cara regurſat. 
| art ebogkt 1x92 2d T8 "Virgo 
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A crazy boat was drawn upon.aiplanks - 169 gor : 
Matts were their. pillow, weve of oficandanks, lio i nA 
Skins, caps and rugged coats a covering made? / 
This was their wealth, their labour, and their trade 
No pot to boil, no watch-· dog to defend?! 
vet bleſt they liv d, with Penury their friend. 26 
None viſited their ſned, fave, every tide, 
The wanton waves that waſh'd its tottering ſide. 

When half her courſe: the Moon's bright car n to, 
Joint labour rouz'd:the-tenants'of the ſhed; * 
The dews of ſlumber from their eyes Aeelae ach 
And thus their minds with pleaſing parley eheerd : 


ASPHALION. 1 TY 
539230 4315 HHOMVY 116 1696 3 


I hold, my friend, that trite opinion wrong, 10 
That ſummer- nights are ſhort, when days are long / 
Yes—T have ſeen a thouſand dreams to- tight, His 


375 1000 1 8010 


And yet no morn appears, nor morning:lighe: 30 
Sure on my mind ſome ſtrange illuſions play: 
And make won nights w wear ar heavily away. Hite 12 


; re 
5 * 38 41 


if RT "FRIEND: d zun: an 


Fair 3 you unjuſtly wal 5 ewt 8 
Their bounds are equal, and their 3 


19. No wach- dung.] The Grtek is u nine „, und 1e an i" emendation 
of the learned Johannes Auratus; before it was rend N di Hern- 


sus. 


33. Fair fame ech bal ber.] Hete Tenliiely Elise de ener- 


dation of Heinfus; ; the text ſtands thus: 


Arpaνν. 
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But cares, Aſphalion, i in a buſy throng, - . 35 
Break on n reſt, and N tlie et Mein long * 


"19/4 . Tul, nu n 29» 1255.4 

—— 
Say, haſt thou genius to interpret right 
My dream? Pve had a jolly one to-night, 
Thou ſhalt go halves, and more thou canſt· not im 
We'll ſhare the viſion, as we ſhare out*fifhy 2 1g 
I know thee ſhrewd, expert of dreatns td fpelf , V1 
He's the beſt judge, who can conje@are well... 
We've leiſure time, which can't ods. rar on 


By wretched carles in wave-waſh'&eabin' pen 
And lodg'd on leaves; yet why Iould Wtepine, 45 
While my lights in Prytaneum ſhine? 5 
; e 5$R\# pd 4 $343} 4.42 dhe Irs 445 „ 
— NTT To b yz 74) GIA «$5. 4 4 

ene ble To i nee , 1 


' AuTouarys mafia 1 ren ges Fapary wry 4 24% cn: a 43 
Hjphalion, you ieee e fim abr Tea ſin neuen; lin 
paſſes it Bound. Which is o nonſonſe 3. but h tranſpoſing the tk 
word of each verſe; thus; a ; gal e Neunten 2 9. aud tobi 

| Auras un 56! sehen Dugoc19 tt v __ 4 $14 bi 

| Aopanut, rapig Toy eh Nef 
In vain, and evithout any 7 you accu ſetbe Pair Volt EF 00's 


42. He's the beft judke, & Ti feem ns 0 Be e from that 
verſe of; Euripides, which we 44 15 ae af. a 
Marry, N agg at eng N no tit f 

Which Tully. has thus tranſiated, il ads , 
| Qui bene conjseit, vasem ptrhibgbs. aptumum- . - » | 
. Prytaneum.) The Prytaneum was #erimon-hall in the cities 


of Greece, where thoſe that had deſerved well of their country were 


8 at the public charge 1 where alſo the fire conſecrated to 
Vulcan 


— . 8 jy hel fp fy + WI £127 -OFW 1 ©Q ce + > + © > 


8 
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And let me af wins this view of the e night, 


ASPRALION. | 


Laſt evening, weary. with the toils of day, want; ati 
Lull'd in the lap of reſt ſecure I ly; 30 
Full late we ſup d, and ſparingly we eat: 
No danger of a ſurfeit from our meat. en 
Methought I fat. upon a ſhelfy ſteep, 
And warch'd the fiſh, that gambor d in the deep: | 
| Suſpended by my rod, I gently ſhook, 35 
| The bait fallacious, which a huge one'took; |  / 


Vulcan was kept, as that ſacred to Veſta was at Rome. Cicero de 
Orat. 1. 54. ſays, Ut i victus quotidianus in Prytaneo publice præbers. 
| tur. If this be underſtood of the Prytaneum at Athens, Scaliger 
N obſerves, that there is great impropriety in Sicilian fiſtermen men- 
| tioning places ſo far remote from the ſcene of their labours: bbe 
from what follows it appears, that there was 4 place in the neigh» 
bourhood, vety commodious for fiſhing, named Prytaneum, on which 
nocturnal lamps were fixed, as was cuſtomary, for. the convenience 
of fiſhing by night. Sannazarius was not ignorant of this ms 

who in his ſecond Piſcatory Eclogue ſays, 3 
8 Dumque alii notoſque finus, piſcoſaque cireum 

quora colluſtrant flammis, | 
| While others on the well-known hom... 3 
Or fiſhy ſeas their lights diſpla ß. ith 


$5: Suſjended by my rod; de.] Ovid wg a. 


nnen 1 5 
| 170 den. * 13- 923, 
47S. ti 4451] * . ell 3 1992; 68 
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(Sleeping we image what awake ve wiſn; 
Dogs dream of boneg, and fiſhermgn of fh) 
Bent was my rod, and from his gills . 
With crimſon ſtream, diſtain d thefilvet flood. 05 
] ſtretcht my arm out, leſt the line ſhould break; 
The fiſh ſo vigorous, and my hook ſo weak 2 
' Anxious 1 gaz d, he ſtruggled to be gone; 64 16894 
Lou're wounded—+]'ll be with you, friend; mba 
Still do you, teize me? for he plagu v e bre 5 
At laſt, quite ſpent, 1 drew him ſafe om ore, 
Then graſpt him with-my hand, for ſurer hold. 
A noble prize, a fiſh of, ſolid golds, Tit} lc 3to 
But fears ſuſpicious in my boſom throng d. * 
Leſt to the god of geeap he belong ds c e 
- Pr, haply wandering in the azure main: 
Some favourite lf of 'Kinp RAGWs Fran," 2 1 = 
My prize. 2 loos'd, and Rrickel { caution zook, * 
For fear ſome gold might Rick about the = 
Then ſafe ſecur'd him, and devoutly ſwore, ; 3 75 
Never to venture on the ocean men ye e „ oe; 


_ 


5 4 
» ugh 


. Sleepinggwe image. &c. 1 here i is fomerhing » very beautiful 


in whit Ovid'makes Sappho fay to Phaon, 


Tu mihi cura, Phaon; te ſomnia noſtra reducunt] „ 
— Somnia formoſo candidiora die, &C. 
Which Mr. Pope has greatly improved upon, 
On night more pleaſing than the brighteſt day, 
When fancy gives what abſence takes away: 
And, dteſs'd in all i its viſionary charms, 
Reſtores my fair A * arms! 


4 40 
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But live on latid us Happy 48 4 King: 


At this IWK d: Rr Hoo if the "ou ? 
Speak free for know; 1 am extremely loth, 
And greatly fear to viclate my oath,” 5 5 0 
- 891d bigord ni 3d: fol e m | 
A of on R 1 E * D. 2150 


Fear not, old friendz 50h too no oath, TR why? 
Voutvck ho f - eur viſion s all a le. 

Go ſearch the ſthoals, not ſleeping, but en, | 
Hunger will ſoen diſcover your miſtake ; 2 5 
Catch real h you need not, ſure,; be told. us 
Thoſe fools muſt ſtarye-who _ dteam of TY 


3 407 1411 Holodan 4, Cie: att; 


77. as 47 4 „ ee 5 Th ane 1 ent is re- 
markable, ry Xgvgg! RaqUanig;'to reigh in rn ſpeaking of the hap» 
pineſs of Ae 6x oy, Virgil ſays; 2711 0 Ty | fr 90 


N A PH ha. beo N M4" 332 


ws. pete, 0111 Lk iT 
81. Fear not] Solve Virge 
; 5s $006 5111 rcd 1120 gert blog ont 1291 92 
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hdesd 1% gaitemol ei 9798 eee 9 
0 | 3 «; 3-47} 99 4 
„non o vnt odgqaye 2 hy O- Toft 


2b ilona camo! »: 90. . riemen 
538 2b 63G bn Gloom! Iii 
10 1) Dev, vi18919 en S 1% 
2h Mondoind of nu At 910m Hee HL | 
ons An ENTIGE 12 fs „%% vonst ai © i 
demi Vino! liv eta ni bels h ba 
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19 . THEOCRITUS, 14. 23. 
LZ D T. L I . 
Pda bees dec}, - bod 


ARGUMENT: 


This 5 a hymn, after the manner of the ancient Arca- 
dilans, in praiſe c of Caſtor and Pollux,” The firſt part 
deſcribes che combat between Pollux :and Amycus, 
the · ſom of Neptune and king of 'the'Bebrycians, who, 


ſs ing & timſelt'o on. hjs ſuperiority 30, repgth and the 


_— boBogz led compel every ſtranger, that 
©-X6wehe# upon! FOR gs vp'the czſtus, and 


e ther 91 1 f BE ei" as not tos ep that rude 


ni . — dgaths for, 0. it provad 00 many, till 


e Afrired there” with the Argonauts, en- 


99190985 55 


red, him.and gonqyered;. Apalloniug Tays, he 
.- rw fer chi is: denied by they aurhorst 


£11 moi zygaid; yaa s ονοαανανιοꝗ a ανẽm pe 1: 


TIE u Tele p L 


Immortal Jove, the agi · Pearing —5 ors nub; 


SS O 1 8 molĩ oH 


io bp ene coe eonle Be — Dis > ps 
PAT dab BörrCsed Tone eiebmRadcte ces From! thi er derween 


Ralycs dd Pella, whi = gr be cine a th 93 e Apel- 
job RS äfdl, Mule i beg off che & Argongu atics, . de lev 8 
geſeriböcr ä. Fl Hübe; agel, 199 1 the og nip of ge- 
be a part of 

this 


ſauben, far ſurpaſſed by Tcodfus; E 


peaking ; of the 


I 


22. Id. 2 2. THEO C RITUS.' 197 | 
Caſtor and Pollux, with the cæſtus grac'd, 4 
Which round his wriſt thick thongs of bull-hide d: 


this Hin he ſays, Porro qui contulerit priorem partem, que Fall- 
cis pugilatum cum Amyco deſcribit, cum iis queer babet * 
riet pręfecto T heocritum tantum excellere Apollonium, 
Quantum lenta ſolent inter viburna cupreſſi. ® 
As lofty cypreſſes Jow ſhrubs exceed. Wax rox. 
And yet Scaliger, in his dogmatical manner, gives the preference to 


r Apollonius; Splendore & arte ab Azollonio Theogritys ſuperatur. Poet. 
** B. 5. C. 6. whoſe determination the i ingenious tranſlator of Virgil's 
us, Eclogues and Geotgics has adopted; but I am inclined to think, 
ho that my friend Mr. Warton, who perhaps admires Apollonius more, 
and underſtands him better than any man in the. kingdom, may be 
the too partial to his favourite author: I'ſhall not take upon me to de- 
hat cide in this point, but after the Epigrams of TheoSirus, I propoſe 
nd to print a tranſlation of the combat between, Pollux and Amycus 
' from Apollonius, which I hope will be acceptable to the curious 
ade reader, as it has never, that I kno of, been tranſlated into Engliſh; 
till he will then baue gn opportunity of farming a compariſon, and in 
ſame ſort judging of the merits of the two originals: I profeſs, with- 
ow out any kind of partiality, I have endeavoured to do all'the juſtice - 
be in my power to them bach. It is to be obſerved, that Apollonius 
flouriſhed in the reigh of Ptolemy Euergetes, and therefore, as he 
wrote after Theocritus, he probably borrowed many things from him. : 
1. The /ons of Leda, &c.) In the ſame manner Horace, 
Dicam & Alcidem, pueroſque Led; „ 
Hune equis, illum ſuperare pugnis e 
Nobilem. B. 1. O. 12. 
3. Caf.) * The Czſtgs, fays Gilbert Weſt Eſq; conſiſted of 
En- many thongs of leather, or raw hides of bulls, wound about the hand 
Tn and arm up to the elbow : I muſt here obſerve, that none of the three 
pol- Greek poets, Homer II. B. 23, Apollonius, nor our author, who all 
viſe have given us a deſcription of the cæſtus, make any mention of 
JA Leno of lead or fon” as Virgt ks done, 


0 3 VV 
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In ſtrains repeated ſhall my hols Hud n d eli, 2673 | 
The Spartan Twins, with mail vittues ow get ba... 
Safeguards of men diſtreſt, and $etictous leeds! H 
When in the fields of death the bättie Weedb ß 9. 


Safe guards of faitors;*who the Twin? Tapfo re, bei 0 
When on the deep the  thundering ts is roar) be 
Theſe in the hollow veſſel from the een , 510A'Vs 
Or head or helm, pour the kightfrelling tlde 1" 's19 io 
Burſt are the planks, the rackling torm, che ma 17 
Snapt, the fails rent before the fariouF blat: 10. 
Suſpended ſhowers obſcyi the chserful light, - Wo "25 
Fades the pale day befc 
Riſe the rough winds, reſwunding ftorivis Sev" 110 
And the vext ocean roars beneath the febufgin Hail. 125 
Still you the wreck can ſave, the ſtortm Mispeln 


And ſnatch the failots tm the DMM. 2910 20 


2 811912 2ttuan got 2 10 O .- x 9. 1 .f 5 
1 my a. 20 9 © 0 © 5 

— 

Tantorum x Teil 11907 6 2002 


eptem 
Terga boum plymho 5 Tae FEME En. B5. 
Seven thick bull-hides,. their volumes huge diſpread, 
4 Fonderous with.iron andi weight ef lend. da, Pirr. 
Amytus is aid to have invented the combat of theres," TT 


1269 ng "ably "ſt . 755 Ick Walt. Polzer 15 Las a:. 
19. Still you the guref l can ſave, & Ar Arc 8 L Ke 
« When the two lambent flames, ſel] fe he ds of, Caſts ours 1 4 
er 


Pollux, appeared together, they were — 

ſoreboding good weather : 5 "this Horace,” | ho ae TR? OE 
21S OL ALT 1 2 49204105 A BIN! 

dus, &c. $4 58. 


9395 Saixut] 


| Thus the twin-ftars, indulgeyy fave, 43S 3 4 
e 3 * 


The ſhatter'd e om the WAYS. Fw 51094 ny = — 
. 0 


— pproathing tight; 10 gion A | 
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The winds diſperſe, the roaring waves ſu blide, 
And ſmooth'd to ſtillneſs Lleeps the lenient, tide. 107 2 1 


When ſhine the Bears, and tvixt the Aſſes ſee te 
Though fai nt. their manger, ocean, proyes g 754 


o, friends of human kjnd in umgſt needs +. 16s 


Fam'd for the ſong, the lyrey, the gauntlet, ang.the ſteedl 
Whoſe praiſes firſt; all my rapt muſe rehearſe? * Dat 
Both claim my praiſe, hut Pollux firſt my verſe. <> 

When Arga.ceagh'd {Cyane's. idands pal), 3 
Cold Pontus barraſs'd.by the northern, blaſt, . . N 8 80 
Soon to Bebrycia, Vith che ons of fame. Hy bi 12 
A freight of Chiefs, and * 122 ſhe came.. od; >vbrT 


Forth from her des che county to erplake, ar SHA 


The crew deſcended to the, breezy. hore; 550 30 bait 
On the _ FR hey. Wen the 122 A YOy 85 


And B. 1. O. 12. Quorum * alba nautis Stell oe Kc. 5 
Soon as their happy ſthrs appear, muon T e 
Huth i khe norm, the waves bade age E. 


diebe, the ſkies are elæav, 21 025936 5 


„And without murmurs Meeps th ' obedient tide;o% Dux diy; : 


| 24+ . Th per eeaing mn er vine ci 
the the 1] of al 4 between. the ſhoulders, on each fide of which 


1 fas ſtar, * eee cloud d therefore' i properly 
end „ (: 11802 b 52998 xulloT 
13. . TA 2 

1 ap at hpi nA. rang te 


v „labs isR-mv3 ts eud'F 
ag dry Beach, Ye! A 
"2g 9s þ4 2 A 
_ VE littore 8 50 k 1 £5 Mt wands be n "19:38 T Virg. 
ons 3 4 
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Meanwhile the royil Brothers devious ſtray d 
Far from the ſhorez-and ſought the evoling — | 
Hard by, a haft M tir wivitg foreftstrown'd 


Their eyes attracted; in the dale they found - 40 


A ſpring perennial in 4 A Teck) cave, | 

Fiull to the hari HD /d the lucid wave 7 © 

Below ſmall fouhtditis guſh'd, and” — near, 
Spark led like ſilver, and as cryſtal clear : 


Above tall pines a and poplars quivering ruf. as 


And planes and Ey preſꝭ in durk green array'd:. 
Around balm- breathing flowers of every hue, 
The bee's amhrꝑſia, in the meadows grew. 
There fat gr ligt, tremendous 19 the eye, 


His couch the rock, his canopy the ſky ; . 50 | 


The gauntlet's ſtrokes, his cheeks and cars around, 
Had marle Us face with many u deſpetate wound. 
Round as 2 globe Anf prominent his & 


Broad was his back, but kroader was his breaſt; | 


Dies 578 nid Yo nevm 10 $250? on conn 129) 
37. M:azwhil:, &c.] We nay lock vprs gray ee 80. | 


lating to this remarkable combat to dbnimence here, the preceding 


bein e en 
hehe, AE U def . 


takes up 103 verſes, and the Epiſode on the fame dad ze in Apollo. 
WI a4. aſdoa bac wait g view zt 21d Þ J. abr N 77 
-av 4yviS2/\ four, Ar Ges pin Highas; ip d. Sg 
e eee f Viegit Peaks of the Cyclops, fays 
en Rebe Bits; nec attis « 2 . 4 On Ev. 3 = 


wht: '" tremendous ad 505 . 5 __ tia A 21 
end ! tremendous 28 zi 85 7 ITT, 


© fawn 
—_ 
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Firm was his fleſh, with iron ſinews fraught, 68 
Like e Colaſſus uon an anvil wrought, .. | 
As rocks, that, ip che rapid ſtreams abound, 


Axe waſh'd hy telling. torrents ſmooth and round, 


The ridges riſe, in cryſtal ſtreams beheld : 5 
So on his brawny.arms the tiling muſcles ſwell d. 6 
A lens hots Agb his loins he draws, 
Beneath his chin ſuſpended by the paws: 
ViQtorioug glu with attentive look, 
View'd, an | complacent, £ thus the. chick beſpoke: : 
vi yiovs D e e 5 
Peace, gentle Fend! ee ſtrangers tell 65 
What tribes, flit nations Th theſe regions dwell 3 * 


oa a 5 agfy 1 15973653 Ty” 1 


M 
„ados 2189 bng L * CP 22 Wo * 


What ears 19.6) while. og dy pative ſhore, 
I ſee ſtrange gygſts I never faw before? 


Heid eit 2 K. 
Pear not; no foes, hor mean of birth ure here, 


dt oH M¹E,&/᷑ ] noqr Hoo) ym of os 


2aib93519 243 „ H 22nomfindd & Ad „Ee | 

Tc Batt Ende I. to bid't 10315 Ade Sy 
c Rank no bidr ng N95 to. in 1 70 

-olloqA nt Noidet ame? 592 no ob in I „ Sor . . 


57. A. rocks, &c.] This is ſurely a new and noble thought, ta 
Loppare: the protaberant muſcles fn giant to the rocky ſhelves un: 


| 94 og 2 5 75 e Narevod by the 3 N 


* Fs ws the FIEFD his ſhoulders OY x 
Þo bbs ankles hong Pers, 


5 wx 


8 3 rrLU x. 1 


| Rude are your words, and a apply d, 
Your er Beer your en feoln wh pride. 


** > 


2 AMY. Gus. . e ; 


Thou diet am: theſe 5 55 mine; 
J never yet have ane thee on thine. 


"POLLUX.. 


Whene'ez you come, you will a welcome find, 78 | 


And preſents, as befits a liberal mind. 


57 1 ea 


573vg} „ Auen 1 


Nor I thy welcome, nor thy gifts partakey - 
I give no welcome, and n Per eng⸗ make. 


| 01x. d 10 2505 27 50 
May I not taſte the'ſiveain that murmurs wy? d oe 


8e 2910 n νο,õ.. bis 


ru ſolve enen ue thy. en oh gy 1 "Rt 


4 A 
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© 1 * 


IE 16129 


it oct | 6 <1 OO} i&FOJt; Cf 
i 181. 0 
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Will ad. or other bribe the purchaſe gain? 


no 59515 A N * 0 s q ETD II 1725 2 3 


Nought but to proye * C 
Sang forch z let man, Pg f to. man. provoke, .., _. 
With gaunlet-guarded arm, th impending-trokez- Su” 
Eye meeting eye, exert thy utmoſt might, 83g 
By feint or force- to a in _ Rank 
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4 y OL LUX. Pee. 
Whom muſt T fight? inide adverſary. whod oy 4 of 


E 515 $1 ti „ 122 5 p 551011 53. naten 180 : 


* 


Thou ſee n thy match, 70 deſpjeable foe., : 5 
; os 1 in 16 POL EN 0445S 8 654 43. >> : 

bur what reward fat te tw OK Als een 
auyevs.” 

The conquer d man wan be the ping int ime 58 05 


This is cock's play, and ſuch the terms ſevere 
In fight of ſcarlet-creſted-chantitleer: ẽůỹʒ i yi ] 10 


1 An A Us .31M02i3vw7 on Init } 
Or be it cock's, or be it lion's pla, * 
Theſe are the fix d conditions of the fray. n 


This ſaid, his hollow: PET ſtanc _— J 95 


The Ggnal Pan the — ee train, 
Who voin d d their chief beneath the ſhady — 5. 


Ribe Si 112 S040. 18% 10 Alo: 53 Hi? 


95. His hellow conch.] Before trumpets were invented, Peer 
were uſed to ſound the fignal f for _ Virgil fays of Miſenus, 


Sed tum forte evi dum perfonat zquora Goachd. Ef. 8. 
97. The nal nbd BET This Ard "the ruftics are fliffed- 
yp to war by Alefing! 0194: Fans babigug-1olavsg 11 
Tum vero ud oem ele, rp 575 Kn 53 
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Illuſtrious Caſtor from the neighbouring ſtrand, 


Call d to the conflict: Argo's choſen band 100 


Meanwhile the combatants, of mind, elata, 
Drew on their hands the dreadful gloves of "x 


The leathern. thang, that brac'd their ſhoulders 3 


Eirm to their arms the ponderous gauntlets bound. 


Amid the cirele: nom the champions ſtood, 10g 


Breathing revenge, and vehement for blood... 
Studious each ſtrove the piercing light to Mun, 
And on his ſhoulders. catch the gleaming ſun : 
You call'd, O Pollux, Prudence. to your aid; 


In — ths: eyes the ſolar ſplendors play d. t 10 


This did th? enormous. chiefrain's.rage-provoke 
To ſtrike at onee ſome. death-denouncing ſtroke; 
But watchful Fallux dealt a weighty. blow. - 

Full on the age ny ; 


Dad levi via tn - 


Thea the mad ruſtics caught he thr hems, * 
And at the horrid fignal flew to arms. 
Nor leſs in ſuccour of the princely boy, 


| Pour forth #0 Nane all the troops of Toy. Pur, 
101. r En. 5. 424. 
| W eee 7805 251 tlets bound 


FT heir vigorous 1 cir arms around. Pirr. 


e 


| 165. Amid the — "he Theocritus . Homer Sag onay in 
17 Ne CO 1 Mug t. Sor np er * 1 
Amid the circle rack champion Hands ii Parr. 
113. But watchful Pollux, &c.) Ew: RN ut Brees - 
2 Kal. Aae age. lion bas Ih; 23. 689. 
At leni N dealt Nighty boy - 


Full on che cheek of his aux fog. Pops, | 
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Incens'd more ardent"vo ce tnt he cane ES 5 
And forward bent to take the fuer ain. 


Through the Bebrycian band loud clamours on 
Nor leſs the Greeks encourag'd-Leda's fon. * 


Yet riſing fears their generous breafts"sppal, -' 
Leſt on their friend the bulk of Amycus +600 ; is 


Vain fears! forwwitle both hands brave ollux pd 
His furious blows, and ſtorm'd on every OY . 


The quick repeated ſtrukes his rival ſtun 


And. curb the force of Neptune's lawleſs fn; -- 
Giddy with: blows the tottering hero ſtood. 12 18 
And from his mouth Aiſcharg N the purple bivod. 


Loud hook rho@redointiadieewienade pie de" 


Bebrycia's champion's battet'$bheole} and LI of 
His eyes, vithin cheir Sekets deep dinpeWagd55aw 1097 


Still the prince ply'd his mighty rival hard, 


And feiniful ät fp A ain We 


od VIA o to tuo nt 2taf 10H 
* Wo Tacen'd, 667] Tarpwdoridientiti geo Md 5. 455. 


boy WR" SLY N n wi? . 10. 


uod 22 IL 2 f 1255 ers d avl{T 
ad wick dia 18 15 iv uo Pipe, 
4¹ a yore I 776 28 bara 23, kgs N or 
1275 ad gaidiutsb ai wore 


e atrique 1 manu _—— verſatque de 4 450, 


.+9u6b. His mouth afbargtgpe þ /Phupklohwyiy 3d bima 


Arn . 5 u wil tt 
„ HM uduth and noſtrils poun.che Slattodegerss 5 Porn, 


And Virgil, —— Crefdnyda ertrtig0 163 469. 


* vigway eid to ood: 


a1l3 ao 12 


es THECCRITY'S id. 4 
And as he ſtagger'd; ftir upon tis bor th, abe. 100 


— 


With all his force he di W. che Fits blow, 5 
And maftrdd bis front; che. giant Gitk ige Hound 135 
Fell flat, and frre his k bulk  UnWeildy « oh the g ground, 
But ſoon his vigour | ane his firengek'return , 27 5 

Ale roſe, and then e Phe barn's: 1 
With i iron hands their hollow, deb they pound,” 15 

And deal vindictive many a deſperate wound. ; * 

Fierce on his, foe Bebrycig's monarch | prel 4 ip FE : 

And made rude onſets on his neck and breaſt 5 ah 


10 3 f 1.9 

But Jove's unconquer'd | ſon far bener ſped, 155 Ne 
2 O2 e 3 0 4 
WO 41 Us s thungler a t bis rival 5 head, "Nr 


Faſt dowri th t limbs Fg ſwear began to ff. 
And quick 9 2 the lofi ty: champion lows... | ir 1 8 
Fer Pollux fi 11 Er-ſtood, with nobler grace, e bi 
And freſher was the colour of n 
How Amycus, before Jove's offspring fell, 
Sing heaven-deſcended' muſe; ; for Wy can tell; ; - 150 


A on SIO ENT n n FH 


1 * 1 
71 1 
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"4p. 1378, Beto ip pigs el «Actic er 454. 

n Jmpeoy'd in ſpirit, 70 the fight he came. We 3 ; e Ferr. 
39. -Mules viri ueqniedasm inter ſe vulnera jactant- 
Mule S ar vaſt a 


| bases pn aeg d> bas eh o d 433. 
145 Faft down their irn te 8 40.165. 7 ew; ON 
| . n b wn E r e 4 5 5 7 435 * JI. B. 23. 688. 


And painful — their members flows. Por. 
0e ding bebe x dg drt miſe, rij Theft addreſſes 0 the 
Muſes are frequent in the-beſt pot, penn ˙ν Siren l toi 
Pandite nunc Helicona, Dez, &c. , En. 5. 641. 
Et meminiſtis enim, Divæ, & memorare poteis 


Lok 


50 


54+ 


TT 


33 


88. 
37 


the 


* 


41. 


Your mandates | I Impbeitly; obeys : * then 22 5 F:4 
And Sladly alen terre lend che bn. nc 


1.141 


He ſeiz d og Pallus' ed hand mich bis n 


Then bent oblique BGA ARDC ee not: 0 
And ſped his. right with ves PEFAnce 
In hopes to e big ron ven dens. ORGY 1121 vr 


Who ſcap'd t the | blow, declining, back his. head; 
Then Pollux aim d his weighty ſtroke ſo well, _ 


Full on the creſt, of Am NYCus i fell. 8 10 | 


And gor d his temples with-an iron wund; . , 


The black blood iſſuingf flow'dang t 5 eto the ob. | 
Still with his left h he. mavl'd. [bis 4 80 foe, erage 


'Whoſe maſh'd 1 5 crackled with each boiſterqus . , 
— ſtrokes 1 re oubled he deform'd. his fate; 


Fr. 
1 4 md : 1, 4. 
wee jp pa tight 
U Vt werde * yer &- Ny Ky Al Sven Aowebt ö 
1 44 hut tis rights. bg. Virgil eg ve gap 
by Oftendit dertram inſurgens Entellus, & alte 
2 ille ictam venientem 4verticevelgx © 
. Preevidit,zcejerique clapſus corpore ceſſt . EB. 5. 443. 
363. K —ð*—⁵ Ä circum 
F dure ropicens b-ralwanhtly. < + 435, 
With/(wift-scpented bund: their had; y W 
Their heads and checks ; their crackling Jaws f :feſound, 
| 229. * 5 4— 7, 22 ne a ann de, a /:PiTT, 
2 9163 The Greek 120 conſiſts of ſeventeen enden, 
1 Ex rar ai beag ixgorapor ier et 2 


and was centainhy intenfled: to image che) trickling, of ane Mood, 
which I have endeavoured to prefervevin-an Alexandrine. 


$0 >\ n. 25S x90 aol dana 2 281˙1 
zr310q 3161011911 2 42 10 nin? 2ilintataa 3 


All on the ground he meaſur d 6ut his length, 
Stunn'd with hard chwacks, and deſtitute of ſtrength, 
| And, heads uprais'd, with death preſiging mind, 


At once the fight and victory declin'd. 170 
Brave ſon of Jove, though you the conqueſt gain d, 


With no baſe deed the glorious day you ſtain'd : 
The vanquiſh'd by his father Neptune ſwore, 
That he would never, never injure ſtrangers more, 


169. And, hands npraind, c.] It was cuſtomary in the antient 
combats for the vanguiſh'd perſon to ſtretch out his hands to the con- 
| queror, SigniFying that he declined the battle, acknowledged he was 
| conquered, and ſubmitted to the diſcretion of the victor: thus 
Turnus in Virgil: Vicifti, & victum tendere palmas Auſonii videre. 


Tine is the conqueſt; lol the Latian bands ; 
Behold their general firetch his ſappliant hands. Pirr, 
I. hall fai my obſervations on this Idylliam, with a tranſla- 
tion of a Greek epigram of Lucillius, ſhowing that the conſe- 
quences of theſe kind of battles were ſometimes very terrible, 


— „ and limbs. 


on u Conqueror: in the Cate, Anthol, B. 2. 


This viftor, glorious in his olive - wrenth, 
Had once eyes, eyecbrows, noſe and ears, and teeth : 
But turning eſtus · champion, to -his cot. | 
Theſe and fill wiel his heritage he lo@; 

For by his brother ſu d, difown'd, at lat 
* 


E 


22. 


70 | 
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wig] 1 W462 I bones, ;:1 


Caſtor 7 Po ux % carried off Phe Phœbe and Talat, ü 


the daughters, of Leucippus, bre brother of deceaſed 
Apharetla who;were berrarhed elende, and 1dgs, 


viſhers; and Ae IK jr Wige 9,01 . 
ſued, in mhich Caſtor, kills Lyggs 


To Caſtor 1 now the loft who lays belong; 
r 


Fam'd for bright Armdüͤr n kh“ e Emacs n 

And forming re Walehk bebe on 11 ] 
The bold twin: n 

Leuci us' daogdtee wehe Hef bed 

PP 33 %2 SY Ne heh. . t i 

2. fits Tu, 24558 3244 Windau Ne 

5. Ovid's 8 of this battle begins at verſe 700 of the ;th 

book of his Faſti; Abſtulerant raptas Phœben, &c. | | 


The ſons of Tyndarus, with conqueſt crown'd, 
For boxing one, and one for ſteetls renown'd, 
Had ſtoln, injurious, as their lawful prey, 
| Leucippus? daughters from their mates away; 
""P Lynceus 
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Luynceus and Idas, muck for frength renown'd, 
Long ſince by promiſe to the damfels bound . 


1881. DO 01 Wii 
Aphareus' ſons, the foul diſhonour vie d, : i 
J ZIRCI © 


And fir'd with wrath the raviſhers ] zurfue | 10 
But when they reach'a' deceaga' Aphareus' 508 7 N 
Encompaſsd round with venerable gloom, ene! 


Each heroe leap'd impetuous from —_ EINE 

All arm'd, and well- appointed for the'w War. 

Luynceus aloud beneath his helmet prong - 15 
* Why will ye frantic thus the fight provoke? | 

: of others wives why, make unjuſt Yen n 2 


a Why gleam | the naked falchions } n your lade? 


1. 


e 


2 151 31 


ſtzod 28 œ⁰ο⁰e enam g:? mas 
Lynceus 8 Teas claim. eee n 
ER Leng ſince affianc'd, and prepare for fight. | 
Love trges both to combat on the plain, 
Theſe; to retake, the others to retain. 
The brother-twins might well eſcape by FO 
But held i it baſe by flying to ſucceed. 
All on an open plain the champions ſtood, 
Aphidna nam'd, fit place for ſcenes. of blood. 
Caſtor by Lynceug ſword receivd a wound 
Deep in his ſide, and lifeleſs preſt the ground; 
Avengeful Pollux, quick advancing' near, 
Thro' Lynceus' ſhoulders -drove the forceful ſpent: 
On him preſt Idas, but Jove's flaming brand 
U be the 7. Javelin from his 1 hand. F. F. 


„ 
3 i \ * 


22 „ REELS wr % 
a6. oy wall ye, uy Que: quo deri. ne. 2 aut cur dexteris 
- _ . Aprangur enſes conditi ? Hor. Epod. 7. 


Say, ye vile race, what frenzy 3 ne | 
Your daring falchions in ſedition's cauſe? DyncouBs. 


* 


Id 
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To us | Leucippus | has betroth'd them both 

Long ſince, and. ſeal'd the contract with an oath: 20 
is baſe to make of others wives your prey, 

And bear their riches, mules and lowing herds away, 
Fo threat the fire with. force, or bribe with wealth, 


* And ſeize on others properties by ſtealth. 


Oft, though ungrac d with eloquence and art, 25 
Thus have I ſpoke the language of my heart: 


Princes, my friends, ſhould not on any 
« Solicit maids that are eſpous'd before: 
“ Sparta for virgins, Elis for ſwift ſteeds 


ſcore 


« Are fam'd, large flocks and herds Arcadia breeds; 30 


<« Meſſene, Argos numerous natives boaſt, 


And fair looks Corinth on the ſea- beat coaſt: 

« There nymphs unnumber'd bloom, a lovely race, 

- Acknowledg'd beauties both of mind and face: 

“ There ye may gain the dames your f fancies chuſe; 35 
No parents. will.che-rich and. brave refuſe. 

« For you the love of noble deeds inſpites; ; 


Fe are the Tong of honourable fires, 


j 


Let us our nuptials undiſturb'd purſue, | | 
« And we'll unite to find fir dice for you.” | 40 


; TITTY $ 1:15 6 tt ee 


ak beftit 2 


„ Shes nymphs unnumber'd hats ac. 5 Thus Eneas ſays, 


Sunt aliz innuptz Latio & lane. agris, 


Nec genus indecores. 


En. B. 12. 24. 


38. Z are the ſons, ke. ] Turnus avis atavilg; potens. 


P 2 


En. 7. 56. 


- 
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My n ne'er movd your unrelenting minds, Ba 
The waves receiv'd them from the driving winds. 5 
« Yet now, ev'n now your deeds let juſtice guide; "LA 
We both are couſins by the father? WEE. 
But if mad rage impels you not to vield, 85 45 
And arms muſt fix the fortune of the field ; oy 

© Let Idas and brave Pollux both refrain 7 

8 From the fell combat on the liſted plain: 3 

And only 1 and. Caſtor prove our might, oh 
* By birth the youngeſt, in deciſive Gghr, - 5 50 
Why ſhould we give our parents cauſe to grieve, : 
And their fond arms of all their ſons, bereave? 

© Let ſome ſurvive our drooping friends to cheer, : 
And mate the virgins whom they hold ſo dear. 


The wiſe with prudence their diſſentions ſtate, 35 


And leſter ills conclude the great debate. 
Thus he, nor thus in vain; for on che _ 
Pollux.and _— we 0 their arms und. 


1157 46 5 1 111 111 ' 9 1: 18 And 
us 2 ! 
jovi Let, Tha, 3 Teuęrüm arma quieſcant | 
Et Rutilim; noſtro dirimamus ſanguine Fin | 
2. 12. 78. 


The 8 ballad — 8 Chace, LN the me thought ; 3 
Let thou and I the battle try, _ 4 
And ſet our men aſide, c. 333 


1 Pre 


; Why ſoould Ive ive, &c.] Thus Niſus addrefies | DE: in 
the Lime ſenſe,” Neu matri miſeræ tanti fim cauſ doforis. Ef. 9.216. 


Why ſhould I cauſe thy mother's Howl to Kno. 


4 Such nn, eee nee dil 50% %%% PITT. 
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Lynceus firſt march'd undaunted to the field, 


And ſhook his ſpear beneath his ample ſhield. 60 
Caſtor to war his brandiſh'd lance addreſt; 
And on each helmet wav'd the nodding creſt. 

Firſt with their ſpears began the dreadful ſtrife, 

Each chief explor'd the avenues of life. 

But thus unhurt the battle they mai ntain d., 65 
Broke in their ſhields the ſpears ſharp points remain'd: 
Then from their ſheaths their ſhining ſwords they drew, 
And fierce to fight the raging heroes flew : 


On Lynceus' buckler Caſtor boldly preſt, 


And his bright helmet with the. treple creſt; - 70 
Lynceus, ſharp-ſighted, kept his foe at bay, 
And ſtruck his helmet's purple plume away; 


60. And ook bis ſhear, &c.] Thus Mezentius in Virgil, 
At vero ingentem quatiens Mezentius haſtam 
Ingreditur 'campo. n. 10. 762. 

63. Firſt cuith their Spears, &c.] In atmoſt all heroic duels, the 

combatants firſt threw their ſpears, and then made uſe of their 
ſwords: Thus Hector and Achilles, Iliad B. 20 and 22. Menelaus 


and Paris, B. 3. and the reſt of the heroes attack one another. 
PoTTER. 


64. E an chief explor'd, &c.] Partes rimatur apertas, | 
Qua vulnus lethale ferat. Virg. En. B. 11. 748. 
67. Then from their ſheaths, &c.] | | | | . | 
Vaginaque cava fulgentem diripit enſem. En. B. 10. 
And from the ſheath the mining falchion drew. Pirr. 


71. Lyncens, /harp-fighted] Horace ſays, 
Non poſſis oculo quantum contendere Lynceus. B. 1. Ep. 1. 
P 3 Hence 
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Who quick retreating all his art diſplay di „ 214 104 
And lopt the hand that held che glittering blades 10 1 
Down dropt the ſword ; to'his' ſite's tomb he fle my; 
Where Idas ſat the fatal fight to v1 ο blod og 
Cloſe follow 'd Caſtor,” Alf his force apply q297210; 5vol 
And furious drove the'falcliion im hits He, 121 
Out guſh'd his bowels through the gaping wound? 
And vanquiſh'd Lynceus pteſt the gory grounds bog 
In dim, dark miſts the ſhades of death atile;" ial 8 al 
And in eternal ſlumber ſeal his eyes. iotmart2 to 18 
Nor was brave Idas by his mother led. 
Laocöoſſa, to the nuprial beckzon ar D Met Pa 
50 91s 2 tis on ol. 9H 7 N ns oY 
{wat the OM of Lyncean Gele Piadaf tells us; Upnckbs 
could diſcover Caſtor and Pollux hid in the trunk of a tree ſtbin 
the top of mount Taygetys: nay, he had {o.. Piercing g a fight, the 


if we believe the poets, he could fee what was doing! in heaven 

hell: the grund of elt fable Was, that he underſtood! the" Hetfet 
powers of nate: Though it may admit of a daubtꝭ herber this 
is the ſharp-ſighted Lynceus that attended the Argonautic expedi- 
tion; from the pour 8 words Kon: are ere Se Ear 4 it mani- 


feſt that he was. acts YR. e 
72. And 8 e.] 
Summaſq; excuſſit vertice criſtas. _ A 12: 492. 


itt 21015 Ke, 
But the ſwift javelin frikes kis plume . Pirr. 


22 1 K „n wats \ 101 


74. nd lopt the Land] * 40 
Sr monio dextram fulgenti fin enſe. Ain, By 10 414 
The falchion laps his hand. 1: bes booubounnm yiend +» 
87. In Aim, Au- en Re. 814 Ct. lod 5:11 $G172tn87? 03 © 
O ii data quits'dealos, & fert ungete 1 al 
Somnus; in æternum clauduntur lumiid höcktm. H. 1b. 172 
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For he, vindiQiye of fall'n Lynceus) doom, | ay hy | 
Tore vpgcalumn from;Apharcus'.tomby a1 1901 t 
Aiming at Gaſtoxr, dreagfully he Rag /, Oil; l 
The bold avenger of his brother se blod ; % 
Jove interpog d, and with the forked rand. = 1.17 
Quick ſtruck the pgliſh'd marble from his hand; „9 
He wreath;d.conyulye, {corch'd on every ſide, „0 


And in a peal of rattling thunder dy d. . os HH 


Thus ſhall the BorhExs be wich conqueſt crown'd, 


Brave of themſelves, and ſprung from chiefs, renown'd,. 


Hail, Leda's valiant ſons} my muſe inſpire, 2 1095 


And ſtill preſerve the honour of my lte... 


Ye, and fair Helen, to all bards are dear, 

With joy the names of thoſe bold. chiefs they hear, 
Who in the cauſe of Menelaus drew ii > pant bun: 
Their conqueting ſwords, proud Hum to ſubdue roo. 


1 % 5vailad Sw tt 


Your praiſe, O Kings, the Chian muſe, recites, , :,, 


my s famous ns nad a agg lights, 10 e104 


03049 gitunnd he 8 Mtiigt-quad} os 21 
994 8; J! MO! } #2 1 3011. mon 013 
8 w_ of 2 &c. 1 1 creantur ur fortbuge; ile #19} 

: N B. 4. hey 4. 


95, Whats the conf Kc. 2 = pie 
Quicungys mien ferro riolavimns e En, 11. 255 


1 11 5113 Jud 


101. Tow 2 0 1 Kc. I do not remember that Homer 
any whey M tions Caſtor and Pollox, dxceþt 15 the't ira Bobk of 
the Mad: cit” tdmmiemoration' of them by their Kiter Helen 
is finely introduced, and in. the” true ſpirit of poetry: 1 mall beg 
leave to tranſcribe the whole: paſſage in the ad mirable tranſlatn of 


Mr. Pope, becauſe I. ink iti as deaugifyl and; PAthELs as almoſt any 


part of the whole wol& s „ bab mani) of 0 
P 4 Vet 
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He ſin g the Grecian fleet renown'd afar, 
And great Achilles, butwark of the war, —_ * 1 


I bring the tribute of a feebler hre, : INE = 105 
Sweet warbling what the rapturous Nine inſpire, 1 
The beſt I may; verſe to the gods belongs; 1 


The gods ere in honorary ſongs. 
2 I go 15 211 ui od 
: . 5 l Nm Yao Nas 
| Yet two are wanting of the numerous torke, n 2293udtih 
x Whom long my. eyes have ſought, but ſought in- va 
Caſtor and Pollux, firſt in martial force, 
One bold on foot, and one renown'd for horſe: 
My brothers theſe; the ſame our native ſhore, 
One houſe contain'd us, and one mother bore. 
Perhaps the chiefs, from warlike toils at caſe, 
For diſtant Troy refys'd to ſail the ſeas: 
Perhaps their ſwords ſome nobler quarrel draws, 
Aſham'd to combat in their ſiſter's cauſe. 
So ſpoke the fair, nor knew. her brother's doom, 
Wrapt in the cold embraces of the tomb; 
Adorn'd with honours in their native ſhore, 
Silent they ſlept, and heard of wars no more. 


—— The Chian mn/e] As Theocritus both here and in the 7th 
Idyllium, ſtiles Homer the Chian Bard, Xio, Aoi%», we have reaſon 
to conjecture, that Chios has the honour of being the place of his 


nativity: Simonides in his Epigram on Human Life, calls him the 


Man of Chios; for quoting a verſe of Homer he ſays, 


Ev de To x g Niog terre ern · 


The Chians pleaded theſe antient authorities for Homer's being born 


among them: they mention a race they had, called the Homeridæ, 
whom they accounted his poſterity ; they caſt medals of him; they 
ſhow to this day an Homerium, or temple of Homer, near Bo- 
liſſus; and cloſe their arguments with a quotation from the hymn to 


to Apollo, (which is acknowledged for Homer's by Thucydides) | 


where he calls himſelf, «© The blind | man that inhabits Chios.” One 
e cannot 


22. 
ws 
2 


90 


\ 


Hee _ THEOCRTTVUS: iin 


cannot avoid being ſurprized at the prodigious veneration for his 


character, which could engage mankind with ſuch eagerneſs in a 
point ſo little eſſential ; that kings ſhould ſend to oracles for the 
enquiry of his birth-place; that cities ſhould be in firife about it ; 
that whole lives of learned men ſhould be employed upon it; that 
ſome ſhould write treatiſes, others call up ſpirits about it; that thus, 
in ſhort, heaviac earth and hell, ſhould be ſought to, for the deci- 
ſion of a queſtion which terminates in curioſity only. Thus far Mr. 
Pope in his eſſay on Homer: Yet thoygh this point is not eſſential, 
and only matter of curioſity, we may obſerve, that theſe enquiries, 


diſputes, and contentions, plead ſtrongly in favour of the Muſes, and 


ſet the character of a Poet in the moſt eminent and exalted ſtation. 
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0 lad nine adf eng ti 0A 


A KR 6 . 1 E 1. 108 


Duale BVS 1171 ͤ0 

An unhappy Woer, deſpairing to gain the affectious df 

Als miſtreſs; by whom he is defpiſed, makes awhy 

with himſelf: the eruel fair is ſoon! after killed by 

the image of Cupid char, n mon ber as ſhe was 
bathing. * dg ad D oa blue $6 gg! 


+7 , J 5 * = ) 4 --e L . 7 
411g 10 275910 % OCH 207 91697 M01 


* 


Ax e lee rd lov'd 4 cru fair; 51 PI 
The havghty beauty plung'd' him in "deſpair: A bal 
She loath'd the ſwain, nor aught her breaſt could { move, 
She n 4 the lover, and the god of love 8 


Nor Knew che 'pviflance of his bow and e 5 
To ane e Lubboraeſs of human hearts, 
tilt . IK II NY. e b. (eb (dsl um autant 


The argument of this 1dyllium is Wiha 5 dhe ) ehgliabe of; 
Virgil's ſecond eclogue, though this is more tfagicat: 1 have taken 
the liberty, 1 to make a general transformatich, which" renders it a 


thouſand ti times more natural, decent and gallant e. | 
259 90 N ee eee | 
debat, 


19111. A eren, , be] Formaſum paſtor Corydon ? N r 
A 420810 10 Nen 7 SRI VI rg: Be. 3 2 
Young, Com don with w hopeleſs jorg ador” d 
1 fair Alexis, "favourite of his lord, Was: ron. 
5 


103 I 210 12118118 in! 111001 10 
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And. kiſſing the b bare threſhold, thus he ip oe: 
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With cold diſdain the griev'd the ſhepherd = 

The more hg lightd, ſhe-ſcorn'd 5 

No ſolace ſhe afforded, no ſoft look, : 
Nor e'er the words of ſweet compaſſion poke: 3 10 
Her eye her cheek ne*criglow/d,herfliine te pipe, 

No kiſs ſhe gave, the lenient balm of love: 


But as a lion, on the deſert plain, 1 3 


With ſavage pleaſure views the hunter train; | 
Thus in her ſcorn ſevere delight ſhe took; et dat AS. 
Her words, het eyes were fierce, and death was in her look. 
She loud her ſoul; her face was pal'd with ire, 
Vet ſhe was fair her frowns but rais di deſite .,., 


At length, he could no more, but ſought relief /..+ 


From tears, the dumb petitioners of grief; 20 
Before her gate he wept, with haggard! look, A 


Ac Jung. Ee PUB 9” 


5. 1b cold 2 l, Ke. 1 Ovid ays 6f Aühkatkte ol oil? 
Spernit & Arlidet factiſque immitibus addit trio ua 


Verba ſuperha ferox; & ſpe. wee AP 1A 


14 4. 
16. Death was in Jer hat: Tye Greek Ss," BY, „ Hagel,; 2 1. 
Heinſius more plauſibly reads, Ed, arayrar, /be looted neceſſity, that 


Be de or fate ; thus Horace ha,, ö to 19mg; dT 


8 Semotique priũs, tarda e 9 n gοñdwͤ bao ii 1 
8 Lethi crripuit gradum. „ele 01 3.6 O. 
And, Te ſemper anteit ſæva necelſitas. | is 1; gan _ B. E 905 
Which Jelegant uſe of the wore nece/ſitas, he has 2 Ute from the 


cians; 3 Pindar nab e Al aid Euripides, $555 anνν, which 
1 exactly the dira er of Horace, B. 3. O. 24. 
21. Before ber gate, Le. 50 Thos Ovid" peaking of hb, 
| Non tulit i impatiens longi tarmenta' doloris 2 
Iphis, & ante fores hæc verba noviſima dixit. Met. B. 14. 


mo THEOCRITUS 4423. 


Ah, ſavage fair, whom no entreaties move! 
Hard heart of ſtone, unworthy of r my love! 
Accept this cord, *tis now in vain to live; 23 
« This friendly gift, the laſt that T mall give; 

I go where doom'd; my love, my life are o'er, 

< No more I grieve, and you are- -teaz'd no more, 

« I go the laſt kind remedy to prove, 

And drink below oblivion to my love. 30 
But, ah! what draughts my fierce deſires can tame, 
Or quench the raging fury of my flame? | 
Adieu, ye doors!-eternally. adieu! 

] ſee the future, and I know it true. 5 
« Fragrant the roſe, but ſoon it fades awayz 33 
The violet ſweet, but quickly will decay; ; 

The lily fair a tranſient beauty wears; 

And the white ſnow ſoon weeps away in tears: 

« Such is the bloom of beauty, cropt by time, 

Full ſoon i it fades, and vithers | in its prime. 5 "0 


30. ED drink 4904 Virgil A of fou's that 6% tanfn- 
gration, Lethæi ad fluminis undam 
Securos latices, & longa oblivia potant. x Xn. 'B. 6. 


To yon dark ſtreams the gliding ghoſts repair, 


And quaff deep draughts of long oblivion there. Pirr. 


| 34. I. fee the future) Haud ignara futuri.  Virg. En. 4. 30. 


36. The violet faveet, &c. 1. Thus Ovid in his Art of Love; ; 
| Nec violz ſemper nec hiantia lilia florent, - 


Et riget amiſsa ſpina reliQta.xoſa, „ Bp Be 115. 
39. Such is the bloom, &c.] Thus Horace, Fogit retro 


Levis juventas & decor. n. 2. O. 11. 


23. 


25 


30 


I 
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{OL 1181 88 ins 


The has will come v, when your hard heart ſhall n 
In ſcorching flames, yet meet no kind return, - 

« Yet grant this boon, the laſt that Limplore : 
When you ſhall ſee, ſuſpended at your door, 
This wretched corſe, paſs not unheeding by, 43 
But let the tear of ſorrow dim your „„ 
Then looſe the fatal cord, and from your breaſt, | 


Lend the light robe, and ſkreen me with mm veſt: 


Imprint one kiſs when my ſad. ſoul is fled; an 
Ah, grudge not thus to gratify the dead.! 5A | 
Fear not—your kiſſes cannot life reſtore://1 1 
C Though you relent, yet I ſhall wake no more. 
And laſt, a decent monument prepare, ie art 
And bury with my love my body there,; Ain 2 

* And thrice repeat, Here reſts my friend his head 55 
Or rather add, . My deareſt lorer v dead 

With this inſeription be the ſtone ſupplied 3” 

By Cupid's dart this hapleſs ſhepherd 4. 

« Ah! paſſenger, a little moment ſpare 


— I 
110 — 10114 


ce IO top, and ſay, He loy'd Ama e uss - 00 


7 ; fy 200 g 17 
46. Let thi'titir of eee &c. 1 nn a ger Mb favillam 
5 Vatis amici. | 13347 $41 14 46 ' For. B. 2. O. 6. 


5 3. And laft a dict monument, 4410 Thus Virgil. 
Et tumulum facite, & tumulo Pe age mak Ec. $- 
With grateful hands his monuthcht wed; | 
And be the Ane with this . WARTON. 


55. Aud thrice repeat] Of the inclamation at the tomb, ZEneas 
thus tells Deiphobus, Magna Manes ter voce vocavi. En. 6. 5<6. 
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This ſaid, he tries againſt the wall to ſhove _ 

A mighty ſtane, and to a beam above 
Suſpends the cord, impatient of delay, 

Fits the dire nooſe, and ſpurns the ſtone away 
Quivering in air he hung, till welcome death 
Securely clos'd the avenues of breath, | 
The fair one, when the pendent ſwain ſhe far, 
Nor pity felt, nor reverential awe; 
But as ſhe paſs'd, for not a tear ſhe ſhed, : me” 
Her garments were polluted by the dead. 
Then to the circus, where the wreſtlers fought, 
Or the more pleaſing bath of love ſhe ſought : 
High on a marble pedeſtal above, 

Frown'd the dread image of the god of love, 
Aiming in wrath the meditated blow, 

Then fell revengeful on the nymph below; 
With the pure fountain mix'd her purple blood— 


Theſe words were heard emerging from the flood: 


75 


61. This ſaid,  &c.) The fate of Iphis in Ovid is very ſimilar, 
Dixit, & ad poſtes, &c. | Met. B. 14. 


Then ofer the poſts, once hung with wreaths, he throws 


The ready cord, and fits the fatal nooſe; ' 
For death prepares, and bounding from above, 


At once. the wretch concludes his life and love, GazrTa. 
79. Lovers, farewel, &c.] Moſchus, Idyl. 6. has nearly the ſame 


thought, Taura Atyw TaGw te To X. 
Ye ſcornful nymphs and ſwains, I tell 
This truth to you; pray mark it well: 
elf to your lovers kind you prove, 


„ You'll gain the hearts of thoſe you love,” F. F. 
| | The 


73 


Id. 23. THEO CRITUS 223 


* Lovers, farewell, nor your admirers ſlight; 
6 * 1 die, for Heay' n Le right. » 80 


; i ' . C pres 
"$31 3 . 14. 1 * * 


The fate of this ſcornful. TU milar to that of a qa 
who was killed by the ſtatue of his ſep-mother falling upon him. 
See Callimachus, Epigr. 11. thus tranſlated by Mr. Duncombe. 


A youth, who an his father's wife hy 
Had loft het malice with her life, 
Officious with a chaplet grac'd 
The ſtatue on 75 tomb-ſtone plac'd; 
| When, falling ſudden on his head, 
With the dire blow it firuck him dead: 
Be warn'd from hence, each foſter- ſan, 
Your gep- dame : ſepulchre to ſhun. 2 
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1 DT LE IU M W. 
Tur Younc HERCUIL ESI 


A R G U ME N 1 


This Idyllium is entirely narrative: it firſt of i 

an account how Hercules, when only ten months 
old, flew two monſtrous ſerpents which Juno had 
ſent to devour him; then it relates the prophecy of 
Tireſias, and afterwards deſcribes the education of 
Hercules, and enumerates his ſeveral preceptors. 
The concluſion 'of this poem is loſt, 


WF ous: D aka pure water, and with milk well fed, 
"Fo pleaſing reſt her ſons Alcmena led, 

Alcides, 'ten months old, yet arm'd with might, 

And twin Iphiclus, younger by a night: 

On a broad ſhield of fine braſs metal made, - 5 
The careful queen her royal offspring laid; | 
(The ſhield from Pterilus Amphitryon won 

In fight, a noble cradle for his ſon!) 


7. The ſhield from Pierilus, &c.) Virgil ſays nearly the ſame 
thing of the coat of mail which was taken from Demoleus, 
Loricam, quam Demoleo detraxerat ipſe 
Victor apud e Simoenta ſub Ilio alto. 

En. B. 5. 260. 


gives 


24. 


Id. 24. THEOCRITUS, nl 


Fondly 7 babes ſhe view, and on each head 


She plac'd her tender hands, and thus ſhe ſaid: 10 


« Sleep, gentle babes, and ſweetly take W | 
« Sleep, deareſt twins, with ſofteſt ſlumbers bleſt; As 
10 Securely paſs the tedious night away, 
« And riſe refreſh'd with the fair-riſing day.” 
She ſpoke, and'gently rock'd the mighty ſhield; 1 5. 
Obſequious ſlumhers ſoon their eye-lids ſeaPd. 
But when, at midnight ſunk the bright-ey'd Bear, 


And broad Orion's ſnoulder gan appear; 


Stern Juno, urg'd by unrelenting hate, 
Sent two fell ſerpents to Amphitryon's gate, 20 


| By obſerving the uſe this ſhield is put to, we have an agreeable 


picture preſented to the mind: it is an emblem of the peace and 
tranquillity which always ſucceed the tumults of war; and likewiſe 
a prognoſtic of the future greatneſs of this mighty champion in 
embryo. 


19. Stern Juno, &c.] Pindar in his firſt Nemean Ode tells this | 
fame ſtory, which, as it may be a ſatisfaction to the curious to ſee F: 
how different writers manage the ſame ſubject, I ſhall take the 1 
berty to give in Mr. Weſt's tranſlation. 


Then glowing with immortal rage, 
The gold-enthroned empreſs of the gods, 
Her eager thirſt of vengeance to aſſuage, 
Strait to her hated rival's curs'd abodes 
Bad her vindictive ſerpents haſte. | 
They through the opening valves with peed 
On to the chamber's deep receſſes paſt, 
To perpetrate their murderous deed: 
And now, in knotty mazes to infold 
Their deſtin'd prey, an curling ſpires they roll'd, 


His 


226 THEOCRITUS. 14a 


| Charg'd with ſevere commiſſion to deſtroy. | 

The young Alcides, Jove- -begotten boy : : 

Horrid and huge, with many an azure fold, X'8 
Fierce through the portal's opening valves they roll'd 
Then on their bellies prone, high ſwoln with gore, 2 5 
They glided ſmooth along the marble floor ; 

Their fiery eye-balls darted ſanguine flame, 

And from their jaws deſtructive poiſon came. 
Alcmena's ſons, when near the ſerpents preſt 


Parting their forked. tongues, awoke from reſt; 30 


All o'er the chamber ſhone a ſudden light, 54 
For all is clear to Jove's diſcerning ſight. | 
When on the ſhicld his foes Iphiclus ſaw, 

And their dire fangs that arm'd each n ja. | 


L's Janntleſe hn whey young Alkides. * 
And for their firſt attempt bis infant arms _— 
Faſt by their azure necks he held, 
And grip'd in either hand his ſcaly foes; 
Till from their. horrid carcaſſes expell'd, . 
At length the Poiſonous foul unwilling flows, 


7 1 


27 2 27 fery oe bal. Ec. ] The Greek i is, ar oOdakuwy N xa 
ey Tve EpNe⁰,,j,.éa NAU; @ pernicious flame ſbot from” their eyes as 
they | approached: Pierſon, (ſee his Veriſimilia] reads with much 
» more elegance and propriety Asgxoperu, looking very keenly, as the 
eyes of ſergents are always repreſented : Heſiod, ſpeaking of dra- 
gons, uſes the ſame word twice, is xe@anuy mve nate Iipropurreif”. 
Theog. ver. 828, and in the ſhield of Hercules, ver, 145, Mapro- 
laune de dogg. He brings likewiſe the authorities of Homer, ZEſchy- 
Jus and Oppian, to 115 rt this reading, Virgil has, 

Ardenteſq; oculi ſuffedti fanguine & igni, 
Sibila lambebant Angi vibrantibus ora. En. B. 2. 210+ 


Id. 24. THEOCRITUS, 227 


Aghaſt he rais'd his voice with bitter cry, 38 

Threw off the covering, and prepar'd to fly: 

But Hercules ſtretch'd out his arms to claſp 

The ſcaly monſters in his iron graſp; 

Faſt in each hand the venom'd jaws he preſt 

Of the curſt ſerpents, which ev'n gods deteſt. 40 

Their circling ſpires, in many a dreadful fold, 

Around the flow-begotten babe they roll'd, 

The babe unwean'd, yet ignorant of fear, 

Who never utter'd cry, nor ſhed a tear. 

At length their curls they loos'd, for rack'd with pain 45 

They ſtrove to ſcape the deathful gripe in vain. - 

Alcmena firſt o er- heard the mournful cries, 

And to her huſband thus: © Amphitryon, riſes | 

<« Diſtreſsful fears my boding ſoul diſmay; | 

This inſtant riſe, nor for thy ſandals ſtay: 50 

“ Hark, how for help the young Iphiclus calls! | 

A ſudden ſplendor, lo! illumes the walls! 

© Though yet the ſhades of night obſcure the ſkies; | 

e Some dire diſaſter threats; Amphitryon, riſe.” 
She ſpoke ; the prince obedient to her word, 55 

Roſe from the pps eur een frond, | 


41. Their . ke. ] Thus Virgi, 5 of the ſer- 
pents that devoured Laocoon's ſons, | 


——— Parva duorum Corpora Katt; wer pre B. 2. 213. 


And firſt in curling fiery volumes bound 
| 0 two young ſons, and wrapt them round and round. 


| | „ Pirr. 
Q 2 
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Which, on a glittering nail above his head, 

Hung by the baldrick to the cedar bed. 

Then from the radiant ſheath of lotos made, 

With ready hand he drew the ſhining blade; 7 00 
Inſtant the light withdrew, and ſudden gloom 
Involv'd again the wide-extended room: 
Amphitryon call'd his train that lumberirig lay, 
And ſlept ſecure the careleſs hours away. 

<« Riſe, riſe, my ſervants, from your couches trait, 45 
* Bring lights this inſtant, and unbar the gate.“ 

He ſpoke; the train obedient to command, 
Appear'd with each a flambeau in his hand; 

Rapt with amaze, young Hercules they ſaw ; 
Graſp two fell ſerpents cloſe beneath the jaw: 70 
The mighty infant ſhow'd .them to his fire, | | 
And ſmil'd to ſee the wreathing ſnakes expire; 

He leap'd for joy that thus his foes he ſlew, 

And at his father's feet the ſcaly monſters threw. 

With tender care Alcmena fondly preſt, 73 
Half. dead with fear, Iphiclus to her breaſt, 

While o'er his mighty ſon Amphitryon ſpread 
he nods nn and e his hed, 
at 2161 07 18th $n3mitos} 6 38 
9 Aud . et keene, I , The Greek 5 0 var oY ER 
ſimilar to what Virgil fays of Rhamnes, fn. 9. 8 


u dymbers degp he Jay, ,, 
And, labouriog, 1 the full. debauch away. 4a Pirr. 


wa 25+ ith tender cares. K.] Thus Virgil, e 
Diu dit 11 Et trepidæ matres preſſere ad pectora natos. Ep. B. 7. 518. 
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When thrice the cock pronounc'd the morning near, 
Alcmena call'd the truth-proclaiming ſeer, 80 
Divine Tireſias; and to him ſhe told e 
This ſtrange event, and urg'd him to unfold 


Whate' er the adverſe deities ordain; 


Fear not, ſhe cried, but Fate's whole will explain; 
For well thou know'ſt, O! venerable, ſeer, 83 
< Thoſe ills which Fate determines, man muſt bear. 
She ſpoke; the holy augur thus reply'd 

Hail, mighty queen, to Perſeus near ally d; 

<« Parent of godlike chiefs: by theſe dear eyes, 

% Which never more ſhall view the morning riſe, 90 


Full many Grecian maids, for charms renown'd, 


« While merrily they twirl the ſpindle round, 
Till day's decline thy praiſes ſhall proclaim, 3 
« And Grecian matrons celebrate thy fame. : 
« So great, ſo noble will thy offspring prove, 923 
_ The moſt gi reh of the gods r e 


84. Fear not, &c. 1 Thus Al s to Cache, 1. B. 1 1. ; | 
From thy inmoſt foul © 18 ©? | 
Speak what thou'know'ft, and ſpeak Abet ottival: rer. 


86. Theſe ills, &c.] Homer puts a ſentiment fimilar to this in 


the mouth of Hector, B. 6. which is finely tranſlated by Mr. Pope; 


Fix'd is the term to all the race of earth, 
And ſuch the hard condition of our birth: 
No force can then refiſt, no flight can oh. 

All fink aliks, the fearful and thb brave. 


* The moſt gigantic, Ke. * The Words 'of' Theocritas avs are 
cike rd rug gs, the bred briafted hero; I um in doubt how it ſhould 
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« Whoſe arm, endow'd with more than mortal ſway, 
Shall many men, and many monſters ſlay : 
« Twelve labours paſt, he ſhall to heav'n aſpire, 


« His mortal part firſt purified by fire, 100 


And ſon-in-law benam'd of that dread Power 

% Who ſent theſe deadly ſerpents to devour 

« The ſlumbering child: then wolves ſhall rove the lawns, 
« And ſtrike no terror in the paſturing fawns. 


be rendered: Creech has tranſlated it, The nos burthen of the bend- 
ing Ny. In Homer's Odyſſey, B. 11. Hercules is thus repreſented 
among the ſhades below, | 

Now I the ftrength of Hercules behold, 

A towering ſpectre of gigantic mold; 

A ſhadowy form! for high in heaven's abodes 

Himſelf reſides, a god among the gods. _ - Por. 


On which Mr. Pope obſerves, © The antients imagined, that im- 
* mediately after death, there was a partition of the human 
. compoſition into three parts, the body, image and mind: the body 
is buried in the earth; the image, or ade deſcends into the 
© regions, of the departed ; the mind, or een, the divine part is 
© received into heaven; thus the body of Hercules was conſumed 
© in the flames, his image is in hell, and his ſoul in heaven.” 


100. His mortal part firft purified by fire,} The Greek is, Ora 
& Tara vga Teaxme; Zu, The Trachinian pyre will conſume his mor- 
tal part; Trachin was a city of Theſſaly built by Hercules, and the 
Place to which he ſent to Dejanira for the ſhirt which proved fatal 
to him, and was the occaſion of throwing himſelf into the fire that 
conſumed him; hence therefore, n Theocritus calls it the 
Trachinian . 


103. Then wolves, &c.] Virgil has, Nec lupus 105 pecori, &c 
Both authors ſeem to have borrowed from Ifaiah, chap. ii. ver. 6. 
The wolf ſhall dwell with the lamb, and the leopard ſpall lie den 
with the kid. 


a. 18 a. a. AD. 9 a 
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id. 3. FTHEOCRIFUS 231 
« Bur, O great queen! be this thy inſtant care; 105 


te On the broad hearth dry fagots-to prepare, 


„ Aſpalathus, or prickly -brambles bind 

& Or the tall thorn that trembles in the wind; 

« And at dark midnight burn (what time they came 
To ſlay thy fob) the ſerpents in the flame. © 116 
Next morn; collected by thy faithful __ 

& Be all the aſhes to the flood convey'd; 


105. But; O great gueen, &c.] Archbiſhop Potter obſerves, 


C ſometimes the ominous thing was burnt with /igna infeliciu, that 


* is, ſuch ſort of wood as was in tutela inferüm deorum avertentium- 
* que, ſacred to the gods of hell, and thoſe which averted evil 

* omens,, being chiefly thorns, and ſuch other trees, as were fit for 

* no other uſe than to be burced. Sometimes the prodigy, when 

© burnt, was caſt into the water; and particularly into the ſea, as 

* Theocritus has deſcribed.” Chap. 17. 

107. Aſpalathus;] A plant called the Roſe df Tetufatem; or our 
Lady's s Thorn. ae Jonxsox's Dict. 
Prizkly bramblis,) The Greek is rale, paliurus 3 which 
Martyn fays, is moſt probably the plant which is cultivated in our 
gardens under the name of Chriſt's Thorn, and is ſuppoſed to be 
the thorn, of which the crown was made, that was put oops our 
Saviour's head. Nores on Virg. Ecl. 5. EE 

108; Or the tall thorn, &.] The Greek is, n mp NIornperer avey 
iger, or the dry at herdus which is agitated by the <wind ; it is uncer- 
tain what plant will anſwer to the acherdus of the: antients; Homer 
in the Odyſſey, B. 144 ver. 10. has fenced the: ſylvan lodge of Eu- 


mus with acherdus; Ka Dee re 41 ON 


The wall was ſtone, from neighb' ting quari ies born, n 53 
Encircled with a fence of native thorn. Pon. 
111. Next mern, Kc. ] The moſt powerful of all, incantations 
was to throw the aſhes of the facrifice backward into the e water, thus 
Virgil, Fer cineres, Amarylli, foras; rivogz fuenti A Nous off 
Tranſque caput Jace; ne reſpexeris. e 


24 
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40 And ** on rough rocks by the favouring wind, 


« Thence let her fly, but caſt no look behind. 


Next with pure ſulphur purge the houſe, and bring 


« The pureſt water from the freſheſt ſpring, 


116 


e This, mix'd with ſalt, and with green olive crown'd, 


« Will cleanſe the late contaminated ground, 
«© Laſt let a boar on Jove's high altar bleed, 
« Thatye in all achievements may ſucceed.” 


Thus ſpoke Tireſias, bending low with age, 


And to his ivory carr retir'd the reverend ſage. - 
Alcides grew beneath his mother's care, 
Like ſome young plant, luxuriant, freſh and fair, 


That ſcreen'd from ſtorms defies the baleful blaſt, - 


And for Amphitryon's valiant ſon he paſt. 
Linus, who claim'd Apollo for his fire, 

With love of letters did his youth inſpire, 
And ſtrove his great ideas to enlarge, 

A friendly tutor, faithful to his charge. 
From Eurytus his ſkill in ſhooting came, 

To ſend the ſhaft unerring of its aim. 
Eumolpus tun'd his manly voice to ſing, 
And call ſweet muſic from the ſpeaking ſtring. 
In liſted fields to wreſtle with his foe, 


With iron arm to deal the deathful blow, 


120 


125 


130 


135 


124. Like ſome air plant, &c.] Theocritus has borrowed this 


from Homer, Il. B. 18. Thetis, ſpeaking of her ſon, ſays, 


"Tov per 7% er aon, S w; ev ahunge 
Like ſome fair plant, beneath my careful. hand, 
He grew, he flouriſh'd, and: he grat'd the land. 


Por. 
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Harpalycus, the ſon of Hermes, taught, 

Whoſe look fo grim and terrible in fight, 

No man could bear the formidable fight. 

But fond Amphitryon, with a father's care, 
To drive the chariot taught his godlike heir, 

At the ſharp turn with rapid wheels to roll, 

Nor break the grazing axle on the goal ; 

On Argive plains, for generous ſteeds renown' d, 


And ſtill unbroke his antient chariot lay, 
Though cankering time had eat the reins away. 
To lanch the ſpear, to ruſh upon the foe, 
Beneath the ſhield to ſhun the falchion's blow, 
To marſhal hoſts, oppoſing force to force, 

To lay cloſe ambuſh, and lead on the horſe, 
Theſe Caſtor taught him, of equeſtrian fame, 


What time to Argos exil'd Tydeus came, 


140. No man could bear, &c.) Virgil ſays of Dares, 
Nec quiſquam ex agmine tanto - 


. 333 


And each achievement where fair fame is ſought, 


140 


145 
Oft was the chief with race-won honours crown'd; 


150 


Audet adire virum, manibuſq; inducere cæſtus. En. B 5. 

144. Nor break, &c. ] In the chariot-race, the greateſt care was 

to be taken to avoid running againſt the goal; Neſtor in the 23d 
book of the Iliad, very particularly cautions his ſon in regard t to 


this point; and Horace ſays, 

Metaque fervidis Evitata rotis. 
154. What time to Argos, &c.] The Greek is, 
Karwe r gahad ac te, Ouyas AR te, 
OmTToxa N anarra x; oled pry Tod 
Nau, vag Adcaru afar r771daty Agyo;. 


* 


Od. 1. 


7257 
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Where fromJAdraſtus he high favour gain d. 1 33 

And ofer a kingdom; rich in vineyards, reign d. 

No chief like Caſtor, till conſuming time 

Unnerv'd his youth, and crop d the golden prime. 
Thus Hercules, his mother's joy and pride, 

Was train'd up like a warrior: * the ſide lit 46 


Theſe accompliſhments 8 Heilled in 8 4 him oy of 
he came an exile from Argos, at the time that Tydeus ruled over t. ! 
kingdom famed for wineyards, having received Argos from Adraſtus, 
There is great inconſiſtency in this paſſage, which nobody, that 1 
know of, has obſerved or tried to remedy : we have no account in 


hiſtory, that Caſtor came a fugitive to Argos, but that Tydeus did, 


wie have indiſputable authority. See Homer's Il. B. 14. ver. 119. 


Diomed ſays of his father, arm & emo; Agyti vob, ne To A. 

My fire: from Calydon expell'd 

He paſt to Argos, and in exile dwell'd ; 

The monarch's daughter there (fo Jove ordain'd) 

He won, and flouriſh'd where Adraſtus reign'd : 

There rich in fortune's gifts his acres till'd, ö 

Beheld his vines their liquid harveſt yeild, 0 

And numerous flocks that whiten'd all the field. Por. 

On which Euſtathius obferves; This is a very artful colour: 
« Diomed calls the flight of his father, for killing one of his bro- 
ve thers, travelling and dwelling at Argos, without mentioning the 
« cauſe or occaſion of his retreat.” Might I venture to offer an 
emendation, I would read, Qvya; Agyi , and then the conſtruc- 
tion might be, Caftor taught him theſe accompliſpments, at the time that 
Tydeus reigned over the kingdom of Argos, whither he had fled an exiles 
 Bawing received the ſovereignty from Adraſtus. Thus the paſſage be- 
comes correſpondent with Homer, with good ſenſe and hiſtory ; for 
Tydeus fled from Calydonia to Argos for manſlaughter, where he 
married Deipyle, the daughter of Adraſtus, and it ſhould ſeem by 
this pens afterwards ſucceeded him in the kingdom. 


— 
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Of his great father's his rough couch was ſpread, 


A lion's ſpoils compos'd his grateful bed. 
Roaſt- meat he lov'd at ſupper to partake, 


The bread he fancied was the Doric cake, 


Enough to ſatisfy the labouring hind; 165 
But till at noon full ſparingly he din'd. Dn. 
His dreſs, contriv'd for uſe, was neat and plain, 

His ſkirts were ſcanty, for he wore no train, 


The Cradles of his bd) es is wenciagihrdhacoighted 


164. Doric cake,] A coarſe bread like thoſe cakes which the 
Athenians called . | ME 
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Hercules, having b to „. kia of 
Elis, meets with an old herdſman, by whom he is 


introduced to the king, who, with his ſon Phyleus, 
had come into the country to take a view of his nume- 
rous herds: afterwards Hercules and Phyleus walk 
together to the city; in the way the prince admiring 
the monſtrous lion's ſkin which Hercules wore, takes 
occaſion to enquire where he had it; this introduces 
an account how Hercules ſlew the Nemean lion, | 


The Beginning is wanting, 


Th E good old herdſman laid his work aſide, 
And thus complacent to the chief reply d: 


Though this noble Idyllium is by far the longeſt of any that 
Theocritus has left us, containing, excluſive. of the beginning which 
is loſt, no leſs than 281 verſes, yet the commentators, , Scaliger, 
Caſaubon and D. Heinſius, have not left us one ſingle emendation 
or note upon it; and therefore I ſhall trouble the reader with but 
few obſervations: yet theſe grey old criticks have been laviſh of 
their remarks upon the zyth Idyllium, infinitely the moſt obſcene 

of all che: pieces that have been attributed to T heokritus. One re- 
| mark i is very obvious, that che ff part of this Idyllium, as far as 


ver. 


Ic 


8 __——y -" ll p—_— 


Thus Virgil, En. z. 694, Alpheum fama eſt, &c. 


. 
- 


1 . THEO CRIEFUS ag 


Whate' er you aſk, O ſtranger, PII i impart, 
Whate'er you wiſh, and with a cheerful heart; 
For much I-venerate the ſon of May, 5 
Who ſtands rever'd-in every publick way: 

0 Thoſe moſt he hates, of all the gods on high, 


Who the lone traveller's requeſt deny. 


The numerous flocks your eyes behold 3 
With which the vales are ſtor'd, the hills are crown 4, 
< Augeas owns; O'er various walks they ſpread, 11 
in different meads, in different paſtures fed; 


Some on the banks of Eliſuntus ſtray, 


Some where divine Alphèus winds his way, 

ver. 178 in the tranſlation, is entirely paſtoral and bucolic, con- 
taining beautiful deſeri ptions of meadows, paſtures, hills, yales, 
rivers, ſhepherds, herdſmen, and their ſtalls and dogs, flocks and 
herds innumerable: the ſecond part is an account of a famous ex- 
ploit performed by Hercules, and therefore the whole muſt * 
belong to the Arcadian poetry. 


6. Who flands reder d, &.] The antients erected ſtatues to Mer- 
cury in the public roads, as guides to travellers, which they called 
Hermæ; they were of marble and four ſquare, nothing but the head 
was finiſhed: thus Juvenal, Sat. 8. 5 3. 

Truncoque ſimillimus Hermęæ. 
Nullo quippe alio vincis diſcrimine, quam quod 
Illi marmoreum caput eſt, tua vivit imago. 


5 13. EI Juntus] A river near Elis, 
4 A Alpheus] A famous river of Arcadia near Elis, which the an- 


| tente ſeigned to have ſunk under ground, and fo paſſed thro' the ſea, 


without mixing its ſtreams with the ſalt waters, till arriving at Si- 
cily, it mingled its current with the fountain Arethuſa near Syracuſe. 


Hither 
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s Some in Bupraſium, where rich wines abound, * 1 5 
And ſome in this well-cultivated ground. 
And though exceeding many flocks are told, 
Each ſeparate flock enjoys a ſeparate fold. 
Here, though of oxen numerous herds are ſeen, 
« Yet ſprings the herbage ever freſh and green 20 
In the moift marſh of Menius : every mead, 
And vale irriguous, where the cattle feed, 
« Produce ſweet herbs, embalm'd in dewy tears, 
s Whoſe fragrant virtue fattens well the ſteers. 


* Behold that ſtall beyond the winding flood, 25 


Which to the right appears by yonder wood 


Hither, tis ſaid, Alpheus from his ſource 
In Elis“ realms, direQs his watery courſe: 
Beneath the main he takes his ſecret way, 
And mounts with Arethuſa up to day. | Pirr. 


15. Buprafium] A city and country of Achaia near Elis, from | 
Bupraſius its founder. 
Thoſe where fair Elis and Bupraſium join. Pope's I II. B. Zo 


20. Net ſprings, &c.] 
Non liquidi gregibus fontes, non gramina deſunt. 
Geor. 2. 200. 
There for thy flocks freſh fountains never fail, | 
Undying verdure cloaths the graſſy vale, | WarToNn. 
27. Wild olive] This tree was ſacred to Apollo; and ſubſtituted 
as a temple where preſents were offered to him; Virgil ſpeaking of 
an olive tree, En. 12. 766, ſays, 
Seryati ex undis ibi figere dona * 
Laurenti divo. 


The ſhipwreck'd Gailors, on the hallow'd wood, 
Hung their devoted veſts in honour of the god, Pirr. 
55 bs | 


K&R 9 


25. 


20 
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Where the wild olive, and perennial plane 

Grow, ſpread, and flouriſh; great Ahpotlo's $ fane, _ 
To which the hinds, to which the ſhepherds bow, 
And deem him greateſt deity below) 30 
Next are the ſtalls of ſwains, whoſe laboursbring 

* Abundant riches to the wealthy king; 

Four times each year the fertile ſail they plow, 

And gather thrice the harveſts which they ſow; 

* The lab'ring hinds, whoſe hands the vineyards dreſs, 3 5 

* Whoſe feet the grapes in purple autumn preſs, | 
* Know well the vaſt domain Augeas owns, 

Rich fields whoſe lap the golden ear imbrowns, 

Or ſhaded gardens, far as yonder hills, | 

* Whoſe brows are water'd by reſplendent rills; 40 
This ſpacious tract we tend with daily care, | 


As fits thoſe ſwains who rural labours ſhare. 


But ſay, (and all my ſervice you ſhall claim) 
Say for what cauſe you here a ſtranger came: 
Would you the king or his attendants fee ? 45 
I can conduct you; only truſt to me. g 
For ſuch your form, and ſuch your manly grace, 
« You ſeem deriv'd from no ignoble race: 


33. Four times, &c.) Virgil ſays that the ſoil for vines, Quotannis 
Terque quaterque ſolum ſcindendum. Geor. B. 2. 
Thrice and four times the ſoil, each rolling year, 
The ponderous ploughs, and heavy drags muſt bear. Wax. 


49 Sure thps the gods, &c. ] 
Credo equidemy ns nec ; Fan fides, genus eſſe deorum. ] V 
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Sure thus the gods, that boaſt celeſtial birth, 
Appear majeſtic to the ſons of earth,” ; 50 
He ſpoke, and thus Jove's valiant fon reply'd; 

My wandering ſteps let ſome kind ſhepherd guide 

« To king Augeas, whom theſe realms obey 

< To ſee Aug&as am I come this way. 

« But if fair juſtice the good monarch bu _-._. £5 

« To Elis, to adminiſter the laws ; © 

« Conduct me to ſome honourable ſwain, 

« Who here preſides among his rural train, 

« That I to him my purpoſe may diſcloſe, 

« And follow what his prudence ſhall propoſe : 60 

« For heaven's eternal wiſdom has decreed, 5 

« That man of man ſhould ever ſtand in need.” 
Thus he; the good old herdſman thus reply'd : 

Sure ſome immortal being is your guide: 

For lo! your bulineſs is already done; 65 

© Laſt night the king, deſcendant of the ſun, 

With royal Phyleus, from the town withdrew, 

His flocks unnumber'd, and his herds to view. : 

« Thus when great kings their own concerns explore, 

hy wiſe attention eee ſtore. 70 


54. To ſee FAVE: &c. ] Evandrum petimus. En. B. 8. 


8s. But i, fair juſtice, &c. ] Thus Dido in Virgil, 
Jura dabat legeſq; viris, operumque laborem « | 
| Partibus zquabat juſtis. En. B. 1. 511. 


64. Sure, &c.] Dis equidem, auſpicibus reor, & Junone ſecundi, 
Huc curſum Uiacas vento tenuiſſe carinas, - En. 4+ 


25. 


50 


ry 


u „ ü © 


But let me quick, for time is on the wing, 

In yonder tent conduct you to the king. 
This faid, he walk'd before his royal gueſt, 

Much wondering, much revolving in his breaſt, 


When at his back the lion's ſpoils he ſaw, =; 


And in his hand the club infuſing awe. 

He wiſh'd to aſk the hero, whence he ſprung? 

The riſing query dy'd upon his tongue : 

He fear'd the freedom might be deem'd a fault: 

Tis difficult to know another's thought. 80 
The watchful dogs, as near the ſtalls they went, 

Perceiv'd their coming by their tread and ſcent, 

With open mouths from every part they run, 

And bay'd inceſſant great Amphitryon's ſon , 

But round the ſwain they wagg'd their tales and play'd, 8 

And gently whining ſecret joy betray'd, 

Looſe on the ground the ſtones that ready lay 

Eager he ſnatch'd, and drove the dogs away; 


$1. The watchful dogs, &c.] Here Theocritus imitates Homer, 

fee Odyſ. B. 14. 20. 

Soon as Ulyſſes near th? encloſure drew, 

With open mouths the furious maſtives flew Popx. 
On which Mr. Pope obſerves, What Homer ſpeaks of Ulyſſes, 
Theocritus applies to Hercules: a demonſtration that he thought 
it to be a picture of nature, and therefore inſerted it in that heroic 
Idyllium.*: 


88. And drove the dogs away,) Thus alſo Eumzus did, 
With ſhow'rs of ſtones he drives them tar way, 
The ſcattering dogs around at diſtance bay. Pops, 
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With his rough voice he terrified them all, 5 
Though pleas d to find them guardians of his ſtall 90 
< Ye gods! (the good old herdſman thus began) 5 
What uſeful animals are dogs to man? 

| © Had heav'n but ſent intelligence to know 

© On whom to rage, the friendly or the foe, 

No creature then could challenge honour more, 95 
But now too furious, and too fierce they mm 
He ſpoke ; the growling maſtives ceas'd to bay, 

And ſtole obſequious to their ſtalls away, 

The ſun now weſtward drove his radiant ſteeds, 

And evening mild the noontide heat ſucceeds ; 100 
His orb declining from the paſtures calls | 
Sheep to their folds, and oxen to their ſtalls. 
Herd following herd, it joy'd the chief to ſee 
Unnumber'd cattle winding o'er the lea. | 
Like watery clouds ariſing thick in heaven, 105 
By the rough South, or Thracian Boreas driven; 


100. And eoming mild be.] Thus che herds 3 in Virgil return n 


nome in the evening, 
Veſper ubi e paſtu vitulos ad tea reducit. Geor. 4. 433+ 


When evening homewards drives the calves and ſheep. Wax rox. 


105. Like watery clouds, &,] This fimile finely repreſents the 
vnnumber'd herds of Augeas, and is very like a 3 in Homer's s 
II. B. 4. which I ſhall beg leave to tranſcribe ; 

In one firm orb the bands were rang'd around, 
A cloud of heroes blacken'd all the ground, _ 
Thus from a lofty A nt s brow . 
A ſwain N EYE florm below 1 | 
Slot 
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So faſt thedhadowy vapours mount on high, 2 | 
They cover all the region of the ſky; pa 


Still more and more the gathering tempeſt brings, 


And weightier burdens on its weary wings. - 110 
Thus thickening march the cattle o'er the plain, | 
More than the roads or meadows can contain, 


The luſty herds inceſſant bellowing keep, 


The ſtalls are fill'd with ſteers, the folds with ſheep. 
Though numerous ſlaves ſtand round of every kind, 
All have their ſeveral offices aſſign d. 116 
Some tie the cow's hind legs, to make her ſtand | 
Still, and obedient to the milker's hand: | 
Some give to tender calves the ſwelling teat, 
Their ſides diſtend with milky beverage ſweet. 120 
Some form fat cheeſes with the houſewife's art, 


Some drive the heifers from the bulls, apart. 
Augeas viſited the ſtalls around, _ 
Jo ſee what ſtores in herds and flocks abound ; 


With curious eye he mov'd majeſtic on, | 1 5 
Join d by Aleides a his royal ſon.” 1 


- 
11 » a 


Slow from the main a the heavy vapours, riſe, FOE 
Spread i in dim ſtreams, and fail along the ſkies, 
Till black as'nighr the ſwelling tempeſt"ſhows, + ** 


The clouds condenſing as the veſt-wind blows. "Porn, 


122. Thus Virgil fays in regard to tie management of bulls; 
Aut intus claufos ſatura a prefepia Os Fong 3.214. 


Ry” Jaws Aiden &e, 1 Thas vl, . 50 | 


9 


Et comitem Eneam 5 natumque — os 8 B. 8. 
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Here Hercules, of great and ſteady foul, « 

Whom mean amazement never could control, 
Admir'd ſuch droves i in myriads to behold, 

Such ſpreading flocks, that never could be told, 130 
Not one king's wealth he thought them, nor of ten, 
Though greateſt of the rulers over men: 

The Sun his ſire this privilege aſſign'd, 


To be in flocks and herds more rich than all mankind: 


Theſe ſtill increas'd; no plague e' er render'd vain 1 135 
The gainful labour of the ſhepherd-ſwain 

Year following year his induſtry was bleſt, 

More calves were rear'd, and till the laſt were beſt. 
No cows e' er caſt their young, or eber declin'd, 

The calves were chiefly of the female kind. 140 
With theſe three hundred bulls, a comely ſight, 
Whoſe horns were crooked, and whoſe legs were white; 
And twice an hundred of bright gloſſy red, 

By whom the buſineſs of increaſe was ſped : 

But twelve, the flower of all, exulting run 145 
In the green paſtures, facred to the ſun; 


133. The San his fre, &c.] We may here obſerve, that Theocri- 
tus makes the great increaſe of the herds of Augeas, to ariſe from the 
gift and influence of the Sun, his father. 


140. The calves, &c.) This circumſtance muſt occaſion a pro- 
| digious propagation: thus exceedingly increaſed the cattle of Jacob. 
Geneſis, xxx. 30—43. Thy catthe is now increaſed to a multitude : and 
the man increaſed exceedingly, and had much cattle : and chap. xxx. 38. 


Jacob ſays, This twenty years have I been with thee; thy eer and thy 


He. goats have not caft their young ' 
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The ſtately fwan was not fo ſilver white, 


And in the meads they took ineffable delight: 


Theſe, when gaunt tions from the mountain's brow 
Deſcend terrific on the herds below, $ 


 Ruffrro the war, the ſavage foe they gore, 


Their eyes look death, and horribly they roar, 


Bot moſt majeſtic theſe bold bulls among 
Stalk*d Phatron, the ſturdy and the firong; 


So radfiant, fo refulgent from afar, : 7 55 
The ſhepherd-fwains compar'd him to a ſtar. 
When round the ſhoulders of the chief he ſpy'd, 


Alarming fight! the Iion's tawny hide, 


Full at his ffank he aim'd his iron head, | 
And proudly doom'd the matchlefs hero dead: 160 
But watchful Hercules, devoid of fear, N 
Seiz d his left horn, and ſtopp'd his mad career; 

Prone to the earth his ſtubborn neck he preſt, 

Then writh'd kim round, and bruis d his ample cheſt, 
At one bold puſh exerted all his ſtrength, 165 
And high in air upheld him at arm's length. 

Through all the wondering train amazement ran, 
Silent they ger d, and thought him more than man. 


149. Liens] The Greek word is 1 and in this place properly 
fignifies Bons, as it does alfo in the Hiad, B. 15. ver. 586; and the 
bull Phatton's being alarmed at ſceing the fcin of the Nemean lion, 
ver. 158. ſeems i in a very n manner to determine this con- 


* 


R 
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Phyleus and Hercules. (the day far ſpent) ) 5 
Left the rich paſtures, and to Elis went; 1 
The footpath firſt, which tow'rd the city lay, 

Led from the ſtalls, but narrow was the wa; 
Through vineyards next it paſt, and gloomy gladess 
Hard to diſtinguiſh in the green wood ſhades.. 


The devious way as noble Phyleus led, | 175 | 


To his right ſhoulder he inclined his head, 8 — 

And ſlowly marching through the verdant grove, | 

thus mild beſpoke the progeny of Jove: 1 
Buy your laſt bold achievement it appears, 

Great chief, your fame long ſince has reach'd my ears. 

For here arriv'd a youthful Argive ſwain, 181 

From Helice that borders on the main, 

© Who for a truth among th' Epeans told, . 

That late he ſaw a Grecian, brave and bold, 

« Slay a fell lion, fell to huſbandmen, _ 185 

* That in the Nemean foreſt made his den: 

Whether the chief from ſacred Argos came, 

© Or a Mycenẽ, or e claim 


182. e Was once a city que” FO three quarters of 2 
league from Corinth, but ſwallowed up by the fon. 


Qt . 186, That in the Nemean foreſt, be. ] Thus Virgil, | 8 
Tu mactas vaſtum Neme& ſub rupe leonem. En. B. 294. 


Beneath thy arm the Nemean monſter fell. - + Pirr. 


188, Tube] A city near Argon where Hercules was nurſed, 
whence he is called Tirynthius. | | 


* 


ars. 
181 


85 
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© His birth, I heard not; yet he trac d his line 


If true my tale, from Perſeus the divine. 190 


No Greek but you could ſuch a toil ſuſtain; 


I reaſon from that mighty monſter ſlain, 


A perilous encounter ! whoſe rough hide 
PFrotects your ſhoulders, and adorns your ſide. 


Say then, if you are he, the Grecian bold, 195 


Of whom the Argive s wonderous tale was told: 


Say, what dread weapon drank the monſter's blood, 


And how he wander'd to the N emean wood. 
For not in Greece ſuch ſavages are found, 


No beaſts thus huge infeſt Achaian ground; $ 200 


She breeds the ravenous wolf, the bear, the boar, 

« Pernicious monſters?" but ſhe breeds no more. 
Some wonder'd at accounts fo ſtrange and new, 

. Thought the Greek boaſtful, and his tale untrue.” 
Thus Phyleus ſpoke, and as the path grew wide, 205 
He walk'd attentive by the hero's ſide, 


To hear diſtinct the toil-ſaſtaining man, - 
Who thus, pa nar to the prince, began: 


290. — Was grandfather to'Am phicryon the haſband of 
Alcmena. - 


200. No beafts thus buge,] Thus Horace, 


Quale portentum neque mialitaris — . 
B. 1. Od. 22. 


Daunia in latis ali eſculetis, Ec. 
202. She breeds no more,] At rabidæ tigres abſunt, & ſeva leonum 
Semina. | TP Geor. 2. — 


7 
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ce Son of Augsas, what of me you heard | 


« Is ſtrictly true, nor has the ranger err d. 20 


But fince you wiſh to know, my tongue-ſhall-tel, - 
e From whence the monſter eame, and how he fell: 
+ Though many Greeks have mention'd this affair, 

« None can the truth with certainty declare. 


«© *Tis thought ſome god, by vengeful anger . * 


« Sent this ſore plague for ſacrifice unpaid. 

& To puniſh the Phoroneans; like a flood 

« He delug'd the Piſæan fields with blood: 

„The Bembinzans, miſerable men, A 5 

« Felt his chief rage, the neighbours to his den, 220 
The hardy taſk, this hideous beaſt to . | 
* * firſt enjoin'd me to fulfill, 


. But fence, &c.] ' : 
At fi tantus amor cafus cognoſcere noſtros. En. B. 2. 11 


217. Phoroneans] Inhabitants of a city in Argos: Phoroneus, 
the 85 of Inachus, ſucceeded his father, enlarged his territories, 
and gathered the people who were before diſperſed about: W 
into one city, which was called from him Phoronium. 

Univerſal Hiſt. B. 1. Ch. 16. 
Ide a fad 3) Virgil compares Pyrrhus to a flood. En. 2. 496. 
Not half fo fierce the foamy deluge bounds, 
And burſts refiftleſs o'er the levell'd mounds ; 
Pours down the vale, and roaring o'er the plain, 
Sweeps herds and hinds, and houſes to the main. Pir v. 
222. Euryſibeus, &c.] — Ut duros mille labores 
Rege ſub Euryſtheo, fatis Junonis i iniquæ, 
Pertulerit. i En. B. 8. 291. 
The thookat labours of the hee? 8 1 


Enjoin'd by proud Euryſtheus“ ſtern commands, Piru. 


0 


— 
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% Arm'd to the ficld with bow and darts I went: 
A ſalid club, of rude wild olive made, . 225 


« Rough in its rugged rind my right un 


” On Helicom s fait bull the tree I found, 
« And with the roats I wrench'd it from the ground. 
« When the claſe covert I approach'd, where lay 


oy The lordly lian lurking for his prey, 7 _m_ | 
« I bent my baw, firm fix d the ſtring, and trait 


« ,Natch'd on the nerve the meſſenger of fate: 

« Then circumſpedt I pry'd with curious eye, 

66 Firſt, unohſerv d, the ravenous beaſt to ſpy. 

« Now-mid-day reign'd; I neither could explore 235 
IT His paw's broad print, nor hear his hideous roars 

« Nor labouring ruſtic find, nor W 

« Nor cowherd tending cattle on the plain, 

« To point the lion's lair: fear chill'd them all, 


/ 


And kept the herds and herdfinen in the tall. 240 


« I ſearch'd the groves and ſaw my foe at length; 
« Then was the moment to. exert my ſtrength. 


224+ Am the field, &c.) Virgil ſays of Hereules; 
. ———-Rapit arma manu, nodiſque: gravatum | | 
- Robur, | An. B. 8. 220. 
232. Notch'd on the nerve, &c.} Thus Pandarus in Homer, Il. 4. 
— — — Coaching low, 55 
Fits the ſharp arrow to the well-ftrung bow. Porz. 
239. Fear chill'd them all, &c.] Ovid ſpeaking of the Calydonian 
boar, ſays, Diffugiunt populi; nec ſe, nifi menibus urbis, 
: Eſſe putant tutos. | Met. B. 8. 298. 
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ce Long ere dim evening clos'd, he ſought his den, 

<«. Gorg'd with the fleſh of cattle and of menn 

With ſlaughter ſtain'd his ſqualid mane appear'd, | 

« Stern was his face, his cheſt with blood beſmear'd, | 
And with his pliant tongue he lick d his gory beard. 

Mid ſhady ſhrubs L hid myſelf with care, | 

« Expecting he might iſſue from his lair, 

« Full at his flank I ſent-a ſhaft, in vain, - 256 

<« The harmleſs ſhaft rebounded on the plain. T 

e Stunn'd at the ſhock, from earth the ſavage rais'd 

« His tawny head, and all around him gaz d; 

«© Wondering from whence the feather'd vengeance flew, 

He gnaſh'd his horrid teeth, tremendous to the view. 

« Vex'd that the firſt had unavailing fled,” 57 e 

« A ſecond arrow from the nerve I ſped: Ke 

&* Tn his broad cheſt, the manſion of his heart, 

« Þ lanch'd the ſhaft with ineffectual art: 

« His hair, his hide the feather'd death repell; 260 

„Before his feet it innocently fell. | 5 5 

& Enrag'd, once more, I try'd my bow to draw, 

« Then firſt his foe the furious monſter Taw : | 

« He laſh'd his ſturdy ſides with ſtern delight, 

95 "And 5 in his rage prepar'd 128 fight. 1 


*& 


by 


» 


256. Jex d that the al. ke. Thus Hector is vexed, that his 
lance did not penetrate the armour of Ajax, II. B. 14. 
Then back the diſappointed Trojan dre, 
And curs'd the lance that unayailing flew, Porr. 


© Www ea fy t 


EA 


Mas, THEOCRITUS «wa 
With inſtant ire his mane erected grew, Ez 


« His hair look'd horrid, of a brindled hue; 

« Circling his back, he ſeem'd i in act to bound, 
« And like a bow he bent his body round: 5 . 
« As when the fig · tree ſkilful wheelers take, f 270 
« For rolling chariots rapid wheels to make; 


8 The fellies firſt, in fires that gently glow, 


E Gradual they heat, and like a circle bow; : BE” 
« Awhile in curves the pliant timber ſtands, _ 
«< Then ſprings at once elaſtic from their hands, 275 


On me thus from afar, his foe to wound, 


« Sprung the fell lion with i impetuous bound. 
« My left hand held my darts direct before, 
Around my breaſt a thick ſtrong garb I wore z 


264. He laſ#d his fturdy fides, 8&c.] There is an image in Virgil 
very ſimilar to this; B. 12. ver. 6. Tum demum, &c. 
As, pierc'd at diſtance by the hunter's dart, 
The Libyan lion rouzes at the ſmart; 
And loudly roaring traverſes the plain; | 
Scourges his ſides; and rears his horrid mane; 
Tugs furious at the ſpear; the foe defies, 
And grinds his teeth. for rage, and to the combat flies. 
5 
270. Fig-tric] The Greek i is eguve0gs capri 8 a wild fig- tree: 
the ſame word occurs in Homer, II. B. 21, 37, which Mr. 8 
renders a ſycamore; | 
As from a ſycamore, his ſounding ſteel 
Lopp'd the green arms, to ſpoke a chariot wheel. 
278. My left hand, &c.] Thus Cadmus encountring with the 
dragon; Inſtantisque ora retardat | | 
Cuſpide tete Ovid. Met. B. z. 


452 THEO CRI TU 8. 14. 25, 


« My right, chub-guarded, dealt a deadly blow 286 
c“ Full on the temples of the ruſhing foe: 

So hard his ſkull, that with the ſturdy ſtroke, 

« My knotted club of rough wild-olive broke: 

< Yet ere I clos'd, his favage fury fled, 

« With trembling legs he ftood, and nodding head; 285 
« The forceful onfet had contus'd his brain, | 

<«< Dim miſts obfcur'd his eyes, and agonizing pain. 

(„ This I perceiv d; and now, an eaſy Prey, | 

« I threw my arrows and my bow away, 

« Andere the beaſt recover'd of his wound, 290 
« Seiz'd his thick neck, and pinn'd him to the ground; 
With all my might on his broad back I preſt, 

<« Leſt his fell chaws ſhould tear my adverſe breaſt 
„Then mounting, cloſe my legs in his I twin'd, 
And with my feet ſecur'd his paws behind; 295 
My thighs I guarded, and with all my ſtrength 

<« Heav'd him from earth, and held him at arm's length, 
And ſtrangled thus the felleſt of the fell; 

His mighty ſoul deſcending ſunk. to hell. 


297. Heav'd him from earth, and held him at arm's length.) The 
conſtruction of this paſſage is perplex'd, but I hope I have hit upon 


the right, as the circumſtance of Hercules's heaving the lion from 


the ground, is exactly the ſame as happen'd to the bull Phaeton, 
And high in air upheld him at arm's length. Ver. 166. 
Indeed the words i in the original are very ſimilar. | 


298. Felleft of the all.] Thomſon, in bis- Seaſons, joins this 
epithet to the hyena: The keen hyena, felleſt of the fell. 
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« The conqueſt gain'd, freſh doubts my mind divide, 300 
« How ſhall I ſtrip the monſter's ſhaggy hide? 
Hard taſk ! for the tough ſkin repell'd the dint 

« Of pointed wood, keen ſteel, or ſharpeſt flint: 

60 Some god inſpir*'d me, ſtanding ſtill in pavie, 

6.'F0 flay the lion with the lion's claws. 305 
« This I accompliſh'd, and the ſpoil now yields | 

« A firm ſecurity in fighting fields: 

„ Thus, Phyleus, was the Nemean monſter ſlain, 


The terror of the foreſt and the plain, 
That flocks and herds devour'd, and many a village 
e Fain." 1 \ 310 


us Aventinus, the ſon of Hercules, is repreſented by Ven 
in the ſame dreſs. | 
* pedes tegmen torquens immane leonis, &c. En. B. 7. 656. 
He ſtalk'd before his hoſt; and, wide diſpread, | 

A lion's teeth grinn'd horrid o' er his head; 


Then ſought the palace in the ſtrange attire, 
And look'd as ſtern, and dreadful as his ſire. Prrr. 
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IDYLLEUM xxv. 
BAC O . 


Ano UMENT 


This Idyllium contains a ſhort account of the death of 
Pentheus, king of Thebes; who refuſing to own 


the divinity of Bacchus, and endeavouring to pro- 
hibit his orgies, is torn in pieces by his own mo- 
ther Agave, and by his aunts Ino and * 


Avroxos, and Agave, whoſe rough cheeks 
Reſembled the ripe apple's ruddy ſtreaks, 

With frantic Ino had reſolv'd to keep 

Three holy revels on the moyntain's ſteep : | 
Green ivy, and feet aſphodel they took, 5 
Ape leafy Ranches from the W oak, 


Db 1d NI 4 


Mr. Warton obſerves, ** That Euripides, in his 1 has 
given a very fine deſeription of the Bacchanalian women tearing 
Pentheus in pieces, for ſecretly inſpecting their myſteries, which is 
worked up with the greateſt fire, and the trueſt poetical enthuſiaſm, 
Theocritus has likewiſe nobly « Geſcribed this eyent. 


1. Autone?, Aga vs, Ius] Theſe were oy liſters and the FEY 
ters of Cadmus and Harmonia. 5 


3 Green i ivy, c.] 1 4 4 eſeaibe three Bacchz, 
and ivy 15 one of their oblations to Bacchus: ; 
| Furſt 


Ic 


{ow 


rt 
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With theſe the madding Bacchanalians made 
Twelve verdant altars i in an opening glade; "3 
Three to fair Semele they rais'd, and nine 
To youthful Bacchus, Jolly god of wine. 


From cheſts they take, and joyful ſhouting, lay 
Their "offerings on the freſh erected ſpray; 


Such rites they practis d, and ſuch offerings brought, 


As pleas'd the god, and what himſelf had taught. 


Lodg'd i ina lentiſk-tree, concealP'd from Gght, 
Aftoniſh'd PROPER ſaw the myſtic rite; 


Firſt Heliconias with and paſt, 
Kanthippe next, and Glauca was the laſt; 
Lo! dancing down the mountains they deren 
And grateful gifts to jolly Bacchus bear; 
Wreaths of the ruſtling ivy for his head, 
With grapes delicious, and a kid well fed. 


f HO 
| 8. Nane altars, Ke. ] Thus Virgil, Ke. 5. 
En quatuor aras: 


Ecce duas tibi, Daphni, duoque dee Ph Dede. 


/ 


2 
15 
1 3 


Fi”. + 73 


15. The ſtory of Pentheus is told by Ovid Ovid ih che Metäm: B. 3. 


in a manner ſomething — which I hall 2 29s in Mr. Addi- : 
. ſon? s tranfſation. | 


_ Here the raſh 3 = unhallowd . 
| Tue howling | dames and myſtic orgies. ſpies, . 
a, y „ His mother ſternly view'd him where he 605 
And kindled into madneſs as ſhe view'd; :. 
Her Lafy javelin at her ſon ſhe caſt, 
And cries, . The boar that lays our country 8 
The boar, my ſiſters! aim the fatal dart, 
% And a the brindled monſter to the heart.” | 
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256 rung ns, 
Autonoe firſt the latent monarch ſpy'd | 
With horrid yellings down the hill £2 15d. | 
The orgies of the frantic god &erthrew, Bs _ pgs 
Which no profane, unhallow'd eye mult \ view. 0 
Maddening ſhe rag d, the reſt all rag dʒ and dre d! 
Supplied with pinions Pentheus as he fled; _ 
He hop'd by flight their fury to clude; 3 

With robes tuck d up they eagerly purſued: | 

Then Pentheus thus; What means this rage? forbeat; 25 
Autonot thus; * You'l feel before you hear.“ | 


3 * 
1 


Pentheus aſtoniſn'd heard the diſmal ſound, 
And ſees the yelling matrons gathering round, 
| He ſees, and weeps at his approaching fate, 
And begs for mercy, and repents too late. 
« Help! help! my aunt Autonoe, he cry'd; - 
* Remember how your own Actæon dy'd :'* 
Deaf to his cries, the frantic matron crops. 
One firetch*d-our arm, the other Ino lops. 
In vain does Pentheus to his mother fae, 
And-the raw bleeding ſtumps prefents to view : 
His mother howl'd, and heedleſs of his prayer, : 


U 2 


Her trembling hand ſhe twiſted in his hair, 
«« And this, ſhe cry'd, ſhall be Agave's ſhare; 4 
When from the neck his ſtruggling head ſhe tore, 
And in her hands the ghaſtly viſage bore. | 
With pleaſure all the hideous trunk ſurvey ; . 
Then pull'd and tore the mangled limbs Aways. 1 885 { 
As ſtarting in the pangs of death it lay. 
Soon as the wood its leafy honours cafts, 
Blown off and ſcatter'd by autumnal blaſts, _ 
With ſuch a ſudden death lay Pentheus flain, 
And in a thouſand pieces ftrow'd the plain. 

| 4 


1 


„ed. W 2 
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25 
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His mother roar d, and ſnatch'd his head away, 

Loud as the female lion o'er ber prey : 

Ino, her foot upon his breaſt diſplay'd, 

Wrench'd off his ſhoulder, and the ſhoulder: blade; 35 


| Autonoẽ ſteep'd her hands i in royal gore; 


And all the monarch limb from limb they tore: 
Thus drench'd in blood the Theban towers they ſought, 
And grief, not Pentheus, from the mountain brought. | 


Be warn'd; let none the Jolly god offend, 8 I 5 
Leſt ſorer penalties the wretch attend; 
Let none behold his rites with eyes impure; 
Age is not ſafe, nor blooming youth ſecure. 
For me, the works of righteouſneſs I love, | 
And may I grateful to the righteous prove! 40 
For this is pleaſing to almighty Jove. 
The Pious bleſſings on their ſons derive; 
But can the children of the impious thrive ? 
Hail Bacchus, whom the ruler of the ſky, 
Great Jove, inclos'd, and foſter'd in his thigh! 45 


27. And ſnatch'd his head away, ] Ban, 
Quid? caput abſciſſuam demens cum portat Ages 
Nati infelicis, fibi tum furioſa videtur? Hor. B. 2. Sat. 3. 


31. And grief, not Pentheus, &c. J There is great beauty in the 
original, EZ ole Rib, x) v Dla boa, pegouc , which ariſing from 
the ſimilarity of the words reha and Erbes, cannot 42 kept up 
in the tranſlation. 
| 45+ Jove, inclos'd, &c.] Ovid mentions the fame thing, Met. B. 
3+ 310. Imperfectus adhuc infans genetricis ab alvo 

Eripitur, patrioque tener (fi credere dignum) 
Inſuitur femori, maternaque tempora complet. 


238 rTHEOCRIT ISA, 14.26 


' Hail, with thy fifters, Semele renown'd! 
Offsprings of Cadmus, with bright Ae crown 4, 
In hymns of heroines : let none defaane 
This act; from Bacchus the incentive came: 


Tis not for man the deeds of Deities to blame. 50 
Mais tO rfl vd 2 


46. Semele] She was the mother of neden and Cs to wo 
Agave and Autonoe. * 
50. i not, &c.] There is a ſimilar thought in Bion, en. 4 
Ken en Ereoint! bent 4% Beo Nl. 

It ill becomes frail mortals to define 
What's beſt and fitteſt of the works vine, F. F. 
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S by the commentators generally attributed to Moſ- 


chus, and therefore I may well be excuſed from tranſ- 


lating it as the work of Theocritus. Were that not 
the caſe, it is of ſuch. a nature that it cannot be admitted 


into this volume: Scaliger, Caſaubon, and Dan. Hein- 


ſius, have left more notes upon it in proportion, than 
upon any of the other Idylliums. Creech has done it 
into Engliſh, but the ſpirit is evaporated, and nothing 
remains but a caput mortuum. Dryden generally im- 


: proves and expatiates upon any ſubject that is ludi- 


crous, and therefore the tenor of his tranſlation will be 
found very different. The laſt five lines in Greek, he 
has * into fourteen. 
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107 169t9 
Theocritus going to viſe & friend Nicias, the Miſe- 


3.5 24 7 


fian phyſician, to whom he has addreſſed the, 11th 
and 13th Idylliums, carries an ivory diſtaff as, a pre- 
* ſent for Thevgenis,; his friend's viſe, 499 accompa- 
nies it with theſe verſes, .in. which he mo deſtiy com- 


„ 4+ T. © 


v2 16D 


mends the matroivs TT and v type, „ 
WM 1 3 ef J ga 115 rt 1 


0 DISTAFF, isa warp 5 SORE 
= Minerva's gift i in mab' aibehoof. oi, 0 
Whom careful houſewiv es ſtill retain, Ref 1 org 1 
And gather to their houſeholds gain; © 


With me repair, dc yulgar prizes, „* 
Where the fam'd towers of Nileus riſe, 


40 „dete Cytherca's Hay ful power 


15601 d in the oy: DOM n "02 yin " tom 4 | 
e Fe! {24362 « ag A 8 . 
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e: 


to hi dowver- of Nilays),. That i is, IP a famous cha onia, 
bligyisg Muth of the river Mzander on the ſea-coalt ; it was founded, 
vc tterding to Strabs,, (by, Nileus the ſon of Codrus, king of Athens, 
e Qpheniherdirit ſettled, in that part of Aſia. See Univerfal Hiſtory, 

-XYhhes fine garmenss. meds. gf, Milefiap wool 13 in great eſteem 


„ can 


with the Roman ladies: Horace has, Mileti text dy mn, B. 
1. Ep. 17. and Virgil, Miteſis vellera, Geor. 3. 
4 
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Thither, would Jove "TRAY "RE ſend, N 
I ſteer 1 7 to meet my friend, 2% 
Ni Belas, be races honour'd child, 


Adorn'd with ſweet perſuaſion mild; 
That I his kindneſs may requite, 
May be delighted, and delight. 


Thee, ivory diftaff, I provide, 15 
A preſent for his blooming bride. ; 
With her thou wilt ſweet toil partake, 


And aid her various veſts to mike 
For Theugenis, the ſhepherds: ſhear 


The ſheep's ſoft fleeces twice A} NAB + 170 


So dearly induſtry the loves, 215 e 

And all that wiſdom points approv e. 

I ne'er deſign'd to bear thee hence | 

To the dull houſe of Indotences'1! . : 141 | 14} > 
For in that city thou wert fram'd*0: il 1 ay og 25 


| Which Archias built, einen Fat, r 
Fair Syracuſe, Sicilia's pride 
5 Where troops 4. ep men n 21h . 


3 y s y H 17 31547 A 


25. In that city] l once the n bean Sicily, and 


2 moſt flouriſhing commonwealth, was, according, N the 


greateſt and moſt wealthy of all the cities poſſeſſed by the G 


Thucydi ides r: it to Athens, When that city was at the height 
of it # glog' and Strabo calls it one of the moſt famous gities of 


ths world for its advantageous firdation, che ftatelinefs af iga;huild- 


| 450 and vine 11 8 wealth of Its inhabitants olt;wanbuile by 


W e of the Herac| lig e, who camefrom'Coriath: iu Si- 
ah, in th es ond year gF the eleveach/ Ofympiadrn=x Uanv- Ausr. 
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262 THEOCRITU'S. - 14. 28. 


Dwell thou with him whoſe art can cure : 
Each dire diſcaſe that men endure; 30 
Thee to Miletus now I give, 

Where pleaſure-crown'd lonikns live, . 

That Theugenis by thee may gain 

Fair honour with the female train; 

And thou renew within her breaſt | 38 
Remembrance of her muſe-chartn'd gegft. 
Admiring thee each maid will en 9vol At vaſight 
The favour great, the preſent nally 0963 ver 1 
For love the ſmalleſt gift ite,” a gots 
All things are valued by our friends, © 40 
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38. Ineſt ſua gratia parvis, 
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RY R G U men Neg. 
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This is an i wich is idee for her i incon- 
ſtancy in love. In the original i it is called nauſua: 
I have taken the;liberty to, make a change i in the ap- 
plication of it, dhe. e ſt far more obvious 
and natural. 


* 


* * 
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W — maid, and truth agree; 


I'm mellow learn this truth from me; 


And hear my ſecret thoughts; I find, 
Fou love me not with all your mind.” 
Your beauty life and vigour gives, 

In you my half-exiſtence lives; 


61 


The other half has ſadly ſped, 


The other half, alas! is dead. 
Whene'er you ſmile auſpicious love, | 
Tm happy as the gods above; | 10 


1. Vine and truth] In vino veritas. 
6. Half exiſtence] Thus Horace, 3 
Et ſerves animz dimidium mez. + B. 1. Od. 3: 
10. Pm happy, &c.] 
Deorum vitam adepti ſumus. Ter. Heaut. Act. 4. Sc. z. 
ped S 4 


26% THEOCRTFUS Yay. 
Whene' 5 you i  difpleaſyre PV ce 


Pm wretched as the fiends below. | 
Sure tis unmeet with cold diſdain 
To torture thus à love-fick wan! ! 
But could my words your thoughts engage, 15 
Experience is the boaſt of age, 
Take counſel, and when crown'd with ſtore 
05 bletlings then you wi — te moe. cee 
B ale i in ns tree 1 a ſihgle neſt. i _ A dsf 
„Wich b gers d WR: i len- > aft div 40 
Fond and ung zd you Warder no? 
From tree to tree; from bough to \ bough. & FIIROfAL 
If any youth your charms commends TIE 
You rank him with youfHf faithful friends, AA W 
Your firſt true lovers>ſerafides 249907 214 prot 45 
This looks like vanity and pride... 
Would you live losg%hd happy too, 9467.2 2999 bed iE 
Love ſome kind equal that loves ydu. 360 head SAT 
This will eſteem and favour Bi, Is 10 SE 2 T 
Such love will never give yo pn ;;:;:;ñĩ74;r6 % 
This wins all Hearts; and wil! bontrouͥ! h (ond T 
The ſtubborn temper of my ſoul; Tim d node nA. 
olf with my counſel you'agree,” #00 eg og H- 
Give me ſweet kiſſes for 50 fee. | 


Den 2611150281 i © FIE} ge 10 Oi SHA £ ef 4 Wy 31711 IT. 1 


19 . 19 M 5) ih 36.63 bg 7 5 
Y 1655 45 ence &c. 10 s 115 5 alt aan 1 cp '1 510180 


-[ybl [i A 28 no 33: * 1 T 10 5 1863 
onfilum ne ipe Ee meum. _ On | 
odT To 5 10 CY 361199830. 7 591dul 3 id, Lier b. 6, 


v ny wh * R Wy iet N u sweet! A. i BUR O ei 
We u ee Me e dn nnch te, 
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Tun Darn or dente, 
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Venus orders the Cupida: to Ie ee tl char had 
llain Adonis before her: ſhe ſeverely vpbraids fim | 
„with his crime, but being ſatisfied that it was Acci- 
— done, ſhe orders him tobe x leaſed. 
meaſure of the verſe is 1 


2 


conti 5 
3 8 GJ BF af A 


5 einde ne fs G'S 
Wu N aus faw Adonis PI 8 
And from his cheeks the roſes Beet > 17012 tha 1c 
His lovely locks diftai 'd with. gore: SI oe Si7 
She bad her Cupids: bring the, ibo blu 
The boar that had ber lover ſiain, 15 
The cauſe of all her grief and pain e litw eig 

Swift as the pinion'd birds they rove iliy gvol daue 
Through every wood, through every grove : νẽ 
And when the guilty; boar they found, odd Saf 


With cords they bound him, doubly;bound4; „ 110 


5 497 VU rt 1633 2 35. of 15% wh Irn vi 
This little poem is a fine imĩtation of Anacreon : Theocritus had 
before in his nineteenth Id) lliam copied that delicate maſter in every 
thing byt then meaſure 5 verſe. Bion Jy möt Veadrifht Idyl- 


8 lium on the ſame ſubject. Longepierre ſays "of is Gar of Theo- 


critus, Certe petite pitce m'a toujours pars ff jolie, gue je troy fu on me 


'* pardonnera aiſement i j en donne icy une traduction. 


/ 


ass THEOCRITUS. 4.30. 


One with a ehain, ſecure and ſtrong, 0 
HFaul'd him unwillingly along zj 2 
One pinch'd his tail to make him go | 
Another beat him with his bop: 
The more they-urg'd, the more: cry ans EAN £1 
The more reluctantly he lage'd, - 219baoTio 1s 71 5 
Guilt in his conſcious looks i 1 910 on 10 
He much the angry goddeſs fear d... oT 
To Venus ſoon the boar they led - 


ce O cruel, cruel beaſt! ſhe ſaid, Nj een! > 5 nw 


Purſt thou that thigh with blood diſtain ?: 
« Haſt thou my deareſt lover ſlain? bo riot] 
Submiſſive he replies; © I ſwear 3 N 

By thee, fair queen; by all that's dear; 5 85 1 7 
By thy fond lover; by this chain; 238 


And by this numerous hunter-train; r 
I ne'er deſign'd, with impious tooth, bn 
To wound ſo beautiful a vonthz e % 


1 + Another beat big with bis bow]. Thus Ulyſfes ae, che | 


"horſes of Rhefas with org ok II. B. 10. 


Ulyſſes now the ſnowy ſteeds detains, T 
And leads them, faſten'd by the ſilver reins; . s 
Theſe, with his bow unbent, he laſh'd along. Porn. 


23. I fevear by thee, fair Venus, &c.] Thus Sinon in Virgil, 
Vos, æterni ignes, &c. = 


You, the eternal a he erekics, 6 

And you divine inviolable flames, 

Ye fatal ſwords, and altars, which I fled, 

Ve wreaths which circled this devoted oſs 

All. all atteſt. | 955 Parr. 
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No; but with loyd an frenzy warm, 


(So far has beauty power to charm!)' i 


I long' d, this crime:Vil not deny, 


5 6 Ow 5808 
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< To kiſs that fair, man 5 0 19/1160 A 


© Theſe tuſles then puniſſi, if you We 
< Theſe are offenders, draw out theſe. 


Of no more uſe they now can prove 


mn e 


111 51 1 
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© To me, the votaries of love!!! 


My guilty lips, if not content:: 


My lips ſhall ſhare the puniſhment t 
Theſe words, ſo movingly expreſ . 
Infus'd ſoft pity in her breaſt: of fc} 40 
The queen relented at his ple, 999 
And bad her Cupids ſet him free r 1 * yd? 
But from that day he join'd her train 
Nor to the woods return'd agan n LA » 
And all thoſe teeth he burnt with fire, 19755 145 
Which glow'd before with keen deſire. % 07 
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45+. And all thoſe 1 be. * e Faag Th, ere, ＋ 


. amores, i. e. amatorios antes. | 
* wwont of won VII 
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I. 


OFrFERINGS TO THE Muszs AND APOLLO. 


Tunis wild thyme, and theſe roſes, moiſt with dews, 
Are ſacred to the Heliconian Muſe ; 

The bay, Apollo, with dark leaves is thine . 

Thus art thou honour'd at the Delphic ſhrine; 

And there to thee this ſhagg'd he-goat I vow, 5 


That loves to crop the pine-tree's pendent bough. 


Theſe Epigrams were never tranſlated into Engliſh before. The 
fix that firſt preſent themſelves, are a true model of the ruſtic ſweet- 
neſs, and delicate ſimplicity of the antient Greek epigram. 

I. 2. Are ſacred, &c.] That the roſe was conſecrated to the 
Muſes, appears from Anacreon, Ode 5 3. xagur Qvror Ts M 

In fabled ſong, and tuneful lays, | 
| heir favourite roſe the Muſes praiſe. 
And Sappho, Frag. 2, | 
Poor thy rude hand ne'er pluck'd the lovely roſe, 
| That on the mountain of Pieria blows, PF. F. 


5. Vigh 


12 * 


e THEOC RI TUB. Ei 2, 3. 
1499 N IN ED 18-21: oy9 431d yft HA 


49ſt to eite 1901) 5d mud gas Hadi bak 


AN OFFERING TO PAN. 
Daphnis the fair, who with bucolic ſong, 
And paſtoral pipe could charm the liſtening throng, 
To Pan preſents theſe emblems of his art, 
A fawn's ſoft ſkin, a crook, and pointed dart, 


* 
998811 1 #5 


Fhree rural pipes, adapted to his lip. | 5 
And for his 990 food a leather ſerip. 3 
iii 

a „ . F 

ih 1 © nf 71 Fi Il; ( 4105.1 DAffofy br A 


| | \To.Daruns SLEEPING. a 
On 4. es with leafy honours ſpread, V nA 
You, Daphnis, lull to reſt your weary head ; 7 Oel 
While on the hill your ſnares for birds are laid. 
Pan hunts your footſteps, in the ſecret ſnade, a 
And rude Priapus, on whoſe temples wave 1 5 475 
Gold ivy's leaves, reſolv d to find your cave: _ © 
7 % moto 


. Virgil and Horace have ſomething fimilar : —— a aram 
Szpe tener noſtris ab ovilibus imbnet 1 Ecl. 1. 


©" Voveram album Libero caprum. . ©. 95 | 


J. Papleii] This Daphnis was probably che fon of Mer- 
cary,. the f fame whoſe Nory i is ſung in the firſt dyllium : Diodorus 
Siculus ſuppoſes him to be the author of bucolic poetry ; and agree- 


able, to chis, Theon, an old ſcholiaſt on Theocritus, in his note on the 
firſt Idyllium, ver. 141. mentioning Daphnis, ſays, Kabo Nes $Yp4r! 
vo Brody Inaſnuch as he cas the Inventor. of, -Rucalics (however 
that be, » probably t this Daphnis \ was the firſt ſubject o of bucolic ſongs. 


*, 4 \ | 
„aa 


III. 6, Gli zwy's Aon &g. 1;The Greek js, benen race. This 
is Jy © the pallens, or alba hedera of Virgil, on. which Dr. 
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Martyn 
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Epis 4. 1H E OR HTB. as 
Ah! fly theſe revellers, at diſtance keep, . 
And inſtant burſt the ken bands of _ 


* at 97 W155 TTY0O HA 


rior th 43 | . As hn iy 
enn A180 ro Px dure. leangg bak 

84 91 

If by thoſe oaks Te roving ſtep you wind, = 
A 


An image freſh of lig tree form'd you'll find; | 
Though cloath'd with bark, three-legg'd : and void of ar beat, | 
Prompt for the pranks of pleaſure he appears. pop 
Springs guſh perennial from the rocky hill, | 
And round the grotto roll their ſparkling rill : ; 
Green myrtles, bays; and cypreſs ſweet abound, 


And vines diffuſe their circling arms atound! *i7155 ©: 


The vernal ouſels their ſhrill notes prolong. % 
And modulate the loudly- varied ſong z; 0 
Sweet nightingales i in ſoft-oppotient Nein nud an 
Perch'd on the ſpray melodioufly complain bur B 
Repoſe you there, and to Priapus Payr, e % blood 


That Daphne may no more . boſom ſwa 


19070! H 810 01 5 lig 3 
54 unge uc di ds eon 19092 q 
N e (ſee rug ia on Ed, 7. ver. 38.) it is moſt likely 
that ſort of i ivy with yellow berries, which was uſed in the garlands 
with which poets uſed to be crowned, and Ecl. 8. r, 13. The 


Poetica! Ivy is that fort with golden | berries, o or bedera b Salti Guy FO 
131 


770 Mogg! 20D 


lv. Tp 0 Etter] The ancients often hewed the B e | 
Priapus out of a fg tee. Ant not. 2 19% „ini fd 
190344 "Oli truncus eram geulnüs; Kr. ee 


is That yr ey YT have ph, 155 liberty Ges * BENT | 
to Daphne, inſtedd of Daphnid, pull & e III. 
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Grant this, a goat ſhall at his altar bleed; | 
Bur if I gain the maid, three victims are 1 5 
A ſtall- fed lamb, a goat, and heifer fair: 
Thus may the god propitious hear my prayer. 


— 1 : 
+ : Fa poy a 4. 1 
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i » * * . 
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| | „ Concert. 

Say wile chou warble to thy double flute, 

And make its melody thy muſic ſuit? | 
Then, by the Nymphs I ſwear,” Tl ſnatch the quill, 
And on the rural lyre eſſay my ſkill: 

| The herdſman, Daphnis, on his reed ſhall Play, 
Whoſe ſprightly numbers make the ſhepherds gay: 
Faſt by yon rugged « oak our ſtand we 1 5 
* rob th Arcadian deiey of 2 


52 6 MI. : „ OR, 

Tuvxsis HAS LOST HIS Kid. 
What profit gain you, wretched Thyrſis, ſay, 
Thus, thus to weep and languiſh life away? 
Loſt is your favourite kid; 3 the wolf has tore 
His tender. limbs, and feaſted on his gore: : 
Your very dogs exdlaim, and. cry, „% What gain, 
When * bones, nor aſhes now remain? 


5 F 


opp 


15. Gran; his, &c. ] Vow I follow the ingenious nterpretaion 


of Dan. Heinſius. 2 getter 


K 6. ale rob, Kc. In he firſt 1dylljum the ſhepherds are 


afraid of * the Ae god's re. See ver. 20. 
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-Atrividy ith learned Nicias to adviſe,” 67 e 
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Who to his ſrine with: dally offerings 5 ewe, EIS 


And raiv'd this'cedar ſtatue + to his fine; e Et. 
The cedar ſtatue by Estion uro {A wi 2320 
Tiluftrious artiſt?” for large ſums he bought: 
The work is finiſh'd” to the owner's will,  _ : 2 
For here the ſculptor laviſh all his Kill, 


OS 
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„ ere ante 5 | - 5 5 : 
To every raping traveller that lives,  - | 
Orthon of Syracuſe this warning gives; Prog Gs | 
With wine o'erheated, and depriv'd of ig | | | 
Forbear'to travel on a winter's night; wh He: 61,01 - 
152 my faces and for my native land * 4 5 

VII. 1. Paws ful: RR ER wis 
cel Foes © ſieve — —— 

III. 5. ee lay in * 1 
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274 THEOCKITVUS. Epis 
1 
On Tus FATE: or UAS. it” 927144 
O ſtranger! ſpare thy life ſo ſnhort and frau, 4101 
Nor, but when times are ſeaſonable; 1 85 a YqOhAT 
Poor Cleonicus, innocent of gui lc, 211'T 
From Syria haſten'd to rich Thaſos? 8 3 bnοοꝰ T 
The Pleiads ſunk as he apprdachd the ae 20875 ig 
With them he ſunk;"to'Tiſe; alas! n. -t. £6 


! Th 3711901 dq Ss 12 "2761 * 


eben 47 
TY de elle 21. N 101 91959 8 „ OD HA 
On a Monument ERECTED TO THE 1 | 


Here Xenocles bath fais d this marble ſhrine, 1 


AIK 31014 


Skill'd in ſweet muſic, to the tuneful Nie: 
He from his art acquires immortal fame, 
And grateful owns the fountain whene fs e it cam 


. to bog 2902, rw bg Hb 17 2idlT 


IX. In all the als of Theocritus in the digi 1 dete . 
only the firſt diſtichſ oft this Epigram, bit 15 Pierſbn's vindlanl 
I find two more added from a MS. DIET NG 
collated by D. Rubnhegius; 3 a8 1- eee ewike PPS 


liberty to tranſcribe, the whole. 


| Ardpwrre, Sone riger, ponds Tag wean 
einde aſh et , aher aro Ster ect hn if! TX 
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err Khans, ov N us Mxagny ac ale; | znotebnams | 


HwTeyev nxoiAng rege er Tvuęins · 80 
 Epoget;* Knit, db, cl 15 
ITorrowoguy av7y nc cvvderiuce ef0AmR* £7. , ; 


_ 4. Thaſes] An Hand near Thrace, formerly fam dus f Feld, 


%. marble ànd Win:: 01/3 e1999Þ _ Muy bit) 
a 44.1 Þ | 
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By ſtrangers w his decent ier adorn d. 


un 
Er rraru of Eura ss THE ParsiosvolSr. 
To Euſtheneg, che firſt in wiſdomꝰs liſt, i 
Philoſopher andi Rhyſtegnomiſt. . :: ññ 
This tomb is rais'd : he: from che exe could. Mg: 
The cover'd thought, and read the yeryimans (4 wm; 


By ſtrangers haneurd, apd by ;pogts;movre'd+ cc: in; 


Whate er the Sophiſt merited he gain'd, 


And dead, a grave in foreigh realms obtain'd, 


4 0 * 0 5 1 2 4 " * * 3 , P : 24 *, . 
A ] AHT An TUAMUMOIVA. = 


„fun dns 2113 N 216 44 E910. 
Ox A Tarp Py ICATED TO Bacchus BY Gala: 


9011 Lutonya 207 01 NUM 195! 
TELE 


e- 1163 Ig1 Toma? t JB 1 id mot 31 - 


Demoteles, who, Near this f. ſacred ſh 


. HU 
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F Oo 


ne ban HNO. 401 151 ba; 5 


This tripod plac d, with thee, O god of wine! 
Whom blitheſt of tlie deities we call 


5 24015 21 Ils al XI 


in a things prov'd, Was tempę rate in. alls n v2 yiao 
1 ms berry rap ent Re gain'd, Db. m owt batg 


And Fair the tenor of bis life weinte, d ed belles 


dun 01 (190K, \ 


n e tg 015 1446 457 2800 1 ge 


XI. Heinfius has rendered tis Epigratty- intelligible, whoſe 


emendations I follov. d ο ne Res us d ay „KA A 


09030443 2K. Nr 


XII. 6. 4nd lain the thus &c 621. T The, Sterk i 107% 0 
Kat To Non, 1 $0; Neαννανν dg. r T7, „ Wotvell 


Thus Horaces.,. Hogriol er en bag! nf N at! 


Quid verum, atque acer. curo & rogo, & omnig in hog fam. 
B. 1. iy 1. 11. 
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ON Taz IMAGE 6F THE) REAVENLY' VEU 
Here Venus, not the vulgar, you furveygs 17 01 
Stile her celeſtial, and your offering PAY: V4 310 2A. 
This in the houſe of Amphictes was Placdů 1 
Fair preſent of Chryſogona the chaſte?s * 
With him a ſweet and ſocial life ſhe led, 5 
And many children bore, aud many bred. 

Favour'd by thee, O venerable fair, | 

Each year improv' upon the happy pairs One chi 
For long as men the deities adore, emit e eig T 
With large abundange cheav'n augments heir ſtore. Aro 


tbisd j XIV. >) Io „ Sn rt wet 1 

| Ebi SOL Eikrsbb. 3 8 

Dead in cy pft, kfis tomb eontains} s. 

Eury rriedon, rhy' dedi temülns; h of ** org BH. 

Thou, now wirf pibus men infhrin's, r 
Haſt left an infant heir behind; | 


The ſtate due care of him Will take, 585 5 
And love him for his father's ſake vrt | 
5d egg ode lift AT 


Xv. 


ta baxnovai o. 1909 iT 
On THE SAME, 


O traveller I wiſh to know | 
N 11 47 05 ken. 0 * TY 6 | © Ak. 0 A Pj ALVA 


If you e praiſe, bellen bus e 16 Digi: 53513 mon 

ti ſtia oft 2d o Li rt ,eutogrdTy9 to ii 21) 

XIIL 1. bee vun gur, eV Pte is lays, + 

there were two Venuſſes, one was the daughter of Cœlus, which we 

call ,v2anay or celeſtial; the other the daughter of Jupiter and __ 
which we call za»9nue! or popular. 


RY 


Este 6. 7. K FOORATUS. 277 


On men of honourable fame 
Or to poltroons you. giye the ſa mg: | 
Then « Fair vl his onde pouterp, EONS 5 


As oft you paſs. attentive hy, oy bas tb 
_ « Eurymedon; alas! is dead to 51 yn» 
1. * dee u fe 0 to 7010. 


8 bol ost iI Hiho bas 10 « mi 

Hod vas XVI. * 310d rnBHid te 

On Axucarons:5rVron:! 

| With curious eye Oitraveller,futvey vorqrni 16+ 

This ftatue's form, and hemeretutmug fy, © - : : 
At Teos late with ihfinite fegarde b 5: a 


« T ſaw the image of the ſwereeſt bard, 

«* Anacreon; who, if antient t poets claim - 

The meed of Eh S deferves immortal fame; NT 

Add this; He lov'd (for this with truth, you can) 

The fair, the gay ache youngs 0g paint the yery man. 
; xVIL. 119d 3nstn ns 101 

ax Th mid to 9189 sub 51 

i On, KrIchARM Us! i 

The ſtile is Doric; eee he, 

The poet who invented Comedy : 


Ma: A1 WO 


a 5 Voi 01 di I Ib 
XVII. I. Epicharmus] hos to Sicily when an infant 


from the iſland of Cos, and is AOL Sicifian ; he was 


the diſciple of Pythagoras, and faid to be the firſt inventor of Co- x 
Wey. Plays imitated him, accarding, to.Homaces .; 
d doid Playtus ad exemplar Siculi properaretBpicharmio.. 
20014 bos 191iqu] do 191d gueb o 19910 209 + L6:ht9, B. 2. Ep. 1. 58. 
T $$1vqoq 10 warn ne Even 


*Y 1 nE Oc 105 b " i 


This ſtatue, Bacchus, acted fands ta ant p i 
Actèpt a Brazen Ina; 4 fot the tue... " ied 
The finiſh'd form a wy yracuſe F pine * 2 5 11 


And, as is me?” n aftins Ved 5 hea gun id 
2 6, the | M1 201 Tad Þ Ra” Hiſt 5W 


F ar-fam'd for wifdom, t precep pave 
91 Eid 2%, Kade, opt 21 zu819 bu 
Taught thoſe "who gave the merited rewar 


Much praiſe he gains who/farm'd ingenuous youth, 
And ſhaw'd the paths to virtue, and to truth. 10 
3 ! blotted + bred 1690s JH oH A 
Even Plato himſelf harmwed many things fram him. He preſentid 
See, or oy Pg Of TAE . which are Al loſt, ; be 


lived, according to Lucian, Laertius has preſerved ſome 


yerſes which were dſt A100 Jon dne bf Hab Hatuseb, Wich, Bey 


are a teſtimony of the ;high} efeem;antiquity chad for lis lworti, II 


ſhall tranſcribe, I; yo! ollog 14 (55501 ns i 1 2304 108 

A5 1 ragen gelle payee as F 5 Sk, 15 440 51 134 oe 
Kal Torres workjaws beige * 2 | 

Pays rc % dope gin BTNBe lb, OO 
Or Tag 10 ν ade Luganooiwr. 


As the bright ſun outthities the ſtarry train, 
gro And freams confeſs. the empire of the main; a 0 


„ 


24.1 Pee i dennen e 44411 404 
On m F 
7 1 1 Wag the e crown 31195 FT} 710 


9. Much praije, ce] The Greek. is 
Ih yas worre Ewa reis Tao Ts X2n01{4c* 
Meyanc xa avtw. 


MO Up ton, in his Gbſeryntions 0 Wale instead * 8 — 
lara reads watch A Wich 18 * 'for the phſlo- 

ſophir Comedian [poles wür "way ufeful ff all mafk ld to "know, 
and! rein 8 8 lle; uud thefl the ttanllaätion may t run, i 


" IZGCOLEL : 70 1201497 


Muck Pralle much far vour he wall ever r find, 
Whoſe "algal leſions x mended all mankind, 


i enine) 1 is mo . 


8 en er 


PC 


l * FHW 9 


* 


III. : 
O 07 * B25 70 l ons 83 


W Ihr, Nuhr er Nissen. | 
Medeus rais'd, inſpired b y 4725 


prid e 
UDBTY PT 5, 75 2 dun 37 


This tomb to Clita by the high-way 6 ee 
We ſtill commend her for her olteri 


DIS) %ig 3513 .MQ 5 1 t. 


And praiſe the ms when we pr 0 5 ot 


Y1SW9T DIOTII901 S013 9\ EN Of 


APOY 200 0019901 tb BN 26 Mid ul 


oF N e e 1 D'wod! Eu, 
| Archilochus, that antient bard, behold 1- 


—_— his own aumbicks: keew and rent way 
hving fame with rapid courſe h 5 


196.1 erent of run, 103-8 155 


Mas Fake the ning to the ſtring, lun. ve Hen 24) 
The Muſes much their darling ſon approv Myon niftor 
The Muſes much, and much Apollo lov'd; * . 
So terſe his ſtile, ſo regular his fire 5 


re $974; a 


Compoſing verſe zoduir his unding lyre... . 


\&% n Vern 277 eee ee v0) 


AIS A VI 483 XX. 9 an idgind of: A. 
On THE "Sraroto or PISANDER; *WHO 'WROTE A 
POEM STILED," THE LABOURS' or HERCULES. 


This ſtatue nd Pads worth rewards, 


vin 


Born at W firſt of famous bards _ . 


1% 
N 1043 role ere ; 


XIX. xe Aebi, He was a Greek — nn at Dit 
8 [third Olympied. His invectives \againk Lycambes (who after 


| ring promiſed bi danghrer in marriage, gave her ta another) were 


o keen, and ſeventy. that they made him hang himſelf. He is ſaid 


to have been the i inventor of iambic verſe. Thus Horace, 
Archilochuin | proprio rabies. armavit iambo. 


T x 
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Who ſung of Hercules, Hen of Jove, 

How with the lion he yitoriqus re os n! 
And all the Jabours gf, this hero bold 100 gilt. 28142 4 | 
The faichful bard ig, lofiy, num berg wd . 0 oT: 
The ſtate regardful gf the pets pame, . % 
Hath bh co tn en Berne ü n F S A 


pe. 4185 5 Sts} 3803 er % 11 25 1 
Errra phon TAE Porr HOH 
Old Hipponax the ſatiriſt lies here p⁰οο 


If thou'rt dere e 
But if well bred ang ec All b Wie, poy "at 


a2 owH. 
as with confidence, and ba hee. ad of | 


honor b\wolledins eit no 10 EY n 


a 75 it < 281138 
XE. Pihnder ar 1 Bft br Cabins” 1 Ot) of Khbdes ; 1 
is mentioned by Strabe and Macrobins, ar. che author of a poem 
ſtiled Heraclea, which comprehended 1 in two books all the 2 exploits 


of Hercules: he Wir & have deen the iſt that re repreſented Her- 
cules with a club;** V e But B. 2 A Ch. 15 


olg Dornog ab ob R% os 


XXI. Hipponax wif x witty poet of Efticſus;' dux o deformed, 
at the painters des) hide pfctüreb ef hir; particularly Bupa- 
1 and Anthefiius,*W6'bfothers; eminent Rütuafiest madę his image 
ridiculous, that in refertment ke dipped his peu m Fall, and ; 
wrote ſuch bitter iambics againſt them, that, it is ſaid, they diſpatched 
themſelves: at leaſt they left Epheſus upon the. een. r 
calls Hipponax, Ace hg: Nuß. Bpod- 6.1 a 
Alcæus on Hipponax. Anthol. B. 3. Ch. 25. 
No vines the tomb of this old bard adorn 
With lovely cluſters, but the poinred thorn, 
And ſpiry brambles that unſeen will tear 
The eyes of paſſengers that walk too near: 
= 


Erisszi TIE G Du, 255 
vol io NI U ˙ 10 gait o/ 

Tarocnitfoy G HIS UWE A woH 

A syracnſian born, Hrright Tehgü el 517 Ils bal 
To Chios, and T HBO my Hanne: 80 [iidoiat e 


Praxagoras' and fad — ok | [gy 2518} 5dT 
All praiſe I ca but hat my Aiibers wor! ef 


Let trayellers that aſely pa EN requeſt, 
Thai lone of; Hypppngfomay, fefa 


Leonidas: on the fAmeys} bulk. 200g H 10 
Softly this tbmb+ ee e 11'vod3 1 
Leſt you ſhould 1255 j wa end oe be WA 


Here lleeps at be 


Who . a a dai 910q»© 
Beware; ftay not on this unhallow'd ground ; 


| atires ev'n in death will wound,  __ 
2ff ; es hery A. S unis 15 0 Hs 2BW 19hrmngtit 2 


£0909 10 A ir benin 8 


wiolges 6 iis :Jood ow? at L459 weary i 4102 aid, £51 50111 bal 
19H i 40 2 the f — EI. . 7 Haas le do 
ar 4 
W Whoſe wile duft, depoſited tine, a, — * 
ben Stings with, iambics Bupalus his fqe. a IXX 
dug Raue not the ſeeping hornet, in his, cell t nisq odr 15 
235m „He loads, his, limping lines with davizes, fell nE bas 4 
bas Aletlis anger 38 gar pacifed. in: hell. ai 28d voſuoibin 
bad3agtih yody bis! ei i 1509 i fnicgs eoidmat 19117d doagt-230TWw = 
don ois ad noqu sia ol yods Rel 18 : anvictmads 


The Exp af the\Beion As lll ellas 


„ Her A on .xenoqaiH no n 
mobs bid blo eit Yo d mor fi zn oA 
ogg boaog 50 wo eiiie No dif 

2 A an ich evidmend t A 


=y 


* 


PFF GUY TOA 0:5. 


II AOOd eUIND Id NA 


„ 2 


1 
; / WV 2 
- 3 , i 1 7 7 p » r7 | F 
ngv1gq! einn; nf eso HS 20) vo Ic 5 


_ 
A 


bott mods evi enEI O t A blod 8 
ont guib ns og de einig e 15 OHM 
1% HES asian 1 A 

Ft e100, 9919 mmmay 2:3 nm 301437 1870 ID ol 
baulagm to nnd Rom 20 Im boi 
WII Id SHOU DU atdft ein 3bgm of WW 
.warbrlirw blyodt 15gnitit on mieor i mot 180 D 
blair ot 10g at balogmmod Hi fi tha INT 
blen bat oils nj hung lutbs>tb adT 

: woſj.et9worg eon eifd eftbun Did munn 


«991 dg ooh i atone Y n932 


53, 3071 »neq enn vd bod i364 mon d 250 
| | 
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BETWEEN 


* 


POLLUX. AND AMYCU 89, 


FROM APOLLONIUS, BOOK u. 
| F AST 1 the beach oxſtalls and tents were ſpread | 
By bold Bebrycians, Amycus their head, 
Whom, on the precincts of the winding ſhore, 
A fair Bithynian Hamadryad bore © | | 
To genial Neptune, in baſe commerce join'd, 1 
Proud Amycus, moſt barbarous of mankind. 
Who made this ſtern, unequitable law, 
That from his realm no ſtranger ſhould withdraw, 
Till firſt with him compell'd in fight to wield 
The dreadful gauntlet in the liſted field: — 10 
Unnumber'd gueſts his matchleſs proweſs flew: 
Stern he accoſts ſwift Argo's valiant crew, 


- 


* See this combat deſcribed by Theocritus, page 196, &c. 


4h THE COMBAT BETWEEN | 


Curious che teaſon af their courſe to ſcan, 10! HHN 
Who, whence they; were: and ſcarnful thus A 0 
Learn what tis meet ye knew, g vagrant hoſt, 14 
None that cer touches on Bebrycia St. 
* Is hence by lam permitted to dena t. 11/7 

< Till match d with, me be prove. dhe boxer's arb., N 
0 Chuſe then a chief that can en . b eiu 
And let him try the fortune of tha field. 20 
« If thus my, edicts qe deſpiſe and me, Ad ein H 
© Yield to the laſt immutable decree.”... oft „et doo 
Thus ſpoke the chief with inſolent diſdain, . 10 N 
And rous d reſentment in the martial train: 
But, moſt his words; did Pollux rage Rete, iq 49A8 
Who thus, a champion for his fellows, ſpoæe 7 
« Threat not, whag'er, thou art, the bloody, fray , ...:; 
- Lo, we obſequious, thy decrees abey hs 10 2 õ˖Ü,ji3 

« Unforc'd chis inſtant to cha hits LS 0m gin IO 
K Thy rival I, xhy voluntary INT 1d avol 1s ben 


Stung to the quick, with this ſevere reply... 0 


On him he py bs: e A ah YE HH god VF 


As the gm on, pigre'd d by ſome keen waund,, woll. 


Whom Fees the mountain: to ſurrounds, „ baA 


C8 40 3118 „ 'n 9 
33. Mrs paul RY has written af pirtted) e , cal le th 
— wy and beſides ſeveral other thisYs, Kea 1 have 


371 gurt 213 n nfrage bog i ernis ei 


Like he Nad a 4 As l er 


Whoſe Fut dles at the galli 
* . — er n + bs [tit znsilq 11 


Flies on dis e an foams vpon — mof g. 


SD a wo dawn moat aw ous 


by — 


1 


„ 


8 jad Sy „ dd 


mY ww IN) 


* 


POEEUXUANDINMGY CUST 265 
Though cloſe hetnm'd in, tis Satin efelbals aner y 
On hit tne hh tfitew the pbltted Bice? , off 
Then Pölux de d Als thatile fiehtywihbulght; ase. * 
Late from the Leimnian teirttory brougtit7 1&1 t 
Which ſome fair uyfnR who Had Re ffathe AUG, *I * 
The pledge 6FIRhAIE We bend? r % 
His doublt UGak7 With thaff of fable Hue. 
Bebrycia's ruler Gir tft grecnfwöfd the] 224 il nA * 
And his rough heefhHAGk uf nE SIND made, 6 Ul 4 
Which lately flouriffꝰd i aue Gita.” bb“ 
Then ſought the Her För 4 Plate At hand wo 
Commodious for tile git, ind off ee fand = 


They plac'd their friends, hL TAW, with Wenddrin 


The chiefs A bock u BIKE and ae, 01 7 
For Amycus Hkt fell Typhetis Apis 308 1910 T * 
Enormous, or that finiſerented brobd i PGA . . 0.1 a 
Of mighty monſters, which'the'heavits kürth, in 
Incensd at Jove, brought fortli, 4 förlffidable bird! 
But Pollux ſhone Hike that mild far oh high” o ga⁰ον 
Whoſe riſing ray mHämesthe evening Ry. 21 cid 0 
Down ſprea kis Cheek, Hpe Baska an bK 
2 in his eye Bate Bedm-d the Halde Niger orf: 
ſeem d d Jove EEG ſon, ſupre ee 5 


Fl 5211 equal to 522014 
,to the. n.in bis might, e eee 
Anh arms he poiz'd, advancing in the ring, li oy 


To try if fill ith kei 1 e Ping „ 60 


If pliant ftill and yigoroys, as, . 


Aecuftom'd to hard toil, the labour f the bar 


288 THE COMBAT BEEP WEEN 
But Amytus aleof and lene ſtoodb : no h 280% 


Glar'd on his foi and ſeem'd-athirſt” for blood: M 
With that his ſquire Lycöreus in full vier 65 


Two pair of gauntlets in the eircle threw)!!! p 0 t 


Of barbarous faſhion, harden'd, rough and ad! ud'F 
Then thus the chief, with inſolente and eier 10 19 


Lo, two ſtout pat, the choice I give to thee: 
Accuſe not fate, the reſt belong to me. 0 


« Securely bind them, and herrafter ter?! „ La 
©'Fhy friends how much thy proweſs 5 '& 97241 3 
* Whether to mike the ceſtus firm and good, 4 5255 


Or ſtain the cherks Uf enemies with blood.“ 
Thus ſpoke he b6aftful;” Pollux nave qa: 6) 75 
But ſmiling choſe the pair which lay beſide. == 725 Di BY 
Caſtor his brother both by blood and fame, TED ; h 


And Talaũs the ſon of Blas came; BD T0910 ; 
Firn round his arms the gloves of deatn wen bind, 


And animate the vigour of his mind. 3 au | 10 


To Amycus Aratus, and his friend we Hit not 
Bold a % Ae bo fk 


Alas! they little knew, this conflict oer: 


Thoſe gauntlets never ſhould be huckled _ 22391" 
Accoutred thus each ardent hero ſtainds h 
And raiſes high in air his iron Hands ?: „ 
With claſhing gauntlets fiercely now they cee | 


And mutual meditate death-deating blows. 


1193 IC {33800 o nen 


Firſt Amycus a. ; furious © onſet ga 7 οι 9113 * | 
Like the rude. ſhock af * e ee br 90 


18 
Py 


ne 


. 2» had 


2? La od of a 3 as 
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TOLLUIIAN D AMT CS 283: 


That, heap'd on high hy driving wind and tides: 6 10 
Burſts thundering on: ſome: gallant veſſel'a fide 30 
The wary pilot hy ſuperior ki wp! r 16d dat 
Foreſees the ſtorm, and ſhuns the menac'd ill. aq oT 
Thus threatening Amycus on Pollux preſt. e 95 
Nor ſuffer d his antagoniſt to reſt; ns j uad 
But Jove' 8 braye ſon, obſeryez each coming . blow, BFA 
Quick leaps aſide, and diſappgints the foe ; 50 ẽõj A 
And where a weak. yngparded art he ſpies. vis: 19998 0 
There all the thunder, of his arms, he plies. 1 
As buſy ſhipwrights ſtoutly labouzing, ſtriv e 
Through ſtyrdy planks the piercing ſpikes to driye. - 
From head to ſtern repeated blows go round. 
And ceaſeleſs hammers ſend a various ound. 
Thus from their batter d cheeks loud ecchoes ſprung, 205 
Their daſh'd teeth crackled, and their jawbones rung: 
Nor eas d they from the ſtrakes that threaten d death, 
Till faint with toil they fairly gaſp'd for breath: 
Then firſt awhile remit the bloody frays: 1 mA l 
And panting wipe the copious ſweat away. 1148 
But adverſe ſoon. they meet, with rage they glow. /. 
Fierce as two bulls fight for ſome favourite cow, oο0 
Then Amycus, collecting all his might, 09% 
Roſe to the ſtroke, reſolv id his enen 0e MA 


ola yvad3 Won vi; 4g . 117199 

112. Mr. „ Whitehead has improved upon n his origin at, n be 
As wihew two 8 of the brindled breed 1 

Diſpute the proutt Aominion of the nend, D. 124 

Ve» They gl thepifdata;/ithen, wearied lin the fray, 921.1 


Alocof retreat, and lowering ſtand at bay. 


288 THE COMBAT BETWEEN, &c. 


And by one blow the dubious war condudey- 113 
His wary foe, the ruin to elude, | 1 
Bent back his head; defeated of its aim 

The blow i imperuous on his ſhoulder came. 

Then Pollux with firm ftep approaching near, 
Vindictive ftruck his adverfary's ear; 126 
Th' interior bones his ponderous gauntlet broke; 

Flat fell the chief beneath his dreadful ſtroke 

The Grecians ſhouted, with wild rapture fir'd, 

And, deeply groaning, Amycus expir CcTcéGG. 


E R R A T A. 


The reader is defired to correct the following Errata, which were 
occaſioned by the author's living at a diſtance from the preſs, and not 
having an opportunity of ſeeing the laſt reviſe. ages om, 16, read 
aha; p. 19, ngfe 1, inſtead of that read 4which, and for which read 
| that; p. 24, note 59, read fignifies; p. 24, note 60, read matrres; p. 


28, verſe 143, read diſcloſe; p. 35, ver. 19, read Ob! were I made, e. 


p- 55, ver. 103, read acorns; p. 114, Ver. 26, read Ev'n in Elyfum 
—_ fuch ridings chier; p. ih 15. 7, read This night, &c. p. 195, 
note, read Regum æguabat opes animis ; p. 226, note 2, I. 10, 2 
tsrolg; p. 230, ver. 101, read be nam d; p. 239, ver. 28, read Apolle's 
Fame; p. 239, ver. 31, read labonrs ; Pp. 241, note, ver. 88, read E 
drives tim far away.  —© l N . 


FR OO 


. Laub Paula, 
(ta One Volume, 12mo; Price bound 4.) 
8 A 
POETICAL TRANSBATION 
4 . | OFTHE. i 5 — + 


8 Wo 


M 


| f 
4 0 175 a # 


| ANAGKBON, SAPPHO; BION, Mosche, 
dad MUs Us. 


v NOTE'S critical and explanatory. 
; DL /ERANCIS FAWKES, M. A. 


To be ad of J. 3 in Pall-mall; * Frzrenzs and ]. 
NWZ ZRT in St. Paul's . and L. Davis and 


